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Giris

Teslim 6ncesi denetim ve Grin
numaralari

Not: Bu iiriiniin teslim 6ncesi denetimi yapilmistir.
Bayinizden teslim éncesi denetimin imzali bir kopyasini
almay unutmayin.

Servis noktasi iletisim bilgileri:

Bu kullanim kilavuzu, asagidaki Griin numarasi / seri numarasina sahip olan Griine aittir:

/

Motor:

Sanziman:

Uriin agiklamasi

Uriin, binilebilir bir gim bigme makinesidir. ileri ve geri
hareket pedallari, operatériin hizi kolayca
ayarlayabilmesini saglar. Saat 6lger, operatériin Grini
kag saat boyunca kullandigini gésterir. Uriin, farlara ve
dort tekerlekten gekis (AWD) 6zelligine sahiptir ve
BioClip teknolojisine sahip Kombi kesim tablalariyla
birlikte kullanilir.

Kullanim amaci

Bu driin, yerlesim bolgelerindeki ve bahgelerdeki agik ve
diiz zeminlerde gim bigmek lizere tasarlanmistir. Uriini

baska islerde kullanmak igin istege bagl aksesuarlar
takin. Hangi aksesuarlarin mevcut olduguyla ilgili daha
fazla bilgi icin Husqvarna saticinizla gorusin.

Uriiniinlizi sigortalatin

Yeni Uriiniintiztin sigortalandigindan emin olun. Emin
degilseniz sigorta sirketinizle géristin. Uglinci taraf,
yangin, hasar, hirsizlik ve sorumlulugu igeren tam
kapsamli bir sigorta yaptirmanizi éneriyoruz.
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Uriine genel bakis P 524

ileri siirlis pedal

Geri sliris pedali

Aydinlatma anahtari

On akstaki tahriki etkinlestirmek veya devre disi
birakmak igin baypas valfi

Kesme yliksekligi kolu

Kesim tablasi kaldirma kolu

7. PTO digmesi, kesim tablasini galistirma ve
durdurma

8. Gaz kontrolu
9. Jikle kontroli
10. Atesleme kilidi

hwnN =

o o

1

1

12

1

1

2

4

o

.12V glg cikisi
. Kapak kilidi
3.

Arka akstaki tahriki etkinlestirmek veya devre disi
birakmak igin baypas valfi

. Emniyet kemeri
15.
16.
17.
18.
19.
. Park freni igin kilitleme digmesi

Yakit tanki kapagi
Koltuk ayari

Tip plakasi

Saat odlger

Park freni
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Uriine genel bakis P 524EFI

lleri siiris pedali
Geri sirls pedall
Aydinlatma anahtari

On akstaki tahriki etkinlestirmek veya devre dis
birakmak icin baypas valfi

Kesme yiiksekligi kolu
6. Kesim tablasi kaldirma kolu

7. PTO digmesi, kesim tablasini galistirma ve
durdurma

8. Gaz kontrolii

9. Glg ¢ikisi igin agma/kapama anahtari
10. Atesleme kilidi

11. Dlsuk yag basinci uyari lambasi

Mo =
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12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Motor arizasi uyari lambasi

12 V gl cikisi

Kapak kilidi

Arka akstaki tahriki etkinlestirmek veya devre disi
birakmak icin baypas valfi
Emniyet kemeri

Yakit tanki kapagi

Koltuk ayari

Tip plakasi

Saat olger

Park freni

Park freni igin kilitteme digmesi
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Elektrik sistemine genel bakis P 524

1. Aku 7. Saat olger

2. Anasigorta, 20 A 8. Hidrostatik sanziman icin mikroanahtar
3. Role 9. Sigorta tutucu

4. Koltuk emniyet salteri 10. Atesleme kilidi

5. Aydinlatma anahtari 11.12 V gig gikisi

6. On farlar
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Elektrik sistemine genel bakis, P 524EFI

Ana sigorta, 20 A
Aki

Role

Koltuk emniyet salteri
Aydinlatma anahtari
On farlar

Saat dlger
Hidrostatik sanziman igin mikroanahtar
9. Sigorta tutucu

10. Atesleme kilidi
11.12V giig cikisi

® N OA NS

Kontrol paneli lizerindeki uyari
lambalari, P 524EFI

P 524EF| modelinde bulunan motor, Elektronik Yakit
Enjeksiyonu sistemine sahiptir. Kontrol paneli Gzerindeki
2 lamba, motorda sorun olup olmadigini gosterir.

A

DIKKAT: Kontrol paneli Gzerindeki bir
lambanin yanmasi halinde motoru durdurun
ve Sorun giderme sayfada: 41 bolimine
basvurun.

Hooeeeg

@;@

Jmi

@)

* Motor arizasi (A)
« Dustuk yag basinci (B)

Saat Olger

Saat 6lger, motorun kag saat boyunca galistigini
gosterir. Kontagin agik ancak motorun kapali oldugu
sireler kaydedilmez. Son hane, saatin onda birini (6
dakika) gosterir.

Gug cikisi

Glg cikisinin voltaji 12 V degerindedir. Gug gikisinin bir
sigortasi bulunur, bkz. Sigortay: degistirme sayfada:
28.

Glg cikisini, kontrol paneli Gizerindeki bulunan gti¢
anahtariyla agip kapatin.
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On farlar

Farlarin gli¢ anahtari direksiyon paneli Gzerinde bulunur.

» Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki devre
disi birakmak igin PTO digmesini igeri dogru itin.

lleri ve geri pedallari

Hiz, 2 pedal araciliiyla kademeli olarak ayarlanir. Sol
pedal (A) ileriye dogru hareket etmek, sag pedal (B) ise
geriye dogru hareket etmek igin kullanilir. Pedallar
serbest birakildiginda Griin durur.

PTO (Yardimci Gig Cikisi) digmesi

PTO digmesi, PTO kavramasini, kesim tablasini veya
buna bagh diger ekipmanlari devreye alir ve devre disi
birakir. Bigaklarin tahrikini devreye almak igin dogru
calistirma kosullar kosullarina uyulmasi gerekir. Dogru
calistirma kosullari igin bkz. Calistirma kosullarini
kontrol etme sayfada: 12.

« Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki
devreye almak igin PTO digmesini disari dogru
cekin.

Kesim tablasi kaldirma kolu

Kaldirma kolu, kesim tablasini kaldirmak ve indirmek
icin kullanilir. Uriin, kesim tablasini kaldirirken hidrolik
basing kullanir. Kaldirma kolunu galistirmak i¢in motoru
calistirin ve PTO digmesine basin.

Kaldirma kolunu tasima konumuna getirdiginizde kesim
tablasi kalkar.

Kaldirma kolunu bigme konumuna getirdiginizde kesim
tablasi iner.

&S
s

S

Kesim tablasi

Bu uUriinlin kesim tablalari BioClip'li Kombi kesim
tablalaridir. BioClip, ¢imleri glibre olacak sekilde keser.
Kombi kesim tablalari ayrica BioClip olmadan da
kullanilabilir. BioClip olmadiginda ¢im arkadan gikar.

242 -005 - 12.10.2021



Urlin Gizerindeki semboller

PERYIPEDDBD

N

il

UYARI: Dikkatsiz ya da yanlis kullanim
operat6r veya baskalar igin ciddi
yaralanmaya veya 6lime sebep olabilir.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
kullanimdan 6nce talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Déner bigaklar. Motor agikken uzuvlarinizi
kapaktan uzak tutun.

Uyari: déner pargalar. Uzuvlarinizi uzak
tutun.

Sicak ylizey.

Dokunmayin

Motor kapagini gikarmak igin klipsi gekin.

Cevrede insanlar, 6zellikle cocuklar veya
hayvanlar varsa urund asla kullanmayin.

Egimli zeminde asla ¢im bigmeyin.
10°'den daha egimli zeminde ¢im
bicmeyin. Bkz. Egimlerde ¢im bicme
sayfada: 13.

Uriin veya ekipman iizerinde asla yolcu
tasimayin.

Kesim tablasi takili degilse Griinii gok
yavas bir sekilde galistirin.

Kesim tablasi takiliysa Griini tam hizda
galistirin.

-

i

SPRL

dB

YHA:OZLS®

lleri dogru hareket edin.

Bos vites.

Arkaya dogru hareket edin.

Bu Urlin gegerli AT direktiflerine uygundur.

Avrupa Birligi Direktifi uyarinca gevreye
yayilan giiriiltii emisyonu. Uriiniin
emisyonu Teknik veriler béluminde ve
etiketin Gstlinde belirtilmektedir.

Her zaman onaylanmis kulak koruma
aygitini kullanin.

Jikle (P 524).

Motoru durdurun.

Motoru baslatin.

Motor arizasi uyari lambasi (P 524EF]I).

Dusuk yag basinci uyari lambasi
(P 524EFI).

Motor devri — hizli.

Motor devri — yavas.

Kesim tablasi bakim konumu.

Kesim tablasi i¢in ¢galisma konumu.

o
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)) ROPS devre disi birakilmissa
emniyet kemerini kullanmayin.
D)

|

Kesim yuksekligi.

Bakim konumu.
ROPS etkin oldugunda daima
emniyet kemerini kullanin.

Bigaklar etkindir.

Bigaklar devre disidir.

Not: Uriinin iizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
Yag seviyesi. ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

. o Avrupa V Emisyonlari
Onarim veya bakim islemlerinden énce

motoru durdurun ve buji kablosunu
glkarin. A UYARI: Motorun kurcalanmasi bu iiriiniin

AB tip onayini gegersiz kilar.

Uriin sorumlulugu

Uriin sorumlulugu yasalarinda belirtildigi izere;

Motor yagi seviyesini kontrol edin.

* Urlndn hatah bir sekilde onariimasi,
Motor yagi seviyesini kontrol edin. +  Urdndn, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
+ Urinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,
Park freni. * ve Urundn, onayl bir servis merkezinde veya yetkili
bir kurum tarafindan tamir edilmemesi durumunda
olusabilecek hasarlardan sorumlu degiliz.

* B 5 & i 6 A 0 %

PTO diigmesini iceri dogru itin.

Giivenlik

Guvenlik tanimlari Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde

Kilavuzdaki énemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve kullanilir.
notlar kullaniimistir.

Genel glivenlik talimatlar
UYARI: Kilavuzdaki talimatiara 9

uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki
kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi varsa kullanilir.

UYARI: Bu iiriin el ve ayaklari kesebilir
ve nesneleri firlatabilir. Glvenlik
talimatlarina uyulmamasi ciddi
yaralanmalara veya 6liime yol acabilir.

DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara

uyulmadig takdirde Grdintin, diger c UYARI: Kesme donanimi hasarliysa

> B

malzemelerin veya gevrenin zarar gérme - .

s 9 Uriint kullanmaya devam etmeyin. Hasarli

riski oldugunda kullanilir. ) L -
kesme donanimi nesneleri firlatabilir ve ciddi
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yaralanmaya veya 6liime yol agabilir. Hasarli
bigaklari derhal degistirin.

A\

UYARI: Bu iiriin, calisirken

elektromanyetik bir alan olusturur. Bu alan,
bazi kosullarda aktif veya pasif tibbi
implantlarda girisime neden edebilir. Ciddi
veya 6limcil yaralanma riskini azaltmak igin
tibbi implanti olan kisilerin, bu Griind
kullanmadan énce doktorlarina ve tibbi
implant Ureticilerine danismalarini éneririz.

.

Uriinii sis, yagmur, kuvvetli riizgarlar, siddetli soguk,
yildirim riski gibi olumsuz hava kosullarinda ve nemli
veya islak yerlerde kullanmayin.

Carpismayi 6nlemek igin taslari ve diger sabit
nesneleri bulup isaretleyin.

Alani tas, oyuncak, tel vb. bicaklara takilabilecek ya
da atilabilecek nesnelerden temizleyin.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Kontrol edemeyeceginizi disiindigiiniiz tim
durumlardan kaginin. Kullanim kilavuzunu
okuduktan sonra galistirma prosedurleri hakkinda
emin olamadiginiz noktalar varsa devam etmeden
6nce bir uzmana danisin.

Uriinii galistirmadan énce kullanim kilavuzunu ve
Grdinle ilgili talimatlari dikkatli bir sekilde okuyup
anlayin.

Uriinii ve kontrollerini nasil giivenli bir sekilde
kullanacaginizi ve uriinl nasil hizlica
durduracaginizi égrenin.

Givenlik etiketlerini nasil taniyacaginizi 6grenin.
isaretlerin ve etiketlerin net bir sekilde
okundugundan emin olmak i¢in Uriini temiz tutun.
Diger insanlari veya bu insanlara ait milkleri iceren
kazalardan operatoriin sorumlu tutulacagini
unutmayin.

Uriin ile yolcu tasimayin. Uriin yalnizca tek bir kisi
tarafindan kullaniimalidir.

- B

Uriinii motor agikken denetimsiz birakmayin. Uriinii
denetimsiz birakmadan énce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini ¢ikarin.

Uriinii yalnizca giin 1s1ginda veya diger iyi
aydinlatiimis kosullarda kullanin. Uriinii zemindeki
deliklerden veya diger bozukluklardan guivenli bir
mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi dikkatli
olun.

Urtind kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin Uriini kullanmasina veya uriin
Uizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Ulusal
yasalarda kullanici yasi konusunda bir diizenleme
olabilir.

Motoru c¢alistirmadan, tahriki devreye sokmadan
veya Urtinu hareket ettirmeye baslamadan 6nce
makinenin yakininda kimsenin olmadigindan emin
olun.

Yola yakin ¢im bigerken veya karsidan karsiya
gecerken trafige dikkat edin.

Uriinii yorgunken; alkol, uyusturucu veya ilag gibi
gorusiinuzi, dikkatinizi, koordinasyonunuzu ya da
dogru diisiinmenizi olumsuz yénde etkileyebilecek
bir maddenin etkisi altindayken kullanmayin.
Urtinii daima motor durdurulmus haldeyken diiz bir
zemine park edin.

Cocuklara iligkin glivenlik talimatlar

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uriiniin gevresindeki gocuklara goz kulak
olmazsaniz ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Cocuklar Urline veya ¢im bigmeye ilgi duyabilir.
Cocuklar, genellikle onlari son goérdiginiz yerde
durmazlar.

Cocuklar ¢im bigilecek alandan uzak tutun.
Cocuklarla bir yetiskinin ilgilendiginden emin olun.
Tetikte olun ve gocuklar galisma alanina girerse
Urtinu durdurun. Késelerin, calilarin, agaglarin ve
gOrisunuzi engelleyen diger nesnelerin yakininda
¢im bicerken gok dikkatli olun.

Uriinti geriye dogru hareket ettirmeden énce ve
hareket ettirirken arkaniza bakin ve triiniin
yakininda kiigiik gocuklar olmadigindan emin olmak
icin asagiya bakin.

Cocuklarin sizinle birlikte Griine binmesine izin
vermeyin. Duserek ciddi sekilde yaralanabilir veya

10

242 -005 - 12.10.2021




Urinuin guivenli bir sekilde manevra yapmasini
engelleyebilirler.
* Cocuklarin trlini kullanmasina izin vermeyin.

+ Urind kullanirken onayli kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizin dogru ekipmani segmenize yardimci
olmasini saglayin.

+ Daima onaylanmis bir koruyucu kulaklik takin. Uzun
sure guriltiiye maruz kalmak kalici isitme
bozukluguna yol agabilir.

+ Daima koruyucu ayakkabi veya bot giyin. Celik
burunlu ayakkabilar tavsiye edilir. Uriini giplak
ayakla kullanmayin.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Kullanim sirasinda veya
kullanimdan hemen sonra motora veya
egzoz sistemine dokunmayin. Motor ve
egzoz sistemi, galistirma sirasinda fazlaca
1sinir. Yaniktan dolayi yaralanma, yangin ve
esyalara veya bitisik alanlara hasar riski
vardir. Uriinii galistinirken galiliklardan veya
diger nesnelerden uzak tutun.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Geriye dogru sirerken her zaman asagiya ve arkaya
dogru bakin. Buylk ve kigik nesnelere dikkat edin.

« Koseleri ddnerken hizi disirin.

« Kesmediginiz alanlardan gegerken bigaklari
durdurun.

DIKKAT: Uriini kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

A

«  Uriini galistirmadan énce motorun soguk hava
girisini gim ve kirden temizleyin. Soguk hava girisi
tikali ise motorun hasar gérme riski vardir.

« Tas ve diger biylk nesnelerin etrafindan dikkatli bir
sekilde gegin ve bigaklarin bu nesnelere
carpmadigindan emin olun.

+  Uriinii nesnelerin iizerinden gegirmeyin. Uriinii
herhangi bir nesnenin Gizerinden gegirir veya bir
nesneye carparsaniz durun ve urun ile kesim
tablasini inceleyin. Yeniden baslamadan 6nce
gerekirse Uriind onarin.

Kisisel koruyucu ekipman

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Kesme donanimini takma, kontrol etme veya
temizleme gibi eldiven gerektiren durumlarda eldiven
takin.

* Hareket eden pargalara takilabilecek bol kiyafetler
giymeyin; taki veya benzeri nesneler takmayin.

+ Ik yardim ekipmanlarini ve yangin séndiriiclyl
yakinda bulundurun.

Uriindin Gizerindeki giivenlik aletleri

A

* Guvenlik araglari arizali olan bir Griini kullanmayin.
Glvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik araclari arizaliysa Husqvarna servis
noktanizla gérasun.

+ Guvenlik araglar tzerinde degisiklik yapmayin.
Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takili degilse
veya arizaliysa Urlini kullanmayin.

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapi (ROPS)

ROPS, (riin devrilmesi durumu_r_'nda yaralanma riskini
azaltan koruyucu bir gévdedir. Uriind egimli zeminlerde
calistirirken ROPS'u ve emniyet kemerini kullanin.

Emniyet kemeri

Emniyet kemeri, kaza durumunda veya uriin
devrilmelerinde yaralanmayi 6nler. Emniyet kemerini
yalnizca ROPS etkin oldugunda kullanin. Emniyet
kemerinin dogdru takildigindan ve hasarli olmadigindan
emin olun.

242 -005 - 12.10.2021
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Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapiyi (ROPS) etkinlestime
veya devre digI birakma

* ROPS'u tutan 2 adet pimi ¢ikarin ve devre disi
birakmak icin geriye dogru katlayin. ROPS'u
etkinlestirmek igin bu sirayi tersten uygulayin.

UYARI: ROPS ve emniyet kemerine
iliskin asagidaki talimatlara uyun.

A

* ROPS devre disi birakilmissa emniyet kemerini
kullanmayin.

* ROPS etkin oldugunda daima emniyet kemeri
kullanin.

* ROPS'un dogru sekilde takildigindan ve hasarli
olmadigindan emin olun.

Ategleme kilidinin kontrolii

« Atesleme kilidini kontrol ederken motoru baslatin ve
durdurun. Bkz. Motoru galistirma, P 524 sayfada:
18ve Motorun durdurulmasi sayfada.: 21.

« Kontak anahtarini START (BASLATMA) konumuna
getirdiginizde motorun basladigindan emin olun.

» Kontak anahtarini STOP (DURDURMA) konumuna
getirdiginizde motorun aninda durdugundan emin
olun.

Caligtirma kosullarini kontrol etme
Calistirma kosullar asagidaki gibidir:
« Motor sadece bigaklarin tahriki devre disi oldugunda

calistinlabilir.

« Motor sadece park freni uygulandiginda
calistinlabilir.

« Bigaklarin tahriki sadece operatér koltuga
oturdugunda galisabilir.
Calistirma kosullarini her giin kontrol edin.

1. Bigaklarin tahriki devredeyken motoru galistirmayi
deneyin. Calistirma kosullari galisiyorsa motor
calismaz.

2. Park freni uygulanmadan motoru galistirmayi
deneyin. Calistirma kosullari galisiyorsa motor
calismaz.

3. Motoru calistirin, bigaklarda tahriki devreye alin ve
koltuktan kalkin. Calistirma kosullari galisiyorsa
kesim tablasindaki bigaklar durur.

ileri ve geri hareket pedallarini kontrol etme

1. lleri ve geri hareket pedallarinin engellenmediginden
ve rahatga kullanilabildiginden emin olun.

2. Fren yapmak igin ileri hareket pedalini serbest
birakin.

3. lleri hareket pedalina basildiginda driiniin
durdugundan emin olun.

4. Daha gigli fren yapabilmek icin geri hareket
pedalina basin.

5. Ayni islemi geri hareket pedali igin de uygulayin.

Park freni

UYARI: Park freni galismiyorsa uriin
hareket etmeye baslayip yaralanmalara ve
hasara neden olabilir. Park freninin diizenli
olarak kontrol edildiginden ve
ayarlandigindan emin olun.

A

Bkz. Park freninin kontrolli sayfada: 27.

Susturucu

Susturucu, gurilti dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzaga gonderir.

12
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Susturucu yoksa veya arizaliysa uriini kullanmayin.
Arizali bir susturucu, girllti dlizeyini ve yangin riskini
artirir.

UYARI: susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rélantide
calisiyorken gok sicak olur. Yangini énlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

A

» Saban izi, delik ve timseklere dikkat edin ve bunlar
izerinde hareket etmeyin. Diiz olmayan bir zeminde
Urdintin devrilme riski daha yuksektir. Uzun ¢im
nesneleri saklayabilir.

» Kenarlar, hendekler veya kiyilarin yakininda gim
bigmeyin. Bir tekerlek dik bir egimin veya hendegin
kenarina gelirse veya kenar ¢okerse Uriin aniden
devrilebilir. Uriin suya diiserse bogulma riski olusur.

Koruyucu kapaklar

Eksik veya hasarli koruyucu kapaklar, hareket eden
parcalar ve sicak ylizeyler sebebiyle ortaya gikan
yaralanma riskini artirir. Uriinii galistirmadan énce
koruyucu kapaklari kontrol edin. Koruyucu kapaklarin
diizguin takildigindan ve gatlak veya hasarli
olmadigindan emin olun. Hasarli kapaklari degistirin.

Egimlerde ¢im bigme

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Egimli yerlerde ¢im bigmek Griiniin kontrolini
kaybetme ve Urtiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6lime yol agabilir. Tim
egimlerde dikkatli bir sekilde ¢im bigilmesi gerekir.
Yukari dogru geri gidemiyorsaniz veya bunun
glvenli oldugunu hissetmiyorsaniz ¢im bigme
islemine devam etmeyin.

« Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

« Egim Uzerinde asagi ve yukari yonde ¢im bigin, bir
yandan diger yana hareket etmeyin.

« Kesim tablasi kaldirilmis durumdayken egimli
yerlerde asagi dogru hareket etmeyin.

+ Uriinii 10°'den daha egdimli zeminde kullanmayin.

« Egim Uzerinde Uruni galistirmayin veya
durdurmayin.

« Egimlerde dlizgiin ve yavas sekilde hareket edin.

* Hizda veya yonde ani degisiklikler yapmayin.

« Gereginden fazla dénis yapmayin. Bir e§imde asagi
dogru hareket ederken yavas ve asamali bir sekilde
donin. Disuk hizda hareket edin. Direksiyonu
dikkatli bir sekilde déndurin.

« Islak cimleri bigmeyin. Islak ¢imler kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek urtiniin kaymasina yol
acabilir.

« Uriiniin dengesini saglamak igin ayaginizi yere
koymayin.

+ Uriiniin dengesini kaybetmesine yol agabilecek
herhangi bir aksesuar veya baska bir nesne takiliysa
cok dikkatli hareket edin.

+ Dengeyi artirmak icin karsi agirliklar takin. Daha
fazla bilgi icin litfen saticinizla gorisin.

Yakit glivenligi

* Yakit tankini kapali mekanlarda doldurmayin.

Benzin ve benzin dumanlari zehirli ve gok yanicidir.

Yaralanma veya yangini 6nlemek i¢in benzinle

ugrasirken dikkatli olun.

Motor galisirken yakit tanki kapagini gikarmayin

veya yakit tankini doldurmayin.

+ Tekrar doldurmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

* Yakit doldururken sigara icmeyin.

* Kivilcimlarin veya ¢iplak alevin yakininda yakit
doldurmayin.

* Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene kadar
motoru ¢alistirmayin.

* Tavsiye edilen yakit dolum seviyesini asmayin.
Motordan ve glinesten gelen isi yakiti genlestirir ve
tank gok doluysa yakit tasar.

UYARI: vakitia ugrasirken dikkatli olun.
Yakit yiksek derecede yanicidir ve ciddi
yaralanmalara ve mal hasarina neden
olabilir.

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Cok fazla yakit doldurmayin. Uriiniin {izerine benzin
dokulirse motoru galistirmadan 6nce dokilen
benzini silin ve kurumasini bekleyin. Kiyafetinize
benzin dokulurse kiyafetinizi degistirin.

Yakiti yalnizca onayli kaplarda saklayin.

Uriini ve yakiti, yakit sizintisi veya dumanlarin
herhangi bir hasara yol agmayacagi bir sekilde
saklayin.

Yakiti agik bir mekanda onayl bir kaba bosaltin ve
ciplak alevlerden uzak tutun.

Pil giivenligi

UYARI: Hasarli bir akii patlayarak
yaralanmaya yol agabilir. Akl deforme
olmus veya hasar gérmusse yetkili bir
Husqvarna servis noktasiyla gérisin.

A
A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Aklerin yakinindayken koruyucu gézluk kullanin.
AkUnun yakininda saat, taki veya diger metal objeler
takmayin.

AklyU gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
AkuyQ iyi hava akiminin oldugu bir yerde sarj edin.
AkuyU sarj ederken yanici malzemelerden en az 1
metre uzakta durun.

Degistirilen akuleri atin. Bkz. Afma sayfada. 44.
Akuden patlayici gazlar gikabilir. Akunin yakininda
sigara igmeyin. Akuyl acik alevlerden ve
kivilcimlardan uzakta tutun.

Bakim igin glivenlik talimatlar

A\

UYARI: Uriin agirdir, yaralanmalara veya
esyalarda ya da bitisik alanlarda hasara yol
acabilir. Asagidaki kosullar olmadan
motorda veya kesim tablasinda bakim
gerceklestirmeyin:

* Motor kapali olmalidir.

+  Uriin diiz bir yliizeyde park edilmelidir.

« Park freni uygulanmalidir.

« Kontak anahtari gikariimahdir.

« Kesim tablasi devre disi birakilmalidir.

» Atesleme kablolari prizlerden
cikariimahdir.

A

UYARI: Motordan gelen egzoz dumani
kokusuz, zehirli ve son derece tehlikeli bir
gaz olan karbon monoksit igerir. Uriinii
kapali alanlarda veya yeterli hava akisi
olmayan alanlarda c¢alistirmayin.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

.

En iyi performans ve guvenlik i¢in bakim takviminde
belirtildigi gibi diizenli olarak Griin lizerinde bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 22.
Elektrik soklari yaralanmalara neden olabilir. Motor
calisirken kablolara dokunmayin. Atesleme
sisteminin islevini test ederken parmaklarinizi
kullanmayin.

Koruyucu kapaklar ¢ikariimissa motoru
calistirmayin. Hareket eden veya sicak parcalar
nedeniyle ylksek derecede yaralanma riski vardir.
Motorun yakininda bakim yapmadan énce Grinin
sogumasini bekleyin.

Bigaklar keskindir ve kesiklere neden olabilir.
Bigaklar izerinde galisirken bigaklara koruyucu takin
veya koruyucu eldivenler kullanin.

Kesim tablasini temizleyeceginiz zaman mutlaka
bakim konumuna alin. Kesim tablasina erisebilmek
icin Urind kanal veya egim kenari yakinlarina park
etmeyin.

A

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

Buji veya atesleme kablosu gikariimissa motoru
calistirmayin.

TUm somunlarin ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugundan
emin olun.

Regulatorlerin ayarini deg@istirmeyin. Motor devri gok
yilksekse (riin bilesenleri hasar gérebilir. izin verilen
en yuksek motor devri igin bkz. Teknik veriler
sayfada: 45.

Bu Urlin sadece Uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanla onaylanmistir.

Montaj

Kullanim kilavuzundaki montaj talimatlarini dikkatli bir
sekilde okuyun. Ayrica Urliiniin 6n kapaginin i¢
kismindaki bir etiket de kesim tablasinin nasil
takilacagini ve gikarilacagini gosterir.

Girig

UYARI: Tahrik kayisinin gergi yayi
koparak yaralanmaya neden olabilir. Kesim
tablasini takarken veya gikarirken koruyucu
g0zIuk takin.
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Kesim tablasinin takilmasi

UriinGi diiz bir zemine park edin.

Park frenini uygulayin.

Kesme ylksekligi kolunu bakim konumuna getirin.

Ao N =

Ekipman gévdesini asagi dogru itin. Ekipman
gobvdesi kilidini dikey konuma gelecek sekilde
kaldirin.

UYARI: kilit mekanizmasinin dogru
kullaniimamasi parmaklarin

yaralanmasina yol agabilir. Bir sonraki
adima gegerken kesim tablasinin 6n
kenarini iki elle tutun.

5. Kesim tablasini ekipman gévdesine dogru itin. On
kilavuz tapalarinin ekipman gdvdesindeki ¢ikintilara
denk geldiginden emin olun. Ekipman gévdesi kilidi
otomatik olarak serbest birakilir.

6. Arka kilavuz tapalari, ekipman gévdesindeki
cikintilarin tabanina degene kadar kesim tablasini
itin.

7. Hareket kayisini, kesim tablasinin tahrik tekerleginin
etrafina yerlestirin ve kesme ytiksekligi kablosunu
takin.

8. Yay tutacagini yay tutucuya yerlestirin.

9. On kapag takin.
Kesim tablasinin ¢ikariimasi

1. Uriinii diiz bir zemine park edin.

2. Park frenini uygulayin.

3. Kesme yiiksekligi kolunu bakim konumuna getirin.
4.

Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu arkaya dogru ¢ekerek kilitli konuma getirin.
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5. Kontak anahtarina bagli olan araci kullanarak 6n
kapaktaki klipsi serbest birakin ve kapagi ¢ikarin.

9. Ekipman gévdesi kilidini agin.

6. Hareket kayisinin gerginligini azaltmak icin yay
tutacagini yay tutucunun disina dogru ¢ekin.

7. Kesme yiiksekligi kablosunun baglantisini kesin.
8. Hareket kayisini gikarin ve kayis tutucuya yerlestirin.

10. 2 elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve disari
dogru cekin.

Calisma

Giris

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik bolimini okuyup anlamalisiniz.

Yakit doldurma

UYARI: Benzin yuksek derecede
yanicidir. Dikkatli olun ve dis mekanlarda

A

13).

yakit doldurun (bkz. Yakit glivenligi sayfada:

A UYARI: vakit tankini bir destek alani
olarak kullanmayin.

Motor, 95 oktan degerine sahip kursunsuz benzinle (yag

ile karistirlmamis) calisir. Biyolojik olarak ayristirilabilen

alkilat benzin 6neririz (maks. %5 metanol, maks. %10

etanol, maks. %15 MTBE).

Her kullanimdan 6énce yakit seviyesini kontrol edin ve
gerekirse yakit doldurun.

Yakit tankindaki yakit seviyesini net bir sekilde
gorebilirsiniz. Cok fazla yakit doldurmayin. Minimum 2,5
cm bosluk birakin.

16
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Koltugun ayarlanmasi

A UYARI: Uriin calisirken koltuk
ayarlamas| yapmayin.

Arka aks

» Hidrolik basinci serbest birakmak igin kilitteme
somununu (A) agin, Y- tur saat yoniinun tersine
cevirin ve ardindan valf somununu (B) 2 tur saat
yoniinln tersine gevirin.

Koltuk 6ne dogru yatirilabilir. Ayrica ileri ve geri ydnde
ayarlanabilir.

« Koltugu ileri veya geri ydnde ayarlamak i¢in koltugun
6n kenarinin altindaki kolu sola dogru itin. Koltugu
istenilen konuma getirin.

02

« Koltuk yaylarini ayarlamak icin koltugun altinda
bulunan lastik tamponu gizimde gosterildigi gibi
hareket ettirin. 2 tamponu 6ne, ortaya veya arkaya
yerlestirin.

Hidrostatik sanzimani devre disi
birakma
Urinii motor kapaliyken hareket ettirmek igin 6n ve arka

sanzimandaki hidrolik devreleri agmaniz gerekir. Bu,
sanziman motorlarindaki baypas valfleri agilarak yapilir.

DIKKAT: Baypas valfleri agikken trlinde
fren yoktur. Uriinii galistirmadan &nce
baypas valfleri kapatiimalidir.

mesafelerde gekmeyin. Bu, sanzimana zarar
verir.

c DiKKAT! Uriinti yiiksek hizda veya uzun

NOIS
o>

+ Hidrolik basinci uygulamak igin valf somununu (B)
tamamen kapatin ve ardindan kilitteme somununu
(A) sikin.

On aks

« Hidrolik basinci serbest birakmak igin kilitteme
somununu (A) agin, %Y tur saat yéninun tersine
gevirin ve ardindan valf somununu (B) 2 tur saat
yonundn tersine gevirin.

+ Hidrolik basinci uygulamak igin valf somununu (B)
tamamen kapatin ve ardindan kilitteme somununu
(A) sikin.

Kesim tablasini kaldirma

1. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak igin
PTO dugmesini igeri dogru itin.
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2. Kesim tablasini nakliye konumuna kaldirmak igin 3. Kesim tablasinin tahrikini devre disi birakmak igin
kaldirma kolunu geriye dogru ¢ekin. PTO diigmesini iceri itin.

Not: Kesim tablasini, bigaklarin tahriki etkin
haldeyken kisa bir mesafe kaldirabilirsiniz. Bu islevi
¢ok uzun gimlerde veya purizli zeminlerde kullanin.

Kesim tablasini ¢galisma konumuna

indirme 5. Motor soguksa jikle kontroliinii tamamen arkaya

getirin.
1. Kesim tablasini indirmek icin kaldirma kolunu ileri

dogru hareket ettirin.

6. Atesleme digmesini baslama pozisyonuna
doénddrin.

a
2. Kesim tablasi bicaklarindaki tahriki etkinlestirmek m Im
icin PTO dugmesini disari dogru gekin. I | |
/ J { \Il‘

Motoru calistirma, P 524

1. Baypas valflerinin kapali oldugundan emin olun. Bkz.
Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada.
17.

2. Park frenini uygulayin.
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7. Motor galistiginda kontak anahtarini derhal nétr

3. Kesim tablasinin tahrikini devre disi birakmak icin
PTO digmesini igeri itin.

u
.
o8

4. Atesleme diigmesini baslama pozisyonuna

donddrdin.

DIKKAT: Marsi tek seferde 5
saniyeden uzun slre galistirmayin.

Motor galismazsa tekrar denemeden
once 15 saniye bekleyin.

8. Jikle kontrolini asamali olarak 6ne dogru sonuna
kadar itin.

\

A
O 9§

5. Motor calistiginda kontak anahtarini derhal nétr
konuma alin.

9. AQgir bir ylk uygulamadan énce motoru yarim gazda
3-5 dakika calistirin.

10. Gaz kontrollini tam gaz pozisyonuna itin.

DIKKAT: Motor tam hizda iken
bigaklarin kullaniimasi hareket kayislari
Uzerinde gerilime sebep olur. Kesim tablasi

bigme konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

Motoru ¢alistirma, P 524EFI

1. Baypas valflerinin kapall oldugundan emin olun. Bkz.
Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
17.

2. Park frenini uygulayin.

DIKKAT: Marsi tek seferde 5
saniyeden uzun sire galistirmayin.

Motor galismazsa tekrar denemeden
once 15 saniye bekleyin.

6. AQgir bir yliik uygulamadan énce motoru yarim gazda

3-5 dakika galistirin.

DIKKAT: Yag basinci uyari
lambasinin yanmasi durumunda motoru

derhal durdurun ve Sorun giderme
sayfada: 41bolimine basvurun.
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7. Gaz kontroliini tam gaz pozisyonuna itin.

3. Hiz pedallarindan birini dikkatlice asagi bastirin.
Pedal ne kadar asagi bastirilirsa hiz o kadar artar.
ileri dogru hareket etmek igin (A) pedalini, geriye
dogru hareket etmek igin (B) pedalini kullanin.

DIKKAT: Motor tam hizda iken
bigaklarin kullaniimasi hareket kayislari
Uizerinde gerilime sebep olur. Kesim tablasi
bigme konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

Urini soguk havada baslatma ve
calistirma

* Motor soguk havada kolayca galistirilamiyorsa motor
calisana kadar kontak anahtarini birgok kez gevirin.
P 524 modelinde, jikle kontrollinii tamamen arkaya
getirdiginizden emin olun.

0°C altindaki sicakliklarda, agir bir yik uygulamadan
dnce Uriniin 1sinmasini bekleyin. Uriini galistirin
ancak ekipmani minimum 10 dakika boyunca
devreye almayin.

DIKKAT: Uriin, baslattiginizda veya
calistirdiginizda 1sinmis degilse
sanziman hasar gorebilir.

A

Uriini galistirma

1. Motoru baslatin.

2. Park frenini devre disI birakmak igin park freni
pedalini asagi dogru bastirip birakin.

—W o =

4. Fren yapmak icin pedal serbest birakin. Daha sert
fren yapmak igin diger hiz pedalina basin.

5. Kesme yuksekligi koluyla kesme ylksekligini (1-6)
segin.

6. Kesim tablasini indirmek igin kaldirma kolunu ileri
dogru hareket ettirin.

7. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki etkinlestirmek
icin PTO dugmesini disari dogru gekin.

20
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Azaltilmis gii¢ modu, P 524EF|

Motorun arizalanmasi durumunda motor devri otomatik
olarak dustik rélantiye diiser ve motor arizasi uyari 1131
(A) yanar. Arizanin olasi nedenleri igin bkz. Sorun
giderme sayfada: 41.

Motorun durdurulmasi

1. Hiz pedallarini serbest birakin.

2. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki devre disi
birakmak icin PTO diigmesini iceri dogru itin.

3. Motor sicakligini distirmek igin motoru 1 dakika
boyunca rélantide galistirin.

4. Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu geriye dogru cekin.

5. Gaz kontrollnd ileri dogru MIN. konumuna getirin.

6. Kontak anahtarint STOP (DURDURMA) konumuna
doéndirdin.

40

7. Uriin durdugu zaman park frenini uygulayin.

Park freninin uygulanmasi ve serbest
birakiimasi

1. Park freni pedalina (A) basin.

2. Kilitteme digmesine (B) basin ve diigmeyi basil
tutun.

3. Dugmeyi basili tutun ve park freni pedalini birakin.

4. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

lyi bir ¢im bicme sonucu elde etme

* Eniyi performans igin bakim takviminde belirtildigi
gibi Urlin Gzerinde diizenli olarak bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 22.

+ Islak gimenlik alanda ¢im bigmeyin. Islak gimenler
yetersiz bir sekilde kesilebilir.

* Yiksek bir kesme yliksekligi ile baslayin ve kesme
yuksekligini kademeli olarak diistrin.

* Yuksek hizda (izin verilen en yliksek motor devri,
bkz. Teknik veriler sayfada.: 45) dénen bigaklarla
¢im bigin. Uriind ileri dogru distik hizda sirin.
Cimler ¢cok uzun ve kalin degilse yiiksek hizda
ilerleyerek de iyi bir ¢im bicme sonucu elde
edebilirsiniz.

*  Cimleri dlizensiz bir modelle kesin.

» Eniyi kesim sonucuna ulasmak igin gimleri sik sik
kesin ve islevini kullanin.
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Bakim

Giris

UYARI: Herhangi bir bakim islemi
yapmadan énce glvenlik bolimini okuyup
anlamalisiniz.

A

Bakim takvimi

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

Not: Tabloda birden fazla zaman araligi isaretlenmisse
en kisa zaman aralidi yalnizca ilk bakim igin gegerlidir.

Bakim Giinliik, cahs- ilk 25 saat | Haftalik Saat cinsinden ba-
tirmadan &nce | sonra (40 saatlik | kim araligi
(10 saatlik araliklar-
araliklaria) la) 100 | 200 | 400

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun *

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun *

Su bélimde gésterildigi sekilde temizleyin: Urdiniin te- X

mizlenmesi sayfada: 24

Bigaklarin etrafindaki kesim tablasinin i¢ ylizeyini te- X

mizleyin

Motorun ve susturucunun etrafini temizleyin X

Hidrolik yag sogutucusunu temizleyin X

Motorun soguk hava girisinin ttkkanmadigindan emin X

olun

Guvenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun X

Frenleri kontrol edin ve test edin *

Motor yagi seviyesini kontrol edin X

Sanzimandaki yag seviyesini kontrol edin X

Kesim tablasinda hasar olup olmadigini kontrol edin X

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin X

Park frenini kontrol edin X

Cergeve olugunun i¢ yuzeylerini temizleyin *

Koltuk surgilerini yaglayin

Mafsalli rulmani yaglayin X

Yaglamaya genel bakis bélimiindeki talimatlar dog-

- X X X

rultusunda yaglayin

Kesim tablasini, kayis kapaklarinin altini ve kesim X

tablasinin altini temizleyin

Lastik basincinin dogru oldugundan emin olun X

Motor yagini degistirin X

22
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Bakim Giinliik, galis- | ilk 25 saat | Haftalik Saat cinsinden ba-
tirmadan énce | sonra (40 saatlik | kim aralig
(10 saatlik araliklar-
araliklarla) la) 100 | 200 | 400
Yag filtresini degistirin X o
Hava filtresini temizleyiniz X X
Temizleme isleminden sonra PTO kayis gerginligini . " "
g6zle kontrol edin
Temizleme isleminden sonra pompa kayis gerginligini N " "
g6zle kontrol edin
Temizleme isleminden sonra kesim tablasi civatalari-
ni, kayis kasnaklari ve bigaklar agisindan gézle kon- *
trol edin
Temizleme isleminden sonra hidrolik hortumlari ve
kaplinleri, temiz ve hasar gérmemis olduklarindan *
emin olmak igin gdzle kontrol edin
Temizleme isleminden sonra mafsalda yer alan maf- .
sal rulmanini gézle kontrol edin
Temizleme isleminden sonra tim kasnaklari gozle "
kontrol edin
i¢ hava filtresini degistirin X X
Hava filtresi kartusunu degistirin X
Yakit filtresini degistirin
Farlari kontrol edin, kirik lambalari degistirin
Kesim tablasinin paralelligini kontrol edin
Kayis ayarlayiciyi yaglayin X o O
Kesim tablasi Gizerindeki mafsallari ve rulmanlari yag- X
layin
Cergeve olugunun igindeki pedal sistemini yaglayin X
Cerceve olugunun igindeki zincirleri yaglayin X
Park freni kablosunu yaglayin X
Gaz kablosunu yaglayin (sadece P 524) X
Jikle kablosunu yaglayin (sadece P 524) X
Hidrostatik sanziman kablosunu yaglayin X
Kesim tablasinin hareket kayisini degistirin X
Kesim tablasi Gzerindeki V kayisi degistirin X
Susturucuyu ve isi deflektoriini kontrol edin o [¢]
Bujiyi hasar agisindan inceleyin ve elektrot boslugu- X
nun dogru oldugundan emin olun
Buijiyi degistirin X

242 -005 - 12.10.2021

23



Bakim Giinliik, galig- | ik 25 saat | Haftalik Saat cinsinden ba-
timadan énce | sonra (40 saatlik | kim araligi
(10 saatlik araliklar-
araliklaria) la) 100 | 200 | 400
Gaz kablosunu kontrol edin ve ayarlayin (sadece o
P 524)
Jikle kablosunu kontrol edin ve ayarlayin (sadece o
P 524)
Motor ve sanziman Uzerindeki sogutma kanatlarini o o
temizleyin
Motor ve sanzimani temizleyin o
On ve arka tekerlek hizini kontrol edin/ayarlayin
Yakit hortumunu kontrol edin. Gerekirse degistirin
Sanzimandaki yagi degistirin (0] (0]

Uriiniin temizlenmesi

DIKKAT: Yiiksek basingl bir yikama
makinesi veya buharli temizleyici
kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik
baglantilarina kagarak paslanmaya yol
acabilir ve Uriine zarar verebilir.

A\

Uriind kullandiktan sonra hemen temizleyin.

* Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak
yuizeyleri temizlemeyin. Yiizeylerin sogumasini
bekleyin ve daha sonra gimleri veya kiri temizleyin.

+ Suyla temizlemeden 6nce firgayla temizleyin.
Kesilen gimleri ve olusan kiri sanziman, sanziman
hava girisi ve motor Gzerinden ve etrafindan
temizleyin.

+ Uriinii hortumdan akan suyla temizleyin. Yiiksek
basing kullanmayin.

« Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara dogru
tutmayin. Deterjan genellikle hasari artirir.

* Kesim tablasini temizlemek igin bakim konumuna
getirin ve hortumla yikayin.

+  Uriin temizlendiginde, kalan suyu atmak igin kesim
tablasini kisa sureligine calistirin.

« Tum yaglama noktalarini inceleyin ve gerekirse
yaglayin. Uriinii temizledikten sonra rulmanlari
daima yaglayin.

Motorun ve susturucunun temizlenmesi

Motoru ve susturucuyu ¢im kalintilari ve kirden uzak
tutun. Motorun Ustlindeki yakita veya yaga bulanmis ¢im
kalintilari yangin riskini ve motorun gok isinmasi riskini
artirir. Motoru temizlemeden énce motorun sogumasini
bekleyin. Su ve firga aracihgiyla temizleyin.

Susturucunun gevresindeki ¢im kalintilar hizlica kurur
ve yangin riski olusturur. Susturucu soguduktan sonra
bir firga kullanarak veya suyla ¢im kalintilarini
temizleyin.

Motorun soduk hava girigini temizleme

A

UYARI: Motoru durdurun. Soguk hava
girisi déner ve parmaklarinizin
yaralanmasina sebep olabilir.

24
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1. Hava giris 1zgarasinin tikali oimadigindan emin olun. oldugundan emin olun. Cimleri ve kiri bir firgayla
Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin. temizleyin.

2. Motor kapagini ¢ikarin.

3. Soguk hava girisinin tikall olmadigindan emin olun. Kapaklarm glkarllma3|
Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin.

Motor kapagini ¢cikarma

1. Koltugu tamamen 6ne getirin. Bkz. Koltugun
ayarlanmasi sayfada: 17.

2. Koltugu 6ne yatirin.

3. Koltugun arkasindaki menteselerden kamalari ve kilit
pimlerini gikarin.

4. Motor kapagindaki klipsi geriye dogru cekin. Klipsler,
motor sasisinin i¢ ylizeyinde bulunur.

4. Motor kapaginin i¢ ylizeyinde bulunan hava kanalini
inceleyin. Hava kanalinin temiz oldugundan ve
soguk hava girisine siirtinmediginden emin olun.

5. Motor kapagini kaldirin ve gikarin.
On kapag cikarma

1. On kapak lizerindeki klipsi agin ve aleti kontak
anahtarina takin.

Hidrolik yag sogutucusunun =

temizlenmesi
Hidrolik yag sogutucu faninin tikali olmadigindan ve \\

hidrolik yag sogutucusunun etrafindaki alanin temiz

AU
Ve
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2. On kapag gikarin. Ekipman gévdesine 2 adet
kancayla takilidir.

Sol ayak koyma yeri plakasini gikarma

2 vidayi sokiin ve ayak koyma yeri plakasini gikarin.

Yan kapag! ¢ikarma

5 vidayi sokiin ve yan kapagi ¢ikarin.

Bozuk lambanin degistiriimesi

1. ki tarafta birer tane bulunan 2 viday! sékiin ve
kapagi cikarin.

Sag ayak koyma yeri plakasini gikarma

1. Geri slrls pedali (A) Uzerindeki topuzu gevirin ve
cikarin.

2. 2vidayi (B ve C) soklin ve ayak koyma yeri plakasini
cikarin.

.

N
5 &)
N
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3. Kablolarin bozuk lambayla baglantisini kesin.

5. Lambayi ¢ikarmak igin lambanin dis kenarini (C)
kaldirin.

6. Kirik lambayi degistirin. Teknik veriler sayfada: 45
bdlimunde belirtilen lamba tirind kullanin.

7. Kablolari yeni lambaya baglayin.
8. Baglantida (A) yer alan kablolari baglayin.

9. Kapagi takin ve 2 vidayi sikin.
Park freninin kontroli

1. Uriind, egimli ve sert bir yiizeye park edin.

Not: Park frenini kontrol ederken iriinii gimli bir
yokusa park etmeyin.

2. Park freni pedalina (A) basin.

3. Kilitteme digmesine (B) basip diigmeyi basili tutun

ve digme basiliyken park freni pedalini serbest
birakin.

Uriin hareket etmeye baslarsa onayl bir servis
noktasinin park frenini ayarlamasini saglayin.

Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

Yakait filtresinin degistiriimesi

1.

Yakit filtresine erismek igin motor kapagini ¢ikarin.
Sagdaki ¢izim P 524 modelini gosterir. Soldaki gizim
P 524EFI| modelini gosterir.

5.

Bir ¢ift diiz pense ile hortum klipsini yakit filtresinden
uzaklastirin.

Yakit filtresini hortum uglarindan gekin.

. Yeni yakit filtresini hortumlarin uglarina dogru

bastirin. Baglanti islemini kolaylastirmak igin yakit
filtresinin uglarina sivi deterjan uygulayin.

Hortum klipslerini yakit filtresine dogru bastirin.

Hava filtresini temizleme ve degistirme

A

DiKKATZ Motoru, hava filtresi takili
degilken galistirmayin.

1.

Motor kapagini gikarin.
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2. Hava filtresi kapagini tutan 2 topuzu gevsetin.

N

10. Hava filtresi kapagini takin ve pargacik toplayicinin
asag! donuk oldugundan emin olun.

3. Hava filtresi kapagini gikarin.
4. Hava filtresi kartusunu filtre muhafazasindan cikarin.

5. Hauva filtresi yuvasinin ig ylizeyini kuru bir bezle
temizleyin.

6. Hava filtresi kartusunu dikkatli bir sekilde sert bir
ylizeye vurun ve i¢ ylizeyine basingli hava
uygulayin. Temizlenememesi veya hasarli olmasi
durumunda hava filtresini degistirin.

7. Hava filtresi kartusunun arkasindaki i¢ hava filtresini
cikarin.

Bujiyi inceleme ve degistirme
Motor kapagini agin.

2. Atesleme kablosu pabucunu ¢ikarin ve bujinin
etrafini temizleyin.

3. Buji anahtariyla buijiyi ¢ikarin.

Buijiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmissa veya yaltim
catlamis ya da hasarliysa bu pargayi degistirin. Buiji
hasar gérmemisse celik bir fircayla temizleyin.

5. Elektrot boslugunu 6lgiin ve dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 45.

8. g hava filtresini sert bir yiizeye vurarak temizleyin.
Temizlenememesi veya hasarli olmasi durumunda
hava filtresini degistirin.

DIKKAT: i¢ hava filtresini temizlemek
icin basingli hava kullanmayin.

A

9. g hava filtresi ve hava filtresi kartusunu, filtre
muhafazasi igindeki baslangi¢ konumlarina
yerlestirin. Hava filtresi kartusunun, hava girisinin Ust
kismina dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

6. Elektrot boslugunu ayarlamak igin yan elektrodu
bukdn.

7. Buijiyi yerine takin ve elinizle déndirerek buji
yuvasina dokunmasini saglayin.

Rondela sikisana kadar buijiyi buji anahtari ile sikin.

9. Kullanilmis buijiyi ¥ tur ve yeni bujiyi % tur daha
sikin.

A

10. Atesleme kablosu pabucunu degistirin.

A

Sigortayi degistirme

Yanmis konektor sigortanin attigini gésterir.

DIKKAT: Dogru bir sekilde
stkilmamis bujiler motorun hasar
gérmesine sebep olabilir.

DIKKAT: Buji veya atesleme kablosu
ctkariimigsa motoru galistirmayi
denemeyin.

28
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1. Atmis sigortaya erismek igin kapagi ¢ikarin.

a) Ana sigortay! degistirmek igin motor kapagini
cikarin. Ana sigorta akiiniin altindaki bir tutucuda
yer alir. Sagdaki gizim P 524 modelini gosterir.
Soldaki ¢gizim P 524EFI modelini gosterir.

Motoru acil durumda galigtirma

Akl, motoru calistiramayacak kadar zayifsa acil
calistirma yapmak igin atlama kablolarini
kullanabilirsiniz. Bu Uriinde, negatif toprakli 12 V sistem
vardir. Acil galistirma igin kullanilan Griniin ayrica
negatif toprakli 12 V sistemi de olmalidir.

Atlama kablolarini baglama

baglamayin veya yakinina getirmeyin.

D|KKAT Diger araclari calistirmak igin

UYARI: Akiiden ¢ikan patlayici gaz
nedeniyle patlama riski. Tam sarjli akiiniin
negatif ucunu zayif akiiniin negatif ucuna

GrGnlinizin akdslnd kullanmayin.

b) Gig ¢ikisinin sigortasini deg@istirmek igin yan
kapagi ¢ikarin. Gug ¢ikisinin sigortasi kontrol
panelinin altinda yer alir.

2. Sigortayi tutucudan gekin.

3. Atmis sigortayi ayni tipte yeni bir sigortayla
degistirin. Bkz. Teknik veriler sayfada: 45.

4. Kapaklari takin.

Not: Ana sigorta, sigortay! degistirdikten kisa bir sure
sonra tekrar atarsa kisa devre var demektir. Uriinii
tekrar galistirmaya baslamadan énce kisa devreyi
dizeltin. Yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

Aklyl sarj etme

« Aku motoru galistiramayacak kadar zayifsa aklyl
sarj edin.

« Standart bir akii sarj cihazi kullanin.

DiKKAT! Hizl sarj cihazini
kullanmayin veya guglendiriciyi

calistirmayin. Bu durum Griinin elektrik
sistemine hasar verir.

* Motoru galistirmadan 6nce daima sarj cihazinin
baglantisini kesin.

@ Nh o=

Motor kapagini gikarin.
AkU kutusu kapagini gikarin.

Kirmizi kablonun bir ucunu zayif akiintin (A)
POZITIF aki kutbuna (+) baglayin.

7.

Kirmizi kablonun diger ucunu tamamen sarj olmus
aklnln (B) POZITIF akiu kutbuna (+) baglayin.

UYARI: Kirmizi kablonun uglarini
sasinin aksi istikametine dogru kisa

devre yapmayin.

. Siyah kablonun bir ucunu, tamamen sarj olmus

akiiniin (C) NEGATIF akii kutbuna (-) baglayin.

. Siyah kablonun diger ucunu ise yakit deposunun ve

akiiniin uzaginda iyi bir SASI TOPRAGINA (D)
baglayin.

Kapaklari degistirin.

Atlama kablolarini gikarma

Not: Atlama kablolarini, bunlari bagladiginiz siranin
tersi yonde ¢ikarin.
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1. SIYAH kabloyu sasiden gikarin.
2. SIiYAH kabloyu tamamen sarj olmus akiiden gikarin.
3. KIRMIZI kabloyu 2 akulden ¢ikarin.

Lastik basinci

Tum 4 lastik icin 100 kPa (1,0 bar / 14,5 PSI) degerinde
bir lastik basinci dneririz.

6. 4 viday: sokin ve kayis siperligini gikarin.

Kesim tablasinin hareket kayisini
degistirme

1. Kesim tablasini indirin.

2. On kapag gikarin.

3. Tahrik kayisinin gergi tekerlegindeki gerilimi
azaltmak igin yay tutacagini sola, yay tutucunun
disina dogru gekin.

4. Kesim tablasi izerindeki sol yan kapagi gikarin.
5. Yay destegini kaldirma zincirinden gekin.

7. Kayisi kasnaktan gikarin, kayis tutucuyu (A) kaldirin
ve kayisi gergi tekerleginden gikarin.

30
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10. Arka sanzimanin 6n kismindaki kayis siperligini
ctkarin.

15. Hareket kayisini disari dogru ¢ekin.
16. Ters sirayi izleyerek yeni bir hareket kayisi takin.

Kesim tablasinin hareket kayisinin, gizimde gosterildigi
sekilde takildigindan emin olun. Cizimde bir okla
gosterilen ayar kasnaginin igine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

11. Kayisi motor kasnagindan ¢ikarin.
12. Makinenin sag tarafindaki kayis siperligini gikarin.

13. Kayisin 6n kismini, triin mafsalinin sag tarafinin
icinden disari dogru ¢ekin.

14. Kayisi, orta kasnak lzerindeki kancadan gikarin.

Kesim tablasini bakim konumuna alma
1. Kesim tablasinin ¢ikariimasi sayfada: 15 boéliminde
yer alan 1-8 adimlarina bakin.

2. ki elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve
durana kadar éne dogru cekin.

3. Birklik sesi duyulana kadar kesim tablasini dikey
konuma kaldirin. Kesim tablasi, dikey konumda
otomatik olarak kilitlenir.
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Kesim tablasini ¢im bigme konumuna
alma

1. Kesim tablasinin én kenarini sol elinizle tutun.
2. Sag elinizle kilidi gevsetin.

3. Kesim tablasini indirin ve durana kadar igeri dogru
itin.

4. Hareket kayisini kesim tablasinin tahrik tekerleginin
etrafina yerlestirin.

5. Yikseklik ayar kablosunu takin.

6. Yay tutacagini yay tutucuya yerlestirin.

7. Onkapag takin.

Kesim tablasindan yer basincini
inceleyip ayarlama
Dogru yer basinci kesim tablasinin ylizey boyunca

hareket etmesini, fakat ¢ok fazla baski uygulamamasini
saglar.

1. Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada: 30.

2. Uriini diiz bir zemine park edin.
3. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna indirin.

4. Kesim tablasinin 6n kenarinin altina bir banyo tartisi
koyun.

5. Cergeve ve banyo tartisi arasina tahta bir blok
yerlestirin. Tahta blok, destek tekerlekleri tizerine
agirlk uygulanmamasini saglar.

6. Dogru zemin basinci 12 ile 15 kg (26,5-33 Ib)
arasindadir. Yer basincini ayarlamak igin é6n
tekerleklerin arkasinda sag ve sol tarafta bulunan
ayar vidalarini dondirin.

7. Yerbasinci 12 ile 15 kg (26,5-33 Ib) arasinda olana
kadar vidalari saga veya sola dogru déndurin.
Yaylarin sag ve sol taraflarindaki gerilimin birbirine
esit oldugundan emin olun.

Kesim tablasinin paralelliginin kontrolii

1. Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada. 30.

2. Uriinii diiz bir zemine park edin.

3. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

4. Kesme yuksekligi kolunu orta konuma ayarlayin.

32
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5. Zemin ve kesim tablasinin 6n ve arka kenarlari
arasindaki mesafeyi 6l¢lin. Arka kenarin 6n kenara
gore 4-6 mm (1/5 ing) daha yiiksek oldugundan
emin olun.

Kesim tablasinin paralelliginin
ayarlanmasi

1. On kapagi gikarin.
2. Takip mili Gzerindeki somunlari gevsetin.

3. Uzatmak veya kisaltmak igin takip milini gevirin.
Kapagin arka kenarini kaldirmak icin takip milini
uzatin. Kapagin arka kenarini indirmek igin takip
milini kisaltin.

4. Ayarlama islemi bittiginde takip mili Gzerindeki
somunlari sikin.

5. Paralelligi kontrol edin. Bkz. Kesim tablasinin
paralelliginin kontrolii sayfada: 32.

6. On kapag takin.

Kesim tablasi lizerindeki V kayisi
degistirme

A

1. Kesim tablasini ¢ikarin. Bkz. Kesim tablasinin
¢lkariimasi sayfada: 15.

UYARI: Ezilme nedeniyle yaralanma
riski. Koruyucu eldivenler kullanin.

2. Takip mili civatasinin kilidini agin.

3. Kesim tablasi gévdesindeki kilit braketini tutan 2
civatay! gikarin.

4. Kilit braketini ¢ikarin ve kesim tablasi gévdesini
ctkarin.

5. Kesim tablasi gévdesi tizerindeki 2 civatayi ¢ikarin.
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6. Kesim tablasi kapagi Gzerindeki vidalari ¢ikarin.
Kesim tablasi gévdesini kaldirin ve kesim tablasi
kapagini ¢ikarin.

2. Bigaklarin hasar goriip gérmedigini ve bileyleme
gerekip gerekmedigini anlamak igin bigaklari kontrol
edin.

7. V kayisin gergi yayinin baglantisini kesin ve V kayisi
cikarin.

e
J

8. Ters sirayi izleyerek yeni bir V kayis takin.
BioClip® baglantisini gikarma ve takma

Kesim tablasini bakim pozisyonuna alin.

2. BioClip® baglantisini tutan 3 vidayi sokiin ve
baglantiyi ¢ikarin.

3. Diglilerin hasar gérmesini énlemek igin BioClip®
baglantisi icin vida deliklerine 3 M8x15 mm vida
takin.

4. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna alin.
5. BioClip® baglantisini ters sirayla takin.

Bigaklarin kontrol edilmesi

ﬁ DiKKATZ Hasarl veya yanlis

gbrmesine sebep olabilir. Hasarli bigaklar
degistirin. Kor bigaklarin bileylenmesi ve
dengelenmesi icin yetkili bir servis
noktasindan yardim alin.

dengelenmis bigaklar triiniin hasar
1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

3. Bigak civatalarini 80-85 Nm torkla sikin.
Bigaklari degistirmek icin

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.
2. Bigagi tahta bir blokla (A) kilitleyin.

3. Bigak civatasini (B), rondelalari (C) ve bigagi (D)
gevsetip cikarin.

4. Yeni bigag, uclari kesim tablasinin yéninde bir
aclya sahip olacak sekilde monte edin.

A

5. Bigagi, rondelayi ve civatayi takin. Civatayr 80-85
Nm'lik bir torkla sikin.

UYARI: Yanlis bigak tiirli, nesnelerin
kesim tablasindan firlatiimasina neden
olarak ciddi yaralanmalara yol agabilir.
Yalnizca Teknik veriler sayfada: 45
bélimunde belirtilen bigaklari kullanin.

Motor yagi seviyesinin kontrolii

1. Uriinii diiz bir zemine park edin ve motoru durdurun.
2. Motor kapagini ¢ikarin.

3. Yag cubugunu gevsetin ve gekip gikarin.
¥ 9 : 8

“ET>

4. Yag gubugundaki yag temizleyin.
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5. Yag cubugunu tekrar takin. Sikmayin.

6. Daldirma cubuk 6lgegi disari ¢ikarip yag seviyesini
okuyun.

7. Yag seviyesi, yag cubugunun tzerindeki isaretler
arasinda olmalidir. Yag seviyesi ADD (EKLE)
isaretine yakinsa FULL (DOLU) isaretine gelene
kadar yag doldurun.

~— FULL

(age
\

iy B

8. Daldirma gubuk 6lgek deliginden yavasca yag
doldurun. Sekildeki sicaklik araliklarina uygun
viskoziteye sahip bir yag kullanin.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
SAE20W-50 :
S‘AE1OV\L40 :
: SAE1‘0W-30‘ ‘:
g SAE5W-20 ‘

-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

DIKKAT: Farkii yag tirlerini

karistirmayin.

A

9. Motoru galistirmadan énce yag gubugunu dogru
sekilde sikin. Motoru yaklasik 30 saniye boyunca
bosta galistirin. Motoru durdurun. 30 saniye bekleyin
ve yag seviyesini tekrar kontrol edin.

Motor yagini ve yag filtresini degistirme

Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini
bosaltmadan 6nce motoru 1-2 dakika boyunca galistirin.
Bu sekilde motor yagi 1sinarak bosaltiimasi
kolaylastirilir.

UYARI: Motor yagini tahliye etmeden
once motoru 1-2 dakikadan uzun sire
calistirmayin. Motor yagi ¢ok isinir ve
yaniklara neden olabilir. Motor yagini
bosaltmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

A

UYARI: viicudunuza motor yagi
dokulirse sabun ve suyla temizleyin.

A

1. Motor kapagini gikarin.

2. Yag bosaltma tapasinin altina bir kap koyun.

Daldirma gubuk 6lgegi ¢ikarin.

. Yag bosaltma tapasini motordan gikarin.

. Yagin hazneye akmasini saglayin.

. Yag bosaltma tapasini takip tamamen sikin.

N o o~ ow

. Yag filtresini ¢gikarmak igin saat ydénunun tersine
dogru déndirin.

8. Yeni yag kullanarak yeni yag filtresinin tzerindeki
kauguk contayi hafifce yaglayin.

9. Yag filtresini takmak igin kauguk conta yerine
oturana kadar yag filtresini saat yonlinde gevirin;
daha sonra yarim tur daha sikin.

10. Motor yagi seviyesinin kontrolii sayfada.: 34
bélimunde belirtildigi gibi yeni yag ile doldurun.

11. Motoru galistirip 3 dakika boyunca bosta calistirin.

12. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

13. Yeni yag filtresinin tuttugu yaga gore yag ile
doldurun.
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Not: Kullanilmis motor yaginin giivenli bertarafi icin
bkz. Atma sayfada. 44.

Sanziman yagi seviyesinin kontroli

1. Sanzimandaki yag seviyesini okumak igin yag seviye
gubugunu kullanin.

2. Yag seviyesi, yag gubugunun lzerindeki isaretler

L
DO

3. Yag seviyesi gcok duslkse Teknik veriler sayfada:
45 boélumiinde belirtilen yag tipiyle doldurun.

Hidrolik sistemdeki yag seviyesinin
kontrolii

Koltugu 6ne yatirin.

2. Yag kapaginin etrafindaki alani kuru bir bezle
temizleyin.

3. Yag kapagini gikarin ve hidrolik yag seviyesini
inceleyin. Dogru seviye, slizgecin Ust kismindan
itbaren 40-60 mm'dir.

4. Yag seviyesi ¢ok dlslkse Teknik veriler sayfada:
45 bolumiinde belirtilen yag tipiyle doldurun.
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Hizli bakim kilavuzu

( QUICK MAINTENANCE GUIDE FOR P 524 A
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Hizli bakim kilavuzunda yer alan semboller @
* Hareket kayisinin durumunu ve
@ gerginligini kontrol edin
Filtreyi degistirin
Hareket kayisini degistirin
Yagi degistirin
N Yag seviyesini gérsel olarak inceleyin
(@) veya kontrol edin
Bigaklari degistirme
<@y Gres memesini gres ile yaglayin
‘ Motor yagiyla yaglayin
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Yaglamaya genel bakis

Tf A

— '.M"f\‘

o gA WN

. Arka aks rulmani
. Baglanti gubugu
. Mafsalli ruiman

On aks rulmani

. Direksiyon silindiri
. Kaldirma zinciri aksi

Yaglama, genel bilgiler

Yaglama sirasinda istenmeyen hareketleri dnlemek
icin kontak anahtarini ¢ikarin.

Yag bidonuyla yaglama yaparken motor yagi
kullanin.

Gres ile yaglama yaparken, korozyonu 6nleyen bir
sasi veya bilyeli rulman gresi kullanin. Yaglamadan
sonra istenmeyen gresi arindirin.

Urtind her giin galistiryorsaniz haftada 2 defa
yaglama yapin.

Hareket kayislarinin veya kayis kasnaklarinin
oluklarinin Gzerine yag dokmeyin. Dékerseniz alkolle
temizleyin. Hareket kayisi ile kasnak arasindaki
sirtinme yeterli degilse hareket kayisini alkolle
temizledikten sonra degistirin.

A

DIKKAT: Hareket kayislarini temizlemek
icin benzin veya diger petrol Grinlerini
kullanmayin.

Kablolari yaglama

Kablolarin 2 ucunu yaglayin ve kontrolleri son
konumlarina getirin.

38

242 - 005 - 12.10.2021



* Yaglama sonrasinda kauguk kiliflari kablolarin
Gzerine takin.

* Muhafazall kablolar, arizay 6nlemek adina dizenli
bir sekilde yaglanmalidir.

a) Kabloyu gikarin ve dikey olarak asin.

b) Yag alttan tahliye olmaya baslayana kadar ince
motor yagiyla kabloyu yaglayin. Yagin alttan
tahliye olmamasi durumunda kabloyu degistirin.

Not: Ktk bir plastik torbayi yag ile doldurabilir ve
plastik torbayi bantla kablo muhafazasina
yapistirabilirsiniz. Kabloyu sonraki guine kadar torbadan
dikey olarak asili halde birakin.

Kesim tablasini yaglama

1. On kapagi gikarin.
2. Mafsallar ve rulmanlari motor yagiyla yaglayin.

Pedal sistemini yaglama

1. 4 vidayi sokiin ve gerceve plakasini gikarin.

2. Pedallari itip serbest birakin ve hareketli pargalari
motor yagiyla yaglayin.

3. lleri ve geri siiriis pedallarinin kablolarini motor
yagiyla yaglayin.

Park freni kablosunu yaglama

1. 4 vidayi s6kun ve gergeve plakasini ¢ikarin.
2. Sol yan kapagi ¢ikarin.

3. Park freni kablosu Uzerindeki kauguk muhafazayi
ctkarin.

4. Park freni kablosunun uglarini motor yagiyla
yaglayin.

Park freni kablosunu motor yagiyla yaglayin.

6. Park freni pedalina 3 defa basin ve park freni
kablosunu tekrar yaglayin.

7. Sol yan kapagi ve cergeve plakasini takin.

Cerceve olugunun igindeki zincirleri
yaglama

1. Vidalari sékiin ve gergeve plakasini gikarin.
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2. Gergeve olugunun igindeki zinciri motor yagi veya
zincir yaglama spreyiyle yaglayin.

4. Kesim tablasinin kontrollerinin mafsallari, kilit
mandallari ve rulmanlarini motor yagiyla yaglayin.

Koltuk siirgiilerini yaglama

1. Koltugu 6ne yatirin.
2. Koltuk surgulerini motor yagiyla yaglayin.

Gaz kablosunu, jikle kablosunu ve kol
rulmanlarini yaglama (P 524)
1. Sag yan kapag: gikarin.

2. Motora yakin uglar da dahil olmak tizere kablolarin
serbest uglarini motor yagdiyla yaglayin.

3. Gaz kontroliing, jikle kontrollini ve kesim tablasinin
kontrollerini son konumlarina getirin ve kablolari
tekrar yaglayin.

5. Sag yan kapag: takin.

Hidrostatik sanziman kablosunu

yaglama

1. Hidrostatik sanziman kablosunun mafsallarini ve
rulmanlarini motor yagiyla yaglayin.

2. Lastik rakoru gikarin ve hidrostatik sanziman
kablosunu motor yagiyla yaglayin.

3. lleri siris pedalina 5 defa basin ve hidrostatik
sanziman kablosunu tekrar yaglayin.

4. Lastik rakoru takin.
Direksiyon silindirini yaglama

Direksiyon silindirinin, her iki ucunda birer adet olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur.

40
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« Gres disari tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin. Baglantl gubugunu yaglama

1. Baglanti gubugunun her tarafinda birer tane olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur. Gres disari
tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin.

Mafsal ruimanini yaglama

1. Mafsalli kismin mafsal rulmanini, gres disari tasana
kadar gres tabancasiyla yaglayin.

Sorun giderme

Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢ézim bulamazsaniz
Husqvarna servis noktanizla iletisime gegin.

Sorun

Neden

Mars motoru, motoru baslatmiyor

Park freni uygulanmamistir. Bkz. Park freninin uygulanmasi ve serbest bira-
kilmasi sayfada: 21.

Kesim tablasinin kaldirma kolu ¢im bigme konumundadir. Bkz. Kesim tabla-
sini kaldirma sayfada. 17.

Ana sigorta atmistir. Bkz. Sigortayr degistirme sayfada: 28.

Atesleme kilidi arizahdir.

Kablo ve akl arasindaki baglanti zayiftir. Bkz. Pil giivenligi sayfada: 14.

AkU cok zayiftir. Bkz. Akdiyii sarj etme sayfada.: 29.

Mars motoru arizalidir.
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Sorun

Neden

Mars motoru, motoru baslattiginda
motor galismiyor

Yakit tankinda yakit yoktur. Bkz. Yakit doldurma sayfada. 16.

Buiji arizahdir.

Atesleme kablosu arizahdir.

Karbliratér veya yakit hattinda kir vardir (P 524).

Yakit hattinda kir vardir (P 524EFI).

Motor sorunsuz sekilde ¢alismiyor

Buiji arizahdir.

Karburator yanlis ayarlanmistir (P 524).

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degdistirme sayfada:
27.

Yakit tanki havalandirmasi tikalidir.

Karburator veya yakit hattinda kir vardir (P 524).

Yakit hattinda kir vardir (P 524EF]I).

Jikle kablosu yanlis ayarlanmistir (P 524).

Motorda gli¢c olmadig gérilayor

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degdistirme sayfada:
27.

Buji arizalidir.

Karburatér veya yakit hattinda kir vardir (P 524).

Yakit hattinda kir vardir (P 524EFI).

Gaz kablosu yanlis ayarlanmistir.

Sanzimanda yeterli glic yok

Sanziman soguk hava girisi veya sogutma kanatlari tikahdir.

Sanzimanda yag yoktur veya yag seviyesi ¢cok dustktir. Bkz. Sanziman yagi
seviyesinin kontrolii sayfada: 36.

AKU sarj olmuyor

Akl arizahdir. Bkz. Pil giivenligi sayfada: 14.

Akl terminallerindeki kablo konektérlerinin bagdlantisi zayiftir. Bkz. Pil giiven-
ligi sayfada. 14.

Uriinde titresim var

Bigaklar gevsemistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada: 34.

Bir veya daha fazla bigak dengesizdir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfa-
da: 34.

Motor gevsemistir.

42

242 -005 - 12.10.2021




Sorun

Neden

Cim bigme sonucu tatmin edici degil

Bigaklar kérelmistir. Bkz. Bigaklar degistirmek igin sayfada: 34.

Cimler uzun veya islaktir. Bkz. fyi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada:
21.

Kesim tablasi egiktir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriinin temizlenmesi sayfa-
da: 24.

Lastik basinci, sag ve sol tarafta farklidir. Bkz. Lastik basinci sayfada: 30.

Uriin gok yiiksek bir hizda calistiriliyordur. Bkz. /i bir ¢cim bigme sonucu elde
etme sayfada. 21.

Motor devri ok diistiktir. Bkz. fyi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada:
21.

Tahrik kayisi kayiyordur.

iliskin sorunlar

P 524EFI modelinde uyari lambalarina

Sorun

Sorun Belirtisi Neden

Motor devri diistik rélantiye dusti ve
motor ariza lambasi yaniyor

Motor ¢ok sicak. Motor muhafazasinin i¢ ylizeylerinde

kir vardir.

Sicaklik sensorl veya devre arizali-
dir.

AKU voltaji yanls. Akl ¢ok zayIf veya arizalidir. Bkz.

Akdyd sarj etme sayfada: 29.

Gug¢ kaynagi veya sarj sistemi arizali-
dir.

El gazinin giris sensoéri dogru sekilde
calismiyor.

Kablo baglantilari hatalidir veya sen-
sor arizalidir.

Dahili ECU / gaz kelebegi gévdesi Gaz kelebegi kontrolii arizalidir.

dogru sekilde calismiyor.
Gaz sensorl konumu hatalidir.

Motor, asiri devir algiliyor. Motor devri maksimum devirden yik-

sektir.

Motor devri diisik rélantiye dusti ve
disuk yag basinci lambasi yaniyor

Yag basinci gok disik. Yag seviyesi disuktir. Bkz. Motor

yagi seviyesinin kontrolli sayfada: 34

Yag anahtari veya devre arizaldir.

Yaglama sistemi arizalidir.

Tasima, depolama ve atma

Ta$|ma yuklerken ya da aragtan veya romorktan alirken
N dikkatli olun.
+ Urdn agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara + Uriniin tasinmasi igin onayli bir rémork kullanin.

neden olabilir. Uriinii bir araca veya rémorka

242 -005 - 12.10.2021

43




+ Uriinii bir rémorkta veya yolda tasimadan énce yerel
trafik dlizenlemelerine dair bilginiz oldugundan emin
olun.

Uriiniin tasima amaciyla giivenli bir sekilde bir
rdmorka baglanmasi

UYARI: Tasima sirasinda trind
kilittemek icin park freni yeterli degildir.
Uriini rémorka sikica baglayin.

A

Ekipman: 2 adet onayl gergi kayisi ve 4 adet takoz
sekilli tekerlek engeli.

Park frenini uygulayin.

2. Gergi kayislarini gévdenin veya arka vagonun
etrafina gegirin.

3. Uriinii sabitlemek igin gergi kayislarini rémorkun
arka ve 6n kisminin yéniinde sikin.

4. Takozlari, arka tekerleklerin 6niine ve arkasina
yerlestirin.

Uriinii gekme

Uriinde hidrostatik sanziman bulunur. Sanzimanin hasar
g6rmesini engellemek igin Grlind yalnizca kisa mesafede
ve duslik hizda gekin.

Uriinii gekmeden &nce sanzimani devre disi birakin.
Bkz. Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
17.

Saklama

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama éncesinde hazirlayin. Yakit tankinda 30
glin veya daha fazla sure yakit tutarsaniz yapiskan
partikiller karburatérde tikanikliga neden olabilir. Bu,
motor islevine olumsuz etki eder.

Saklama sirasinda yapiskan partikilleri engellemek igin
dengeleyici ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa
stabilizatér gerekmez. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine gegmeyin. Bu, hassas kauguk parcalarin
sertlesmesine neden olabilir. Saklama igin kullanilacak
tanktaki veya kaptaki yakita dengeleyici ekleyin. Her
zaman Uretici tarafindan belirtilen karistirma oranlarini
kullanin. Dengeleyiciyi ekledikten sonra dengeleyici
karburatére akana kadar motoru minimum 10 dakika
boyunca galistirin.

UYARI: Tankinda yakit bulunan bir iiriinii
kapal bir yerde veya hava akisi zayif olan
yerlerde saklamayin. Yakit dumani; agik
alev, kivilcim veya buhar kazani, sicak su
tanki ve gamasir kurutma makineleri gibi
trlnlerin pilot alevi yakinina ulasirsa yangin
tehlikesi bulunur.

A\

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin
arlindeki gimleri, yapraklari ve diger yanici

A

maddeleri temizleyin. Uriinii saklamadan
once sogumasini bekleyin.

+  Uriinii temizleyin, bkz. Uriiniin temizlenmesi
sayfada: 24. Paslanmayi 6nlemek igin boya hasarini
onarin.

+ Uriinde eskimis veya hasarl pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.

« Pili gikarin. Temizleyin, sarj edin ve depolama
boyunca serin tutun.

* Motor yagini degistirin ve atik yagi bertaraf edin.

« Yakit tankini bosaltin. Motoru baslatin ve
karburatérde yakit kalmayana kadar galistirin.

Not: Dengeleyici eklendiyse yakit tankini ve
karbUratori bosaltmayin.

« Tapalarn gikarin ve her silindirin igine yaklasik bir
yemek kasigi motor yagdi dokiin. Yagdi uygulamak igin
motor milini manuel olarak dénduriin ve tapalari geri
takin.

* Tim gres memelerini, baglantilari ve akslari
yaglayin.

+  Uriinii temiz ve kuru bir yerde saklayin ve ekstra
koruma igin Gzerini kapatin.

« Bayinizde Uriinlinlizt saklarken veya tasirken
koruyacak bir 6rtli mevcuttur.

Atma

« Kimyasallar tehlikeli olabilir ve yere atilmamalidir.
Kullaniimis kimyasal maddeleri her zaman bir servis
merkezinde veya uygun bir ¢cp atma merkezinde
bertaraf edin.

«  Uriin eskidiginde triinii bayiye veya uygun bir geri
dénlsim merkezine génderin.

* Yag, yag filtreleri, yakit ve ak, ¢evreyi olumsuz
sekilde etkileyebilir. Yerel geri donlisim
gerekliliklerine ve gecerli diizenlemelere uyun.

« Akulyl evsel atik olarak atmayin.

* Akuyu Husqgvarna servis noktasina gonderin veya
kullaniimis akdler igin bir gép atma merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

| P 524 P 524EF
Boyutlar, ayrica bkz. Uriin boyutlar: sayfada: 48
Kesim tablasi olmadan uzunluk, mm 2058 2058
Tanklar bosken kesim tablasi olmadan agirlik, kg | 427 432
Lastik boyutlari 18x8,50x8 18%8,50x8

Lastik basincl, arka — 6n, kPa / bar / PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

Maks. egim, derece® 10 10

Motor

Marka / Model Kawasaki / V-Twin, FX691V- | Kawasaki / V-Twin, FX730V
KME09023 EFI-KME01609-C1

Nominal motor ¢ikis guci, kW 1 13,9 15,6

Hacim, cm3 726 726

Maksimum motor hizi, dev/dak 3000 +/- 75 3000 +/- 75

Maks. ileri hareket hizi, km/sa 13 13

Yakit, min. oktan degeri kursunsuz

%10 etanol, maks. %15

95 (maks. %5 metanol, maks.

95 (maks. %5 metanol, maks.

%10 etanol, maks. %15

MTBE) MTBE)
Depo hacmi, | 22 22
Yag, API sinifi CD veya lizeri SAE 10W/40 SAE 10W/40
Filtre dahil yag hacmi, | 21 21
Filtre hari¢ yag hacmi, | 1,8 1,8

Mars motoru

Elektrikli mars 12 V

Elektrikli mars 12 V

$anziman

Marka / Model

Kanzaki / KTM 23

Kanzaki / KTM 23

Yag, sinif APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 Sentetik

SAE 10W/50 Sentetik

Yag kapasitesi disli kutusu 6n, | 0,9 0,9

Yag kapasitesi disli kutusu arka, | 0,9 0,9
Hidrolik sistem

Maks. galisma basinci, bar/psi 120/1740 120/1740
Hidrolik depo kapasitesi, | 8 8

1 Motor igin gésterilen gii¢ derecesi SAE J1349/ISO1585 standardina gére &lglilen motor modeli igin tipik bir
tretim motorunun (belirlenmis dev/dk'da) ortalama net gti¢ ¢ikisidir. Seri Uretim motorlari bu degerden farkl
olabilir. Urlinlin son haline takilan motorun gergek gu¢ gikisi calisma hizina, gevre kosullarina ve diger deger-

lere baglidir.
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P 524

P 524EFI

Hidrolik sistem kapasitesi, |

13

13

Yag, API sinift SM veya Uzeri

SAE 10W/50 Sentetik

SAE 10W/50 Sentetik

Elektrik sistemi

Tip 12V, negatif topraklanmis 12V, negatif topraklanmis
Pil 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Buji NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Ana sigorta, diiz pimli tip, A 20 20

Gug cikisi sigortasi, diiz pimli tip, A 5 5

Elektrot boslugu, mm/ing 0,75/0,030 0,75/0,030

Lambalar LED, 2x12V 4,6-6,5W, GU5.3, | LED, 2x12V 4,6-6,5W, GU5.3,
MR16 MR16

Kesim tablasi

Tip Kombi 103 Kombi 122
Kombi 112
Kombi 122

Giiriilti yayma? P 524 P 524EFI

Ses giici seviyesi, 6lglilmis dB(A)

Kombi 103 99 -

Kombi 112 99 -

Kombi 122 102 102

Ses giicii diizeyi, garantili dB(A)

Kombi 103 100 -

Kombi 112 100 -

Kombi 122 104 103

Ses seviyeleri3 P 524 P 524EFI

Operatoriin kulagindaki ses basinci seviyesi, dB(A)

Kombi 103 85 -

Kombi 112 85 -

2 2000/14/AT sayil AT direktifi uyarinca ses giicli (Lwa) olarak ¢evrede éiglilen giriiltli yayma seviyesi.
3 EN ISO 5395'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi icin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim

(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.
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Ses seviyelerid P 524 P 524EFI|
Kombi 122 87 87
Titregim seviyeleri¢ P 524 P 524EF|
Direksiyon (izerindeki titresim seviyesi, m/s? 1,7 1,7
Koltuk Gizerindeki titresim seviyesi, m/s2 0,7 0,7
Kesim tablasi Kombi 103 Kombi 112 Kombi 122
Kesme genisligi, mm 1030 1120 1220
Kesme yiiksekligi, 7 konum, mm 25-80 25-80 25-80
Genislik, mm 1120 1220 1330
Agirlik, kg 49 56 64
Uzunluk, mm 383 420 454
Bigak
Uriin numarasi 5041904-10 5041878-10 5354294-10
A UYARI: rin icin onaylanmamis bir Kilrinden bask bi keeim tablass
kesim tablasi kullanmak nesnelerin yiiksek kullanmayin.
hizla firlatiimasina neden olarak ciddi

yaralanmalara yol agabilir. Bu kullanim

3 EN ISO 5395'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim
(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.

4 ENISO 5395'e gdre titresim seviyesi. Titregim seviyesi iin rapor edilen veriler, 0,2 m/s? (direksiyon) ve 0,8
m/s2lik (koltuk) tipik istatistiksel daginima (standart sapma) sahiptir.
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Uriin boyutlari

Kesim tablasini iceren boyutlar, Kombi 122 kesim tablasi takili olarak dl¢tlmustir.

A 1145 mm D 1000 mm G 30° 977 mm
B 2514 mm E 137 mm H 1174 mm 1275 mm
Cc 2675 mm F 370 mm J 765 mm 1924 mm

48

242 -005 - 12.10.2021




Aksesuarlar

istege bagli ekipman veya aksesuarlarin bakimina iligkin Talimatlar igin aksesuar veya ekipmanin kullanim

talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir. kilavuzuna bakin.

Servis
Uriintin giivenli bir sekilde galistigindan ve yogun sezon Yedek parga siparisi verdiginizde satin alma yili, model,
boyunca en iyi sekilde performans gosterdiginden emin tip ve seri numarasi bilgilerini verin.

olmak i(;ir] yetkili bir servis merkezinde yillik kontrol
yaptirin. Urline bakim veya revizyon yapilmasi igin en iyi
zaman yogun olmayan sezondur.

Her zaman orijinal yedek parga kullanin.

Garanti

S$anziman garantisi

Sanziman garantisi, yalnizca 6n ve arka tekerlek hizinin
bakim takviminde belirtilen sekilde gerceklestiriimesi
durumunda gegerlidir. Sanziman sisteminin hasar
gérmesini engellemek icin ayarlarinin bir onayl bir
servis noktasl tarafindan yapilmasini saglayin.
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AT Uyumluluk Bildirimi

AT Uyumluluk Bildirimi

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Isveg, tel.:
+46-36-146500, 2018 ve sonraki tarihli (yil, ilgili seri
numarasiyla birlikte nominal degerler plakasinda diz
metin seklinde agikca belirtiimistir) seri numarasina
sahip Husqvarna P 524 ve P 524EFI binilebilir gim
bigme makinelerinin asagidaki KONSEY DIREKTIFi
gereksinimleriyle uyumlu oldugunu belirtir:

« 17 Mayis 2006 tarihli ve 2006/42/AT sayih
"makinelerle ilgili" direktif

* 26 Subat 2014 tarihli ve 2014/30/AB sayili
"elektromanyetik uyumlulukla ilgili" direktif

* 8 Haziran 2011 tarihli ve 2011/65/AB sayili "belirli
tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi”
direktifi.

+ 8 Mayis 2000 tarihli ve 2000/14/AT sayili "gevredeki
gurdlta emisyonlart ile ilgili" direktif

Guriltt yayma ve ¢im bigme genisligi ile ilgili bilgiler igin

bkz. Teknik veriler.

Asagidaki uyumlastiriimis standartlar uygulanmistir:
EN ISO 12100, EN I1SO 5395-1, EN ISO 5395-3

Baska sekilde belirtiimemisse yukarida listelenen
standartlar en son yayinlanan strimlerdir.

Onaylanmis kurulus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala
"cevreye glrultl yaymayla ilgili" 2000/14/AT sayih, 8
Mayis 2000 tarihli KONSEY DIREKTIFI Ek VI'ya gére
uygunluk degerlendirmesine iligkin raporlar
yayimlamistir.

Huskvarna, 2018-05-18

Claes Losdal, Gelistirme Midiirii/Bahge Uriinleri
(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik
doklimantasyon sorumlusu)

Tiirk ithalat sirketi daha fazla bilgi iin temas edilecek:
Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy — 34740 Istanbul / Tiirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82
Faks: +90 216 519 88 78
info@cullas.com.tr
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Eioaywyn

EmBswpnon mrpiv amo Tnv Trapadoan
Kal apiBpoi TTpoidvTog

MePIEXOMEVA 3¢ autd To Tpoioy éxel yivel
emBewpnan Tpiv atméd Tnv Tapadoan. PpovTioTe va

AGBeTE UTTOYEYPAPUEVO QVTiYPAPO TNG ETTIBEWPNONG TIPIV
aTTo TNV TTAPAdoan aTTd TOV AVTITTPOTWTTO.

MAnpo@opieg emKoIVwViag pe
TOV QVTITTPOOWTTO TEPRIG:

To Tapov eyxeIpidlo Xpriang avTIaTOIXEI OTO TTPOIOV PE apIBPO TIPOIOVTOG / OEIPAG:

/

Kivntipag:

>0aTnua PeTaddoong Kivnong:

Mepiypaen TpoiovTog

To mpoidv gival éva eTTIKABAPEVO XAOOKOTTITIKO YKAOV.
Ta TevTaA Kivnong ePTTPOG Kal TTow ETTITPETTOUV OTO
XEIPIOTA va pubyidel TNV TaxuTtnTa ampookoTtta. O
METPNTAG WPWV OEiXVEI TTOTEG WPEG £XEI XPNOIUOTTOINTEI
0 XEIPIOTAG TO TTPOIdV. To TTpoiov diabETel TTpoBoAceig,
peTadoan Kivnang ae 0Aoug Toug Tpoxoug (AWD) kai
Xpnaoigortroigital pagi pe Ta TAaioia kotrRg Combi pe
auaTnua KOTTAG XopToAirdaparog BioClip.

MpopBAerduevn xpron

To TrpoidV gival KATAOKEUATUEVO YIa TNV KOTTH Ypaaidiou
g€ aVOIXTO KAl OPIZOVTIO £€5APOG T€ KATOIKNUEVES

TIEPIOXEG KAl KATTOUG. [Ma va XPNOIUOTIOINJETE TO TTPOIOV
yia AAAEG EPYQTIES, TTPETTEI VO TIPOTOPTHTETE KATTOIO
TIPOQIPETIKO a&eaoudp. ETmKoIVWVATTE pe Tov
QVTITTPOOWTTO TNG Husqvarna yia mepiaadTepeg
TTANPOYOPIEG TXETIKA HE Ta DIaBETINA ageaouap.

AC@aAioTe TO TTPOIOV 0ag

BeBaiwBeite OTI €xeTe a0@ANITTIKA KAAUWN yia TO VEO TOG
Tpoidv. Av Bev €ioTe aiyoupol, atreuBuvBeite aTnv
ao@ANIOTIKA £TAIPEIA 0AG. ZUVIOTOUUE £va ag@aAIgTrpIo
oupBoAaio TTou Ba KOAUTITEI T TTAVTA, OTTWG: CWHOTIKES
BAGBEG/UNIKEG CNHIEG TPITWV, PWTIA, UAIKEG CNUIEG, KAOTTH
Kal aoTIKA €uUvn.
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Emokotnon mpoidvtog P 524

®

@ (® (9)1019

1. MevraA eptrpoaBoTtropeiag 11. Mpia 12 V
2. [MevtaA Kivnang TTpog Ta Tiow 12. KAeidapid KaAUppaTog
3. AIGKOTITNG PWTWV 13. BaABida Trapdkapywng yia cUPTTAEEN 1 aTTOTUNTTAEEN
4. BaABida TTAPAKaPWNG yia CUNTIAEEN A OTTOTUUTTAEEN TOU HNXQAVIOHOU UETABO0NG KivNONg aTOV oW dgova
TOU PNXAVIOHOU HETAS0ONG Kivnong GTOV PTTPOCTIVO 14. Zwvn aogakeiag
agova 15. Tama vIETOdITou KAugipou
5. MoxAdg puBpIang Tou Uyoug KoTTrg 16. PUBpION kaBiopaTog
6. MoxAog aviypwang Tou TAITiou KOTTrg 17. MIvaKiSa OTOIKEIWY PUNXAVANOTOS
7. Koupri duvapoddtn (PTO), ekkivnon Kai SIaKOTIA 18. MeTPNTAC WPV
AerToupyiag Tou TTAaIgiou KOTTAG 19. Bpévo aTABHEUTNC
8. XeipioThpio ykagiou 20. KoupTTi ao@aNiong Tou @PEVOU OTABUEUTNG
9. XeIpioTAPIO TOOK
10. AogaAeia avagpAegng
52 242 - 005 - 12.10.2021



Emakotnon mpoidviog P 524EFI

MevtdA eptrpoaBoTTopeiag

MevTdaA Kivnong pog Ta Tiow

AIaKOTITNG PWTWV

BaABida Trapdkapywng yia GUPTTAEEN 1) ATTOTUUTTAEEN
TOU pPnxavigpou PeTddoang Kivnong aTov YTTpoaTivo
agova

MoxA6g pUBuIong Tou UYPoUG KOTTAG

6. MoxAdg aviywang Tou TTAQITIOU KOTIAG

7. Koupri duvapoddtn (PTO), ekkivnan Kai SIOKOTTA
AeIToupyiag Tou TTAQITIOU KOTTAG

8. Xeipiatrpio ykagiou

9. AiakotTtng on/off yia Tnv 1pida peUpaTog

10. AopaAeia avapAegng

11. MpogidoTroinTikr) Auxvia xaunAng trieang Aadiou

rwN =

o

12
13
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
2
22.

pe

. MpogidotroinTikA Auxvia dugAeiroupyiag Tou KIvnTAPaA
.MNpi¢a 12V

KAeidapid kaAUppaTog

BaABida Tapdkapyng yia GUUTTAEEN 1 ATTOGUMTTAEGN
TOU pnyaviopou PeTadoang Kivnang aTtov Trigw agova

Zwvn ag@aAeiag

Tamma vIETOgITOU KAUGiJou
PuBuion kaBiopatog

Mvakida aToIxeiwv pnxaviuarog
MeTpnTAG WPWV

. ®pévo atabpeuang

Koupti ag@dAiang Tou gpévou aTdbueuang
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Emokotnon nAekTpikoU guoTrparog P 524

@ ok wh =

Mrmartapia

Kevtpikr ag@dieia 20 A

PeAé

AIOKOTITNG ag@aAgiag yia To KABITHA
AIOKOTITNG PLTWV

MpoBoAeig

7. MeTpnTng wpwv

8. MIKpoJIaKOTITNG YyIa TO UBPOATATIKG aUCTNUA

peTadoaong kivnong
9. Bdaon ao@oAeiwv
10. Ao@aAeia avapAegng
11. MNpi¢a peupatog 12 V

54

242 - 005 - 12.10.2021



Emaokotnon nAekTpikou guathuarog, P 524EFI

Kevtpikr) ag@dAeia 20 A

Mrrarapia

PeAé

AI0KOTITNG a0@aAeiag yia To KaBiopa
AI0KOTITNG PUTWV

MpoBoAeig

MeTpnTrg Wwpwv

MikpoBIaKOTITNG yia TO UBPOATATIKO aUCTNHA
HETAd0ONG Kivnang

9. Bdaaon aopaAeiwv

10. AopaAeia avagAegng

11. MNpi¢a pevpatog 12 V

MpoeIdoTToINTIKEG AUXViEG TTOV TTiVaKa
eAéyxou, P 524EFI

O kivnTApag Tou povtédou P 524EF| diabéTel
NAEKTPOVIKO OUOTNHA WEKATUOU KAUTiUoU. 2 AUXViES
aTov TTivaka eAEyXou deiXvouv av UTTApXouv
TTpoBAApaTa aTOV KIVNTAPA.

©NoOrON =

7%

NMPOZOXH: Eav avayel pia Auxvia
aTov Tivaka EAEyxou, OBACTE TOV KIVNTHPA

KOl avaTpEETe aTnV evoTnTa AVTiUETWTION
mpoBAnudrwy armn geAida 93.

* AuoAeitoupyia KivnTApa (A)
+  XaunAn mrieon Aadiou (B)

MeTpnTrg wpwv

O PeTPNTAG WPWV BEiXVEI TTOTEG WPES EXEI AEITOUPYNTEI
o KivnTApag. O xpovog Pe To dIAKOTITN avapAEEng aTn
0¢an evepyotroinang aAAd pe Tov KivnTApa aBnaTtod dev
kataypagetal. To TeAeuTtaio wnoio deixvel Ta dékara TNG
wpag (6 AeTTTd).

‘E€od0¢ 10xU0¢

H taon Tng Tpidag peupartog gival 12 V. H 1pica diabETel
ao@aAeia, BA. Avrikardoraon aogdieias arn oeAida 80.

H TrpiCa peUPATOG EVEPYOTTOIEITAI KOI ATTEVEPYOTTOIEITAI E
1O JIAKOTITN AEITOUPYIOG TTOU BPIOKETAI OTOV TTiVOKA
eAEyxou.
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MpoBoAeig

O 810KATTTNG AeIToupYiag yia Toug TTPofoAci BpigkeTal
aTOV TTiVAKA TOU TIPOVIOU.

peTadoang Kivnang aTig AeTTideg i aTov AAAO
€COTTAIONO.

MevtaA Kivhong TTpog Ta EPTTPOG Kall
TTPOG TA W

H taxutnTa pubpigetal oTadiaka pe 2 TeviaA. To
apIaTEPO TTEVTAA (A) XPNOIMOTTOIEITAI YIa TNV Kivnan
TIPOG TA EPTTPOG Kal To Je&i TrevTAA (B) yia Tnv Kivnon
TTPOG Ta Triow. To TTPoidV aTapaTa OTaV
ammeAeuBEPWVOVTaI TA TTEVTAA.

Kouprri duvapodotn (PTO)

To koupTri Tou duvapodoTn (PTO) guutrAékel Kai
QATTOOUMTTAEKEI TO CUPTTAEKTN Tou duvapodotn (PTO) kai
TO TTAQiTI0 KOTTAG 1 OTTOIOVOATTOTE AAAO ECOTTAIONO €ival
ouvledePEVOG ae auTdv. Na TN GUPTTAEEN Tou
pUnxaviopou PeTadoang Kivnang Twv AeTTidwv Ba TTpETTEl
va TNPoUVTal Ol CWATEG TUVBNKEG ekkivnang. INa Tig
OWATEG TUVONKEG EKKIVNONG, avaTPESTE aTNV EVOTNTA
EAeyxog rwv ouvBnkwyv Asiroupyiag orn oedida 62.

*  TpaBngte Tpog Ta £Ew TO KOUPTTI TOU dUVANODOTN

(PTO) yia va GUPTTAEEETE TOV UNXAVIOPO JETADOONG
Kivnang oTig AeTTideg r) aTov dAAo eOTTAITHO.

* TliégTe TTPOG TA YETA TO KOUWTTi TOU dUVOHODOTN
(PTO) yia va atrogUUTTAEEETE TOV UNXAVITUO

MoxAog aviywang Tou TTAQIgiou KOTIAG

O poxAoG avuwwang XpNOIYOTTIOIEITAI yia TRV avUpwan
Kal To KatéRagpa Tou TTAaIgiou KOTG. To TTpoiov
XPnaoigoTrolei USPAUAIKN TTiETN yIa TNV avUywan Tou
TTAQIgiIoU KOTTAG. IMa va XEIPIOTEITE TO HOXAO aviywang,
€KKIVAOTE TOV KIVNTAPA KOl TTOTACTE TO KOUWTT
duvapodotn (PTO).

Orav YETAKIVATETE TOV HOXAG avuypwang aTn Béan
METAPOPAG, TO TTAQICIO KOTTAG aveRaivel.

Orav YeTaKIVATETE TOV HOXAG avuypwang atn Béan
XAOOKOTING, TO TTAQICIO KOTTAG KOTERAIVEL.

MAaigio koTrg

Ta TAQigIa KOTTAG yIa auTO TO TTPOIOV gival TTAdICI
kotig Combi pe aUaTNUA KOTIAG XOPTOAITTATUATOG
BioClip. To auaTtnua kot xopToAiraagpatog BioClip
KOBel To ypaaidl ae péyeBog kataAAnAo yia Aimaopa. Ta
TAaigia kotrrig Combi pTopoUv eTTiong va
XpnaipotroiNnBouv Xwpig To aUaTNUa KOTTAG
XopToArraoparog BioClip. Xwpig To guoTnua KOTrig
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XopToAirrdapatog BioClip, To ypagidi ekTivGogeTal TTPOG °

Ta mMow.

20ppoAa aTo TTPOIGV . —

+ IR YIDED L

MNPOEIAONOIHZH: H ampdaektn 1
AavBaguévn Xpnon PTTOpEi va TTPOKOAETEI
goBapd TpaupaTIopo 1 BdvaTto Tou
XEIPIOTA 1) AAAWV aTOPWV.

MpoToU XPNOIUOTTOINTETE TO TTPOIOV,
SI0BAaTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPAONG
Kal BeBaIwOEITE OTI EXETE KATAVONTEI TIG
odnyieg.

MepioTpeopeveg AeTideg. Mnv TTANaIaeTe
Ta PEAN TOU WHATOG TOG OTO KAAUpHA
oTav 0 KIVNTAPAG €ival ae AeiIroupyia.

) La

dB

Mpogidotoinan: MepiaTpe@dueva
egaptApara. Mnv TAnaiadeTe Ta péAn Tou
gwWPaTeG aag.

Kautn emeadveia.

Mnv ayyiceTe.

TpaBrgTe TO KAITT YIO VO AQAIPETETE TO
KAAUpUa Tou KIvnTrpa.

Mnv xpnaoipoTrolgite TTOTE TO TTPOIGY, AV
UTTAPXOUV KOVTa avBpwTrol (€101KA TTaudic)
n dwa.

Mnv KOBETE TTOTE TO YPagidl KaTd TTAGTOG
HIaG KATNPOPIKAG TTAQYIAG. Mnv kOBeTe
ypaaidl og £€dagog pe KAian Tavw armd
10°. AvaTtpégrte atnv evotnTa Korrrj
ypaoidiou ge mpavij arn geAida 62.

Mnv peTagEpeTe TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO
TIPOIOV /| aTOV ECOTTAIOHO.

Edv dev €xel guvdeDei TTAQITIO KOTTAG,
TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV PE
TTOAU pIKpr TaxuTnTa.

R 2 ¢ 10 HOMAL)

Otav éxel ouvdeBei TTAAiTIO KOTTAG,
XPNOIPOTIOINGTE TO TIPOIGV PE TTARPN
TaxuTnTa.

MeTakivnon 1Tpog Ta ePTrpog.

Nekpd.

MeTakivnan 1pog Ta TTiow.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI PE TIG
10¥Uouaeg odnyieg EK.

Ektroptrég BopUBou aTo epIBaAlov
aupewva pe v Odnyia Tng Eupwiraikng
Koivotntag. O1 EKTTOUTTEG KAUTAEPIWY TOU

TIPOIOVTOG AVAYPAPOVTAl OTO KEPAAQIO
"TeXVIKA aTOIXEIQ" KAl GTNV TTIVOKIDA TOu.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA EYKEKPIPEVT
TIPOCTATEUTIKA AKONG.

Took (P 524).

>BAaIyo Tou KivnTApPa.

EkkivAagTE TOV KIVNTHPA.

MpoeidotroInTikA Auxvia dUCAEITOUpYiag
Tou kivnTpa (P 524EF]I).

MpoeidoTroINTIkA Auxvia XapnAAg TTieang
Aadiou (P 524EF]I).

ZTpoPég ava AeTTTd (0.a.A.) Tou KIvnTHPA -

UWNAEG.

ZTpoPEG ava AeTTTO (0.a.A.) Tou KIivnThpa -
XAHNAEG.
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©¢an guvTAPNANG yia To TTAAigIo KOTTAG.

©¢an Aeitoupyiag Tou TTAQITIOU KOTING.

YWog KOTIG.

©¢an guvTnpnang.

NeTTIOEG EVEPYOTTOINUEVEG.

NETTIOEG ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

Z100uNn Aadiou.

Mpiv TTpaypaTOTTOINTETE EPYATiEs
€TTIOKEUNG 1 oUVTAPNONG, ORNATE TOV
KIVNTAPQ KOl a@aipéaTe To KAAwSIO Tou
pTToudi.

EA€yETe TN 0TAOUN AadIoU Tou KivnTApa.

EAéygrte T 0TAOWPN AadioU Tou KivnThpa.

gomeHMEEl]

©

Pdpévo aTdbueuang.

Miean Tou KOUWTTIOU TOU dUVaPOBOTN
(PTO) 1mpog Ta péaa.

-

Mnv xpnaipotroigite Tn wvn
ao@aAEiag Eav TO gUOTNUA
[ \ROPS €ival OTTOOUUTTAEYEVO.

Mpétel TAvTa va XPNOIPOTIOIEITE
N {wvn adg@aAeiag éTav To
auaTtnua ROPS eival guptrAey-
Uévo.

N

3

AL

TR

I'Isplsxc')usva AMa gupBoAa/oryaTta TTou
UTTAPXOUV OTO TTPOIOV aVaPEPOVTAI OE ATTAITATEIG
TTNATOTTI0INGNG VIO OPITUEVEG EUTTOPIKEG TTEPIOXEG.

Ektroutrég Euro V

MPOEIAOMNOIHZH: omoiosimore
un e&ouaiodoTnuévn TTapéuBaan atov

KIVNTAPO aKUPWVEI TNV £yKplian Tutrou EE
auTOU TOU TTPOIGVTOG.

EuBulvn 1rpoidvrog

Omwg avagepeTal atn vopoBeaia Tepi euBUVNG yia Ta
TTPOIOVTA, eV PEPOUME Kapia EuBUVN yIa CNUIEG TTOU
ogeilovTal TO TTPOIOV Pag €AV:

*  To Tpoidv €xel €MOKEUOOTEI AavBaaguéva.

*  To poidV €xEl ETIIOKEVATTE] e ELAPTAMATA TTOU DeV
TIPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAGKEUAQTTH 1) TTOU OEV £XOUV
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATTH.

« To mpoidv diabETel Eva ageooudp TTou dev
TIPOEPXETAI OTTO TOV KATAOKEUATTN 1} TTOU OEV EXEI
€YKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUATTH).

*  To TTpoidv dev ExEl ETTIOKEUATTEI O€ EYKEKPIUEVO
KEVTPO TEPPRIG 1 ATTO EYKEKPIPEVN QPXN.

Ac@aAeia

Opigoi yia TNV ag@aAsia

Fa TV emonuavan €IdIKWY TNUAVTIKWY TUNUATWY TOU
£YXEIPIDIOU XPNTIUOTTOIOUVTAI TTPOEIDOTTOINTEIG,
QUOTACTEIG TIPOTOXNG KOl GNUEIWTEIG.

MPOEIAOINOIHZH: Xpnaipotrolgital
otav uTTdpxel Kivduvog TpaupaTigpyou 1

BavaTou Tou XeIpIaTn 1 GAAwV

TIOPITTAPEVWY OTOPWY, av dev TNPnBouv ol
0dnyieg TToU TTaPEXOVTAl OTO EYXEIPIDIO.

NMPOZOXH: Xpnaoiyotroigital étav
UTTAPXE! KivOUVOG TTPOKANTNG {nNMIGG aTO

TIPOIOV, 0€ AAAG UAIKA 1) OTOV TTOPAKEIUEVO
XWwpo, av dev TNPnBoUV ol odnyieg TTou
TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

58

242 -005 - 12.10.2021



I'Isplsx(')uava XpnaiyoTroigital yia TTapoxn
TTEPITTOTEPWV TTANPOPOPIWY, O OTTOIEG XPEIAJOVTAl OE
Hia dedopévn KataaTaon.

Mevikég odnyieg aopaAeiag

MPOEIAOMNOIHZH: Auts 1o ifelellel]
UTTOPEi VO KOWEI XEPIa Kal TTOdIa KAl Vo

€KOPEVOOVIOEI aVTIKEIPEVA. AV DeV TNPEITE TIG
0dnyieg aoQaAEiag, PTTOpPEi va TTPOKANBEI
goBapdg TpaupaTigudg R Bavarog.

Mpétrel va BupdaTe OTI 0 XeIPIOTHG Bewpeital
UTTEUBUVOG YIa OTUXAPATA TTOU PTTOPEi Va
TTPOoKANBoUV og GAAa aTopa R aTnV TTEPIOUTIa TOUG.
Mnv peTagépeTe €mMRATEG. TO TTPOIOV TIPETTEI VO
XPNaipoTToIEiTal pOVO aTTo £vVa ATOHO.

NMPOEIAOMNOIHZH: Mnv guvexilete
Va XPNOIYOTIOIEITE TO TIPOIOV, AV £XEI UTTOTTEI

NI o eEOTTAICPOG KOTTAG. Av 0 €§OTTAIGHOG
KOTTAG UTTOOTEI {nNMId, UTTOPEi va
EKTQEVOOVITEI AVTIKEIUEVA KAl VO TTPOKOAETEI
ooBapd TpaupaTigpd ) Bavaro. Mpémel va
QVTIKABIOTATE AUETWG TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
uTToaTEi {nuId.

MPOEIAOMOIHZH: Auté 1o TTPOIoV
TTaPAyEl NAEKTPOPAYVNTIKO TTEdIO KOTA TN

Aerroupyia Tou. To Tedio auTo, UTTO
OPIOPEVEG OUVONKEG, EVOEXETAI VA TTPOKAAEI
TTaPEPBOAEG OE evepyd 1) TTABNTIKA 10TPIKA
epouTeLPaTa. MNa va pelwdei o kivduvog
goBapwv fi Bavatn@edpwy TPAUPATIOPWY,
QUVIOTOUUE OTA ATOMA JE 1ATPIKA
€PQUTELPATA VO GUPBOUAEUOVTAI TO
BepdaTrovTa I0TPO TOUG KAl TOV KATAOKEUADTH
TOU IaTPIKOU EUPUTEUHPATOG, TTPOTOU BETOUV
TO TIPOIOV O€ AgiToUpYyia.

e MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE TIg

TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiES.

Mnv a@rveTe To TTPoidV Xwpig emiBAewn dTav o
KIVNTAPAG gival og Asiroupyia. MpoTou agraste To
TIPOIOV XWPIG ETTIBAEWN, TTPETTEI TTAVTA VO OTAPOTATE
TIG AETTIOEG, VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO ATABPEUDNG,
va OBAVETE ToV KIVATAPA Kal va BYAZeTe TO KAEIDI TNG
avAapAegng.

[MpéTTel va XpNOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV HOVO UE TO QWG
TNG NUEPAG 1) O€ OUVONKEG KOAOU QWTITUOU.
Alatnpeite To TTPOIOV 0€ ATPAAR ATTOCTACH OTTO
AakkoUBEG 1) AAAeG avwpaAieg Tou edapoug. EAEyxeTe
yia dGAAoug TTBavoug KIivdUvoug.

Mnv xpnoigoTroigite To TTPoidv dTav EMKPATOUV
OUOEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG, VIO TTAPAdEIYUO TE
opixAn, atn Bpoxn, g€ voTiguéva ) uypa anpeia, étav
TIVEOUV I0XUPOI AVEPOI, OTAV TO KPUO Eival £€VTOVO,
&Tav UTTApXE! KivOUVOG TITWGO NG KEPAUVWY K.ATT.
MpETTel va eVTOTTICETE KAl VA ETTICNUAIVETE TIG TIETPEG
KOl GAAa aTaBePd avTIKEIPEVA, VIO VA TIPOAUBAVETE
TIG TIPOTKPOUTEIG.

ATTOHOKPUVETE aTTO TNV TIEPIOKN AVTIKEIYEVA, OTTWG
TIETPEG, TTAIXVIDIA, KAAWDIA K.ATT., TO OTTOIO UTTOPET VO
TaoTOUV OTIG AETTIOEG Kal v EKTIVOXBOUV.

o TMpétel TAVTA VO TIPOTEXETE KAl VO XPNTILOTIOIEITE
TNV KOIVA AoyIKH. ATTOQEUYETE TIG KATAOTATEIG TIG
oTT0iEG BEWpEITE TTEPAV TWV SUVATOTATWY aag. Av dev
VIWBETE Tiyoupol OXETIKA HE TIG DIODIKATIEG XEIPIOPOU
agpou diaBaaeTe To £yXEIPIdIO XPAONG,
JUMBOUAEUTEITE £vav €I8IKO TTPOTOU GUVEXITETE.

* TIpoToU EKKIVATETE TO TTPOIOV, dIOBACTE TTPOTEKTIKA
Kal KOTAVOROTE TO EYXEIPIOIO XPraNG Kal TIG 0dnyieg
OXETIKA € TO TTPOIOV.

*  MabBeTe TTWG VO XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV KAl TO
XEIPIOTAPIA TOU PE AOPAAEID KOl PABETE va TO
OTOPOTATE YPryOPQ.

* Madberte emmiong va avayvwpideTe Ta arpoTa
aoQaAEiag.

« Aiatnpeite T0 TPOIGV KABAPO, YIA VA TTAPAUEVOUV
€£UAVAYVWAOTA TO OAUATA KAl T QUTOKOAANTA.

. =£

o O

Mnv a@rveTe va XpnaiJoTTolouV To TTPoioV i va
eKTEAOUV QUVTAPNAN € QUTO TTAIdIA 1) GAA
TTPOCWTTA PN EYKEKPIPEVA VIO XPARON TOU TTPOIOVTOG.
H TotTIkA vopoBeaia mlavwg va opilel TNV
KaT@AANAN nAikia Tou XpAoTn.

BeBaiwBeite 611 dev BpiokeTal Kaveig GAAOG KOVTG aTO
TIPOIOV OTAV EKKIVEITE TOV KIVNTAPA, EVEPYOTTOIEITE TN
HETAdOON Kivnang 1 apxiCeETe Va KIVEITE TO TTPOIOV.
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*  Ortav KAveTe XAOOKOTT KOVTG O€ OPOUO I KIVEIOTE
eykapala ge OpOYO, TTPETTEI VA TTAPAKOAOUBEITE TNV
Kivnan Twv oXnUATwy.

*  Mnv XpnOIUOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV AV €i0TE
KOUPOOWEVOG, UTTO TNV ETTAPEIN AAKOOA iy
VOPKWTIKWY, QAPUAKWY 1 GAAWV OUCIWV TTOU UTTOPET
va ETTNPEACOUVY TNV OPAAN, TNV EypRyopan, To
GUVTOVIONO 1) TNV Kpian oag.

*  [pémel TAvVTO va OTABUEUETE TO TTPOIOV OE OPICOVTIA
em@QAveIa pe Tov KIvnTRPa ofnaTo.

Odnyieg ag@aAeiag GXETIKA PE Ta TSI

c MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINCETE TO TTPOIOV, dIaBATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

* Av dev €igTe g€ €MQUAOKN 6TaV UTTAPXOUV TTaIdIA
KOVT@ aTO TTPOidV, PTTopei va gupBouv aofapd
aruxnuata. To poidv kai n diadikagia XAOOKOTTAG
ytropei va rpogeAkUoouv Ta Traidid. Eivar oAU
mOavo Ta TTaIdIA va PNV TTOPAUEIVOUV aTnV TEAEUTaia
B¢an oTnv oTroia Ta €idaTe.

*  Mnv agrveTe Ta TTAISIA VA TTANCIACOUV OTN TTEPIOXT
TT0U Ba yivel xAookoTrr). PpovTiaTe va UTTAPXE! £Vag
evAAIKog TTou Ba gival uTTeUBuvOG yia Ta TTaIdId.

+ T[pémel va TapakoAouBeite TV TTEPIOXT Epyaaiag Kal,
Qv PTTOUV O€ aQuTAV TTaIdId, VO SIOKOTITETE TN
AeIToupyia Tou TTPOIOVTOG. MPETTEI VO TTPOTEXETE
1IB1aiTEPA KOVTA O€ YWwVieg, BAapvoug, dévTpa r) GAAa
QVTIKEIPEVA TTOU EUTTOBICOUV TO OTITIKO TG TTEdIO.

* Tpiv kai katd TN didpkela TNG 0drynang Tou
TIPOIOVTOG WE TNV OTTTOEV, TTPETTEI VA KOITAZETE TTIOW
gag KOl KATW yia va BeRaiwBeite 0TI dev UTTAPYOUV
MIKPA TTaISIA KOVTA OTO TTPOIOV.

*  Mnv agrvete Ta TTaidIA va aveBaivouv TTavw aTo
Tpoiov. MTTopei va TTEgouv Kal va TPAupaTIaTOUV
gofapa f va euTrodicouv TNV aog@aAr) eKTEAETN
€AlyHWwV Tou TTPOIdVTOG.

¢ Mnv emrpémere g€ TTaIdIA va XPNTIUOTTOIOUV TO
TTPOIOV.

O0nyicg aocpaAciag yia Tn Asiroupyia

c MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ayyigere

KaTA TN SIAPKEIR TNG AEITOUPYIag N apégwg

peTa TN Asrroupyia. O KivnTAPAG Kal To
ouaTtnua egarpiong Beppaivovtal TTOAU KaTd
™ didpkeia TG Aeiroupyiag. Kivduvog
TPOAUUATIONOU AOYW EYKAUMATOG, TTUPKAYIAG
Kal UNIKWV CNUIWV 1) {NPIWV O€ TTOPOKEIPEVEG
mepIoxEG. OTav xeIpieaTe TO TTPOIOY,
TTOPAPEVETE JAKPIA ATTO BAPVOUG Kal GAAa
QVTIKEIYEVA.

MPOEIAOIMNOIHZH: nporou

A XPNGIHOTIOINTETE TO TIPOIOV, SIABACTE TIG
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

« TlpoToU KIVAGETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTHOW, TTPETTE
TIAVTA Va KOITAZETE TTPOG Ta KATW Kal oW T0OG.
MpoaéxeTe PATTWG UTTAPXOUV PEYGAT Kal PIKPG
EUTTOdIA.

* TlpoToU OTPIYETE O YWVIES, TIPETTEI VO PEIWVETE TNV
TaxuTnTa.

« Orav KiveiaTe O€ TTEPIOKEG OTTOU DEV KAVETE
XAOOKOTIT), TIPETTEI VO OTAPOTATE TIG AETTIOEG.

NMPOZOXH: MpoToU XPNOIPOTTOINCETE
TO TTPOIOV, dIBATTE TIG TTAPAKATW 0dnYieg
TTPOPUAAENG.

* [poTou XPNTIPOTIOINTETE TO TIPOIOV, KOBAPITTE TO
YPOaidl Kal Ta XWHATA ATTo TNV £1gaywyr KpUuou
aépa. Av n elcaywyn KpUou a€pa gival paypévn,
UTTAPXE! KivOUVOG va TTPoKANBEi Ui aTov KIvnTrpa.

« TIpémel va KIVEIOTE yUpw atTd TTETPESG KAl AAAT
MEYOAUTEPQ QVTIKEIMEVA E TTPOTOXN KAl VO
BeBaiwveate OTI 01 AETTIOEG DEV XTUTTOUV OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV TTAVW OTTO
QVTIKEIMEVA. AV XPNTIPOTTOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
atd f péaa o€ £va QVTIKEIPEVO, TTPETTEI UETA VO
OTOPOTACETE Kal va EAEYEETE TO TTPOIOV Kal TO TTAAiTIO
KOTTAG. AV gival aTTapaiTNTO, TTPAYUATOTTIOINGTE
ETTITKEVEG TTPIV OTTO TNV ETTAVEKKIVNON.

MpoowTTiKoG £EOTTAIOHOG TTPOoTATIag

e MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTE Tig
TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiIES.

* O1av XPNOIPOTIOIEITE TO TTIPOIOV, TIPETTEI VO QOPATE
EYKEKPIUEVO TTPOTWTTIKO EOTTAIONOG TTpoaTagiag. O
TTPOCWTTIKOG EOTTAITOG TTPpOaTagiag Sev PTTOPEi va
eCaAEiYEl TOV KiVOUVO TPAUUOTITUWY, WATOTO HEIWVEI
Tn goBapdTnTd TOUG OE TTEPITITWAN aTUXMaToG. O
avTITTPOOWTTOG Ba oag Bonbnael va eMAEEETE TO
owaTd eEoTTAIgHO.

*  @opdre TAVTA EYKEKPIPEVA TTPOTTATEUTIKA akong. H
Hakpoxpovia ékBean aTo BopuRo pTTopEi va
TIPOKOAETEI HOvIPN BAGRN aTnv akor).

« Tpémel TAVTA VA QOPATE TTATTOUTAIA TTPOCTATING I
UTTOTEG TTPOCTACIAG. ZUVIOTWVTAI TTATTOUTOIN HE

TOV KIVNTAPA 1 TO oUOTNUA TNG €EATHIONG
60
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HETAAAIKNA £vioXuan aTnv TTEPIOXN TwV SaxTUAWV.
Mnv XpNOIPOTIOIEITE TO TTPOIGV XWPIG VO QPOPATE
TTatTouTaia.

i\
Q)
O

« Ortav xpeladeral, TPETTEI VO QOPATE YAVTIA, YIA
TTaPAdEIYPa KATA TNV TOTTOBETNAN, TNV £MOEWPNON i
TOV KABAPITPO TOU EEOTTAITHOU KOTING.

*  Mnv @opaTte @apdid poUXa, KOGUAUATA 1) GAAT
TTOPOOIA €i0N, TA OTTOIO PTTOPEI VA TTIAaTOUV O€
KIVOUpEVa e€apTrpaTa.

*  @povTioTe va UTTAPXEI KOVTA £EOTTAITUOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOaRETTHPAG.

ZUOKEUEG AOQPAAEIQg OTO TTPOIOV

ZUPTTAEEN Kai aTTOOUNTTAESN TOU CUCTAHATOG
TmpoaoTaciag amod avarporr) (ROPS)

*  A@aipéaTe TOUG 2 TTEIPOUG TTOU TUYKPATOUV TO
auoTnua ROPS kai SITTAWOTE TO TTPOG Ta oW VIO VO
TO aTTOOUPTTAEEETE. M TN oUPTTAEEN TOU
TpoaTaTeuTikoU TTAaigiou ROPS akoAouBnaTe Tn
Siadikaagia Pe TNV avTtiaTpon oelpd.

MPOEIAOMNOIHZH: Tnpeire 1

TTaPAKATW 0dnyieg yia To GUCTNPA
ROPS kai Tn {wvn ao@aAgiag.

A

e MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE Tig
TIOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG OBNYiES.
¢ Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTOTE TO TTPOIOV, AV UTTAPXOUV
eEAATTWHATIKEG TUOKEUEG aa@aleiag. Mpémel va
KAVETE TOKTIKA EAEYXO TWV GUOKEUWY a0PAAEiag. Av
0l CUOKEUEG O0PaAEiag eival EAATTWHATIKEG,
aTreuBuvBEiTeE GTOV AVTITTPOCOWTTO TEPPIG TNG
Husqvarna.
¢ Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUOKEUEG ATPaAEiag.
Aev TIPETTEI VO XPNTILOTIOIEITE TO TTPOIOV, AV Ol
TIPOCTATEUTIKEG TTAGKEG, TA TIPOTTOTEUTIKA
KaAUppaTa, ol JIaKOTITEG ATPAAEIAG 1) OTTOIETOATTOTE
GAAEG TTPOCTATEUTIKEG DIOTAEEIG DEV EXOUV
TOTT0BETNOEI 1| TTApPOUTIAdouv EAATTWHA.

ZUotnua rpoaoraaiag améd avarpotm (ROPS)

To oUaTtnpa ROPS gival éva TTpoaTaTeuTIKO TTAQiIO TTOU
HEIWVEI TOV KivOUVO TPAUPATIOPOU O€ TTEPITITWAN
QavaTPOTTAG TOU TTPOIOVTOG. MPETTEI VO XPNTIUOTTOIEITE TO
aguotnua ROPS kai Tn {wvn ag@aleiag oTav XeIpifeaTe
TO TIPOIOGV € TTAQYIEG.

Zavn ao@aAeiag

H qwvn ao@aAeiag aTTOTPETTEI TOUG TPAUMATIOPOUG O€
TIEPITITWON ATUXNUATWY 1) AVATPOTIAG TOU TTPOIOVTOG.
MpETTel va XPNOIWOTIOIEITE TN WV AOPAAEIag Hovo dTav
10 guoTnua ROPS eival ouptrAeypévo. BeBaiwBeite o011 N
{wvn ao@aAegiag gival gwaoTd OTEPEWUEVN Kal DeV EXEI
uTToaTei {nuId.

*  Mnv xpnoipotroigite Tn {wvn ag@aleiag av To
aguatnua ROPS gival atrogupTrAEypévo.

+  Tpémrel TAVTA VO XPNOIPOTIOIEITE TN {WVN GOQAAEIG
6tav 1o ouaTnua ROPS eival auptrAeypévo.

*  BeBaiwbeite 611 TO guaTnua ROPS éxel aTepewei
gwaTd Kal Oev £XEI UTTOTTET NMIA.
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‘EAeyxog TG KAEISapIGg TG avapAegng

* o va eAéyEeTe TNV KAEIDOPIG TNG avAPAEENG,
€KKIVAOTE KAl HETA OBATTE Tov KIvNTAPA. BA. [1a v
EKKIvian Tou kivntipa, P 524 arn geAida 68 xai
2Briowo rou Kivntripa arn geAida 71.

*  BeBaiwBeite OTI 0 KIVATAPAG EKKIVEITAI OTAV YUPICETE

10 KAEIOI TNG avdaAegng atn Béan START (Ekkivnan).

*  BeBaiwbeite 0TI 0 KIVNTAPAG OTAPOTA QPECWG OTAV
yupilete TO KAEIOi TNG avagAegng otn B€an STOP
(AlakoTrn AeiToupyiag).

‘EAeyX0g Twv guvenkwv Aeiroupyiag
O1 ouvBnkeg Aeitoupyiag gival ol €AG:

* O kivnmpag pTropei va 1e6¢i ae Aeimoupyia pdvo otav
€€l YiVEl ATTOGUPTTAEEN TOU UNXAVIOPOU PETASOONG
Kivnong Twv AeTTidwv.

* O KIVNTAPAG UTTOPEi VO EKKIVNOEI pOVO OTaV TO PPEVO
gTABPEUONG Eival EVEPYOTTOINMEVO.

* O pnxaviopog petadoang Kivnang Twv AeTTidwv
MTTOpPEi Va AeIToupynael povo GTav o XEIPIoTAG
KGBeTal agTo KABITUQ.

EAéyxeTe TIG GUVONKeG AciToupyiag KaBnpepIva.

1. AokipdaTe va EKKIVATETE TOV KIVNTAPA HE TO
pNXavigpod PHETAd0ONG Kivnang Twv AeTTidwv
guptrAeypévo. Eav ol ouvBrkeg Aeiroupyiag givai
OwaTEG, O KIVNTAPAg dev TiBeTaI € AeIToupyia.

2. AokipaoTe va B€geTe g AeiIToupyia Tov KIvNTHPO
XWPIG TO PPEVO OTABUEUONG EVEPYOTTOINUEVO. Edv oI
guVvOnKeg AeIToupyiag gival owaTeEg, 0 KIvnTAPAg dev
TiBeTan g€ Asitoupyia.

3. EKKIVAQTE TOV KIVNTAPA, CUPTTAESTE TO UNXavIgHO
peTadoaNG Kivnang Twv AeTTidwv kal onkwOeiTe atro
10 KGBIopa. Eav o1 ouvBrkeg Aeitoupyiag givai
OWaTEG, o1 AeTTidEG Tou TTAQITiou KOTTAG aTapaTOUV.

‘EAeyx0g Tou TTEVTAA Kivnong TTpog Ta EPTTPOG Kal TTPOG

Ta MOW

1. BeBaiwBeite 0TI Ta TEVTAA Kivnong TTPOG TA EPTTPOG
Kal TTPOg Ta TTiow dev gival UTTAOKAPITUEVA Kal OTI
KIvouvTal eAeUBepa.

2. A@naTe 1o TTEVTAA Kivnong TTpog Ta EPTTPOG, YIa va
@PEVAPEI TO OXNUA.

3. BefaiwBeite OTI TO TTPOIOV PPEVAPEI OTAV APAVETE TO
TIEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTrpog.

4. Tia mepioadrepn 1oXU TTEdNANG, TTATATTE TO TTEVTOA
Kivnang pog Ta TTiow.

5. AkolouBnaTe Tnv idia SladIkagia yia TO TTEVTAA
Kivnang Tpog Ta TTiow.

®pévo gTabueuong

e MPOEIAOMOIHZH: Av 1o Qpévo

UTTOPEi va apxigel va KIVEITal Kal va
TIPOKAAETEI TPAUUATIONO A {nuiId. PpovTiaTe

va EAEYXETE Kal va pUBIZETE TOKTIKA TO
@pEVO aTABPEUDNG.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa EAgy)X0S TOU PPEVOU
oardBuevong aorn geAida 78.

E¢arpion (otyaotipag)

H e&atpion (aiyaotrpag) diatnpei Ta etmireda BopuBou
0gTO EAAXIOTO KAl KOTEUBUVEI TIG AVOBUHIATEIG TNG
€CATUIONG PAKPIA OTTO TO XEIPITTH.

Mnv XpnaoipgoTToigiTe TO TTPOIOV, AV N €EATHION
(oyaatipag) Asitrel A gival eAaTTwpaTKA. Av n €€ATHION
(oiyaaTipag) eival EAATTWHATIKY, augdveTal To ETTITTESO
BopURou Kal o KivOUVOg PWTIAG.

c MNMPOEIAOMOIHZH: H egarpion

(oyaotrpag) Bepuaiveral TTOAU KaTd TN
SIGPKEIQ TNG XPNONG Kal TTapapEvel Bepun
HETA TN XPAON, KABwg Kal éTav 0 KIVNTAPAG
Aeitoupyei aTo pehavri. Mpoaéxere dtav
KIVEIOTE KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKG F/Kal
avaBupIAgEIG, YIa VO OTTOQUYETE TNV
eKOAAWON TTUPKAYIAG.

MpoaTareutikd KaAUppara

AV Ta TTPOCTATEUTIKA KAAUPHOTA AEITTOUV 1) UTTOOTOUV
{nud, augdvetal o Kivduvog TPAUUATIOHOU aTTo
KIVOUPEVO €EAPTANATA KAl KAUTEG ETTIQAVEIEG. MpETTEl va
€NEYXETE TO TTPOCTATEUTIKA KAAUPPOTA TTPOTOU
XPNOIUOTTOIRCETE TO TIPOIOV. BeBaiwBeite o1 Ta
TIPOCTATEUTIKA KAAUPMOTA £XOUV OTEPEWBE TWOTA Kal
OEV £XOUV PWYHEG 1) AAAEG CnHIEG. AVTIKOTATTATTE TA
KaAUpUOTA TTOU €XOUV UTTOOTEI {NHIA.

Kot ypaagidiol g mpavr)

MPOEIAOMNOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTe Tig
TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiES.

* H kot ypaaidiou og Trpavi augdvel Tov Kivduvo
ATTWAEING EAEYXOU Kal AVATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG.
AuTO pTTOpEi VO TTPOKAAETEl TPAUUATIOPO R BAvaTo.
MpéTel va TTpoaéxeTe OTAV EKTEAEITE KOTTH Ypaa1dioU
age TTpavr). Av Ogv UTTOPEITE vVa KIVATETE TO TTPOIOV
TTPOG Ta TTiow aveBaivovtag YnAdTEPa aTo TTPAVEG i
OeV VIWOETE AOPAAEIG, PNV EKTEAEITE KOTTT) EKEI.

*  Agaipéarte TETPEG, KAADIA Kal AAAG epTTODIAL.

e XTa TTPOVA TIPETTEI VA EKTEAEITE KOTTA PE KaTEUBUVAN
TIPOG TO TTAVW Kal TTPOG Ta KATW Kal &X1 aT1ro TN ia
TTAEUPA TTPOG TNV GAAN.

¢ Mnv odnyeite g€ KATNPOPEG PE TO TTACITIO KOTTAG
QAVUYWHEVO.

*  Mnv XpnoIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OE TTPaVR e KAiOn
TTavw amo 10°.

aTa0peuang Oev AeIToupyei, To TTPOIOV
62
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Mnv ekKIVEITE 1) GRAVETE TOV KIVATAPA TTAVW T€
pavn.

Mpétrel va odnyeite TTAVTA OPAAG Kal apyd O€ TTPAVH.
Mnv aAAageTe ammoTopa TaxUTNTa A KaTELBUVAN.
Mnv a1piBeTe TO OXNPA TTEPICTOTEPO ATIO OTO
xpelagetal. OTav KIVEITTE Og KATNPOPA, TTPETTEI VA
aTpiBete apyd kal aTadiakd. Mpoxwpeite Pe XapnAn
TaxUTNTA. FUPICETE TO TIUOVI TTPOTEKTIKA.

MPOTEXETE KAl PNV TIEPVATE TTAVW aTTO AUAAKIQ,
AakkoUBeg kal egoykwpaTta aTo £dagpog. OTav 1o
£0a@og dev gival TTITTESO, UTTAPXEI HEYOAUTEPOG
KivOUVOG avaTpOoTIrG TOU TTPOoioVTOG. To pakpu
ypaaidl utropei va kpURer uTrodia.

Mnv ekTeAeiTe KOTI Ypaai1dIoU KOVTA O€ aKpa,
XAVTAKIa 1) avaxwpaTta. To TTpoidv YTropei va
avaTpaTei EAPVIKA, av Evag TPOXOG TTATATE! TTEPA
atd TNV aKpn evog TTPaAvoUg Pe PeydAn kAian n av
UTTOXWPATEI N GKPN EVOG XAVTOKIOU. AV TO TTPOidV
TIETEl pE0Q O€ VEPO, UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYHOU.

/2

Aev TIPETTEI va EKTEAEITE XAOOKOTTA O€ VWTTO ypaaidl.
Eival oAigBnpo kai Ta eAaaTIKA UTTOPET va XAoouv TV
TPOOPUOH TOUG, Ye atToTéAeapa va TTAayloAIgBrael
TO TTPOIOV.

Mnv akoupTraTe T0 TTOSI 0AG OTO £50POG yia va
OTOBEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

MpéTTel va KIVEITTE TTOAU TTPOTEKTIKA, aV €ival
TIPOCAPTNHEVO KATTOIO AEETOUAP 1) AVTIKEIMEVO TTOU
UTTOPEi VO PEIWTEI TNV EUCTABEIO TOU TTPOIGVTOG.

Ma va augnaoeTe TNV euaTaBEIa, TOTTOBETAOTE
avTiBapa. AreuBuvOeite GTOV AVTITTPOTWTTO YId
TIEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG.

Ao@aAeia kauaipou

MPOEIAOIMNOIHZH: Na siote

TIPOTEKTIKOI PE TO KaUaIpo. Eivar eSaipeTika
€UPAEKTO KQI UTTOPEI VO TIPOKAAETEI
TPAUMATIOPO KAl UNIKEG NMIEG.

A
A

MPOEIAOIMNOIHZH: nporou

XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, JIARATTE TIg
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

Mnv yepigeTe TTOTE TO VTETTOJITO KOUTIYOU PETQ OF
KAEITTOUG XWPOUG.

H Bevdivn kai ol avaBupidaelg Tng Bevgivng ival
ONANTNPIWDEIG Kal TTOAU EUPAEKTEG. [poaéxeTe OTAV
XEIpiCeaTe Tn Bevdivn, yia va atTroUyETE
TPAUPATIOPOUG 1) TTUPKAYIQ.

Mnv a@aipgite TTOTE TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUGIiPJOU Kal Pnv YEPIZETE TO VIETTOITO KAUTiJOU
oTav o0 KIVNTAPAG gival g€ AsiToupyia.

MpoToU aveQoBIATETE TO TIPOIOV UE KAUTIUO, TTPETTEI
VO aQAVETE TOV KIVNTAPO VO KPUWOEL.

Mnv katvidete 6TOV YEUIZETE TO VTETTOJITO JE KAUTIYO.
Mnv yeUIZETE TO VIETTOITO PE KAUTIUO KOVTA O€
oTifeg 1 akAAUTITEG PAOYEG.

Av utrdpxouv dlappoEg aTo oUATNHA KAUTIPoU, unv
EKKIVEITE TOV KIVNTAPQ PEXPI va d10pBwbEi n aitia Twv
dlappowv.

Mnv yepigeTe TO VIETTOITO TTAVW ATTO TN GUVIGTWHEVN
oTd6uN Kaugipou. H BepuodTnTa a1Td TOV KIVATAPA KAl
TOV AIO TTPOKOAE] BIOGTOAR TOU KAUGIOU, JE
ATTOTEAETUA VA TTPOKUWEI UTTEPXEIAION Kaugipou, av
£X€l YeHiael uTTEPBOAIKG TO VTETTOQITO.

Mnv yepigeTe uTrepBOAIKG TO VTETTOITO. AV XUBEI
Bevdivn Tavw aTo TTPOIOV, OKOUTTIOTE TO KAl
TIEPIUEVETE VO OTEYVWOEI TO ONUEIO TTPOTOU
€KKIVAOETE TOV KIVNTAPA. Av XubBei Bevdivn TTavw ata
pouxa oag, aAAagTe pouxa.

MpéTrel va ammoBnkeUeTe TO KAUTIUO POVO O€
EYKEKPIYEVA DOXEIa.

Mpétrel va arodnkeUeTE TO TTPOIOV Kal TO KAUTIPO
£T01 WOTE va Pnv UTTApXel Kivduvog TTpokAnang
{nuiag amro diappor) A aTro TIG avaBupIAaEIg Tou
KQUgigou.

Mpétel va adelddeTe To KaUaIyo ae KATaAAnAo doxeio,
g€ eEWTEPIKO XWPO KAl HAKPIA OTTO AKAAUTITEG
PAOyEG.

AcedAeia ptrarapiag

A

MPOEIAOINOIHZH: M prarapia

TTOU €X€EI UTTOOTEI {NUIG UTTOPEI Va EKPAYEi Kal
va TTPOKAAETEI TPAUMATIOUO. AV N pTTaTapia
£XEI TTAOPAUOPQWOEI 1 €xel uTTOaTEI {NUIA,
aTTeUBUVOEITE OE €VaV EYKEKPIUEVO
avTITpoowTTo a€pPRIg TnG Husqvarna.
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MPOEIAOIMNOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, dIABATTE TIG
TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

A

+ Otav BpioKkeaTe KOVTA O€ PTTATAPIES, TTPETTEI VO
XPNOILOTIOIEITE TIPOTTATEUTIKA YUOAIA.

*  Mnv @opate poAdyia, KOOUAMATA 1) GAAG HETAAAIKG
QVTIKEIPEVA OTAV TTANCIAZETE TNV PTTATApIa.

*  Tpétrel va ammoBnkeUETe TNV UTTATAPIA PAKPIG OTTO
TaIdId.

»  Tpétrel va QoPTICETE TNV PTTATAPIA € XWPO PE KAAR
por| aépa.

* Alatnpeite T UPAEKTA UNIKG g€ EAGXITTN OTTOOTACN
1 m, 6TaV POPTIETE TNV PTTATAPIA.

* TlpETTel va ammoppITITETE TIG PTTOTAPIEG TTOU
avTikaBioTdre. Avatpéfte aTtnv evotnTa Amdpprnyn
oarn gehida 97.

* H pmarapia ptropei va eKAUEI EKpNKTIKA agpia. Mnv
KaTTVi{eTe KOVTG OTNV PTTaTapia. AlatTnpAaoTe TNV
pTTaTOPia HOKPIG aTTO OKAAUTITEG PAOYEG Kal
aTIVOnpEG.

O0nyicg ao@aAciag yia Tn cuvTiipnon

c MPOEIAOMNOIHZH: To mpoiov eivan

BapU kai YTTopEi va TTPOKaAéTEl

TPOUMATIONO, UNIKEG CNUIEG Ry CNUIEG OTNV

TTapaKeipevn Teploxr. Mnv exTeAeite

€PYOTIEG TUVTAPNONG GTOV KIVNTAPA 1) aTO

TTAQiTI0 KOTTAG av dgV ITYXUOUV ol akOAouBEg

TTPoUTTOBETEIG:

« O kivnTApag gival oBnaTtég.

* To mpoidv eival aTaBueUpévo ag eTTiTredn
ETMIQAvEIQ.

*  To @pévo aTaBueuong eival
EVEPYOTTOINUEVO.

*  To kAe1di TNG ava@Aegng Exel aaIpeDEi.

«  'Exel yivel arrogUpTTAEEN TnG povadag
KOTTAG.

¢ Ta koAwdia avapAegng £xouv agaipeBei
atd Ta pTroud.

MPOEIAOMOIHZH: o
avabupidaeig TnG eEATHIONG aTTd TOV
KIVNTAPQ TTEPIEXOUV POVOEEIDIO Tou AvBpaka,
£€va doapo, dNANTNPIWSES Kail IdIaiTEPa
€TIKiVOUVO aéplo. Mnv xpnaiyoTToIEiTE TO

A

TIPOIOV 0€ KAEIGTOUG XWPOUG I XWPOUG UE
Un ETTAPKN PON agpa.

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

A XPNGIHOTIOINTETE TO TIPOIOV, SIABACTE TIG
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

* o kaAUTEPN aTTOS00N KOl JEYAAUTEPN ATPAAELIQ,
TIPETTEI VA EKTEAEITE TOKTIKA GUVTAPNAON TOU
TIPOIGVTOG GUUPWVA PE TO TIPOYPAUMA GUVTAPNONG.
Avatpégte atnv evoTnTa [Jodypaupa ouviipnong omm
geAida 72.

*  O1 nAekTpoTTAngieg pTropei va TrpokaAéagouv
TPAUMATIOPOUG. Mnv ayyileTe Ta KaAwSIa 6TaV O
KIVNTAPOG BpiokeTal e Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe av
AEITOUpYEi TO dUOTNHA AVAPAEENG PE Ta DAXTUAG Oag.

¢ Mnv eKKIVEITE TOV KIVNTAPA, AV £XOUV aPaIpeDdEi Ta
TIPOCTATEUTIKA KOAUPpaTa. YTTAPXEl uwnAog Kivduvog
TPAUPATITUOU ATTO KIVOUMEVA 1) KAUTA €EapTApaTa.

« TlpoTou eKTEAETETE EPYATIEG TUVTAPNANG KOVTA GTOV
KIVNTAPQ, TTPETTEI VO OQrVETE TO TTPOIOV VA KPUWOEL.

o O1 AetTideg gival KOPTEPEG KAl PUTTOPET va
TTpokaAéoouv Kowipata. OTav eKTEAEITE Epyaaieg aTIG
AETTIOEG, TTPETTEI VO TUNIYETE TTPOTTATEUTIKO UAIKO
YUpw aTTé AUTEG ) VO POPATE TTPOCTATEUTIKA YAVTIaL.

« Ta va kaBapigeTe TO TTAAITIO KOTING, TTPETTEI VA TO
ToTroBeTEiTE TTAVTA OTN B€0N oUVTAPNONG. Mnv
aTOBUEVUETE TO TTPOIOV KOVTA O€ AKPA XAVTOKIWY f
TPAVWY, YIO VO ATTOKTAJETE TTPOaRacn aTo TTACiCIO
KOTTAG.

A

*  Mnv yupidete avatroda Tov KIvnTAPaA, av £XEl
apaipedei To utoudi f To KaAwdIo avaPAEENG.

*  BeBaiwBeite 611 OAa T TTAgIMAdIA Kal o1 BidEG givail
KaAd o@iypéva Kal 0Tl 0 EEOTTAIOHOG BpioKeTal O€
KaAR katdaTaan.

¢ Mnv aAAd&CeTe TN PUBPION TwV PUBUICTWY TaXUTNTAG.
Av 01 aTPOPEG TOU KIVNTHAPA €ival TTOAU UWNAEG,
JTTOPEI VO UTTOaTOUV {NId TO EEAPTAMATA TOU
TpoidvToG. BA. Teyvikd aroixeia arn oeAida 98 yia
TIG MEYIOTEG ETTITPETTOPEVEG OTPOPEG AVA AETITO
(o.a.A.) Tou KivnTAPO.

¢ To punxavnua €xel eyKPIBEi yia xprian HOVO PE ToV
€COTTAIONO TTOU TTOPEXETAI ) TTOU GUVIATATAI OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH.

MPOZOXH: MpoToU XpnaIYOTTOINTETE

TO TTPOIOV, dIABATTE TIG TTAPAKATW 0dnYieg
TTPOPUAAENG.

2 UVapHoAGynan

Eicaywyn

e MPOEIAOMOIHZH: To eAatrpio

OTTACEI KAl VO TIPOKAAETEI TPAUPATITHO.

Popdre TPOCTATEUTIKA YuaNid 6TaV
TOTTOBETEITE 1) APAIPEITE TO TTAQITIO KOTTAG.

AlaBAaaTe TTPOTEKTIKG TIG 0dNYiEG TUVAPPOAGYNONG TTOU
TTapEXOVTal aTO £YXEIPIdIO Xprang. O TpoTTog alvdeang
Kal apaipeang Tou TTAQITIOU KOTTAG OTTEIKOVICETAI £TTIONG

TAVUONG TOU IPAvTa Kivnang YTTopei va
64
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g€ IO ETIKETA TTOU BPITKETAI OTNV ETWTEPIKI TTAEUPA TOU
UTTPOCTIVOU KAAUUPOTOG TOU TTPOIOVTOG.

2yvdean Tou TTAQIgiou KOTTHG

1. ZT10BPEUOTTE TO TIPOIGV TE OPIOVTIO £D0POG.

2. EvepyoTroIaTe TO PPEVO OTABUEUDNG.

3. PubpiaTe To poxAO UWoug KOTTAG aTn B€on
auvTAPNaNG.

4. ZTPWETE TTPOG T KATW TO TTAQITIO TOU €GOTTAIGHOU.

AvaonkwaTte TNV ag@dAeia TTAAIGiou Tou £60TTAIGUOU
g€ KATaKOPU®N Béan.

MPOEIAOMOIHZH: o
pNXavIgpOG ag@ANIaNG PTTOPEi va
TIPOKOAETEI TPAUMATIONO aTa SAXTUAQ,
av 8ev XPNOIKOTIOINBEI TTPOTEKTIKA.
KpaTthoTe Tratnpévo 1o YTrpoaTivo Akpo
TOU TTAQITiIOU KOTTAG HE Ta SUO gag xépia
Yl VO GUVEYXIOETE OTO ETTOPEVO Bripa.

5. XmpweTe To TAQiTIO KOTTAG P€oa aTO TTAGiTIO TOU
€¢OTTAIOOU. BeBaiweite OTI OI PTTPOATIVEG TATTEG-
0dnyoi PTTaivouv aTIG £YKOTTEG aTO TTAQiTIO ToU
€¢omAIopoU. H aogaAsia TAaigiou Tou EOTTAIOHOU
aTTEAEUBEPWVETAI QUTOPATA.

6. XTpwWwETe TO TTAQITIO KOTTAG PEXP! O THOW TATTEG-
0dnyoi va ¢Tacouv oTo KATW UEPOG TWV
QUAOKWOEWV aTo TTAQigIo Tou £€0TTAIgUOU.

7. ToTroBeTAOTE TOV IHAVTA PETABOONG Kivnong yUpw
ATTO TOV KIVNTAPIO TPOXO TOU TTAQITIOU KOTTAG Kal
TTPOCAPTAOTE TO KAAWDIO UYOUG KOTTAG.

8. TomoBetr\aTe TN AaBr) Tou eAaTnpiou aTnv UTTOdOXN
TOU eAaTnpiou.

9. ToTmoBeTATTE TO PTTPOCTIVO KAAUMUA.

A@aipean Tou TTAQIgIOU KOTTNG

1. Z100PEUOTE TO TIPOIGV G€ OPIZOVTIO £D0POG.
EvepyoTroifaTte 10 ppévo aTabueuang.

3. PuBpioTe T0 pOXAO Uoug KOTIAG aTn Béan
guUVTAPNONG.

4. Tpapngre To poxAd aviywwang Tou TTAAIGIoU KOTTAG

TIPOG Ta TTIOW aTn B€0n ag@AAiang, yia va
QAVUWWOETE TO TTAQITIO KOTTAG.
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5. Amao@aAigTe T0 KAITT GTO PTTPOCTIVO KAAUPPA PE TO
epyaAeio TTou gival TTPOCAPTNHEVO OTO KAEIDi TNG
avaQAEENG Kal aPaIPETTE TO KAAUpA.

9. Avoigte TNV KAEIOAPIA TOU TTAQITIOU TOU £6OTTAIGHOU.

N

6. TpaBngte Tn AaBr Tou eAatnpiou yia va Byel ammod Tnv
UTTOB0X1 KAl VO XOAGPWOEI TO TEVTWHA TOU INAVTA
peTadoang kivnong.

10. MAaTe TNV PTTPOATIVI GKPEN TOU TTAQITIOU KOTTAG ME
Ta 2 Xépla Kal TpaBRgTe To TTPOG Ta £EW.

7. AmoguvdéaTte To KaAwdio UYoUg KOTTAG.

8. A@aipéaTe ToV INAVTa PHETAdOONG Kivnang Kal
TOTTOBETAATE TOV PéTA TNV UTTODOXH TOU IHAVTA.

Aeiroupyia

Eicaywyn

c MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOITETE TO TTPOIOV, TTPETTEI VO

SIOBACETE KAl VA KATAVONJETE TO KEPAAQIO
yI0 TNV aOQAAEIQ.

AveQOoJIaTHOG HE KAUTIHO

€CAIPETIKA EUPAEKTN. MPETTEI VO TIPOTEXETE
Kal VO EKTEAEITE TOV OVEPODIOTNO T€

c MPOEIAOMNOIHZH: H Bevdivn eivai

€EWTEPIKOUG XWpPoUG (BA. AopdAcia
Kauaiuou arn geAida 63).

MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIPOTIOIEITE TO VIETTOITO KAUTIHOU WG
aThplypa.

O kivnTApag Aeitoupyei pe apoAupdn Bevdivn pe EAayIoTo
apIBu6 okTaviwv 95 (Xwpig avapign pe Aadi). Zuviatatal
n xpnon BiodiaaTwpevng aAkUAIwpévng Bevadivng (Péy.
TIEPIEKTIKOTNTA O€ PEBAVOAN 5%, PEY. TTEPIEKTIKOTNTA OE
a1Bavoin 10%, pey. epiekTikoTNTa 0 MTBE 15%).
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Mpétel va eAEyxeTE TN OTABUN KAuaiyou TTpIv ot KABE
Xpnan kai, av Xpelageral, va ave@odIAgeTe To OXNUA.

H o1d6un kauaipou @aivetal kaBapd péoa aTo vIETOITo
Kauaigou. Mnv yepiZete uTrepBOAIKA TO VTETTOJITO.
AlatnpnaTe éva eAaxIaTO KeVo 2,5 cm.

PUOuion Tou kaBioparog

A

MPOZOXH: Ta Ppéva Tou TTPOIOVTOG
Oev AeIToupyoUv OTav €ival avoIKTEG Ol
BaABideg Tapakapywng. Mpotou BéaeTe a€
AEITOUPYIQ TO TTPOIOV, TTPETTEI VO KAEITETE TIG
BaABideg TTapakapywng.

MNMPOEIAOMNOIHZH: Mnv puBpicete
TO KABIOpPQ KATA TN AEIToupyia Tou

TTPOIOVTOG.

A

MPOZOXH: Mnv pupouAkeiTe TO TTpOIGV
ME uwnAn TaxuTNTA 1) 0€ JEYAAES
atmrooTdaoelg. Mtropei va TTpokAnBei {nuid ata
OUOTAMOTA PETAd0aNG Kivnang.

To kaBiopa UTTOPEi va yeipel TTPOG Ta EUTTPOG. MTTopEi
€TTiONG va puBUITTEI TTPOG Ta EPTTPOG Kal TTPOG T TTTW.

« Ta va puBpioeTe TO KABITUA TTPOG T EPTTPOG KAl
TTPOG TA TTOW, OTTPWETE TTPOG TA APITTEPA TO HOXAO
TTOU BPIoKETAI KATW ATTO TO UTTPOCTIVO GKPO TOU
kaBioparog. MeTakivAaTe To KABIOPa aTnv €mOUUNTA
Béan.

MNiow agovag

+ [0 va eKTOVWOETE TNV UBPAUAIKN TTiETT, AVOIETE TO

KOVTpa TTagIudad (A) yupiovtdg 1o katd Ya -%2 TNG
TTARPOUG OTPOPNG TTPOG TA APICTEPG KAl META YUPIOTE
10 TTagINAdI TNG BaABidag (B) 2 atpogég Trpog Ta
apIoTEPA.

e

U]

S

« Ta va puBpioeTe Ta eAaTApIa Tou KaBiopaTog,
UETAKIVATTE TA EAACTIKA OTOTT KATW aTTd TO KABITPA
gUPEWVa PE TNV EIKOVA. TOTTOBETAOTE KAl Ta 2 OTOTT
UTTPOOTd, OTN PéTN A TTHoOW.

ATTOOUMTTAESN TOU UBPOCTATIKOU
OUOTHUATOG PETABOONG Kivnong

Mo va YETOKIVATETE TO TTPOIOV PE TOV KIVNTAPA afNaTo,
TIPETTEI VA AVOIEETE TA USPAUAIKG KUKAWHOTA OTO
UTTPOCTIVO Kal gTO TTiow oUaTNUa PETAdooNG Kivnang.
AuTO yiveTal pe To dvolypa Twv BaABidwv TTapdkapwng
aTOUG KIVNTAPEG TOU CUTTHAPATOG PETAd0ANG Kivnang.

*  Ta va epappoaeTe TNV USPAUAIKA TTiETN, KAEIOTE TO
Tagipadl NG BaABidag (B) evieAwg Kal PeTd a@igTe TO
KOVTpa TTagIudadi (A).

MrmpooTiveg agovag

* Ta va ekTovwaeTe TNV USPAUAIKA TTiETT, AvOigTE TO
KOVTpa TTagIuadi (A) yupifovtag 1o Kata Ya -¥2 TG
TTAfPOUG OTPOPNG TTPOG TA APICTEPA KAl JETA YUPIOTE
1O TTagINadl Tng BaABidag (B) 2 aTpo@ég TTpog Ta
apIoTEPA.

* o va epappoaeTe TNV UBPAUAIKN TTiEDT, KAEIOTE TO
TagIuadl Tng BaABidag (B) evieAwg kal JETA O@igTE TO
KOVTpa TTagIudadi (A).
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AvUywaon Tou TTAQIgiou KOTAG

1. MatoTe To kKoupTri duvapodotn (PTO) yia va
OTTOOUPTTAEEETE TO PNXAVIOPO PETADOONG Kivnaong Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

2. TpaBngre Tpog Ta TTiow To poxAd aviywwaong yia va
aveBAaeTe To TTAQITIO KOTIAG OTN B0 PETAPOPAG.

MepIEXOUEVA Mropeite va aveBaoeTe To mAaigio
KOTTAG KOTA HIKPF) OTTOaTACN HE TOV UNXAVITHO
HETAdOONG KiVNONG TWV AETTIOWVY TUPTTAEYpEVO.
XpNOIYOTTOINATE QUTAV TN AsIToupyia g€ TTOAU wnAd
YPOTidI ) TPAXIEG ETTIPAVEIES.

KaréBagua Tou TTAQIgiou KOTIG aTn
0éan Asitoupyiag

1. MeTakiviaTe To poxAd avUwang TTPog Ta EPTTPOG
yla va KateRAeTe To TAQigIo KOTTAG.

2. TpaBngre TPogG Ta £§w TO KOUWTTi TOU SUVOHODOTN

(PTO) yia va gupTtrAégeTe TO pnxaviopd petddoong
Kivnong Twv AeTTidwv Tou TTAQIgiou KOTTAG.

MNa tnv ekkivnan Tou Kivnmpa, P 524

1. BeBaiwBeite o011 01 BaABideg TTapaKapWNG givai
KAEIOTEG. AvaTpEETe aTNnV evoTnNTa ArToouutAsén rou
udpOTTaTIKOU TUTTIILATOS UETAO0ONS KiVang arn
geAida 67.

2. EvepyoTroIaTe TO PPEVO OTABPEUDNG.

3. MatAaTe 1o koupTTi duvapodotn (PTO) yia va
QATTOOUUTTAEEETE TO UNXAVIOUO PETASOONG Kivnang Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

0éan.

5. Edv o kivnTrpag ival KpUog, HETAKIVAOTE TO
XEIPIOTAPIO TOOK EVIEAWG TTPOG TA TTOW.

68
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6. TupioTe To KA€IBi avagAegng oTn BEan ekkivnang.

7. Ortav ekkIvnNBEi 0 KIVNTAPAG, OPraTE APETWG TO KAEIDI
NG avapAegng va eTravéABel aTnv oudéTepn BEan.

.
O @

MPOZOXH: Mnv xpnaoipoTrolgite Tn

piga yia TepIcooTEPO Ao 5
BeuTEPOAETTTA KABE Popd. Av O KIVNTAPAG
OEV EKKIVEITAI, TIEPIYEVETE 15
BEUTEPOAETTTA TTPOTOU TTPOCTTABNTETE
gava.

A

8. XTTPWETE TO XEIPIATAPIO TOOK OTASIOKA TTPOG TA
EPTTPOG PEXPI TEPHA.

N\

9. A@naTe Tov KIVNTAPA va AEITOUPYNaEl Pe TO VKA aTO
M0 yia 3-5 AETTTA TTPOTOU £QapUOTETE BapU QopTio.

10. M€aTe TO XEIPIOTAPIO TOU YKA{IOU 0Tn B€an "Tépua
yKag".

MPOZOXH: av gvepyotroinBouv ol

AeTTi®EG OTAV O KIVNTAPAG AEITOUPYEI E TIG
MEYIOTEG OTPOPEG, Ba KaTaTrovnBouv ol
IHavTEG PETAdOONG Kivnang. Mnv avoiyeTte
TEPHA TO YKAQI PEXPI VO KOTEREN TO TTACiTIO
KOTTAG aTn B€an XAOOKOTTAG.

A

MNa v ekkivnon Tou KivnTipa,
P 524EFI

1. BeBaiwbeite 011 oI BaABideg TTapAkapwng gival
KAEIOTEG. AvaTpEETe aTnV evotnta ArmoouurAsén rou
udpPOTTATIKOU OUTTILATOS UETAO00NS Kivnong arn
oedida 67.

Evepyotroinare 1o @pévo aTdbueuang.

MartAoTe 10 KOoupTTi SuvapodoTn (PTO) yia va
QATTOGUMTTAEEETE TO PNXAVIOWO PETABOONG Kivhang Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

4. TupioTe 10 KAEIDi avagAegng oTn Béan ekkivnong.

e
o 9§
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5. Orav ekkivnBei 0 KIvNTAPAG, aPrnaTe apéawg To KAEID EKKiVI’]O’I’] Kol Asnoupvia TOU 1Tp0'l'(')VTO§
NG ava@Aegng va eTaveéABel aTnv oudéTepn BEan. . . . .
oTav O Kaipog Eivail PYuxpog

« Edv o kivnTrpag dev KKIVEITAI EUKOAD OTAV O KAIPOG
€ival Yuypog, yupiaTe 1o KAEIDi TNG avapAegng TTOANEG
POPEG PEXPI VO EKKIVNOET O KIVNTAPOG. ZT0 P 524,
BeBaiwOeiTe OTI TO XEIPIOTAPIO TOU TOOK EXEI
UETOKIVNOEi TEPPA TTPOG TA TTIOW.

@ * X Beppokpaaieg kaTw atmo 0 °C, apAaTE TO TTPOIOV

va {eaTaBei TTpoTOU £QapPUOTETE BapU GopTiO.
XpnaiyoTroinaTe To TTPoidV aAAd PNV GUUTTAEEETE TOV
€COTTAIONO Y TOUAAYIoTOV 10 AeTTTd.

; MPOZOXH: Eav 1o TTPOIoV OeV gival
UPOZOXH’. Mnv xp’nmuorrmsns ™m A (€076 OTaV apXioETE Va T0
Hi¢a yia TIepIooOTEPO OTIO 5 XPNOIPOTIOIEITE, TO GUCTNPA PETASOTNG

OeUTEPOAETITA KABE PopA. AV O KIVNTAPAG KIVIOTIC MTTOPET VOl UTTOGTE {nuId.
eV EKKIVEITAI, TTEPIPEVETE 15
OEUTEPOAETTTA TTPOTOU TTPOCTTABNTETE
gava.

Aermoupyia Tou TTPOIOGVTOG

1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA.

6. AQNOTE TOV KIVNTAPA Va AEITOUPYNTEI PE TO YKASI OTO

MO0 yia 3-5 AETITA TTPOTOU £EQAPUOTETE Bapu QopTio. 2. TloTAOTE TIPOG TO KATW TO TIEVTAA TOU QPEVOU
gTABUEUONG KAl YETA APATTE TO, VIO VA
MNMPOZOXH: Eav avayei n aTTEAEUBEPWOETE TO PPEVO OTABUEUANG.
TTpoeIdOTTOINTIKA Auxvia TTieang Aadiou, %

avaTpeSTe aTnV evoTnTa AVTiUETWITIon
mmpofAnudrwy arn oeAida 93.

aBnaTE apéowg TOV KIVNTAPA Kal ¥

7. TliéaTe TO XEIPIATAPIO TOU yKagioU aTn B¢an "téppa

3. TMaTAOTE TTPOCEKTIKA TTPOG Ta KATW £va aTTod Ta
TEVTGA TaxUTNTaG. H TaXUTNTA QuEaveTal 6ao TTio
TTOAU TTOTATE TO TTEVTAA. XPNOIUOTTOINATE TO TTEVTAA
(A) yia Kivnan TTpog Ta EPTTPOG Kal To TTEVTAA (B) yia
Kivnan 1Trpog Ta Tmiow.

MPOZOXH: av gvepyotToinBouv ol
AeTTideg 6TAV O KIVNTAPAG AEITOUPYEI E TIG
UEYIOTEG OTPOPEG, Ba KaTatrovnBoUv ol

1HavTeg PETAdoang kivnang. Mnv avoiyete
TEPUA TO YKAQI PEXP! VO KOTEREI TO TTAQiTIO

kotmg am Béan xhookorhc. 4. A@narte 1o TTEVTAA, yia va @pevdpel To oxnpa. MNa 1o

aTTOTOHO PPEVAPICUA, TTATAATE TO AAAO TTEVTAA
TaxuTNTOG.
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5. EmAEETE TO UYog KOTTAG (1-6) pE To HOXAG Uwoug
KOTTNG.

6. MeTakIvAaTE TO HOXAO avUWwWaong TTPOG TA EUTTPOG
yla va kateRAaeTe To TTAQITIO KOTTAG.

7. TpaBngTe TTpog Ta £Ew TO KOUKTTI TOU dUVAUODOTN
(PTO) yia va GUUTTAEEETE TO UNXAVIOPO HETAdOONG
Kivnang Twv AeTTidwv Tou TTAQIgiou KOTTAG.

Aeiroupyia peiwpévng 1Ioxuog, P 524EFI

Edv o kivntpag duaAeIToupyei, 01 GTPOYEG ava AETTTO
(0.a.A) TOU KIVNTAPA PEILWVOVTAI QUTOPATA OTO XAUNAO
peAavTi Kal avaBel n TTPoeIdoTToINTIKA AuXvia
SduaAeitoupyiag Tou KivnTApPa (A). Avarpé€te aTnv
evotnTta Avriperwmaon mpoBAnudrwy arn gedida 93 yia
TIG MBavEG aTieg TNG duaAeiToupyiag.

Q000oe=g,

@’; I 0!
© ©
e

ZBro1uo ToU KIVNTAPa
1. ATeAeuBepwaTe Ta TIEVTAA TAXUTNTAG.

2. TMiéaTe TTPOG TO PECA TO KOUUTTI TOU SUVAUOdOTN
(PTO) yia va arrToCUPTTAEEETE TO UNXAVIGUO
HETAd0ONG Kivnang Twv AETTiIdwY Tou TTAIGioU
KOTING.

3. A@naTe TOV KIVNTAPA Va AEITOUPYNJEl OTO pEAQVTi yia
1 AeTITO, WOTE va pPeiwdei n Beppokpagia Tou
KIVNTAPQ.

4. Tpapngrte To poxAd aviywwang Tou TTAaIgiou KOTTAG
TIPOG TA TTHOW YIO VO AVUWWOETE TO TTAQITIO KOTINAG.

5. MeTOKIVATTE TO XEIPIOTAPIO TOU yKagioU TTpog Ta
€PTTPOG 0Tn Béan MIN.

6. TlupioTe T0 KA€IOi TNG avagAegng otn B€an STOP
(AlakoTrry AeiIToupyiag).

7. Orav 10 TTPOIOV ATAUATATEL, EVEPYOTTOINTTE TO PPEVO
aTabPEUanG.

Evepyotroinon kai amevepyoTroinon Tou
@pévou aTdBucuong

1. MarraTe TO TTEVTAA TOU Ppévou aTdBPEUaNG TTPOG T
KaTw (A).
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2. TMatAgTe TTOpATETAPEVA TO KOUMTTi ao@daAiong (B).

3. KpoTAOTE TO KOUWTTI TTOTNUEVO KOl APATTE TO TIEVTAA
TOU QPEVOU OTABUEUONG.

4. Tia va oTTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABPEUDNG,
TIOTAOTE £AVA TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUDNG.

ETiteugn IKavotToinTiIkou

ammoTEAEOUATOS KOTIAG

* Ta kaAUTEPN OTTOd0AN, TTIPETTEI VO EKTEAEITE TOKTIKA
gUVTAPNON TOU TTPOIOVTOG TUPPWVA LE TO

TIPOYPAUMA UVTAPNONG. AvaTpESTE aTNV EVOTNTA
lMpdypauua ouvrripnang arn geAida 72.

¢ Mnv ekTeAeite KOTTA OTAV TO YPaQidI gival uypo. To

QTTOTEAETHA TNG KOTTAG PTTOPEI VA PNV gival
IKOVOTTOINTIKO, aV TO ypaaid ival uypo.

*  ZeKIVAOTE PE PEYAAO UWOG KOTTAG KOl HEIWATTE TO

aTadIoKd.

« EkTeAéaTe TNV KOTTA pe DIOKOUG TTOU TIEPITTPEPOVTAI

He uwnAn TaxuTnTa (YIa TIG PEYITTEG ETTITPETTOUEVEG
aTPOYEG TOU KIVNTAPA, BA. Texvikd aroixeia om
geAida 98). MeTOKIVATTE TO TIPOIOV TTPOG TA EPTTPOG
HE xaunAn Taxutnta. Av 1o ypagidl dev gival TTOAU
WNAOS Kal TTaxU, UTTOPEITE £TTIONG VO ETTITUXETE
IKOVOTTOINTIKO OTTOTEAETUA KOTTAG XPNTIUOTTOIVTOG
UWPNAOTEPEG TTPOYEG.

*  Kowyrte 10 ypagidl ye akavoviaTto porTio.

«  Ta va emTuxeTe Ta KAAUTEPQ SUVATA ATTOTEAéTUOTA
KOTTNG, TTPETTEI VO KOBETE TO YPaTidl guxva Kal va
XPNOIUOTIOIEITE TN AEITOUPYIA .

ZuvTnpenan

Eicaywyn

c MPOEIAOMOIHZH: Mpotou

EKTEAETETE OTTOIOONTTOTE EQYATIQ
guVTAPNONG, TTPETTEN VO SIOBATETE KAl Va
KOTOVONJETE TO KEPAAQIO yia TNV AdPAAEIQ.
Mpo6ypappa guvtipnaong
* = [evikr) GuUVTAPNAON TTOU YiveTal aTro To XelpiaTh. O1
odnyieg Bev TTAPEXOVTAI OE AQUTO TO EYXEIPIDIO XPOnG.

X = O1 0dnyieg TTapEXOVTal € AUTO TO EYXEIPIDIO XPAONG.

O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO
xpnong. H ouvtripnan Ba mpétel va yivetal atmd
EYKEKPIUEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG.

MePIEXOUEVA Av arov ivaka opiovrar
TIEPITTOTEPA OTTO £va XPOVIKA BIATTAPATA, TO
TUVTOPOTEPO XPOVIKO DIAGTNUA €ival JOVO YIa TNV TTPWTN
guvthpnon.

Tuviipnon Kabnuepiva, Merd Tig EBRSoua- | AidgTnua GuvTh-
TIPIV aTTo T TIPWTEG Siaia (Bla- | pnong o€ Wpeg
AeiToupyia 25 wpeg | oTApaTa
(SiagThpara 40 wpwv) 100 | 200 | 400
10 wpwv)

BeBaiwBeite 011 Ta TAgIPAdIa Kai o1 BideG gival aQIypE- N

va

BeBaiwBeite 6T dev UTTAPYOUV DIOPPOEG KAUTIUOU 1 "

Aadiou

KaBapioTe 6TTwg TeplypageTal atnyv evotnta Kabapi- X

Oog ToU TTPoidvTog aTn geAida 75

KaBapioTe TNV EGWTEPIKA €TTIPAVEIR TOU TTAAITIOU KO- X

TG, YUPW atrod TIG AETTiOEG

KaBapiaTte Tnv EPIOXN YUPW aTrd TOV KIVNTAPO Kal X

TNV €€ATHION (TOV OlyaaTApa)

72
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Zuvrripnon

Kabnuepiva,
TIPIV AT TN
Aermoupyia
(dlaotpara
10 wpwv)

Meta 1ig
TTPWTEG
25 wpeg

ERdopa-
didia (dia-
oThpaTa
40 wpwv)

Aidgotnpa ouvrr-
pRoTNg o€ WPEg

100

200

400

KaBapioTe To wuyeio udpauAikou Aadiou

X

BeBaiwBeite 6T n €10aywyr) KPUOU a€pa OTO ETTAVW
HEPOG TOU KIVNTAPA BeV €ival gpaypévn

X

BeBaiwBeite 0TI 01 CUTKEUEG AOPAAEIG deV TTAPOU-
alagouv BAABNn

EA€yETE KON KAVTE pIa SOKIUN OTA QPEVA

EA€yETe TN aTAOPN Aadiou Tou KivnTApa

EAéyEre Tn 0T1dOPN Aadiol Tou ouaTApaTog peTAdoang
Kivnang

EgeTdaoTe To TAQiCIO KOTIAG yia {npiég

EAéygTe TIG AeTTidEG OTO TTAQITIO KOTING

EAéyETe TO pévo aTaBpeuang

KaBapioTe TIG ECWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG ETOXNG TOU
TAaigiou

AiraveTe TIg pdyeg oAioBnang Tou kabioparog

AITTAveTe TO apBPWTO POUAEPAV

NITTAvETE GUPQWVA PE TNV EVOTNTA ETTIOKOTINONG TNG
Aitravang

KaBapioTe 10 TTAQigIo KOTTAG KATW atTd Ta KAAUPPOTA
TOU IHAVTA KAl KATW aTrod TO TTAQITIO KOTTAG

BeBaiwBeite 0TI N Trieon Twv EAACTIKWY €ival OWOTH

AvTIKATaOTAOTE TO AAdI TOU KIVNTAPO

AvTiIKaTaoTATTE TO PIATPO AadioU

KaBapioTe 1o @QiATpo aépa

Metd T dladikagia KaBapIopoU, KAVTE £Vav OTITIKO
€AEYXO TOU TEVIWHATOG TOU IHAVTA TOU SUVaU0doTN
(PTO)

Metd Tn diadikagia kabapiguou, KAvTE Evav OTrTIKO
€AEYXO TOU TEVTWHATOG TOU INAVTA TNG aVTAIOG

Metd Tn diadikagia kaBapiguou, KAVTE Evav OTTTIKO
€AEYXO TWV PTTOUAOVIWY TOU TTAQITIOU KOTTAG VIO TIG
TPOXOAIEG TOU INAVTA KAl TIG AETTIOEG

Metd Tn diadikagia kaBapIgPoU, KAVTE Evav OTITIKO
EAEYXO TwV USPAUAIKWY EUKAUTITWY TWARVWY Kal TwV
OuvlETuWY Yia va BeRaiwbeite OTI gival kaBapoi Kai
Oev €XOUV UTTOOTEI {NUIG

Metd T dladikagia KaBapIopoU, KAVTE £Vav OTITIKO
€Aeyx0 TOU pouAepdv aUvdEDNG TG ApBpwang
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Zuvtipnon

KaBnpepiva,
TIPIV ATTO TN
AerToupyia
(dlaoTpara
10 wpwv)

MeTa 1ig
TTPWITEG
25 wpeg

EBdopa-
diaia (dia-
oThHaTa
40 wpwv)

Aidatnua ouvTh-
pNoTG O WPES

100

200

400

Metd T diadikagia kaBapigpou, KAVTE £vav OTITIKO
€Aeyx0 OAWV Twv TPOXaAIWV

AVTIKATOOTAOTE TO ECWTEPIKO PIATPO aépa

AVTIKATOOTAGOTE TN BriKn Tou QIATpOU aépa

AVTIKATOOTATTE TO GIATPO KAUTiOU

EAéy&Te TOUG TTPOBOAEIG KaI AVTIKATATTNOTE TUXOV Ka-
UEVOUG AauTITAPES

EAéyEre TOV TTapaAAnAIgpo Tou TTAaIgiou KOTTHG

AITT@veTe TO PUBUITTA TOU IPAVTA

AITTaveTe TOUG TUVOETHOUG Kal TA POUAEUAV OTO TTAQ-
J10 KOTTAG

ANiTravan Tou ouaTAPATOG TIEVTAA aTnV £00XH TTACI-
aiou

Niravete TIg aAugideg aTnVv egoxr Tou TTAaIgiou

AITr@veTe TNV VTiCa TOU PpEVoU aTABUEUaNG

NiTTaveTe TNV vTiga Tou YKAgIoU (Movo ato P 524)

Niravete TV vTida Tou TOOK (UOvo aTo P 524)

X | X | X[ X

NITTaveTe TNV VTICa yIa TO USPOCTATIKG GUCTNUA PETA-
doang Kivnang

AVTIKATOOTAJTE TOV INAVTA HETADOONG Kivnang yia To
TTAQITIO KOTING

AVTIKATOOTAOTE TOV TPATTECOEIDN INAVTA aTO TTAQiCIO
KOTTAG

EAéyEre TNV €§ATHION (TO OIYATTHPA) KOI TOV EKTPOTTED
BeppoTnTag

E&etaaTe 10 ptroudi yia ¢nuiEg kai BeBaiwBeite 6T TO
S1aKEVO TOU NAEKTPOBiou gival cwaTo

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOUli

EAéyEre kai puBpiaTe TNV vTida TOU YKAZIOU (MOVO aTO
P 524)

EA¢yEre kal puBpiaTe TNV vTida TOU TOOK (HOVO OTO
P 524)

KaBapiaTe Ta TTepUyla TNG @TEPWTNG (TOU QVEUITTH-
pa) wugng Tou KIVNTAPA Kal TOU GUCTAPATOG HETABO-
ang kivnang

KaBapioTe Tov KIvNTApa Kal To aUaTnUa PHeTadoang
Kivnang

74
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Zuviipnon Kabnuepiva, Meta 1ig EBRSopa- | Aidotnpa ouvrr-
TIPIV AT TN TTPWTEG didia (dia- | pnang ot wpeg
Aermoupyia 25 wpeg | oTApaTa
(dlaotpara 40 wpwv) 100 | 200 | 400
10 wpwv)

EAéygTe/pubpioTe TNV TaXUTNTA TWV UTTPOCTIVWV KAl o

TWV TTOW TPOXWV

EAéygte TO OWARVA KAUTiPou. AVTIKATAOTAJTE, AV o

Xpelagetal

AvTiIKataaTtaoTe To AddI aTo oUaTNPa PETAdOONG Kivn- o o

ang

KaBapigpdg Tou TTpoiovTog

guUOKeUn TTAUGINATOG pE UYNAR TTiEan 1)
OuaKeun kabBapiopou pe aTpo. To vepd
UTTOPEi VO £10XWPNTEI GTA POUAEPAV Kal OTIG
NAEKTPIKEG TUVOETEIG Kal VO TTPOKAAETEI
d1aBpwan, pe aTTOTEAETUA VO TTPOKUWEI
{nuId aTo TTPOoIdV.

c MNPOZOXH: Mnv xpnaiuoTrolgite

Mpétrel va kaBapideTe TO TTPOIOV AUETWG PETA TN XPAON.

¢ Mnv koBapifeTe KAUTEG ETTIPAVEIEG, OTTWG TOU
KIVNTAPA, TOU GlyaaTAPA Kal TOU GUOTANOTOG
€€aTpiong. MePIYEVETE VO KPUWOOUV Ol ETTIPAVEIEG Kall
UETA aQaIpETTE TO YPATidl A TA XWUATA.

* Tpiv atmd Tov KaBapIoPod Pe vePO, KaBapPIaTe e
BoupToa. AQaIpEaTe TO KOPUEVO YPATid! Kal T
XWHOTA TTOU TUXOV UTTAPXOUV TTAvVW Kal YUpw OTTo TO
auaTnUa PETAdoang Kivnang, TNV el0aywyn aépa Tou
QUOTAPOTOG PETABOONG Kivnang Kal ToV KIvnTHPa.

«  XpnaipotrolinaTe TPEXOUUEVO VEPO aTTd AATTIXO
TTOTiopATOG, YIa va kabapigeTe To TTpoidv. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE UWNAR TTiETN.

¢ Mnv KOTEUBUVETE TO VEPO OTA NAEKTPIKA EEapTApATA
n oTa pouAepdv. Ta ATTOPPUTTAVTIKA TUVABWG
augavouv T {nuia.

« Ta va kaBapigeTe TO TTAAICIO KOTINAG, TOTTOBETAATE TO
aTn B€an ouvTAPNONG Kal EETTAUVETE TO piXvovTag
VEPO TTPOG Ta KATW HE £va AATTIXO.

« Orav kaBapioel To TTpoidv, BEaTe ae AeiIToupyia To
TTACicIo KOTTAG yia Aiyn wpa, yia va oTTOPOKPUVOET ue
TOV O€PA TO VEPO TTOU TUXOV £XEI ATTOMEIVEL.

« Egetdote OAa Ta anueia AiTravang kai AITTAveTe, £av
xpelagetal. Mpétel TavTa va AITTaiveTe Ta pOUAEPAV
UETE TOV KABAPITPO TOU TTPOIOVTOG.

KaBapigpog Tou KivnTrpa Kal TG §ATUIONS
(oyaotripa)

ATTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIPUATA KOUEVOU YpaaidioUu
Kal XWHOTa aTro TOV KIVATAPA Kal TNV €ATHION
(giyaoTrpa). Av UTTAPXOUV TTAVW OTOV KIVNTAPO
UTTOAEIPUATO KOUPEVOU YPaaIdIoU JOUOKEUEVA HE
Kauaiyo i AddI, augavetal o Kivduvog TTUpKayIdg Kal o
Kivduvog uTrEpBEPPavVanNG Tou KivnTrpa. AQAaTe Tov
KIVNTAPQ va Kpuwael TrpoTtoU Tov kabapigete. KabapiaTe
UE VEPO Kal BoupTaa.

Ta uTToAgippaTa KOPPEVOU Ypaaidiou yupw atrd Tnv
€CATHION (TO OIYOOTAPA) OTEYVWVOUV YPRyopa Kal
SnUIoUPYOUV KivOUVO TTUPKAYIAG. XPNOIUOTTOINaTE
BoupToa 1) a@aIpéaTe TA UTTOAEIPIPATA KOUPEVOU
ypaaidioU pe vepd 1AV KPUWAEI N €GATUION
(gyaoTrpag).

KaBapigpog Tng elgaywyng Kpuou agpa
TOU KIVNTAPA

c MPOEIAOMOIHZH: AlakowTe T

AeiToupyia Tou KivnTApa. H eicaywyn kpuou
aépa TTEPIOTPEPETAI KAI UTTOPET vVl
TTPOKOAETEI TPAUMATIONO aTa SAXTUAG 0aG.
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1. BeBaiwBeite 0TI N ypilia elgaywyng apa dev gival
@paypévn. AQaipéaTe TO ypagidl kal Ta XWHATA PE
Hia BoupToa.

TO Wuyeio udpauAikou Aadiou gival kaBapr. AQaipéaTe TO
ypaaidl kal Ta wyara pe pia fouptoa.

2. A@aipéaTe TO KGAUPUA TOU KIVATAPA.
BeBaiwBeite 611 n €el0aywyn Kpuou agpa dev ival
@payuévn. AQaipéaTe To ypagidl Kal Ta XWHATA PE
Hia BoupToa.

4. EMéyETe TOV 0EPAYWYO TTOU BPIOKETAI TNV ECWTEPIKN
ETMIPAVEIA TOU KAAUPPATOG TOu KIvnTrpa. BeBaiwbeite
OTI 0 agpaywyog gival KaBapog kal dev TPIRETaAl TTAVW
aTnv elgaywyn KpUou aépa.

A@aipean Twv KOAUPUATWY

A@aipean Tou KGAUPHATOG TOU KIVATAPA

1.

MeTOKIVAOTE TO KABITUA TEPPA PTTPOTTA. AVOTPEETE
aTtnv evotnta Pubuian rou kabiouarog arn gedida 67.

2. TeipeTte TO KABITPQ TTPOG TA EYTTPOG.

A@aipéaTe Toug SIXAAWTOUG TTEIPOUG ATPAAEIG Kal
TIG TIEPOVEG OTTO TOUG EVTETEDEG TTIOW ATTO TO
KaBiopa.

TpaBngre TTpog Ta oW Ta KAITT 0TO KAAUPUA TOU

ETTIQAVEIA TOU TTAQICIOU TOU KIVNTAPA.

KivnTApa. Ta KNITT BpioKovTal TNV E0WTEPIKN
®

\ 2

Y

.,

™~

KaBapiopog Tou Wuyeiou udpauAikou
Aadiov

BeBaiwBeite OTI 0 avepIoTAPAG TOU Wuyeiou USPAUAIKOU
AadioU dev éxel PTTAOKAPEI Kal OTI N TIEPIOXN YUPW aTTd

5. AvOoOnKWOTE KOl aQaIpéTTE TO KAAUPPO TOU KIVNTAPA.

Agaipean Tou PTTPOoTIVOU KAAUUPATOG

1.

ATTao@aAiaTe TO KAITT OTO YTTPOATIVO KAAUPMA E TO
€PYOAEio TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG
avAPAeEnG.

¥
—
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2. AgaipéaTe To ePTTPOG KAAUpUa. Eival atepewpévo
aT0 TTAQiCIO TOU €§OTTAITHOU PE 2 AyKIOTPOA.

Ag@aipean Tou TTAeUpIKOU KAAUUPATOG

A@aipéaTe TIG 5 Bideg Kal TO TTAEUPIKO KAAUPHA.

A@aipean TAAKAg Tou SEEIOU UTTOOTNPIYHATOG

TodIWV

1. MepioTpéyTe Kal aQaIPETTE TN XEIPORIdA OTO TTEVTAA
Kivnang mpog Ta Tiow (A).

2. BydAte TG 2 Bideg (B kai C) kal apaip€aTe TNV TTAGKA
TOU UTTOOTNPIYPOTOG TTODIWV.

A@aipean TAGKAg Tou apioTEPOU
UTTOOTNEIYHATOS TTOdIWY

ByaATe TG 2 Bideg Kal apalpETTE TNV TTAAKA TOU
UTTOOTNPIYHATOG TTODIWV.

AVTIKOTAOTAON KAUEVOU AauTTThpa

1. AgaipéaTe TIg 2 Bideg, pia ae KABe TTAeupd, Kail TO
KGAuppa.

S\ @
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3. AmoguvdEaTe Ta KaAWwdIa aTTd TOV OTTATUEVO
AaptrTipa.

4. ZTTPWETE TOV KAUEVO AQUTITAPA TTPOG TO ETWTEPIKO
aTtpiypa Tou Aaptrmpa (B).

5. AvoonkwaTe 1o e§WTEPIKO AKkpo (C) Tou AapTrThpa
YO VO TOV OQOIPETETE.

6. AVTIKOTOOTATTE TOV KOPEVO AQUTITAPA.
XpNOIYOTTOINATE TOV TUTTO AQUTITRAPA TTOU OpideTal
aTtnv evotnTta TexVIKd aToixeia arn oedida 98.

7. ZuvdéaTe Ta KaAwdia aTov KaivoUpylo AauTiTipa.
8. ZuvdéaTe Ta kaAwdia aTn auvdean (A).

9. TotoBeTAOTE TO KAAUPHA KOl OPIETE TIG 2 BidE.

‘EAEYX0G TOU @pévou aTaOUEUONG

1. ZT10BpEUOTE TO TIPOIGV O OKANPH ETTIPAVEIT PE KAITN.

I'Ieplsxéusva Mnv gTaBpeUTETE TO TTPOIGV OE
TTPAVEG PE YPATidI yIa va KAVETE TOV EAEYXO TOU
@pEvou aTABPEUONG.

2. MatAaTe TO TTEVTAA TOU PPEVOU OTABUEUONG TTPOG TA
Katw (A).

3. TMatAoTe TTapaTeETaPéVa To KoupTri ao@aAiong (B) kai
aTTEAEUBEPWOTE TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUTNG
€VW TTOTATE TO KOUWTTI.

4. Av T0 TTPOIOV 0pXiTel va KIveiTal, aTTeubuvBeite ae
£VaV EYKEKPIPEVO QVTITIPOOWTTO OEPPIG yia va
pubpioel To Ppévo aTdbpeuang.

5. MartAaTe ava To TEVTAA Tou PEVOU aTABUEUDNG Yia
Va QTTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUONG.

AvTIKaTaOTACN TOU QIATPOU KAUGTIiLIOU

1. A@aipéaTe TO KAAUPUA TOU KIVTAPA YIia va
QTTOKTATETE TTIPOTRACN OTO QIATPO KAUTiou. ZTn
Oe€1a eIKOVA eppavideTal To povTéo P 524. Ztnv
aploTepn) elkOva epgavideTal To jovtéAo P 524EFI.

2. ATTOPOKPUVETE TO KAITT TwV CWAAVWY atTo TO GIATPO
KOUgigou Ye pia etritedn mévaoa.

3. TpaBngre kal apaipéaTe To PIATPO KAUTiPoU aTmod Ta
AKPA TWV TWARVWV.

4. TTEQTeE TO KAIVOUPYIO QIATPO KAUTiPoU YEoa aTa AKPa
TwV SWARVWY. ATTAWAOTE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO OTA
AKpa TOU QIATPOU KAUCIOU, YIa va BIEUKOAUVETE TN
auvdean.
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5. ZPWETe Ta KAITT TWV CWARVWY WATE va
OKOUMTTACOUV TTAVW OTO QIATPO.

KaBapigpdg kai avrikar@oraon Tou
QiATpou aépa

7. AQaIpEOTE TO ETWTEPIKO PIATPO a€pa TTIoW aTTd TN
Brkn Tou @iATpou agpa.

NMPOZOXH: Mnv ekkiveite TOV KIvnTrpa

6Tav Oev gival TOTTOBETNPEVO TO QIATPO aépa.

A

1. AQaIp€aTeE TO KAAUMPA TOU KIVNTAPO.

2. XahopwaTe TG 2 XeIpdBIdEG TTOU TUYKPATOUV TO
KOAUUMA TOu @iATpOU aépa.

3. AQaip£aTe TO KAAUPMA TOU QIATPOU aépa.

4. Ag@aipeaTe Tn Brkn Tou @iATpou agpa atd To
TePIBANUA TOU @iATpou.

8. XTUTTAOTE TO ETWTEPIKO PIATPO O€pa ETTAVW TE pial
akAnpn em@AveIa yia va To KaBapioeTe.
AVTIKATaOTAOTE TO QIATPO apa, v dev KaBapioel 1
€AV €Xel UTTOOTEI {NUIdL.

MPOZOXH: Mnv xpnoigoTtroigite
TIETTIETPEVO AEPA VIO VA KABAPITETE TO
E0WTEPIKO PIATPO agpa.

9. TotmoBeTaTE TO ECWTEPIKO PIATPO AEPA KAl TN BrKn
@IATPOU aEpa aTIG apXIKEG TOUG BETEIG aTO TTEPIBANMA
TOU QiATpou. BeBaiwBeite 6T n Brkn Tou @iATpou
agpa gival gwaTa TOTTOBETNPEVN OTO ETTAVW PEPOG
NG £I0QYWYNG aépa.

10. ToTroBeTOTE TO KAAUPUA TOU QIATPOU OEPA KAl

BeBaiwBeite 0TI 0 TUAAEKTNG CwATIdIWY €ival
OTPAMMEVOG TTPOG Ta KATW.

SO
o
oSSy
S S
ey

5. KaBapioTe TNV EGWTEPIKA ETTIPAVEIQ TOU
TEPIBARPOTOG PIATPOU OEPA PE TTEYVO TTAVI.

6. XTUTTAOTE TTPOTEKTIKA T BrKn Tou @iATpou aépa
ETTAVW OE PIa OKANPN ETTIPAVEIQ Kal KaBapiaTe pe
TIETTIETPUEVO GEPQA TNV ETWTEPIKI ETTIQAVEIQ.
AvTIKATOOTAATE TO QIATPO 0€PQ, €AV dev KaBapioel A
€qv €xel UTTOOTE {NUIA.

‘EAgyxog kai avTikar@oTaon Tou Ptroudi

1. Avoigte TO KGAUpPPA TOU KIVNTAPA.

2. A@aip€aTe TNV TTiTTa TOU KOAWSIOU ava@Aegng Kai
kaBapiaTe TNV TEPIOXN YUPW OTTO TO PTTOUGi.

3. A¢aipéaTe To ptToudi pe éva PpTrouokAeIdo.
E&etaaTe 1o p1roudi. Av Ta nAekTpodia gival Kapéva n
av n povwan €xel PWYUEG A ¢NUId, avTIKATAOTAOTE TO.
Av 10 ptToudi dev €xel UTTOaTEI ¢NMId, KABOPIOTE TO PE
Hia ouppaTropoupToa.
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5. MeTpraTe TO BIAKEVO TWV NAEKTPOBIWYV Kal
BeBaiwBeite OTI ival owaTd. AvaTpéSTe aTnyv evotnTa
Texvika aroixeia arn geAida 98.

6. AuyioTe T0 TTAEUPIKO NAEKTPODIO, YIa VA PUBUICETE TO
SIAKEVO TWV NAEKTPODIiWV.

7. TomoBeTAOTE Eava To pTToudi aTn B€0nN Tou Kal
YUPITTE TO UE TO XEPI PHEXPI VO OKOUMTTATEI OTNV
emQAvela €dpaang Tou.

8. Z@igte TO PTTOUGi e TO UTTOUZOKAEIBO PEXPI VO
OUPTTIEDTEI N POdEAQ.

9. Av To pTTOoUdj €ival XpnaIPOTIOINKEVO, TQIETE TO
EMITTAEOV KATA %8 TNG OTPOPNAG. Av TO UTTOUdj €ival
KaivoUupylo, a@igTe To ETITTAEOV KOTA Y4 TNG OTPOPNG.

e NMPOZOXH: Ta ptToudi TTou dev

€ival oQIYPEVA OWAOTA PTTOPEI va
10. AVTIKQTOOTAATE TNV TTITTA TOU KAAWSIiou ava@Aegng.

TTPOKAAECOUV {NHIG OTOV KIVNTHPA.
c NMPOZOXH: Mnv TTpooTrabnoeTe va

EKKIVATETE TOV KIVNTAPA, AV EXEI
agaipedei To ptroudi ) To KaAwdio
AvVAPAEENG.

AvTiKaTadaTaon ac@aAEIag

MTTOpEiTE VO avayVWwPIOETE TIG OTTAOUEVEG ATPAAEIEG

aTrd TOUG KAUEVOUG OUVOETHOUG.

1. A@aipéoTe TO KAAUPUA YIO VO OTTOKTACETE TTPOTRaAan
aTNV KApEVn ao@AaAeia.

a) Ta va avTIKoTaaTATETE TNV KEVTPIKT GOQAAEIa,
APAIPETTE TO KAAUMMA TOU KIvnTAPA. H KEVTPIKNA
ag@aAeia BpigkeTal g€ pia Baan KaTw atoé TNV
pTTaTapia. X1 Oe€Id EIKOVA EPPAVICETAI TO
povTtéAo P 524. v apiaTepn €IkOvVa ep@avideTal
TO JovTéAo P 524EFI.

b) Ta va avTikataoTAoETE TNV ag@aAeia TG TTpigag
PEUHATOG, APAIPETTE TO TTAEUPIKO KAAUpua. H
ag@aAeia TnG TTPIfag PEUPATOG BPigKETal KATW
aTrd ToV TTVOKa EAEYXOU.

2. TpaBngte Tnv ag@aAeia atrd TV UTTOdOXH.

3. AVTIKOTAOTATTE TNV KAPEVN AOQAAEIQ PE PO
KaivoUupyia ao@aAsia idlou TUTTOU. AvaTpEégTe aTnV
evotnTa Texvikd aroixeia arn ogedida 98.

4. TomoBeTraTe Ta KAAUPpATA.

I'Isplsx()psva AV ) KEVTPIKI) aoPAAeIa OTTAOEI Eava
g€ GUVTOHO XPOVIKO JIAaTNUA UETA TNV AVTIKATAGTOOT
NG, uTTdpxel BpaxukUkAwpa. EmaokeudaTe To
BpaxukUKAwa TTPOTOU XPNCIUOTTOINJETE TO TTPOIOV
gava. Znmate BonBeia atmd Evav eYKEKPIPEVO
AVTITTPOOWTTO T£PRIG.

dopTIoN TNG pTTaTapiag

«  ®oprigTe TNV pTarapia, av n 100G TG SeV ETTAPKEI
yla TNV €KKivnon Tou KIvnTAPa.

*  XpNnOIYOTTOINGTE TUTTIKO QOPTIOTH UTTATOPIAG.

e NMPOZOXH: Mnv xpnaoipoTroinaeTe

{nMIG OTO NAEKTPIKOG TUOTNUA TOU
TTPOIOVTOG.

BonBnTiKO YopPTIaTA 1 BondNTIKO
guoTnpa ekkivnong. Autd Ba TTpoKaAéaEl
*  ATTOOUVOEETE TTAVTA TO POPTIATH TTPOTOU EKKIVITETE
TOV KIVNTAPA.

Ekkivnon €KTakTng avaykng Tou
KIvnTRPQ

Av n 10XUG TNG PTTaTapiag €ival TToAU XapnAn yia Tnv
€KKIVNON TOU KIVNTAPA, UTTOPEITE VA XPNTIUOTIOINTETE
BonBnTikd KaAWDIA yia eKKiVNan €KTAKTNG avAaykng. AuTto
TO TIPOIOV JIABETEI NAEKTPIKO guaTnua 12 V pg yeiwpévo
TOV apvNTIKG TTOAO. TO TTPOIOV TTOU XPNTIYOTTOIEITAI YIa
TNV €KKIVNON €KTAKTNG QVAYKNG TTPETTEI ETTIONG VA
BI0BETEl NAEKTPIKG oUCTNUA 12 V PE YEIWPEVO TOV
apvnTIKG TTOAO.
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Zuvdeaon BonénTikwv KaAwdiwv

A

MNPOEIAONMOIHZH: Kivduvog

£KkpnENG Aoyw €kAuaNG EKPNKTIKOU aEPiIOU
arro TNV patapia. Mnv guvdEeTe TTOTE TOV
apvnTIKO TTOAO TNG TTAPWG POPTITHEVNG
pTTaTapiag aToV apvnTIKO TTOAO TG
EKPOPTIOPEVNG PTTOTAPIOG 1) KOVTA OE QUTOV.

2. Aogaipéate To MAYPO koAwdio atro Thv TTARpwS
@OPTIUEVN PTTATApIA.

3. Agaipéate To KOKKINO kaAwdio aTro Tig 2
pTTOTapIEG.

Mieon eAaaTiKwv

H ouvioTwpevn triean ehaaTtikwy givar 100 kPa (1,0 bar /
14,5 PSI) kai ata 4 eAaaTikd.

A

NMPOZOXH: Mnv xpnaigotrolgite TNV

UTTOTapIa TTOU UTTAPXE! OTO TTPOIOV YIa VO
€KKIVAOETE AANO oxrjpaTa.

w N o=

A@aIpéaTe To KAAUPPA TOU KIVNTAPOA.
AaipéaTe To KGAUPPA TNG BAKNG TNG UTTATOPIAG.

ZUVOETTE TO €va AKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 1éA0 (+) TNG EKPOPTITUEVNG PTTATAPIAG (A).

AvTIKaTAOTAON TOU INAVTA ETAd0TNG

Kivnang yia 1o TTAQigI0 KOTTG

1. XapnAwaTe 10 TTAQiTIO KOTTAG.

2. Ag@aipéaTe TO EPTTPOG KAAUPHA.

3. TpaBngre Tn Aapr Tou eAaTnpiou TTPOG Ta aPICTEPQ,
yia va Byel atréd TV uTrodoXn Tou eAaTnpiou Kai va
XOAQPWAOEI N UNXAVIKR TAaN TNV TPOXOAia
TEVIWHATOG TOU IPAVTa YETADOONG Kivnang.

4.

7.

ZuvdEaTE TO AANO GKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 1éA0 (+) NG TTAAPWGS POPTITUEVNG
ymaTtapiag (B).

e MPOEIAOMOIHZH: mnv

BPAXUKUKAWVETE T AKPO TOU KOKKIVOU
KaAwdiou aTo caai.

ZUVOEDTE TO éva GKPO TOU paupou KaAwdiou aTov

APNHTIKO 1m0A0 (-) TNG TTARPWG QOPTITUEVNG

pmatapiag (C).

2uvdETTE TO AAAO GKPO TOU Paupou kaAwdiou ag Eva

onueio FEIQXHX XTO ZAZI (D), pakpid atro 1o

VTETTOJITO KAUGIPOU Kal TNV PTTaTapia.

EmavaromofeThaTe Ta KAAUPpaTA.

Agaipeon Twv BondNnTIKWV KAAWdiwv

4. Agaipéate 10 apIaTEPO TTAEUPIKO KAAUPPO TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

5. TpaPnrtte Tn Baan Tou eAatnpiou atroé TV aAugida
aviywang.

I'Iaplsx()ueva A@aipéaTe Ta BondNTIKA KAAWSIO PE
TNV avTiBeTn OEIPG aTTd €KEIVN YE TNV OTTOI TAL
guvdEaaTe.

1.

Agaipéate To MAYPO kaAwdio atroé 1o oaai.
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6. Agaipéate TiG 4 Bideg Kal TO TTPOTTATEUTIKO INAVTA. 10. AQQIp£OTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA UTTPOCTA
arrd To TTow gUaTNUA PETAdoaNG Kivnang.

7. A@aipéaTe TOV INAVTA ATTO TNV TPOXOAIQ, OVATNKWOTE

TNV UTTOd0XN TOU INAVTA (A) KOl aQaIPETTE TOV INAVTA 11. AQaIp€aTe TOV IHAVTA OTTO TNV TPOXaAia TOU
a1é TNV TPOXOAIa TEVTWHATOG. KIVNTAPO.

12. AQaIp£aTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA OTN JECI
TTAEUPA TOU PNXAVAPATOG.

8. AQaIpéaTe TOV INAVTa aTTd TNV TPOXaAia aTo TTAaigIo
TOU £pyaAeiou.

13. TpaBn&re £€€w TO PTTPOCTIVO PEPOG TOU IMAVTA, YETQ
atd Tn OegId TTAEUpa TNG APOPWOANG TOU TTPOIOVTOG.

9. AQQIPETTE TO TIPOTTATEUTIKO TOU INAVTA KATW ATTO
TNV TPOXOAIQ TOU KIVNTAPA.
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14. AQaip£aTe TOV IHAVTA OTTO TO AYKIOTPO TNG KEVTPIKAG
TPOXOAIaG.

15. Tpapngre £¢w Tov IpAVTA PHETASOONG Kivnang.

16. TotroBeTAaTE €V VEO INAVTA PETAdOANG Kivnang HE
TNV avtiaTpo®n oeIpa.

BeBaiwBeite 0T 0 1HdvTag pETAd0oang Kivnang yia 1o
TTAQITIO KOTTAG €ival TOTTOBETNPEVOG OTTWG PAivETAl OTNV
eIkova. BeBaiwBeite 0TI £x€1 TOTTOOETNOEI TWOTA OTNV
TpoxaAia pUBHIONG, N oTToia £TTIgNUAivETal PE €va BEAOG
aTtnv €ikova.

TotmoBETnon Tou TTAQIgioU KOTING OTN
0¢an guvtpnong

1. BA. Bruara 1-8 atnv evotnta Agaijpeon rou mAaigiou
Korrris arn geAida 65.

2. KpatAgTe TNV PITpoaTivh dkpn Tou TTAQITiou KOTTAG
He Ta dUO XEpIa Kal TPARAETE TTPOG Ta EPTTPOG PEXP!
Va OTAPOTATEL.

3. AvoonkwadTe 10 TTAAiTIO KOTTAG O€ KATaKOPUPN B€an
HEXPI VO aKouaTei £va KAIK. To TTAaigIo KOTTAG
ag@aAifel aUTOPATA ATNV KATAKOPUPN BEaN.

TotmoBéTnon Tou TTAQITioU KOTING aTn
B€an XAOOKOTIG

1. KparnaTte TV pIrpoaTivi aKpn Tou TTAQITIOU KOTTAG
HE TO aPICTEPO TOG XEPI.

2. XahopwaTe TNV ao@aAeia Pe To BeCi oag XEPI.

3. KateBaaTe 1o TTAQICIO KOTTAG KOl OTTPWETE TO TTPOG Tal
HEOQ PEXPI VO TEPUATIOEL.

4. TomoBeTnaTE TOV INAVTA PETAdOANG Kivnang yUpw
aTd ToV KIVNTAPIO TPOXO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

5. Zuvdéate 1o KaAwdio puBuIoNG UWoug.

242 -005 - 12.10.2021

83



6. TomoBetnaTe Tn Aafn Tou eAatnpiou aTnv utrodoxn
TOu eAarnpiou.

7. ToOTOBETAOTE TO PTTPOCTIVO KAAUUMA.

‘EAeyxog kai pUOUION TNG TTiETNG TTOU
aokeital aTo £56aPog aTd TO TTAQICIO
KOTIMG

H owaTr rieon aTo £€dagog e§aa@alilel 0TI To TAQigIo

KOTTAG METOKIVEITAI TTAPAAANAG TTPOG TNV ETTIPAVEID XWPIG

va TEGETal UTTEPBOAIKA TTAVW TNG.

1. EAéyEre TV TMiean aépa oTa eAAOTIKA. AvaTpEgTe
atnv evotnta /Tison eAactikwv arn gedida 81.

2. Z106uEUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEID.
KateBaaTe To TAQigio KoTtrg aTn B€an XAOOKOTIAG.

4. TotmoBetaTe pia Juyapid PTTaviou KATw atd Tnv
pTTPOOTIVA dKPN TOU TTAQIGIOU KOTTAG.

Z1péyTe TIG BideG TTPOG Ta BEEIG ) TTPOG TA APITTEPQ,
UEXPI N TTiEon aTo £da@Oog va yivel Yetagu 12 kai 15
kg (26,5-33 Ib). BeBaiwBeite 0TI Ta eAaTAPIA £XOUV
ion Tdon aTn BegId kaI TNV APICTEPT TTAEUPA.

‘EAgyxog Tou TTapaAAnAiouoU Tou
TTAQICIOU KOTIG

1.

Rl

EAéyEre TNV TTigon aépa oTa EAAATIKA. AVaTPESTE
aTtnv evotnta /Tison eAaarikwv arn oeAida 81.

2T10BUEUATE TO TIPOIGV OE OPIOVTIA ETTIPAVEIQ.
KareBdaTe 1o TAQigIo KOTIG aTn B€an XAOOKOTAG.
PuBpioTe To oA UWoug KOTIAG aTn pecaia Ban.

MeTpraTe TNV amdoTaan avapeaa aTto £5agog Kal
TNV YTTPOJTIVN KAl THOW GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG.
BeBaiwBeite 611 n Triow akpn Bpioketal 4-6 mm (1/5")
WNASGTEPQ ATTO TNV PTTPOCTIVE GKPN.

5. TotoBeTAaTe €vav EUAIVO TAKO avapeaa aTo TTAiaIo

Kai Tn uyapid prraviou. O §UAIVOG TAKOG Eaa@aAilel

OTI Oev epappdleTal BAPOG aTOUG TPOXOUG
UTTOaTAPIENG.

6. H owatn miean aTto £dagog eival petagu 12 kai 15 kg

(26,5-33 Ib). MNa va puBpigeTte TNV TTiEan aTo £dagog,
aTpéwTe TIG BideG pUBUIONG TTOU BpigkovTal TTiow
Q1o TOUG PTTPOCTIVOUG TPOXoUG aTn BegId kal aTnV
apIaTePn TTAEUPA.

PuUBuion Tou TTapaAAnAiopoU Tou
TTAQICiOU KOTING

1.

A@aIpETTE TO EPTTPOG KAAUUHQ.
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2. XoAopwaTe Ta TTagINadia Tou aKPOUTTapou.

2. Avoigte TNV ag@aAeia Tng Bidag Tou aKpOUTTApouU.

3. XTpiyTe TO OKPOUTTAPO YIA VA QUENTETE R VO PEIWTETE
TO YAKOG TOU. AUEAOTE TO PAKOG TOU OKPOUTIAPOU YIa
VO QVUWWOETE TNV TTHIOW GKPN Tou KAAUPPOTOG.
MEIWOTE TO PAKOG TOU OKPOUTTAPOU VIO VO
KOTERATETE TNV TTOW AKPN TOU KAAUMUATOG.

4. A@oU yivel n puBuIon, agigTe Ta TTagIuddia Tou
QAKPOUTTAPOU.

5. EAéyEre TNV TapaAAnAia. Avatpégte atnv evotnTa
EAeyxog rou mapaAnAiouou rou mAaiofou korrris
arn geAida 84.

6. ToToBETATTE TO PTTPOCTIVO KAAUUHA.

AvrtikatdaTaon Tou Tpategoeidols
IHAvTa OTO TTAQITIO KOTING

MNPOEIAONOIHZH: Kivduvog
TPAUNGTIOPOU AGyw oUVOAIYNG.
XPNOIYOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKA YAVTIQ.
1. Ag@aipéaTte 10 TTAQITIO KOTIAG. AvaTpESTe OTNV EVOTNTA
Agpaipean rou mAaigiou korrris otn geAida 65.

3. AgaipéaTte Ta 2 uTTouAdvIa TTOU GUYKPATOUV TO
Bpaxiova agedAiang ato okeAeTd Tou TTAaIgiou
KOTTAG.

4. Agaipéate 1o Bpayiova ao@AANIONG Kal TO OKEAETO TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

5. A@aipéaTte Ta 2 UTTOUAGVIO OTTO TO OKEAETO TOU
TTAQITIOU KOTING.

6. Agaipéare Tig Bideg a1ro TO KAAUpUA Tou TTAaIGiou
KOTING. AVAOGNKWATE TO OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG
KOl aQaIpETTE TO KAAUPUA TOU TTAQITIOU KOTTAG.
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7. ATTOOUVOETTE TO EAATAPIO TEVTWHATOG TOU
TpatedoeIdoUG INAVTA Kal aQaipEaTe TOV TPATTECOEION
IHavTa.

e[

8. TomoBeTnaTE £va KaIvoupyio TPaTTeCOEIdN INAVTA pE
TNV avTioTpoPn CEIPA.

A@aipeon kal TOTTOBETNGN TNG TATTAG

BioClip® Tou Aaigiou kotriig

1. TotmroBeTr\aTe To TTAQITIO KOTING OTN Béan
aguvTnpNanG.

2. AgaipéaTe TIG 3 BidEG TTOU GUYKPATOUV TNV TATTA

BioClip® tou TTAaigiou KOTIAG Kal aQalpETTe TNV
TaTTA.

3. TomoBetnaTe 3 Bideg M8x15 mm aTig OTTéG
aTepéwang Tng Tamag BioClip® Tou TAaigiou KoTTAG,
YIO VO UNV UTTOaTOUV {nUIG Ta OTTEIPWHATA.

4. TotmoBetaTe Eavd To TTAQITIO KOTIAG OTN Béan
XAOOKOTING.

5. Na va otepewoeTe 0T 8éan g TV Téma BioClip®,
akoAouBnate T diadikagia pe TNV avTioTPo@n CEIPA.

‘EAeyxog Twv AeTidwv

uTToaTei {nuid r €xouv AaBog uyoaTdduian,
pTTopEi va TpokANBei {nuid aTo Trpoidv.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
utroatei {nuid. AtreuBuvBeite ae évav
EYKEKPIUEVO QVTITIPOCWTTO TEPRIG, VIO VO
gag BonBrael aTo akOVIGPa Kal Tn
CuyoaTABUION TWV GTOPWHEVWY AETTIOWV.

ﬁ MPOZOXH: Ava AeTTideg éxouv

1. TomoBeTAaTE TO TTAQITIO KOTIAG OTN Béan
guvTAPNONG.

2. Korragre TG AeTTideg yia va OeiTe av £XOuV UTTOOTET
nuia kai av XpeidfovTal akovigua.

3. Zigte TO PTTOUAOVIO TWV AETTIBWV PE POTTH TUCPIENG
80-85 Nm.

MNa avrikardoTaon Twv Aemidwy

1. TormoBeTaTE TO TTAQITIO KOTIAG OTN Bé0Nn
guvTAPNONG.
2. Acg@ahiaTe Tn AeTTida pe Eva KOPPATI EUAO (A).

3. XahopwaTte kal agaipéaTe Tn Bida Tng Aemidag (B), Tig
podéAeg (C) kai T Aerida (D).

4. ZuvappoloynaTte Tn véa AeTTida PE Ta AKPA TTOU
axnNMaTiCouV ywvia TTpog TNV KateuBuvan Tou
TTAQITIOU KOTTAG.

c MPOEIAOMNOIHZH: av

xpnaipotroinBei AdBog TUTTOG AeTTidag,
UTTOPEi VO EKTPEVOOVIOTOUV QVTIKEIPEVA
aTro TO TTAQITIO KOTIAG KAl VA TTPOKANBEI
goBapog TpaupaTigpog. Mpétel va
XPNOIPOTTOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
avagEpovTal aTnV evoTnTa 7TEXVIKA
aroixeia arn oeAida 98.

5. TomoBetiaTe Tn Aemrida, Tn podéAa kai Tn Bida. Z@igTe
Tn Bida pe porrry 80-85 Nm.

‘EAeyxog TnG oT1adung Aadiol Tou

KIvnTAPQ

1. ZT10BpEUaTE TO TIPOIGY TE OPIOVTIO £D0POG Kal
aBnaTe Tov KIvNTAPA.

2. AgaipéaTe To KAAUPMA TOU KIVATAPA.
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3. Xahopwate 10 OeikTn aTABUNG Kal TPABRETE TOV TTPOG
Ta £§W.

4. KaBapiaTe To AGdI atrd 1o deiktn oTAOUNG.

5. TomoBetraTe Tov SeikTn aTABUNG {ava atn Béan Tou.
Mnv Tov o@igeTe.

6. TpaBngre 5w 1o BeiKTN OTABUNG KaI EAEYETE TN
aT1dbun Aadiou.

7. H o1dBun Tou AadioU TTpETTel va BpigkeTal YETAEU Twv
evOeigewv aTo deiktn aTABUNG. Av n oTdOun BpiokeTal
KovTa aTtnv €vdeign ADD, TpoaBéate AAdI péxpl n
aTtadun va etaael atnv évdeign FULL.

~—FULL

(22
\

9. Z@ifte KaAd TO BeikTN ATABUNG TTPOTOU EKKIVATETE TOV
KIVNTAPA. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA KAl A@ATTE TOV VA
Aerroupynoel ato peAavTi yia Tepitrou 30
OeutepOAETITA. AlGKOWTE TN AEITOUPYia TOU KIvNTHPA.
Mepipévere 30 SeuTePOAETTTA KOl EAEYETE Eava TN
oTA6uN Tou Aadiou.

Avtikardataaon Aadiou KivnTripa Kai
@iAtpou AadioU

Av o KivnTpag gival kKpUog, BAATE TOV UTTPOaTAd yia 1-2
AemrTd TpIv adeidoeTe To AGdI. ETal To Aadi eaTaiveTal
Kal adelddel o EUKOAQ.

e MNPOEIAOINOIHZH: mnv

AEITOUPYEITE TOV KIVNTAPA YIA TTEPITTOTEPO
atro 1-2 AeTrTa TTpIv va adeldaeTe To Addi
kivnTipa. To Addi kivntipa Beppaiveral
uTTEPPBOAIKA KQI UTTOPEI VO TTPOKAAEDEI
gykaupara. AQAATE TOV KIVATAPA VA KPUWOEI
TTPOTOU adeIAaETe TO AAdI TOU KIVNTAPA.

MPOEIAOMNOIHZH: Av méoe Acs1

KIVNTAPO OTO OWHA 00G, KABapiaTe To e
gatrouvi Kal vepo.

A

1. A@aipéaTe To KAAUPUO TOU KIVNTHPA.

2. TomoBeTraTe éva SOXEIO KATW OTTO TNV TATTA
amoaTpdyyiong Aadiou.

8. TlepioTe apyd pe AadI p€oa aTro TNV OTIN TOU BEIKTN
aT1abung AadioU. XpnaiyotroiaTe AadI e 1§wdeg
avaAoyo TwV TIEPIOXWY BEPPOKPATIWY TTOU
aAva@EPOVTal aTNV EIKOVA.

-20°C -10°C_ 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
IN
SAE20W-50
N
SAE10W-40
I I I [N i
SAE10W-30
SAESW-20
-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

MPOZOXH: Mnv avapiyvueTte TToTé

SlapopeTIKoUG TUTTOUG AadioU.

A

3. AgaipéaTe To deikTn aTABUNG.

4. A@aip€aTe TNV TATTA ATTOTTPAYYIONG AadIoU aTTo Tov
KIVNTRAPQ.

5. AonaTe To AddI va TpEEel pEoa aTo doxeio.

6. TomoBeTraTe TNV TATTA ATTOATPAYYIGNG AadIoU Kal
gPIgTE TNV PEXPI TO TEPUA.
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7. Na va agaipéaete To QiATpo Aadiou, yupiaTe TO TTPOG 2. H otdBun Tou Aadiol TrpéTTel va BpiokeTal PETAGU TwvV
TO APIOTEPA. evOeigewv aTo deikTn oTABUNG.
INNN
3. Edav n atddun Tou AadioU ivar utrepBoAIKA XaUNAR,
YEMIOTE pe TOV TUTTO AadIoU TTOU avVapEPETAl OTNV
evoTnNTa TeyVIKd aToixela atn aeAida 98.
‘EAgyxog TNG oTd0uNng Aadiol Tou
UOPAUAIKOU GUOTHHATOG
1. TeipeTe TO KABITPA TTPOG TA EPTTPOG.
2. KaBapiagTe TNV mEPIOXA YUpw atTO TNV TATTA AadIoU
UE €va OTEYVO TTAVI.
. . s . 3. Agaipéate Tnv TaTTa AadIou Kal EAEYETE TN aTABUN TOU
8. A'TTGV,ETE ehagpa He quqpp Aadi v av)\achr] udpauAikoU Aadiou. H owaTr aTdBpn eival 40-60
TaIpoUXa OTO Kavoupyio @iATpo Aadiou. X . . .
mm aTTo TO ETTAVW PEPOG TOU PIATPOU.
9. Ta va oTepewaeTe To PiATPo AadioU, yupioTe To TTPOG
Ta OegIq pE TO XEPI PEXPI Va PTTEl 0T BEQN TG N
€AAOTIKA TOIMOUXA. ZTN OUVEXEID, OPIETE TO KATA HIOT
aTPOPN ETTITTAEOV.
10. MepiaTe pe kavoUupylo AddI, OTTWG TTEPIYPAPETAI TNV
evotnta EAsyxog g aord@ung Aadiou rou kivnripa
orn gedida 86.
11. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA KOl APATTE TOV VA
AeiToupynael ato peAavTi yia 3 AeTTTd.
12. ZBAaTe ToV KIVNTAPQ Kal BERAIWOEITE OTI BEV UTTAPXEI
Siappor) atrd 10 YiIATPo AadioU.
13. lepiaTe pe AAdI yia va avTioTABWIOETE TNV TTOCOTNTA

AadioU TTou GUYKPATABNKE TO KAIVOUPIO QIATPO
Aadiou.

HEPIEXC')HEVG Ma TNV ao@aAn amoppiyn Tou
xpnaipotroinuévou Aadiou kivntipa, BA. Arrdppiyn orn
gehida 97

‘EAeyxog TnG atadung Aadiou Tou

QUaTAUATOG HETAdOONG Kivhong

1.

XpnaipyoTtroinarte 1o deikTn aTadung Aadiol yia va
eAEyEeTe TN aTABUN Tou Aadiou aTto auaTnua
peTadoang Kivnang.

4. Edv n atdbun Tou Aadiou gival uTTEPROAIKA XapnAr,
YEMIOTE e TOV TUTTO AadIOU TTOU QVOQEPETAl OTNV
evotnTa Texvikd oroixeia orn ogeAida 98.
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2 UVOTITIKOG 00NYyOg oUVTNPNONG

( QUICK MAINTENANCE GUIDE FOR P 524 A
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ZUuBoAa 0TO GUVOTITIKO 0dNY6 CUVTAPNONG

* EAéyETE TNV KATAOTOON KAI TO TEVTWHA TOU
@ IydvTa peTddoong Kivnong

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO

AVTIKATOOTAOTE TOV IHAVTA PETAdOONG
Kivnang

a i

AMGETE TO AAdI

EgetdoTe omTIKA 1) eAEYETE TN OTABUN
Aadiou

9

AvTikataaTaan Twv AeTidwv
Nitravete T0 Ypaoadopo pe ypaao

o |

Niravete pe AGdI KIvnThHPA

242 - 005 - 12.10.2021 89



Emokotnon Aitravong

1. PoulAepav miow agova
2. ZuvoeTIKh paRdog

3. Poukepdv dpBpwang

4.
5
6

PouAgpdv ptrpoaTivou Tpoxou

. KUAivdpog ouatrparog dieubuvang
. Afovag aAuaidag aviywang

Nitravan, YevikéG TTAnpoQopieg

A@aipéaTe TO KAEISI TNG AVAPAEENG YIa va ePTTOdITETE
TNV akoUala PETAKIVNON TOU PNXAVAHOTOG KATA TN
Aitravon.

Xpnaipotroinate Aadi KivnTrpa KaTé TNV AiTravan pe
doxeio Aadiou.

Kard tn Aitravan pe ypdgo, XpnoIPoTToINaTE
avTISIoBPWTIKO YPACO YIa 0Oai I POUAEAV.
AQ@aIpEaTe TO TIEPITTO YPATO UYETA TN AiTTavan.

H Aitravan pétrel va yivetal 2 gopég Tnv eRdopada,
€4V XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIGV KABNPEPIVA.

Mnv pixveTe NITTAVTIKO ETTAVW OTOUG INAVTEG
HETAdOONG KivNONG A OTIG AUAAKWOEIG TWV
TpOoXaANIWV TwV INavTwy. Edv oupBei autod, kabapioTte
Je ovoTTveupa. Eav n 1pifn peTagu tou igavta
HeTAd0ONG Kivnong Kal Tng TpoxaAiag Sev eival
ETTOPKNG META TOV KOBAPITUO pE OIVOTIVEUUA,
QVTIKATAOTAOTE TOV IYAVTA PETAdOONG Kivnong.

A

MPOZOXH: Mnv xpnaipoTroleite

Bevdivn n aAAa TTpoidvTa TTeETpeAaiou yia va
KaBapigeTe TOUG INAVTEG PETADOONG Kivnang.
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Airravon Twv vri{wv

e AITTAVETE T 2 AKPA TWV VTIGWV Kal JETAKIVATTE Ta
XEIPIOTAPIO OTIG aKPaieg BETEIG TOUG.

*  Meta n AitTravan, TomoBeTAOTE {ava Ta EAATTIKA
KaAUpUaTa OTIG VTIZEG.

« O vriCeg TToU BlaBEToUV TTEPIBANpA TTPETTEN VA
NiTTaivovTal TKTIKG yIa va aTTo@eUyovTal
SduaAeiToupyieg.

a) Agaipéate TNV VTida Kal KPEYATTE TNV
KOTOKOPUPA.

b) AITTAveTE TV VTIda PE AETITOPPEUTTO AASI
KIVNTAPQ, PEXPI VO apyioel va Byaivel AadI atro To
KATW PE€Pog. Edv dev Byaivel AddI atmd To KATW
HEPOG, AVTIKATAOTATTE TNV VTIa.

I'Iaplsx()ueva MTTOpEiTE Va YeWITETE pia IKPN
TIAQTTIKA COKOUAQ g AGdI KAl VO OQPAYITETE TNV
TTAQOTIKA OaKOUAa ETTAVW aTo TTEPIBANUa TNG VTiCag pe
Tavia. AQnaTe TNV vTida KPEPOTPEVN KATAKOPUPA aTTO TN
gakoUAa PEXPI TNV ETTOPEVN NUEPQ.

Nitravan Tou TTAQIgiou KOTTAG
1. AQQIpEOTE TO EUTTPOG KAAUPPO.

2. NITTQvETE TOUG OUVOETPOUG Kal TO POUAEUAV PE AGDI
KIVNTAPQ.

2. TlaTAOTE KaI a@RaTE Ta TTEVTAA KAl AITTAVETE Ta
KIvoUpeva egaptrpata pe Aadi Kivntrpa.

feN Do,

N

N

\x

3. AITAveTe TIG VTICEG TWV TTEVTAA Kivnong TTpog Ta
EPTTPOG Kal TA TTiIoW PE AGdI KIVNTAPA.

Aitravon Tng vTigag Tou Qpévou

aTabpeuong

. AgaipgaTe TIg 4 Bideg Kal TNV TTAAKA TOU TTAQITIOU.

2. AQ@aipéaTe TO aPITTEPO TTAEUPIKO KAAUPMA.

3. Ag@aipéaTe To EAATTIKO TTEPIBANMA TNG VTICOG TOU
@pPEVOU OTABUEUONG.

4. ATaveTte Ta dkpa TNG VTi(ag Tou @pévou aTdbpeuang
He AadI KivnTrpa.

Do ’@Q

NiTravan Tou GUGTAUATOG TWV TTEVTAA

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg kal TNV TTAGKA TOU TTAQITIOU.

5. AITaveTe TNV VTi¢a TOU PpEVOU aTABPEUONG e AGDI
KIVNTAPQ.

6. MMatAoTe TO TIEVTAA TOU PEVOU OTABUEUTNG 3 POPEG
Kal NITTAVETE Eava TV VTiga Tou @pévou aTdbpeuong.

7. ToToBETAOTE TO APITTEPO TTAEUPIKO KAAUUMA Kal TNV
TTAGKQ TOou TTAQIgiou.

Nitravon Twv aAugidwv aTnv £00XH TOU
TTAQIGiOU

1. A@aipéaTe TIG BideG Kal TNV TTAAKA TOU TTAQITiOU.
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2. Airavete Tnv aAugida Tng E00XNG TOU TTAQITIOU pE
AG3I A NITTAVTIKG OTTPEI AAUTiOwV.

Aitravon Twv paywv oAicBnang Tou
kaBiguarog
1. Teipete TO KABITPQ TTPOG TA EUTTPAG.

2. Niraverte Tig payeg oAigBnang Tou kaBiouarog pe Aadi
KIivnTAPQ.

Aitravon tng vTi¢ag Tou ykadgiou, Thg
VTI{OG TOU TOOK Kl TWV POUAEUAV TWV
poxAwv (P 524)

1. AgaipéoTe To dedi TTAEUPIKO KAAUPHA.

2. AiTaveTte Ta eAeUBEPA AKPO TWV VTICWY,
TUUTTEPIAAUBAVOPEVWY TWV AKPWYV KOVTA aTOV
KivnTApa, ge Aadi KivnTrpa.

X
’%

3. METOKIVAOTE TO XEIPITTAPIO YKAJIOU, TO XEIPITTAPIO
TOOK KQI T XEIPIOTAPIA YIA TO TTAQITIO KOTTAG OTIG
TEPUATIKEG TOUG BETEIG KAl AITTAVETE EaVA TIG VTICEG.

4. NTTaveTte TOUG GUVOETHOUG, TIG ATQAAEIEG KAl TA
POUAEUAV TWV XEIPITTNPIWV YIa TO TTAQITIO KOTTAG WE
AGdI KivnTApA.

™
N

5. TotmoBeTraTe To Segi TTAEUPIKO KAAUPUAL.

Aitravan 1ng vrifag Tou USPOTTATIKOU

guaTAuaTog MeTadoang Kivnang

1. AiT@veTe TIG apOPWOEIG KAl TA POUAEUAV TNG VTICaG
TOU UBPOCTATIKOU GUATAPATOG HETADOONG HE AADI
KIVNTAPQ.

2. A@aipéaTe TO EAACTIKO KAAUPHA KAl AITTAVETE TNV
VTia TOU UBPOOTATIKOU GUATAPOTOG HETAD0ONG
Kivnang pe Aadi Kivntipa.

X
AN

o
-

3. TMatAoTe TO TEVTAA Kivnang TTPOG Ta EUTTPOG 5 POPEG
Kal AITTAveTe Eava Tnv vTida Tou udpoaTaTikou
OUOTAPOTOG PETABOONG Kivnang.

4. TotmroBeTaTE TO EAACTIKO KAAUPMA.
Aitravan Tou kKuAivdpou ouaTrHpaTog
O1euBuvang

O KUAIVEPOG TOU gUOTAPATOG BIEUBUVANG EXEl 2
ypaoaddpoug, Evav ae KaBe akpo.

92
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. FpgodpETs JE TMIOTOAI YPOOOPIOHATOG MEXPI VO BYEl /\i1TGVOT'| ™mg O'UV5£TIKI’1§ de60U
ypdao.

1. Ymdpxouv 2 ypagadopol, £vag ae KaBe TTAeupd Tng
OUVOETIKAG paRdou. MpaadpeTe pe TIOTOAI
YPOOapPIoHaTOG PEXPI VO BYEI YPATO.

Nitravon Tou pouAgpdv ouvdeong

1. Airdvete To poulepdv olvdeang TG dpBpwang pe
TMOTON YpagapigpaTog péxpl va Byel ypdao.

AvTipeTWITION TTPOBANUATWYV

Edv dev ptropeite va Bpeite AUan yia 1o TTpORANa TTou
QVTIHETWTTICETE T€ QUTO TO EYXEIPIDIO, aTTEUBUVOEITE OTOV
avTITpoowTro a¢pPig TG Husqvarna.

MpoBAnUa Artia

H piCa dev oTpépel TOV KIVNTAPA To @pévo aTabueuang dev gival evepyoTToiNpéVo. AvaTpégTe TNV EVOTNTA
Evepyorroinan Kai armeVEPYOTTOinNan Tou YpEVou aTdBuevans arn aeAida 71.

O poxAog avuywang Tou TTAaIgiou KOTTAG BPioKeTal aTn BEan XAOOKOTIAG.
Avarpé€te atnv evotnTa Avuwwaon rou mAaioiou korris arn geAida 68.

H kevTpikn ag@dAeia ival kapevn. Avarpegte atnv evotnta Avrikardoraon
aopdiciag arn ogedida 80.

H kAeidapid Tng avageAegng Trapouaiadel BAGRN.

H guvdean Tou kaAwdiou pe TNV PTTaTapia Oev €XEI Yivel OwWATA. AVaTPEETE
aTtnv evotnta AogdAcia umrarapiag omn geAida 63.

H ptrarapia gival TToA0 aduvapn. Avarpé€te atnv evotnta @dprion g ma-
rapiag arn geAida 80.

H pi¢a rapouaiadel BAGRN.
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MpéBAnpa

Artia

O kivnTpag Sev eKKIVEiTal 6TAV TOV
aTpéel n pica

Agv uttapyel KAUTIPO OTO VIETTOLITO KAUTipou. AvaTtpégte aTnv evotnTa Ave-
POOIATLIOG LE KQUOILo Ot geAida 66.

To ptroudi gival EAATTWHATIKO.

To kaAwdIo avAPAEENG ival EAATTWHATIKO.

YTépyouv pUTTOI OTO KAPUTTUPATEP 1) OTN YPappr Kauaidou (P 524).

YTapxouv puTrol aTn ypaupn kauaiyou (P 524EFI).

O kivnTpag Sev AsITOUpyEi OpaAd

To ptoudi gival EAATTWHATIKO.

To kapptTuparép Sev gival cwaTtd pubpiopévo (P 524).

To @iATpo aépa éxel ppagel. AvaTpegTe aTtnv evoTnta KaBapiouog kai avrika-
raaraan rou YiATpou agpa arn geAida 79.

O avaTTVEUOTAPAG TOU VTIETTOITOU £XEI PPALEL.

YTdpxouv pUTTOI GTO KAPUTTUPATEP A OTN YPauMR Kaugipou (P 524).

Ymapxouv puTtrol gtn ypaupn kauaiyou (P 524EFI).

H vriCa Tou To0K dev gival owaTd pubpigpévn (P 524).

O KIVNTAPAG PAiVETAI VA NV TTOPEXE!
10XU

To @iATpo aépa éxel Ppatel. Avatpégte aTnv evoTnTa KaBaplouog kar avrika-
rdaraon rou @iAtpou agpa arn geAida 79.

To ptroudi gival EAATTWHATIKO.

YTapxouv pUTTOl OTO KAPUTTUPATEP ) TN YPAPun Kauaiyou (P 524).

Ytdpyouv pUTTol aTn ypappn kauagipou (P 524EFI).

H vri¢a Tou ykadiou £xel puBpioTei AavBaapéva.

To guaTnua peTadoang Kivnang dev
OI00€TEl APKETH 10XU

H el0aywyn kpuou aépa yia To gUoTnua PJETAdoang Kivnang r Ta TIrepuyIa
Wugng €xouv @pacgel.

210 gUaTNPa PETAdoONG Kivnang dev uttdpxel Aadi r) n aTdbun Tou Aadiou &i-
val TTOAU XapnAn. Avatpégte atnv evotnta EAgyyog ¢ araBung Aadiou rou
ouarriuarog UETadoons kivnong arn geAida 88.

H ptrarapia dev goprTideTal

H ptarapia gival eAatTwpaTikh. AvaTtpé€te atnv evotnta AogdAcia umarapiag
arn geAida 63.

H oUvdean pe Toug ouVOEOPOUG TwV KaAwdiwv aToug TTOAOUG TNG PTTATApIAG
Oev £Xel Yivel owaTa. AvaTpéETe aTnV evotnTa Ao@dAeia ymrarapias arn oeAi-
oa 63.

To Tpoidv TTapouaidadel kpadaououg

O1 Aetrideg €xouv xahapwael. AvaTpeSTe atny evotnta EAgyyos rwv Asmidwv
oarn gedida 86.

Mia fj repigaoTepeg AeTTideg Oev €ival UyoaTaBUITUEVEG. AVATPEETE OTNV EVO-
nTa EAgyyog rwv Aemridwv orn oedida 86.

O KIvNTAPAgG £XEl XOAAPWOEL.
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MpoBAnua Artia

To atroTéAeapa TNG KOTTAG Jev ival

IKQVOTTOINTIKO Aemmidwv orn gelida 86.

O1 AetTideg £xouv aTopwael. AvaTpéSTe atnv evotnTa /la avrikardoraon twv

To ypaaidi gival ynho 1 uypo. Avatpégte aTnv eVOTNTA ETTITEUEN IKAVOTTOINTI-
KoU arroreAéauarog korris arn geAida 72.

To 1AaicIo KOTTAG £XEI OTPABWOEI.

PIOLOS TOU TTPOIOVTOS OTn OEAda 75.

To ypagidi éxel pTTAOKAPEI aTO TTAQICIO KOTTAG. AvaTpéETe aTnv evotnta Kaba-

H miean Twv eAaaTIkWV gival SIAQOPETIKR aTn Oe§IA KAl OTNV ApIaTEPR TTAEU-
pa. Avatpé€te atnv evotnTa /Tigon eAaotikwv orn geAida 81.

To TpoidV XpNnalpoTTolEiTal We TTOAU UWNAR TaxuTnTa. AvaTpéETe aTnv evoTnTa
ETIiTEUEn IKQVoTTOINTIKOU QITOTEAEOLIATOS KOTTIS OTN OEAda 72.

O1 aTpo@Eg ava AeTTTo (0.0.A.) TOU KIVNTAPA €ival TTOAU XOUNAEG. AvaTpégTe
aTtnVv evoTnNTa ETTITEVEN IKAVOTTOINTIKOU QTTOTEAEOLIATOS KOTTIS OTN OEAida 72.

O yavrag peradoang kivnang oAigBaivel.

MpoBAAfuaTa TToU aXETICOVTAI YE TIG
TPOoEIdoTToINTIKEG AUXVieG aTO P 524EFI

MpoBAnua ZUPTITWHA

Artia

O1 aTpo@EG ava AeTTTo (0.0.A) TOU
KIVNTAPQ PEIWVOVTAI OTO XAUNAG pe-
AavTi kal avaBer n TTPOEIBOTTOINTIKA
Auxvia dugAeiToupyiag Tou KivnTApa

O KivnTAPAg €ival TTOAU {eaToG.

YTTapyel BPOMIG OTIG EGWTEPIKEG ETTI-
@AVEIEG TOU TTEPIBAAPATOG TOU KIVNTA-
pa.

O a1g6nNTAPAg f To KUKAWHA EAEyXOU
Beppokpaaiag Sev AsiToupyouv ow-
aTd.

H taon Tng ptratapiag gival E0QaApE-
vn.

H ptatapia gival oAU aduvapn A
eAATTWUATIKA. AvaTpEETe OTNV €vOTN-
10 @Bprion ¢ prarapiag orn geAida
80.

To TPOPODOTIKO TOU CUTTHHATOG
POPTIONG €ival EAATTWHATIKO.

O aigBnTPag €£1I00d0U YIa TO XEIPO-
ykado dev AciToupyei owaTa.

H kaAwdiwan eival eg@aApévn r o ai-
abnTApag gival EAATTWHATIKOG.

H eowTepikn povada ECU r 1o ykad
Oev AeIToupyouv owaTd.

To xeIpiotiplo TnG BaABidag ykagiou
€ival EAATTWHOTIKO.

H 6¢an Tou aigBnTrpa ykadiou givai
€TQAAUEVN.

EvroTidovral TToAU upnAég aTpo®ég
ava AeTTTo (0.a.A) aTov KIvnTApPa.

O1 aTpo@ég ava AeTTTo (0.a.A) Tou
KIVNTAPA €ival TTEPICTOTEPEG ATTO TIG
HEYIOTEG OTPOPEG.
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MpéBAnpa ZUpPTITWHA

Aria

O1 aTpo@ég avd AeTTTé (0.a.A) Tou
KIVNTAPO PEIWVOVTAI OTO XAUNAO pe-
AavTi kai avaBer n Auxvia xaunAng
Trieang Aadiou

H rieon Aadiou givai TTOAU XapnAn.

H ota8un Aadiou givail xapnAn. Ava-
TPESTE OTNV evOTNTa EAgY)0S TNE
arabung Aadiou Tou KivnTiipa orn -
Aida 86

O J10KkOTITNG 1) TO KUKAwpa Aadiou €i-
Val EAOTTWHATIKA.

To olUaoTnpa Airavong ival eAaTTw-
paTIKO.

MeTtagopd, ammodnkeuan Kai armdéppiyn

Metagopd

*  To mpoidv eival Bapu Kal YTTopei va TTPOKAAETEI
TPAUMATIOPOUG AOyw auvBNiyng. Mpétel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE 1} TO LEPOPTWVETE OTTO
KATTOo10 OXNMUA ) PUUOUAKOUEVO.

*  TpETrel va XpnOIUOTIOIEITE EYKEKPIMEVO
PUHOUAKOUMEVO OXNHA YIa T HETAPOPE TOU
TTPOIOVTOG.

*  BeBaiwbeite 0TI yvwpideTe TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOPOUG 08IKANG KUKAOQOPIOG TTPOTOU UETOPEPETE
TO TTPOIOVTOG PE PUUOUAKOUUEVO i} 0BNYWVTAG O€
Opoduo.

AcQaAng aTePEwan TOU TTPOIOVTOG TTAVW O€
PULOUAKOUHEVO YIa HETAPOPA

c MPOEIAOMNOIHZH: To gpévo

OTEPEWVETE KOAd TO TTPOIGV aTO
PUHOUAKOUEVO.

aTaBUEUaNG OeV ETTAPKEI yia TNV ad@AAian
TOU TTPOIOVTOG KATA TN peTagopd. Mpémel va

EEoTTAIopOG: 2 eykekpIPEVOI IHAVTEG TAvUONG Kail 4 EUAIVOI

TOKOI JE OXANA TPNAVOG.

EvepyoTroifaTe 10 ppévo aTabueuang.

2. ZTEPEWATTE TOUG INAVTEG TAVUANG YUPW OTTO TO
TTAQigIo 1} TO TTiow BayoveTo.

3. Z@igte TOUG INAVTEG TAVUONG TTPOG TO TTIOW Kal TO
MTTPOOTIVO PEPOG TOU PUPOUAKOUUEVOU, VIO VO
a0QANITETE TO TTPOIOV.

4. TotroBeTaTE TOUG TAKOUG UTTPOCTA Kal TToW OTTo
TOUG OTTIOBIoUG TPOXOUG.

PupoUAknon Tou TTpoidvTog

To mpoiov diabETel udPOATATIKO CUCTNHA HETAdOONG
kivnang. MNa va pnv mpokAnBei {nuid ato ouaTnua
peTadoang Kivnang, N PUUOUAKNON TOU TTPOIOVTOG
TIPETTEI VA YiVETAI HOVO OE UIKPEG ATTOTTATEIG KAl LE
XapnAn TaxuTtnTa.

ATTOOUUTTAEETE TO OUTTNA PETABOANG Kivnang TTpoToU
PUHMOUAKNTETE TO TTPOIOV. AVaTpEETe aTnV EVOTNTA
AmmoauutTAeén Tou UdPOaTATIKOU TUTTIIIIATOS LETAO00NS
Kivnong arn oeAida 67.

ATToOrikeuan

MpoeTolpdaTe 1o TPOIdV yia aTroBrikeuon aTo TEAOG TNG
aeQov, KaBwg Kal 6Tav dev TTPOKEITAI Va TO
XPNOIMOTIOINTETE YIa TIEPICTOTEPEG aTTd 30 NUEPES. AV
KPOTATETE KAUTIYO aTO PedepBOUAP KAUTiUOU YIa
TEPITaoTEPO OO 30 NUEPEG, TA KOAWDN cwpaTidia
pTTOpPEi Va TTPOKAAéTOUV PTTAOKAPIOUO TOU
KapUTTUpaTéP. AUTO Ba £XEI OPVNTIKEG CUVETTEIEG YIa TN
AgIToupyia Tou KIvnTAPO.

Ma va punv axnuati¢ovral KOAAWdN owpaTidia KaTd Tn
SIGPKEIN TNG ATTOBNKEUONG, TTPOOBEATE OTABEPOTTOINTH
Kauaipou. Av xpnaipotroleite ahAkuAiwpévn Bevdivn, dev
ATTaITEITAI OTABEPOTTOINTAG KAUTiPoU. Av XPNOIUOTTOIEITE
TUTTIKR Bevdivn, unv aAAageTe ae aAKUNwpEVN. AuTO
pTTopei va akAnpuvel Ta euaigbnTta eEAACTIKAG PEPN.
MpoagbéaTe To aTaBEPOTTOINTH GTO KAUTIYO TTOU
BpiokeTal péoa aTo vIETOQITO 1) aTO BOXEIO PUAALNG.
MpETTel TTAVTA VA XPNOIMOTTOIEITE TIG AVAAOYIEG AVAUEIENG
TTOU OpidovTal aTTd TOV KATAOKEUAaTr). AQROTE TOV
KIVNTPa va AEITOUPYATE! YIa TOUAAYXIGTOV 10 AETITG PETA
TNV TTPOCBONKN TOU TABEPOTTOINTY, PEXPI VO PTACEI OTO
KOPUTTUPATEP.

e MPOEIAOMNOIHZH: Mnv kparare 10

TIPOI6V pe kaUalpo aTo peepfoudp ae
E£0WTEPIKOUG XWPOUG ) OE XWPOUG HE KOKO
agpIoPO. YTTApxel KivOUvOog TTUPKAYIAG av ol
avaBupidaeig kauaigou BpeBolv KovTd ae
QAVOIXTEG PAOYEG, OTTIVOAPEG Kal EVOEIKTIKEG
AUXViEG, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV O€
KOUOTAPEG, VTETTOJITA VEPOU KAl OTEYVWTAPIA
poUxwV.

MPOEIAOMNOIHZH: ATTOPOKPUVETE
TO YPaaidl, Ta @UAAA Kail GAA EUQAEKTA
UAIKG aTTO TO TTPOIOV VIO VO UEIWTETE TOV
Kivduvo TTupkayIdg. MpETrel va a@rveTe To

A
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TTPOIOV VA KPUWAJEI TTPOTOU TO TOTTOBETATETE
OTO XWPO aTrodfRKeuang.

KaBapiaTe 10 Tp0oiov, BA. KaBapioudg rou mpoidvrog
orn geAida 75. EmaKeUdaTe TuXov {nuiEG atn Baen,
yia va ggtrodigeTe T diaBpwan.

EAéyETe TO pnxavnua yia Tuxov gBappéva
KOTEGTPAPUEVA EEQPTANATA Kal OQIETE TIG BIdESG Kal TO
TagIpAdIia TToU £X0UV XOAAPWOEL.

AgaipéaTe Tnv prratapia. KabapiaTe Tnv, QopTioTe
TNV Kal atmoBnKeUaTE TNV OE POTEPO XWPO.

AMGETE TO AGDI TOU KIVNTAPA KOl ATTOPPIYTE TO
ammopAnTa Aadiou.

AdeiaaTe TO VIETTOJITO KAUTiyou. EkkiviaTe Tov
KIVNTAPO KOl A@ATTE TOV VO AEITOUPYATEI PEXPI VO
UNV aTTOUEIVEI KAUTIPO GTO KAPUTTUPATED.

|-|£pI£X(')u£Vd Mnv ade1ageTe TO VIETTOYITO
KOUGIHOU KOl TO KOPUTTUPATEP, OV EXEI TTPOOTEDEI
aTaBepoTToINTAG.

A@aipéaTe Ta pTTOUCi KAl PIETE TIEPITIOU £Va KOUTAAAKI
TOU YAUKOU AddI KIVNTAPQ PETa OE KABE KUAIVOPO.
MepIoTpEWTE PE TO XEPI TOV GEOva TOU KIVNTHAPA yia va
ammAwBei To AadI Kail ToTroBeTNATE {ava Ta pTToud.
NITTaveTe OAOUG TOUG YPaTadOPOUG, TIG apBpWaElg
Kal TOUG GEOVEG.

DuAagTe To pnxdavnua ae kabapod kail ENpo Xwpo Kal
KaAUWTE TO yia TTITTAéOV TTPOCTATIA.

MTropeiTe va TTpounBeUTEITE ATTO TOV AVTITTIPOCWITTO
£€va KAAUPA yia TTPOaTACIA TOU TTPOIOVTOG KATA TNV
aTTOBAKEUTN 1 TN YETAPOPA.

Amoppiyn

.

O1 XNUIKEG OUTIiEG PTTOPE Va gival ETTIKIVOUVEG Kal dev
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI GTO £8a¢Oog. MPETTel TTAVTA
VO OTTOPPITITETE T XPNOIMOTTOINUEVA XNUIKA OF
KATTOI0 KEVTPO TEPPIG 1) ae KATAAANAN ToTToBETia
amoppIyng.

Ortav 1o poidv @Bapei UTTEPBOAIKA, TTPETTEI VA TO
aTEINETE ATOV QVTITTPOOWTTO R O KATAAANAN
€YKATAOTOON AVOKUKAWGONG.

To Aad1, Ta giATpa Aadiou, TO KAUTIKO KAl n pTraTtapia
UTTOPEI VO €XOUV apVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO
TePIBAANOV. MNPETTEI VA GUUHOPPWVETTE PE TIG
TOTTIKEG ATTAITAOEIG AVAKUKAWONG KAl TOUG I0XUOVTEG
KavoviopoUg.

Mnv aTTOPPITITETE TNV PTTATAPIA WG OIKIOKO
amropAnTo.

2TEIATE TNV PTTATAPIO O€ £Vav QVTITTPOCWTTO OEPRIG
NG Husqgvarna A atroppiyTe TN g€ KATGAANAN
TOTTOBETIa GUYKEVTPWANG XPNTIUOTTOINKEVWV
HTTOTAPIWV.
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TexvIK& aToIxEia

TexvIka aToixeia

| P 524 P 524EFI
Aiaaraageig, BA. emriong Aiaordoeis mpoidvrog arn oeAida 101
Mnkog Xwpig To TTAaigIo KOTTAG, mm 2058 2058
Bdipog xwpig To TTAQITIO KOTIAG, YE KEVA VTETTOQITa, | 427 432
kg
Al0aTagEeIg EAATTIKWY 18%8,50%8 18x8,50x8

Miean eAaoTikwy, TTiow - pTpoaTd, kPa / bar / PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

Méy. kAian, poipeg °

10

10

Kivntpag

Mapka / Movtého

Kawasaki/didragn kuAivopwyv
V-Twin, FX691V-KME09023

Kawasaki/diaragn kuAivbpwv
V-Twin, FX730V EFI-
KME01609-C1

OvopagdTiK amddoan 10xXUo¢ Kivnthpa, kW 5 13,9 15,6
Kupiopdg, cm3 726 726

Méy. aTpo@ég KivnTipa, 0.a.A. 3000 +/- 75 3000 +/- 75
Méy. TaxUTnTa TTpog Ta epTTpodg, km/h 13 13

Kauaipo, eAay. apiBpog okraviwy, apoAufdo

95 (péy. oo. peBavoAng 5%,

o0. MTBE 15%)

pEy. TToa. aiBavoAng 10%, pey.

95 (péy. TToa. pedavoAng 5%,
HEy. TTo0. aiBavoAng 10%, péy.
moo. MTBE 15%)

Oykog vremodiTou, | 22 22
Nadi, karnyopia API CD i kaAutepo SAE 10W/40 SAE 10W/40
Oykog Aadiou pe @iATpo, | 2,1 2,1
Oykog Aadiou xwpig @iATpo, | 1,8 1,8

MiCa

HAekTpIkd auaTnua ekkivnang
12V

HAekTpIKO OUOTNHAO EKKIVNONG
12V

ZUoTnua petadoang kivnang

Mdpka / Movtého

Kanzaki/KTM 23

Kanzaki/KTM 23

Nadi, katnyopiag APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 guvOeTIKO

SAE 10W/50 guvBeTIKO

XwpnTikOTNTA AadIoU KIBWTIOU TAXUTATWV 0,9 0,9
utrpoaoTd, |
XwpnTIKOTNTA Aadiou KIBwTiou TaxutATWY Tiow, | | 0,9 0,9

Y3pauhiké ouoTnpa

5 H ovopaarTikn 10X0G Tou £v Adyw KIvATAPQ gival N Péan weéAUN 10XUG (08 OUYKEKPILEVEG OTPOPEG KIVNTAPQ)
€VOG TUTTIKOU KIVNTAPQ TTAPAYWYNG YIa TO HOVTEAO TOU KIVNTAPA PETPNUEVNG BdAatl Tou TTpoTUTTou SAE J1349/
1ISO1585. O1 KIvnTAPEG PAgIKAG TTAPAYWYNG UTTOPEI va SIaQEPOUV aTTd TNV TIUM auTh. H TTpaypaTikn weEAIUn
atrédoan 1GXU0G TOU KIVITAPA TTOU TOTTOBETEITAI OTO TEAIKO TTPOIOV EAPTATAI OTTO TNV TAXUTNTA AEITOUPYIiag, Tig

TUVBNKeG Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal GAAEG TIMEG.
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P 524 P 524EF|
Mey. triean Aerroupyiag, bar/psi 120/1740 120/1740
XwpnTIKOTNTA VTETTOZITOU USPAUAIKOU OUTTAPATOG, | 8 8
|
XwpnTIKOTNTA UBPAUAIKOU GUCTANATOG, | 13 13

Aadi, katnyopia APl SM ) kaAuTeEpo

SAE 10W/50 guvBeTIKO

SAE 10W/50 guvBeTiKO

HAekTPIKO gUOThUO

Tutrog 12V, e yelwpévo Tov apvnTiko | 12 V, Ye yelwPEVo ToV apvnTIKO
OO TOAO

Mrratapia 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Mrrougi NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Kevtpikn ao@aAeia, TUTTOU eTITTESWV aKidwv, A 20 20

Ao@aAeia TIpi¢ag, TUTTOU ETTITTEOWYV aKidwv, A 5 5

Aiakevo nAekTpodiou, mm/iviaeg 0,75/0,030 0,75/0,030

NOpTITAPEG

LED, 2x12V 4,6-6,5W, GU
5,3, MR16

LED, 2x12V 4,6-6,5W, GU
5,3, MR16

MAaigio kotrg

Tutrog Combi 103 Combi 122
Combi 112
Combi 122
Extroumtég BopUBou® P 524 P 524EFI|
ZTAOPN NXNTIKAG 10XU0G, YeTpoupevn TiUA dB(A)
Combi 103 99 -
Combi 112 99 -
Combi 122 102 102
ZTA0PN NXNTIKAG 10XU0G, eyyunuévn, dB(A)
Combi 103 100 -
Combi 112 100 -
Combi 122 104 103

8 Q1 extropTég BopUROU GTO TIEPIBAAAOV, OI OTTOIEG HETPOUVTAI WG NXNTIKT 1IGXUS (Lwa), O€ CUPHOPPWAN LE TNV

OBnyia 2000/14/EK.
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Z166pEg fixou’ P 524 P 524EFI
Z1aépn NXNTIKAG TriEANG aTo auTi Tou XeipiaTh, ae dB(A)

Combi 103 85 -

Combi 112 85 -

Combi 122 87 87

Emimeda kpadaouwve P 524 P 524EFI
ETired0o kpadaouwy aTo TIpévVI, m/s2 1,7 1,7

Emiedo kpadaouwy aTo kadigpa, m/s? 0,7 0,7

MAaigio kotrg Combi 103 Combi 112 Combi 122
MAdaTog KOTTAG, MM 1030 1120 1220
Yyog KoTTng, 7 Béagig, mm 25-80 25-80 25-80
MAdTog, mm 1120 1220 1330
Bdpog, kg 49 56 64

Mrkog, mm 383 420 454
Aemtida

Kwd. €idoug 5041904-10 5041878-10 5354294-10

A

MPOEIAOINOIHZH: H xprion

TTAQITIOU KOTTAG TTOU JEV €ival EYKEKPIPEVO
yI0 TO TTPOIOV PTTOPEI VO TTIPOKAAETEI
EKTPEVOOVION AVTIKEIUEVWV PE UWNAR

TaxUTNTO KOl 0OBapd TPAUUATIONS. Mnv
xpnaipoTtrolgite dAAoug TUTTOUG TTACITiIOU

KOTTAG aTTO EKEIVOV TTOU OpIfETal O€ QUTO TO

€yXEIPidIO XpNang.

7 Z160pn micong BopUBou auuguwva pe To TpdTUTo EN 5395, Ta KaTayeypappéva aToixeia yia T oTaépn ic-
ang BopURou £XouV TUTTIKI OTATIOTIKN SlaoTropd (Tutnkr amokAion) Tng Tagng Tou 1,2 dB(A).

8  EmimeSo kpaSaopwv oup@uva pe 1o TpéTutro EN 5395. H TuTniKr oTamnoTik SIaaTropd (Tutrikr atrokAion)
TWV avaPepOpEVWV SEBOpEVWV YIa TO ETTITESO KPABATUWY gival 0,2 m/s? (Tipdvi) kai 0,8 m/s? (kGOiopa).
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Al0oTACEIG TTPOIOVTOG

O1 d100Td0€Ig TTou TrePIAaPBAVOUV TO TTAQITIO KOTTAG €ival JETPNUEVEG PE TTPOTAPTNHEVO TO TTAQITIO KOTIG Combi

122.
A 1145 mm D 1000 xAaT. G 30° K 977 mm
2514 mm 137 mm 1174 mm 1275 mm
2675 mm 370 mm 765 mm M 1924 mm
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Ateagoudp

e auTd TO gyXEIPIBIO Xpnang dev TTapéxovTal odnyieg yia

TN GUVTAPNGON TOU TTPOAIPETIKOU €EOTTAICOU 1) TV

TTapeAkOpeVWY. Na odnyieg, avarpeCre aTo eyxeipidio
XPAONG TOU TTaPEAKOUEVOU T TOU €EOTTAITOU.

2épPig

MpETTEl va KAVETE £vav €TATI0 EAyX0 O€ Eva
£€oualodoTnuEVo KEVTPO TEPRIG, yia va BeBaiwveaTe OTI
TO TTPOIOV AEITOUPYEI JE ATPAAN TPOTTO KAl LE TNV
KOAUTEPN BUVATHA aTTOB00N KATA TNV TTEPIODO PEYITTNG
xpnang. H kaAUtepn €1moxn yia g€pRIG A yIa YEVIKN
€TTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG €ival KATA TNV TTEPIodO
€AAXIOTNG XPAONG.

Ortav gTéAveTe pia TTapayyeAia yia avTaAAOKTIKA, TTPETTEI
Va TTOPEXETE TTANPOPOPIES YIA TO £TOG AYOPAG, TO
povTéAO, TOV TUTTO Kal TOV apiBuod aeipdg.

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVAJIa AVTOAAGKTIKA.

Eyyunon

Eyyunon Tou ouomuartog Petddoong
Kivnong

H eyyunaon Tou ouoTAPATOG PHETASOONG Kivnang ITXUEI
pévo av yivovtal ol €Aeyxol TG TaxUTNTOG TTEPIOTPOPAG
TWV PTTPOCTIVWYV Kal TTOW TPOXWV CUPPWVA PE TO
Tpdypaypa auviipnang. MNa va amo@uyeTe TNV
TPOKANGN {NUIdg aTo JUOTNPA PETASOONG Kivnang,
aTreUBUVOEITE O€ VAV EYKEKPIPEVO QVTITIPOOWTTO OEPRIG
yla T pUBuIoH Tou.
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AnAwan Zupuopewaong EK

ARAwaon Zuppépewong EK

H Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia, TnA.:
+46-36-146500, dnAwvel dia TOU TTAPOVTOG OTI T
emKkadnpeva xAookotmikd ykadov Husqvarna P 524 kai
P 524EF| pe apiBpolg ogIpdg TTou avTiIgToIXOUV OTO £TOG
2018kal £TTEITa (TO £T0G KOTAOKEURG QVAYPAPETAl PNTA PE
aTTAG KEiPEVO aTNV TTIVAKISA OTOIXEIWY Kal akoAouBeiTal
a1é Tov apIBud agIpds) CUMPOPPWVOVTAI PE TIG
amaitioeig Tng OAHIIAZ TOY EYPQIMAIKOY
ZYMBOYAIOY:

¢ pe nuepopnvia 17 Maiou 2006 "oXeETIKA PE TO
unxavipara” 2006/42/EK

¢ TnG 26ng PeBpouapiou 2014 "aXeTIKA pe TNV
nAekTpopayvnTikr) cupBatérnta” 2014/30/EE

* TG 8ng louviou 2011 oXeTIKA Pe TOV "TTEPIOPITUO TNG
XPNONG GUYKEKPIUEVWV ETTIKIVOUVWY OUTIWV»
2011/65/EE.

* Tng 8 Mdiou 2000 "OXeTIKA YE TIG EKTTOUTTEG BopUBou
aTto TrepIBaAAov"2000/14/EK

' TTANPOPOpIEG OXETIKA HE TIG EKTTOUTTEG BopUROU Kal TO
TTAGTOG XAOOKOTTNG, avaTpEETeE aTa TEXVIKA OTOIXEIA.

lgyUouv Ta TTAPAKATW EVOPUOVIOHEVA TTPOTUTTA:
EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3

Av dev opieTal SIOPOPETIKA, TA TTAPATIAVW TTPOTUTTA
QVTIOTOIXOUV OTIG TTI0 TTPOCTPATEG DNUOTIEUPEVES
€KOOTEIG.

Koivotroinuévog gopéag: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala : éxel
€KOWOEI AVAPOPEG TXETIKA PE TNV agloAdynan Tng
TUPHOPPWAONG CUPPWVA pE TO TTapdapTnpa VI Tng
Odnyiag Tou Eupwrtraikou gupBouiiou 2000/14/EK Tng
8n¢ Maiou 2000 "oxeTIKA e TIG EKTTOUTTEG BopURou aTo
TepIBaAAov"”.

Huskvarna, 2018-05-18

Claes Losdal, AicuBuvtrig avamTugng/MpoiovTta kRTrou
(E€ouaiodotnpévog avtirpoowTrog Tng Husqvarna AB
Kal UTTEUBUVOG YIO TNV TEXVIKI TEKUNPIWaON)
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Uvod

Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je prije
isporuke. Od ovlastenog trgovca obavezno preuzmite

potpisani primjerak dokumenta o pregledu prije
isporuke.

Kontaktne informacije ovlaste-
nog trgovca:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda

Proizvod je kosilica rider. Papucice za kretanje prema
naprijed i unatrag rukovatelju omoguéuju kontinuiranu
regulaciju brzine. Broja¢ sati prikazuje koliko je sati
rukovatelj koristio proizvod. Proizvod ima prednja
svjetla, pogon na sve kotace (AWD) i upotrebljava se s
reznim kucistima Combi uz BioClip.

Namjena

Proizvod je konstruiran za ko$enje trave na otvorenom i
ravnom tlu u naseljenim podrucjima i vrtovima. Postavite

dodatnu opremu za uporabu proizvoda za druge
zadatke. Za vi$e informacija o dostupnoj dodatnoj
opremi obratite se ovlaStenom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Osigurajte svoj proizvod

Za novi proizvod obavezno osigurajte jamstveno
pokri¢e. Ako ste nesigurni, obratite se osiguravateljskoj
kuéi. Preporu¢ujemo sveobuhvatno osiguranje koje
ukljuéuje treée strane, pozar, ostecenje, kradu i
odgovornost.

104

242 -005 - 12.10.2021



Pregled proizvoda P 524

49

hwnN =

o o

7.

8.
9.

Papucica za voznju prema naprijed

Papucica za voznju unatrag

Prekida¢ za svjetlo

Premosni ventil za uklju¢enje ili iskljuéenje pogona
prednje osovine

Poluga za visinu rezanja

Poluga za podizanje reznog kucista

Gumb za priklju¢no vratilo, pokretanje i zaustavljanje
reznog kucista

Regulator gasa

Regulator ¢oka

10. Bravica paljenja

11

13.

14
15.
16.
17.
18.
19.
20.

. Elektriéna utinica od 12 V

Zapor poklopca
Premosni ventil za uklju¢enje ili isklju¢enje pogona
straznje osovine

. Sigurnosni pojas

Cep spremnika za gorivo
Prilagodba sjedala

Natpisna plocica

Broja¢ sati

Parkirna ko¢nica

Gumb za blokadu parkirne ko¢nice
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Pregled proizvoda P 524EFI

Mo =

o

8.
9.

Papucica za voznju prema naprijed

Papucica za voznju unatrag

Prekidac¢ za svjetlo

Premosni ventil za uklju€enije ili isklju¢enje pogona
prednje osovine

Poluga za visinu rezanja

Poluga za podizanje reznog kucista

Gumb za priklju¢no vratilo, pokretanje i zaustavljanje
reznog kucista

Regulator gasa

Prekidac za ukljuivanje/isklju¢ivanje elektricne
utinice

10. Bravica paljenja
11. Lampica za upozorenje na nizak tlak ulja

12. Lampica za upozorenje na kvar motora

13. Elektriéna uti¢nica od 12 V

14. Zapor poklopca

15. Premosni ventil za ukljucenije ili iskljucenje pogona
straznje osovine

16. Sigurnosni pojas

17. Cep spremnika za gorivo

18. Prilagodba sjedala

19. Natpisna plocica

20. Broja¢ sati

21. Parkirna ko¢nica

22. Gumb za blokadu parkirne ko¢nice
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Pregled elektricnog sustava P 524

1. Akumulator 7. Brojac sati

2. Glavni osigurac¢ od 20 A 8. Mikroprekidac¢ za hidrostatski prijenos
3. Relej 9. Nosac osiguraca

4. Sigurnosni prekida¢ za sjedalo 10. Bravica paljenja

5. Prekida¢ za svjetlo 11. Elektriéna uti¢nica od 12 V

6. Prednja svjetla
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Pregled elektriénog sustava, P 524EFI

Glavni osigura¢ od 20 A
Akumulator

Relej

Sigurnosni prekidac za sjedalo
Prekida¢ za svjetlo

Prednja svjetla

Brojac¢ sati

Mikroprekida¢ za hidrostatski prijenos
Nosac¢ osiguraca

10. Bravica paljenja

11. Elektri€na uti¢nica od 12 V

® N OA N2

©

Lampice za upozorenje na kontrolnoj
ploéi, P 524EFI
Motor na modelu P 524EF| ima sustav elektroni¢kog

ubrizgavanja goriva. Dvije lampice na kontrolnoj ploci
pokazuju ima li problema s motorom.

Hooeeeg

O
Z)N=i

OPREZ: Ako se upali lampica na
kontrolnoj ploci, zaustavite motor i procitajte
Rjesavanje problema na stranici 143.

A

« Kvar motora (A)
» Nizak tlak ulja (B)

Broja¢ sati

Broja¢ sati prikazuje koliko je sati kosilica u pogonu.
Vrijeme uklju¢enog paljenja bez uklju¢enog motora se
ne biljezi. Posljednja znamenka prikazuje desetinu sata
(6 min).

Elektricna utiCnica

Napon elektri¢ne uti¢nice je 12 V. Elektri¢na uti¢nica ima
i osigura¢, pogledajte Zamjena osiguraca na stranici
130.

Uz pomo¢ prekidaca za paljenje smjestenog na
kontrolnoj plo¢i ukljugite i iskljucite elektriénu utinicu.
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Prednja svjetla

Prekida¢ za paljenje prednjih svjetala nalazi se na plo¢i
volana.

« Utisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste iskljucili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Papugdice za kretanje prema naprijed i
unatrag

Brzina se postupno prilagodava uz pomo¢ dvije
papucice. Lijeva se papucica (A) upotrebljava za
kretanje prema naprijed, a desna se papucica (B)
upotrebljava za kretanje unatrag. Proizvod se zaustavlja
kada otpustite papucice.

Gumb za prikljuéno vratilo

Gumbom za prikljuéno vratilo ukljuuje se i iskljuuje
spojka priklju¢nog vratila i rezno kuéiste ili drugu opremu
povezanu s njom. Obavezno se morate pridrzavati
tocnih uvjeta za pokretanje da biste ukljucili pogon
nozeva. Ispravne uvjete pokretanja potrazite u Provjera
uvjeta rada na stranici 114.

* lzvucite gumb za priklju¢no vratilo kako biste ukljuili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Poluga za podizanje reznog kuc¢ista

Poluga za podizanje upotrebljava se za podizanje i
spustanje reznog kucista. Ovaj se proizvod koristi
hidrauliékim tlakom za podizanje reznog kucista. Za
rukovanje polugom za podizanje pokrenite motor i
gurnite gumb za prikljuéno vratilo.

Rezno se kuciste podize kad pomaknete polugu za
podizanje u poloZaj za transportiranje.

Kada polugu za podizanje pomaknete u polozaj za
kosnju, rezno se kucéiste spusta.

Rezno kuciste

Rezna kucista za ovaj proizvod su rezna kucista Combi
s funkcijom BioClip. Funkcija BioClip reze travu u
gnojivo. Rezna kucista Combi takoder se mogu
upotrebljavati bez funkcije BioClip. Bez funkcije BioClip
trava se izbacuje na straznjoj strani.
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Simboli na proizvodu

UPOZORENJE: Neoprezna ili nepravilna
upotreba moZe uzrokovati ozbiljne ozljede
ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priruénik i
prije upotrebe dobro usvojite sadrzaj.

Okeretni nozevi. Ako je motor ukljucen,
dijelove tijela drzite podalje od poklopca.

Upozorenje: okretni dijelovi. Drzite sve
dijelove tijela podalje.

Vruéa povrsina.

Nemojte dodirivati.

Povucite kopéu za skidanje poklopca
motora.

Upotreba proizvoda u neposrednoj blizini
osoba, posebice djece, i kuénih ljubimaca
nije dopustena.

Nikada ne rezite travu na nagibu. Nemojte
kositi na nagibima ve¢im od 10°.
Pogledajte Rezanje trave na nagibima na
stranici 115.

Na proizvodu ili opremi nije dopusteno
prevoziti putnike.

Rukujte ovim proizvodom vrlo sporo ako
nije priklju¢eno rezno kudiste.

Ovim proizvodom rukujte punom brzinom
ako je priklju¢eno rezno kuciste.

R8s

dB

YHA:OZLS®

-

i

Kretanje prema naprijed.

Neutralni stupanj prijenosa.

Kretanje unatrag.

Proizvod je u skladu s vazeéim
direktivama EC.

Emisija buke u okoli$ u skladu s
Direktivom Europske zajednice. Emisije
proizvoda navedene su u poglavlju s
tehni¢kim podacima i na naljepnici.

Stoga uvijek upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

Cok (P 524).

Zaustavite motor.

Pokrenite motor.

Lampica za upozorenje na kvar motora
(P 524EFI).

Lampica za upozorenje na nizak tlak ulja
(P 524EF]I).

Brzina motora — brza.

Brzina motora — spora.

Polozaj reznog kuéista za servisiranje.

Radni polozaj reznog kucista.
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Visina rezanja.

Polozaj za servisiranje.

NozZevi su ukljuéeni.

NozZevi su iskljueni.

Razina ulja.

Prije popravaka ili odrzavanja zaustavite
motor i uklonite kabel svjecica.

Provjerite razinu motornog ulja.

Provjerite razinu motornog ulja.

Parkirna koc¢nica.

* B 5 & i 6 o 0 %

Gurnite gumb za prikljuéno vratilo.

Ne upotrebljavajte sigurnosni
\pojas ako je isklju¢en ROPS.

Uvijek upotrebljavajte sigurnosni
pojas ako je uklju¢en ROPS.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trzisna
podrugja.

Standard za emisije Euro V.

UPOZORENUJE: Petljanjem po
motoru gubite pravo na odobrenje EU-a

ovog proizvoda.

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo

odgovorni za oSteéenja uzrokovana nasim proizvodima

ako je:

* proizvod nepravilno popravljen

* proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

* proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

* proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se

posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

> B

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opcde sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Proizvod moze

odsjeci Sake i stopala te izbacivati predmete.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

koristiti uredaj s oSte¢enom reznom
opremom. Ostecena rezna oprema moze

c UPOZORENJE: Nemojte nastaviti
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izbacivati predmete i uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt. Odmah zamijenite oStecene
nozeve.

UPOZORENUJE: Proizvod tijekom
rada proizvodi elektromagnetsko polje. To
polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivhe medicinske
implantate. Za smanjenje opasnosti od
smrtonosne ozljede osobama s medicinskim
implantatima prije koriStenja uredaja
preporucujemo obracéanje lijeéniku i
proizvodadu medicinskog implantata.

lokacijama, po jakom vjetru, intenzivnoj hladnoéi,
ako postoji opasnost od grmljavine itd.

Pronadite i oznacite kamenje i druge nepomicne
predmete kako biste izbjegli sudare.

Ocistite podrucje od kamenja, igracaka, zica i dr.
koje mogu zahvatiti i odbaciti noZevi.

UPOZORENUJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

B

»  Uvijek budite pazljivi i razumni. Izbjegavajte sve
situacije izvan vasih sposobnosti. Ako nakon &itanja
korisni¢kog priru¢nika biste sigurni u radne
postupke, prije nastavka obratite se stru¢njaku.

» Prije pokretanja proizvoda paZljivo procitajte i
usvojite korisni¢ki priru¢nik i upute na proizvodu.

« Naucite sigurno koristiti proizvod i njegove komande
te kako ga brzo zaustaviti.

» Naucite prepoznavati sigurnosne naljepnice.

» Proizvod odrzavajte Cistim kako biste mogli lako
oditati znakove i naljepnice.

* Imaijte na umu kako se rukovatelj smatra odgovornim
za nezgode koje uklju€uju druge osobe ili njihovo
vlasnistvo.

* Nemojte prevoziti putnike. Proizvod smije koristiti
samo jedna osoba.

Dijeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti koriStenje ili servisiranje proizvoda. Dob
korisnika moze biti ograni¢ena lokalnim zakonima.
Prilikom pokretanja motora, uklju¢enja pogona ili
pocetka voznje proizvoda nitko drugi ne smije se
zadrzavati u blizini stroja.

Pratite promet ako kosite u blizini prometnice ili ako
se krecete preko nje.

Nemojte koristiti proizvod umorni, pod utjecajem
alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni bilo ¢emu
Sto negativno utjece na vas vid, opreznost,
sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

Proizvod obavezno parkirajte na ravnu povrsinu i s
isklju¢enim motorom.

Sigurnosne upute za djecu

UPOZORENUJE: Frije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

* Proizvod s ukljuéenim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije ostavljanja proizvoda bez
nadzora obavezno zaustavite nozeve, aktivirajte
parkirnu koénicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

* Proizvod koristite isklju¢ivo danju ili drugim dobro
prozracenim uvjetima. Proizvod odrzavajte na
sigurnoj udaljenosti od rupa ili drugih nepravilnosti
na tlu. Potrazite druge potencijalne opasnosti.

* Proizvod nemojte koristiti po loSem vremenu,
primjerice u magli, po kisi, na vlaznim ili mokrim

Neopreznost kada se djeca zadrzavaju u blizini
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne nezgode.
Proizvod i koSenje moze privuci djecu. Djeca se
vjerojatno nece zadrzati na mjestu na kojem ste ih
posljedniji put vidjeli.

Djecu drzite podalje od podrucja koSenja. Za djecu
mora biti odgovorna odrasla osoba.

Budite oprezni i ako djeca udu u radno podrucje,
iskljucite proizvod. Posebno pazljivi budite u blizini
uglova, grmlja, drveca i drugih predmeta koji vam
umanjuju preglednost.

Prije i tijekom voZnje proizvoda unatrag gledajte
unatrag i prema dolje kako biste se uvjerili da se u
blizini proizvoda ne zadrzavaju mala djeca.
Nemojte prevoziti djecu. Ona mogu pasti i ozbiljno
se ozlijediti ili onemoguciti sigurno upravljanje
proizvodom.

Djeci nemojte dopustiti koriStenje proizvoda.
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Sigurnosne upute za rad

neposredno nakon njega nemojte dodirivati
motor ili sustav ispuha. Motor i sustav
ispuha tijekom rada postaju vrlo vruéi.
Opasnost od opeklina, pozara i oSte¢enja
vlasnistva u obliznjim podrugjima. Tijekom
rada s proizvodom nemoijte prilaziti grmlju i
drugim predmetima.

c UPOZORENUJE: Tijekom rada ili

UPOZORENJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

A

« Prije voZnje unatrag obavezno pogledajte dolje i
unatrag. Pazite na velike i male prepreke.
Prije skretanja smanijite brzinu.

« Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

OPREZ: Prije koristenja proizvoda
procitajte upute upozorenja u nastavku.

A

« Prije rada s proizvodom iz dovoda hladnog zraka u
motor ocistite travu i necistoce. Ako je dovod
hladnog zraka neprohodan, postoji opasnost od
osteéenja motora.

« Pazljivo zaobilazite kamenje i druge vece predmete i
pazite da ih ne zahvatite nozevima.

« Proizvodom u pogonu nemojte prelaziti preko
predmeta. Zaustavite i pregledajte proizvod i rezno
kuciste ako ste prosli preko predmeta ili se zabili u
njega. Po potrebi, prije ponovnog pokretanja obavite
popravke.

Oprema za osobnu zastitu

c UPOZORENUJE: Frije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.
«  Prilikom koriStenja proizvoda koristite prikladnu
opremu za osobnu zastitu. Oprema za osobnu
zastitu ne moze u potpunosti sprijediti ozljede, no

smanjuje stupanj ozljede u slu¢aju nezgode. Pri
odabiru odgovarajuc¢e opreme zatrazite pomo¢
ovlastenog trgovca.

» Uvijek nosite odgovarajuce $titnike za usi.
Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajno
ostecenje sluha.

+ Obavezno nosite zastitne cipele ili zastitne ¢izme.
Preporucuju se ¢eliéne kapice za zastitu prstiju.
Proizvod nemojte koristiti bez obuce.

* Prema potrebi nosite rukavice, primjerice prilikom
pri¢vrécivanja, pregleda ili ¢iS¢enja rezne opreme.

* NoSenje Siroke odjece, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije dopusteno.

* Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢ i aparat za
gasenje pozara.

Sigurnosne upute za proizvod

UPOZORENUJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

+ Nemojte koristiti proizvod s o$tec¢enim zastitnim
uredajima. Redovito pregledavajte sigurnosne
uredaje. Ako su sigurnosni uredaji neispravni,
obratite se Husqvarna ovlastenom trgovcu.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.
Proizvod ne smijete koristiti ako zastitne ploce,
zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi

sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su
neispravni.

Zastitna konstrukcija pri prevrtanju (ROPS)

ROPS je zastitni okvir koji u slu€aju prevrtanja proizvoda
smanjuje opasnost od ozljede. Upotrebljavajte ROPS i
sigurnosni pojas kada rukujete proizvodom na nagibima.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprjecava ozljede ako dode do
nezgode ili ako se proizvod prevrne. Sigurnosni pojas
upotrebljavajte samo ako je uklju¢en ROPS. Pobrinite se
da sigurnosni pojas bude ispravno pri¢vr§éen i da nije
ostecen.
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Ukljucivanje i iskljucivanje zastitne konstrukcije pri
prevrtanju (ROPS)

Uklonite dva klina koja drze ROPS pa ga preklopite
unatrag da ga iskljucite. Uklju¢ite ROPS obrnutim
redoslijedom.

A UPOZORENJE: Postute sliedece
upute za ROPS i sigurnosni pojas.

Ne upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je isklju¢en
ROPS.

Uvijek upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je
uklju¢en ROPS.

Pobrinite se da ROPS bude dobro uévrscen i
neostecen.

Za provjeru bravice paljenja

« Pokrenite i zaustavite motor kako biste provijerili
bravicu paljenja. Pogledajte Pokretanje motora,
P 524 na stranici 1201 Iskijucivanje motora na
stranici 122.

* Provjerite pokrece li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj START.

« Provjerite zaustavlja li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj STOP.

Provjera uvjeta rada
Uvjeti rada navedeni su u nastavku:
* Motor se moze pokrenuti tek nakon isklju€ivanja

pogona nozeva.

« Motor se moze pokrenuti tek ako je povuéena
parkirna koénica.

« Pogon nozeva moze funkcionirati samo dok
rukovatelj sjedi u sjedalu.

Svakodnevno provijerite uvjete rada.

1. Pokusajte pokrenuti motor dok je uklju¢en pogon
nozeva. Ako su zadovoljeni uvjeti rada, motor se ne
pokrece.

2. PokuSajte pokrenuti motor dok parkirna kocnica nije
povucena. Ako su zadovoljeni uvjeti rada, motor se
ne pokrece.

3. Pokrenite motor, ukljucite pogon nozZeva pa ustanite
sa sjedala. Ako su zadovoljeni uvjeti rada,
zaustavljaju se nozevi u reznom kucistu.

Pregledaijte papucéicu za voZnju prema naprijed i unatrag
1. Papucice za voznju prema naprijed i unatrag ne
smiju biti blokirane te se moraju slobodno kretati.

2. Za kocenje otpustite papucicu za voznju prema
naprijed.

3. Provijerite ko€enje proizvoda pri otpustanju papucice
za voznju prema naprijed.

4. Za vecu snagu kocenja pritisnite papucicu za voznju
unatrag.

5. Napravite isto s papucicom za voznju unatrag.

Parkirna ko¢nica

UPOZORENJE: Ako parkirna ko¢nica
ne radi, proizvod moze poceti kositi i

uzrokovati ozljede ili oStecenje. Parkirnu
koc€nicu morate redovno pregledavati i
prilagodavati.

Pogledajte Provjera parkirne kocnice na stranici 129.

Prigusivaé
PriguSivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.
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Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostec¢enim priguSivatem. Neispravni prigusiva¢
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

e UPOZORENJE: Prigusivac se

pogonite u praznom hodu jako zagrije.
Budite oprezni u blizini zapaljivih materijal
i/ili para kako biste sprijecili pozar.

» Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili obala.
Proizvod se iznenada moze preokrenuti ako jedan
kota¢ prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka, ili
ako dode do popustanja ruba. Ako proizvodom
upadnete u vodu, postoji opasnost od utapanja.

tijekom rada, nakon rada te kada motor
Zastitni poklopci

Izgubljeni ili oSteceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od ozljede pokretnim dijelovima ili na vru¢im
povr$inama. Prije rada s proizvodom pregledajte
zastitne poklopce. Provjerite jesu li zastitni poklopci
pravilno priévr§éeni te imaju li pukotine ili druga
ostecenja. Zamijenite oStec¢ene poklopce.

Rezanje trave na nagibima

c UPOZORENUJE: Frije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

* Rezanje trave na nagibima povecava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom te prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt. Rezanje trave na
svim nagibima zahtijeva opreznost. Ako nagib ne
mozete savladati vozec¢i unatrag ili ako se ne
osjecate sigurnima, nemojte ga kositi.

« Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Rezite uz i niz nagib, ne s jedne strane na drugu.

* Nemojte se kretati niz nagibe s podignutim reznim
kucistem.

« Proizvod nemoijte koristiti na tlu s nagibima veéim od
10°.

//

/ >10

« Na nagibu nemojte ukljucivati i iskljuivati proizvod.

* Po nagibima obavezno vozite ugladeno i polako.

« Nemoijte naglo mijenjati brzinu ili smjer.

« Nemojte skretati viSe no $to je potrebno. Tijekom
kretanja nagibom skrecéite polako i postupno. Krecite
se niskom brzinom. Pazljivo okrecite upravljac.

» Pazite na brazde, rupe te izbo€ine i nemojte prelaziti
preko njih. Na neravnom tlu postoji velika opasnost
od prevrtanja proizvoda. Visoka trava moze sakrivati
prepreke.

+ Nemojte kositi na mokroj travi. Klizava je pa kotaci
mogu izgubiti prianjanje i proizvod se moze sklizati.

* Nemojte spustati nogu na tlo kako biste stroj
pokusali u€initi stabilnijim.

» Krecite se vrlo oprezno ako je pri¢vr§¢ena dodatna

oprema ili drugi predmet koji moze smanijiti stabilnost

stroja.

Za povecanije stabilnosti postavite protuutege. Za

viSe informacija obratite se ovlaStenom zastupniku.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Budite pazljivo s

gorivom. Vrlo je zapaljivo i moze uzrokovati
ozbiljne ozljede i ostec¢enja imovine.

UPOZORENUJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Spremnik goriva nije dopusteno puniti u zatvorenom

prostoru.

* Benzin i benzinska isparavanja otrovni su i iznimno
zapaljivi. S gorivom rukujte pazljivo kako biste
sprijec€ili ozljedu ili pozar.

» Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

+ Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.

» Tijekom ulijevanja goriva nemojte pusiti.

» Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri i otvorenog
plamena.

» Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

* Preporuéenu razinu goriva nemojte prekoraciti.
Toplina motora i sunca uzrokuju Sirenje goriva i ako
spremnik prepunite, dolazi do prelijevanja.

* Nemojte prepuniti. Ako na proizvod prolijete gorivo,
ocistite proliveno i prije pokretanja motora pri¢ekajte
da ispari. Ako ga prolijete po odjeci, zamijenite ju.
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Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

Gorivo i proizvod skladistite tako da ispustanje
goriva ili isparavanja ne mogu uzrokovati ostecenja.
1zlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
dalje od otvorenog plamena.

Sigurnost baterije

UPOZORENUJE: oste¢ena baterija
moze uzrokovati eksploziju i ozljede. Ako je
baterija izobli¢ena ili oSte¢ena, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

A
A

UPOZORENUJE: Frije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

U blizini baterija nosite zastitne naocale.

U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili druge
metalne predmete.

Djeci onemogucite pristup bateriji.

Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom
zraka.

Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale drzite
na najmanjoj udaljenosti od 1 m.

Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte Odlaganje
na stranici 146.

Baterija moze ispustati eksplozivne plinove. Nemojte
pusiti u blizini baterije. Bateriju drzite podalje od
otvorenog plamena i iskri.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A\

UPOZORENUJE: Ovaj je proizvod
tezak i moze prouzroéiti ozljede ili oStecenja
imovine ili susjednog podrucja. Ne izvodite
odrzavanje motora ili reznog kuéista ako
nisu ispunjeni sljedeci uvjeti:

*  Motor je iskljucen.

« Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.
« Parkirna koc¢nica je aktivirana.

+ Kilju¢ paljenja je uklonjen.

« Rezno kuciste je odspojeno.

+ Kabeli paljenja uklonjeni su sa svjecica.

A

UPOZORENUJE: ispusni plinovi iz
motora sadrze ugljikov monoksid, vrlo
opasan otrovni plin bez mirisa. Ne pokrecite
ovaj proizvod u zatvorenim prostorima ili
prostorima bez dovoljnog protoka zraka.

A

UPOZORENJE: Prije koritenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

.

Za najbolji u¢inak i sigurnost stroj odrzavajte
redovno prateci raspored odrzavanja. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 124.

Elektri¢ni udari mogu uzrokovati ozljede. Nemojte
dodirivati kabele kada je motor uklju¢en. Rad
sustava paljenja nemojte ispitivati prstima.

Ako su uklonjeni zastitni poklopci, nemojte pokretati
motor. Pokretni i vruéi dijelovi predstavljaju veliku
opasnost od ozljede.

Prije odrzavanja u blizini motora pri¢ekajte na
hladenje proizvoda.

NozZevi su ostri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada na nozevima omotaijte ih ili upotrijebite
zastitne rukavice.

U svrhe ¢iS¢enja uvijek postavite rezno kuéiste u
servisni polozaj. Ne parkirajte ovaj proizvod u blizini
ruba jarka ili nagiba da biste pristupili reznom
kucistu.

A

OPREZ: Prije koriStenja proizvoda
procitajte upute upozorenja u nastavku.

Nemojte okretati motor kada je uklonjena svjecica ili
kabel paljenja.

Provjerite jesu li sve matice i vijci pravilno pritegnuti
te je li oprema u dobrom stanju.

Nemojte mijenjati prilagodenost regulatora. Ako je
broj okretaja motora prevelik, moze do¢i do
osteéenja komponenata proizvoda. NajviSe
dopustene brojeve okretaja motora potrazite pod
Tehnicki podaci na stranici 147.

Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporucio ili preporucio proizvodac.

Sastavljanje

Uvod

UPOZORENUJE: Opruga zatezaca

pogonskog remena moze puknuti i
uzrokovati ozljedu. Pri postavljanju i
uklanjanju reznog kucista nosite zastitne
rukavice.

Pazljivo procitajte upute za sastavljanje u priruéniku za
vlasnika. Na naljepnici na unutarnjoj strani prednjeg
poklopca proizvoda takoder je prikazano kako pri¢vrstiti
ili ukloniti rezno kuciste.

Priévrdcivanje reznog kudista

1.

Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
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3. Polugu za visinu rezanja postavite u polozaj za
servisiranje.

4. Pritisnite okvir opreme prema dolje. Blokadu okvira
opreme podignite u okomiti polozaj.

UPOZORENJE: Ako niste

pazljivi, mehanizmom za blokiranje
mozete ozlijediti prste. Dok prelazite na
sljededi korak, objema rukama uhvatite
prednji rub reznog kucista.

5. Rezno kuciste gurnite u okvir opreme. Pazite da
prednji usmjerivaci udu u utore na okviru opreme.

Blokada okvira opreme otpusta se automatski.

6. Rezno kuciste gurnite prema unutra tako da straznji
usmjerivaci dodirnu dno utora na okviru opreme.

7. Stavite pogonski remen oko pogonskog kotaca za

rezno kuciste pa pri€vrstite kabel za visinu rezanja.

8. Postavite opruznu ruéicu u drza¢ opruge.

9. Pri¢vrstite prednji poklopac.

Uklanjanje reznog kuéista

1.

Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Polugu za visinu rezanja postavite u polozaj za
servisiranje.

Polugu za podizanje reznog kucista povucite unatrag
u zaklju€ani polozaj kako biste podigli rezno kuciste.

. Alatom priévr§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite

kop¢u na prednjem poklopcu i skinite poklopac.

AU

A
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6. Opruznu rucicu povucite iz drzaca kako biste
otpustili zategnutost remena.

7. Odspojite kabel za visinu rezanja.

8. Uklonite pogonski remen i postavite ga u drza¢
remena.

9. Otvorite zasun okvira opreme.

10. Objerucke prihvatite predniji rub reznog kucista i
izvucite ga.

Rad

Uvod

UPOZORENUJE: Prije rada s

proizvodom morate progcitati i usvojiti
poglavlje o sigurnosti.

A

Ulijevanje goriva

UPOZORENUJE: Benzin je vrlo
zapaljiv. Budite pazljivi i gorivo ulijevajte na
otvorenom (pogledajte Sigurnost pri
rukovanju s gorivom na stranici 115).

UPOZORENUJE: Spremnik za gorivo

nemojte koristiti kao radnu povrsinu.

A
A

Motor se pogoni bezolovnim benzinom minimalnog
oktanskog broja 95 (ne mijeSate ga s uljem).
Preporuéujemo biorazgradivi alkilatni benzin (maks. udio
metanola 5 %, maks. udio etanola 10 %, maks. udio
MTBE 15 %).

Prije svakog koriStenja provjerite razinu goriva i po
potrebi nadolijte.

Na spremniku za gorivo jasno se vidi razina goriva.
Nemojte prepuniti. Odrzavajte minimalnu udaljenost od
2,5¢cm.

Prilagodba sjedala

UPOZORENJE: Sjedalo nemojte

podesavati dok upotrebljavate stroj.

A

Sjedalo moZzete nagnuti prema naprijed. Moze se
prilagodavati prema naprijed i unatrag.

« Kako biste sjedalo prilagodili prema naprijed i
unatrag, polugu ispod prednjeg ruba sjedala gurnite
ulijevo. Pomaknite sjedalo u Zeljeni polozaj.
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« Za prilagodbu opruga sjedala pomaknite gumene
granicnike ispod sjedala na nacin prikazan na slici.
Oba grani¢nika postavite naprijed, u sredinu ili
straga.

e

Iskljuéenje hidrostatskog mjenjaca

Za pomicanje proizvoda s isklju¢enim motorom morate
otvoriti hidraulicke krugove na prednjem i straznjem
mjenjacu. To €inite otvaranjem premosnih ventila na
motorima mjenjaca.

Prednja osovina

Za ispustanje hidraulickog tlaka otvorite protumaticu
(A) 4 — %2 okretaja u smjeru suprotnom od smjera
kretanja kazaljke na satu i tada se matica ventila (B)
2 okreée u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu.

OPREZ: Kada su premosni ventili
otvoreni, proizvod nema koc¢nice. Prije rada
s proizvodom nuzno je zatvoriti premosne
ventile.

Za primjenu hidraulickog tlaka do kraja zatvorite
maticu ventila (B), a potom pritegnite protumaticu
(A).

Podizanje reznog kugista

OPREZ: Proizvod nemojte vugi velikom
brzinom na velike udaljenosti. Tako mozete
ostetiti mjenjace.

A
A

Straznja osovina

« Zaispustanje hidraulickog tlaka otvorite protumaticu
(A) ¥4 — 2 okretaja u smjeru suprotnom od smjera
kretanja kazaljke na satu i tada se matica ventila (B)
2 okreée u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu.

1. Gurnite gumb za prikljuéno vratilo da biste iskljucili
pogon na reznom kucistu.
2. Povucite polugu za podizanje prema natrag da biste

podigli rezno kucéiste u polozaj za prijevoz.

S

S

« Za primjenu hidrauli¢kog tlaka do kraja zatvorite
maticu ventila (B), a potom pritegnite protumaticu
(A).

Napomena: Na malu udaljenost mozete
podignuti rezno kuciste dok je pogon nozeva
uklju€en. Tu funkciju upotrebljavajte za vrlo visoku
travu ili neravne povrsine.
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Spustanje reznog kugista u radni
polozaj

1. Pomaknite polugu za podizanje prema naprijed da
biste spustili rezno kuciste.

5. Ako je motor hladan, pomaknite kontrolu ¢oka
potpuno unatrag.

<)
A

)

2. lzvucite gumb za priklju€no vratilo da biste ukljucili
pogon nozeva na reznom kugistu.

Pokretanje motora, P 524

1. Pobrinite se da budu zatvoreni premosni ventili.
Pogledajte /skijucenje hidrostatskog mjenjaca na
stranici 119.

2. Aktivirajte parkirnu ko€nicu.

3. Gurnite gumb za prikljuéno vratilo da biste iskljucili
pogon na reznom kudéistu.

6. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje.

7. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite
u neutralni polozaj.

-
-

OPREZ: pokretas nemojte koristiti
dulje od oko 5 s po pokus$aju. Ako se

motor ne pokrece, prije ponovnog
pokus$aja pricekajte 15 s.

8. Kontrolu oka postepeno gurajte naprijed prema
krajnjem poloZzaju.

\

9. Prije teSkog opterecenja pustite motor da radi 3 - 5
minuta na pola gasa.

120

242 - 005 - 12.10.2021



10. Komandu gasa pomaknite u polozaj za puni gas.

OPREZ: Uklju€enje noZeva pri punoj
brzini motora uzrokuje naprezanje
pogonskih remena. Nemojte davati puni gas
prije spustanja reznog kucista u polozaj za
kosenje.

A

Pokretanje motora, P 524EFI

1. Pobrinite se da budu zatvoreni premosni ventili.
Pogledaijte /skijucenje hidrostatskog mjenjaca na
stranici 119.

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Gurnite gumb za prikljuéno vratilo da biste iskljugili
pogon na reznom kucistu.

OPREZ: pokretag nemojte koristiti
dulje od oko 5 s po poku$aju. Ako se
motor ne pokreée, prije ponovnog
pokus$aja pricekajte 15 s.

A

6. Prije teSkog opterec¢enja pustite motor da radi 3 - 5
minuta na pola gasa.

c OPREZ: Ako se upali lampica za

zaustavite motor i proCitajte Rjesavanje
problema na stranici 143.

upozorenje na tlak ulja, smjesta
7. Komandu gasa pomaknite u polozaj za puni gas.

4. Okrenite klju€ paljenja u polozaj za pokretanje.

v|ll‘

5. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite
u neutralni polozaj.

OPREZ: Uklju¢enje nozZeva pri punoj
brzini motora uzrokuje naprezanje
pogonskih remena. Nemojte davati puni gas
prije spustanja reznog kucista u polozaj za
koSenje.

A

Pokretanje proizvoda i rukovanje njime
za hladnog vremena

* Ako se za hladnog vremena motor ne pokrece lako,
okrecite klju€ za paljenje vise puta dok se motor ne
pokrene. Za P 524 pobrinite se da kontrola ¢oka
bude pomaknuta do kraja prema natrag.

* Na temperaturama ispod 0 °C pustite da se proizvod
zagrije prije teSkog opterec¢enja. Pustite da proizvod
radi, ali ne uklju€ujte opremu najmanje 10 minuta.

OPREZ: Ako proizvod nije zagrijan
kad pocnete njime rukovati, moze dodi
do ostecenja mjenjaca.

A

Rad s proizvodom

1. Pokrenite motor.
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2. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice, a potom ju
otpustite kako biste iskljucili parkirnu ko¢nicu.

6. Pomaknite polugu za podizanje prema naprijed da
biste spustili rezno kuciste.

3. Pazljivo pritisnite jednu od papucica za ubrzanje.
Brzina se povecava s veéim pritiskom papucice.
Papucicu (A) koristite za voznju prema naprijed, a
papucicu (B) za voznju unatrag.

4. Za kocenije otpustite papucicu. Za snaznije ko€enje
pritisnite drugu papucicu za brzinu.

5. Polugom za visinu rezanja odaberite visinu rezanja
(1-6).

>
:’r(((((((((gar‘\‘

7. lzvucite gumb za prikljuéno vratilo da biste ukljugili
pogon nozeva na reznom kugéistu.

Nacin rada sa smanjenom snagom, P 524EFI

Ako dode do kvara motora, broj okretaja motora
automatski pada na broj okretaja u praznom hodu, a
upali se i svjetlosni indikator upozorenja na kvar motora
(A). Za moguce uzroke kvara pogledajte Rjesavanje
problema na stranici 143.

)

Isklju¢ivanje motora

1. Otpustite papucice za brzinu.

2. Gurnite gumb za prikljuéno vratilo da biste iskljugili
pogon nozeva na reznom kucistu.

3. Pustite da motor radi u praznom hodu 1 minutu da
biste snizili temperaturu u motoru.
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4. Polugu za podizanje reznog kucista povucite unatrag 3. Zadrzite gumb pritisnutim i otpustite papucicu
kako biste podigli rezno kuciste. parkirne kocnice.

4. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne koc¢nice.

Za dobar ishod koSenja

* Za najbolji u€inak ovaj proizvod odrzavajte redovito,
kao $to je navedeno u rasporedu odrzavanja.
Pogledajte Raspored odrZzavanja na stranici 124.

+ Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava moze
uzrokovati lo$ ishod koSenja.

+ Zapocnite s visokom visinom rezanja i postupno ju
smanijujte.

» Kosite s visokom brzinom okretanja nozeva (najvisi
dopusteni broj okretaja motora potrazite u Tehnicki

5. Regulator gasa pomaknite prema naprijed u poloZzaj podaci na stranici 147). Proizvod niskom brzinom
MIN (minimalni poloZaj). vozite prema naprijed. Ako trava nije previsoka i
6. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP. pregusta, dobre ishode koSenja mozete ostvariti i pri

veéim brzinama.
* Travu rezite u nepravilnim uzorcima.

* Za najbolji ishod koSenja travu kosite redovito i
upotrebljavajte funkciju .

7. Po zaustavljanju proizvoda aktivirajte parkirnu
koénicu.

Aktiviranje i deaktiviranje parkirne
koé&nice

1. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice (A).

2. Pritisnite i zadrZite gumb za blokadu (B).
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Odrzavanje

Uvod X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priru¢niku.

O = Upute nisu u ovom korisnickom priru€niku.

c UPOZORENJE: Prije odrzavanja Odrzavanije prepustite odobrenom serviseru.

morate procitati i usvojiti poglavlje o

sigurnosti. Napomena: Ako se u tablici nalazi vise od jednog
vremenskog intervala, najkraci vremenski interval
Raspored odriavanja primjenjuje se samo za prvo odrzavanje.

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priru€niku.

Odrzavanje Svakodnevno, | Nakon pr- | Jedanput | Razdoblje odrza-
prije rada (in- | vih 25 sati | tiedno (in- | vanja u satima
tervali odpo tervali od
10 sati) po40sa- | 100 |200 | 400

ti)

Provjerite jesu li matice i vijci pritegnuti *

Provijerite ima li ispustanja goriva ili ulja *

Ocistite prema Za ciscenje proizvoda na stranici 126 X

Ocistite unutarnju povrsinu reznog kucéista, oko noze- X

va

Ocistite oko motora i prigusivaca X

Ocistite hladnjak hidraulickog ulja X

Provjerite prohodnost dovoda hladnog zraka u motor X

Provjerite ispravnost sigurnosnih uredaja X

Pregledaijte i ispitajte ko¢nice *

Provijerite razinu motornog ulja X

Provjerite razinu ulja u mjenjacu X

Provijerite je li rezno kuciste oste¢eno X

Pregledajte noZeve u reznom kuéistu X

Provjerite parkirnu koénicu X

Ocistite unutarnje povrsine tunela okvira *

Podmazite vodilice sjedala

Podmazite zglobni lezaj X X

Podmazujte sukladno pregledu podmazivanja X X X

_Oéistite rezno ku“c'viéte, ispod poklopaca remena i X

ispod reznog kucista

Provijerite ispravnost tlaka u gumama X

Zamijenite motorno ulje

Zamijenite uljni filtar X o
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Odrzavanje

Svakodnevno,
prije rada (in-
tervali odpo
10 sati)

Nakon pr-
vih 25 sati

Jedanput

tjedno (in-
tervali od

po 40 sa-
ti)

Razdoblje odrza-
vanja u satima

100

200

400

Ocistite filtar zraka

X

Nakon postupka CiS¢enja provedite vizualni pregled
zategnutosti remena priklju¢nog vratila

Nakon postupka c¢is¢enja provedite vizualni pregled
zategnutosti remena pumpe

Nakon postupka ciS¢enja provedite vizualni pregled
vijaka reznog kucista za koloture remena i nozeve

Nakon postupka CiS¢enja provedite vizualni pregled
hidrauli¢kih crijeva i spojnica kako biste se pobrinuli
da su Cisti i neoStecéeni

Nakon postupka cis¢enja provedite vizualni pregled
spojnog lezaja u zglobu

Nakon postupka cis¢enja provedite vizualni pregled
svih kolotura

Zamijenite unutarniji filtar zraka

Zamijenite ulozak filtra za zrak

Zamijenite filtar goriva

Pregledajte prednja svjetla, zamijenite pregorjele lam-
pice

Provjerite paralelnost reznog kucista

Podmazite podesiva¢ remena

Podmazite zglobove i leZajeve na reznom kucistu

Podmazite sustav papucica u kanalu okvira

Podmazite lance u tunelu okvira

Podmazite sajlu parkirne koc¢nice

Podmazite sajlu gasa (samo P 524)

Podmazite sajlu oka (samo P 524)

Podmazite sajlu hidrostatskog prijenosa

X | X | X | X[ X[ X]| X

Zamijenite pogonski remen za rezno kuciste

Zamijenite V-remen na reznom kucistu

Pregledajte prigusivac i deflektor topline

Provijerite je li svjec¢ica oSteéena i pobrinite se za
ispravan razmak izmedu elektroda

Promijenite svjecicu

Provjerite i prilagodite sajlu gasa (samo P 524)
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Odrzavanje Svakodnevno, | Nakon pr- | Jedanput | Razdoblje odrza-
prije rada (in- | vih 25 sati | tjiedno (in- | vanja u satima
tervali odpo tervali od
10 sati) po 40 sa- 100 | 200 | 400

ti)

Provjerite i prilagodite sajlu ¢oka (samo P 524) (0]

Ocistite rashladna rebra na motoru i mjenjacu

Ocistite motor i mjenjac

Provijerite / prilagodite brzinu prednjeg i straznjeg ko- o

taca

Provjerite crijevo za gorivo. Po potrebi zamijenite O

Zamijenite ulje u mjenjacu (0] (0]

Za GiSéenje proizvoda

OPREZ: Nemojte koristiti visokotlacni
stroj za pranje ili Cista¢ parom. Voda moze
prodrijeti u lezajeve i elektricne spojeve i
uzrokovati koroziju koja os$tecuje proizvod.

A

Proizvod ocistite odmah nakon koristenja.

« Nemojte cistiti vruée povrsine poput motora,
prigus$ivaca i sustava ispuha. Pricekajte na hladenje
povrsina, a potom odistite travu ili oneci$éenja.

»  Prije pranja vodom ocistite ¢etkom. Uklonite
odrezanu travu i oneci$¢enja s mjenjaca, dovoda
zraka mjenjaca i motora i oko njih.

* Za CiS¢enje proizvoda koristite teku¢u vodu iz
crijeva. Nemoijte koristiti visoki tlak.

* Vodu nemojte usmjeravati prema elektri¢nim
komponentama ili lezajevima. Deterdzenti
uobic¢ajeno povecavaju osteéenje.

* Rezno kuciste za ¢iSéenje postavite u servisni
polozaj i isperite ga vodom.

» Kada ocistite proizvod, na kratko pokrenite rezno
kuciste kako biste ispuhali preostalu vodu.

* Provjerite sva mjesta za podmazivanje i po potrebi ih
podmazite. Uvijek podmazite lezajeve nakon
¢iSéenja proizvoda.

Cis¢enje motora i prigusivaca

Odrezanu travu i prljavstinu ocistite s motora i
prigusivac¢a. Odrezana trava natopljena gorivom ili uliem
povecava opasnost od pozara i opasnost od
pregrijavanja motora. Prije ¢iS¢enja pricekajte na
hladenje motora. Ocistite vodom i ¢etkom.

Odrezana trava oko prigusivaca bvrzo se susii
predstavlja opasnost od pozara. Cetkom i vodom
uklonite odrezanu travu s hladnog prigusivaca.
CiSéenje dovoda hladnog zraka u
motor

UPOZORENUJE: zaustavite motor.

Dovod hladnog zraka okrec¢e se i moze
uzrokovati ozljede prstiju.

A

1. Provjerite prohodnost resetke na ulazu zraka u
motor. Cetkom uklonite travu i oneciSc¢enja.

2. Uklonite poklopac motora.
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3. Provjerite prohodnost ulaza hladnog zraka u motor.
Cetkom uklonite travu i oneciS¢enja.

4. Pregledajte zracni kanal na unutarnjoj povrsini
poklopca motora. Uvjerite se kako je zra¢ni kanal
Cist i kako ne struze po dovodu hladnog zraka.

Ciséenje hladnjaka hidrauligkog ulja

Provijerite je li ventilator hladnjaka hidraulickog ulja
zagepljen te je li Cisto podrucje oko hladnjaka
hidrauli¢kog ulja. Cetkom uklonite travu i oneci$¢enja.

Skidanje poklopaca

Skidanje poklopca motora

1. Pomaknite sjedalo do kraja prema naprijed.
Pogledajte Prilagodba sjedala na stranici 118.

2. Nagnite sjedalo prema naprijed.
3. Uklonite svornjake i rascjepke sa $arnira iza sjedala.

4. Povucite kopce na poklopcu motora prema natrag.
Te se kopée nalaze na unutarnjoj povrsini okvira
motora.

5. Podignite i skinite poklopac motora.
Skidanje prednjeg poklopca

1. Alatom pri€vr§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
kop¢u na prednjem poklopcu.

N

2. Skinite prednji poklopac. Na okvir opreme pri¢vrs¢en
je dvjema kukama.

Skidanje bo¢nog poklopca

» Uklonite 5 vijaka i skinite bo¢ni poklopac.
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Uklanjanje desnog oslonca za nogu

1. Okrenite i skinite gumb na papucici za voznju
unatrag (A).

2. Uklonite 2 vijka (B i C) i skinite oslonac za nogu.

e

@tj/\

-

Uklanjanje lijevog oslonca za nogu

Uklonite 2 vijka i skinite oslonac za nogu.

Zamjena pregorjele Zzarulje

1. Odvijte 2 vijka, po jedan sa svake strane, i skinite
poklopac.

2. Odspojite kabele na spoju (A).

't
g
/7

A b

o\ T3

4. Gurnite pregorjelu Zarulju prema unutarnjem
ucvrscenju zarulje (B).

5. Podignite vanjski rub (C) Zarulje da biste izvadili
Zarulju.

6. Zamijenite pregorjelu Zarulju. Koristite vrstu Zarulje
navedenu pod Tehnicki podaci na stranici 147.

7. Povezite kabele na novu zarulju.
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8. Spojite kabele na spoju (A).

\
V4

2
KL!{ “‘ iid
@/' ) o RN

9. Postavite poklopac i pritegnite 2 vijka.
Provjera parkirne kocnice

1. Parkirajte proizvod na tvrdoj povrsini s nagibom.

Napomena: Pri ispitivanju parkirne ko¢nice
proizvod nemojte parkirati na travnati nagib.

2. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).

3. Pritisnite i zadrzite gumb za blokadu (B) i uz pritisnut
gumb otpustite papucicu parkirne kocnice.

4. Ako se proizvod po¢ne pomicati, obratite se
ovlastenom serviseru za prilagodbu parkirne
kocnice.

5. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Zamjena filtra za gorivo

1. Skinite poklopac motora kako biste pristupili filtru za
gorivo. Na slici zdesna prikazan je P 524. Na slici
slijeva prikazan je P 524EFI.

2. Pomocu ravnih klijeSta odmaknite kopce od filtra za
gorivo.

3. lzvucite filtar za gorivo iz kraja crijeva.

>

Utisnite novi filtar za gorivo u kraj crijeva. Na rubove
filtra za gorivo nanesite teku¢i deterdzent kako biste
olaksali spajanje.

(2]

. Pritisnite kopce crijeva uz filtar za gorivo.

Ciséenje i zamjena filtra zraka

A

1. Uklonite poklopac motora.

OPREZ: Ne pokrecite motor ako nije
pricvrséen filtar zraka.

2. Otpustite dva kotaci¢a koji drze poklopac filtra zraka.

NN

3. Skinite poklopac filtra zraka.
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4. lzvadite ulozak filtra zraka iz kucista filtra.

S

NS

oSS
Y

5. Unutarnju povrSinu kucista filtra zraka ocistite suhom
krpom.

6. Pazljivo udarite uloskom filtra zraka o neku tvrdu
povrsinu pa ga ispusite komprimiranim zrakom po
unutarnjoj povrsini. Zamijenite filtar zraka ako se ne
moze ocistiti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutarniji filtar zraka iza uloska filtra zraka.

=
——
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8. Unutarnjim filtrom zraka udarajte po tvrdoj povrSini
kako biste ga odistili. Zamijenite filtar zraka ako se
ne moze odistiti ili ako je oStecen.

OPREZ: za ¢iS¢enje unutarnjeg filtra

A zraka ne upotrebljavajte komprimirani
zrak.

9. Unutarnji filtar zraka i ulozak filtra zraka vratite na
njihove pocetne polozaje u kuéistu filtra. Pobrinite se
da ulozak filtra zraka bude ispravno priévr§¢en na
vrh ulaza zraka.

10. Pri¢vrstite poklopac filtra zraka i pobrinite se da
sakuplja¢ lebdecih Eestica bude usmjeren prema
dolje.

&’

Pregled i zamjena svjeéice

1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite lulicu kabela za paljenje i ogistite prostor
oko svijecice.

3. Uklonite svjecicu uz pomo¢ klju¢a za svjecice.

4. Pregledajte svjeéicu. Zamijenite ako su elektrode
izgorjele ili ako je izolacija popucana ili oStecena.
Ako svjeéica nije oStecena, odistite je Eelicnom
Cetkom.

5. Izmjerite razmak elektroda i uvjerite se kako je

ispravan. Procitajte odjeljak Tehnicki podaci na
stranici 147.

6. Savijte bo¢nu elektrodu za prilagodbu razmaka
elektroda.

7. Vratite svjecicu natrag i ruéno ju okrecite dok je
dodirne polozaj postavljanja.

8. Zatezite svjecicu klju¢em za svjeéice dok ne stlacite
podlosku.

9. Upotrebljavanu svjecicu zategnite za dodatnih %
okretaja, a novu svjeéicu za ¥ okretaja.

c OPREZ: Nepravilno zategnute

svjeéice mogu uzrokovati otecenje
10. Zamijenite lulicu kabela paljenja.

OPREZ: Nemojte pokretati motor
kada je uklonjena svjecica ili kabel
paljenja.

motora.

Zamjena osiguraca

Pregoreni osigura¢ prepoznajete po pregorenom
prikljucku.

1. Skinite poklopac kako biste pristupili pregorenom
osiguracu.

130

242 -005 - 12.10.2021



a) Za zamjenu glavnog osiguraca skinite poklopac
motora. Glavni osigurac je u nosacu ispod
baterije. Na slici zdesna prikazan je P 524. Na
slici slijeva prikazan je P 524EFI.

b) Za zamjenu osiguraca u elektri¢noj uti¢nici
skinite bo¢ni poklopac. Osigura¢ za elektricnu
uti€nicu nalazi se ispod kontrolne ploce.

Pokretanje motora u nuzdi

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, pomoc¢u
kabela za pokretanje mozete provesti pokretanje u
nuzdi. Ovaj proizvod ima sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem. Proizvod koji upotrebljavate za pokretanje
u nuzdi takoder mora imati sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem.

Prikljugenje kabela za pokretanje

UPOZORENUJE: Opasnost od
eksplozije uzrokovane eksplozivnim

napunjene baterije nemojte prikljucivati na ili
u blizinu negativnog pola slabe baterije.

OPREZ: Baterijom u proizvodu nemojte
pokretati druga vozila.

2. lzvucite osigura¢ iz nosaca.

3. Pregoreni osigura¢ zamijenite novim osiguraéem iste
vrste. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 147.

4. Pri¢vrstite poklopce.

Napomena: Ako osigura¢ ponovno pregori kratko
nakon zamjene, postoji kratki spoj. Popravite kratki spoj
prije ponovnog rada s proizvodom. Zatrazite pomo¢ od
odobrenog servisera.

Zamjena baterije

« Napunite bateriju ako je preslaba za pokretanje
motora.
« Upotrijebite standardni punjac¢ baterije.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati
punjac¢ s pojacanjem ili pojaéavac
pokretanja. Oni uzrokuju ostecenje
elektri¢énog sustava proizvoda.

A

« Prije pokretanja motora obavezno odspojite punjac.

plinovima iz baterije. Negativni pol potpuno
Uklonite poklopac motora.

N =

Skinite poklopac s kuéista baterije.

w

Prikljucite jedan kraj crvenog kabela na POZITIVNI
pol (+) slabe baterije (A).

4. Drugi kraj crvenog kabela prikljucite na POZITIVNI
pol (+) potpuno napunjene baterije (B).

UPOZORENUJE: Krajeve crvenog
kabela nemojte kratko spajati sa
Sasijom.
5. Prikljucite jedan kraj crnog kabela na NEGATIVNI
pol (-) potpuno napunjene baterije (C).
6. Drugi kraj crnog kabela prikljugite na UZEMLJENJE

SASIJE (D), podalje od spremnika goriva i
akumulatora.

7. Zamijenite poklopce.
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Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite
redoslijedom obrnutim od prikljuéivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa Sasije.

2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene baterije.

3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Tlak u gumama

Preporuéujemo tlak u gumama za sve 4 gume od 100
kPa (1,0 bar / 14,5 PSI).

Zamjena pogonskog remena za rezno
kuciste

1. Spustite rezno kuciste.

2. Skinite prednji poklopac.

3. Opruznu rugicu povucite ulijevo od drza¢a opruge
kako biste otpustili zategnutost zateznog kotaca
pogonskog remena.

4. Uklonite lijevi bo¢ni poklopac na reznom kucistu.

5. Povucite opruzni podupira¢ s lanca za podizanje.

7. Skinite remen s kolotura, podignite nosa¢ remena
(A) pa skinite remen sa zateznog kotaca.
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9. Skinite §titnik remena ispod kolotura motora.

14. Skinite remen s kuka na srediSnjem koloturu.

15. Izvucite pogonski remen van.

16. PriGvrstite novi pogonski remen obrnutim
redoslijedom.

Pobrinite se da pogonski remen za rezno kuciste bude
pri¢vr§¢en na nacin prikazan na slici. Pobrinite se da je
ispravno stavljen u kolotur podesavaca, Sto naznacuje
strelica na slici.

11. Skinite remen s kolotura motora.
12. Skinite $titnik remena s desne strane stroja.

13. Predniji dio remena provucite kroz desnu stranu
zgloba proizvoda.

Postavljanje reznog kucista u polozaj
za servisiranje

1. Pogledajte korake 1 — 8 u odjeliku Uklanjanje reznog
kucista na stranici 117.
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2. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kuéista i
izvlagite ga prema naprijed dok se ne zaustavi.

3. Podizite rezno kuciste u okomiti polozaj dok ne
Cujete Skljocaj. Rezno kuciste automatski se
zaklju€ava u okomitom polozZaju.

Postavljanje reznog kucista u polozZaj
za koSenje

1. Lijevom rukom drzite predniji rub reznog kucista.
2. Desnom rukom otpustite bravicu.

3. Spustite rezno kuciste i pritiskujte ga dok se ne
zaustavi.

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog kotaca za
rezno kuciste.

5. Pricvrstite kabel za podeSavanije visine.

6. Postavite opruznu rucicu u drzac¢ opruge.

7. Pricvrstite prednji poklopac.

Provjera i pode3avanje pritiska na tlo
za rezno kuéiste
Ispravan pritisak na tlo osigurava da se rezno kuciste

pomice duz povrsine, no ne vrsi prevelik pritisak na
njega.

1. Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte Tlak u
gumama na stranici 132.

N

Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.
3. Rezno kuciste spustite u poloZaj za koSenje.

»

Ispod prednjeg ruba reznog kudéista postavite
kupaonsku vagu.

5. Izmedu okvira i kupaonske vage postavite drveni
blok. Drveni blok ¢e zajamditi da se nikakva tezina
ne prenosi na potporne kotace.

6. Ispravan pritisak na tlo iznosi izmedu 12i 15 kg
(26,5 — 33 Ib). Za prilagodbu pritiska na tlo okrecite
vijke za prilagodbu iza prednjih kota¢a na desnoj i
lijevoj strani.
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7. Okrecite vijke udesno ili ulijevo do postizanja pritiska
na tlo od 12 do 15 kg (26,5 — 33 Ib). Pobrinite se da
opruge budu podjednako zategnute s desne i s lijeve
strane.

Provjera paralelnosti reznog kuéista

1. Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte 7lak u
gumama na stranici 132.

2. Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

3. Rezno kuciste spustite u polozaj za koSenje.

4. Polugu za visinu rezanja postavite u sredi$nji
polozaj.
5. lzmijerite udaljenost izmedu tla i prednijih i straznjih

rubova reznog kucista. Straznji rub mora biti 4 — 6
mm (1/5 ") viSi od prednjeg ruba.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista
1. Skinite prednji poklopac.

2. Oftpustite matice na poluosovini.

3. Okrecite poluosovinu kako biste je produljili ili skratili.
Produljenjem poluosovine podizete straznji rub
poklopca. Skraéivanjem poluosovine spustate
straznji rub poklopca.

Nakon prilagodbe pritegnite matice na poluosovini.

5. Provijerite je li rezno kuéiste paralelno. Pogledajte
Provjera paralelnosti reznog kucista na stranici 135.

6. Pri¢vrstite prednji poklopac.

Zamjena V-remena na reznom kugistu

A

1. Uklanjanje reznog kuc¢ista. Pogledajte Uklanjanje
reznog kucista na stranici 117.

UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda

prignje€enjem. Upotrijebite zastitne rukavice.

2. Otvorite blokadu vijka poluosovine.
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3. Uklonite dva vijka koja drze zaporni nosa¢ na okviru
reznog kucista.

2. Uklonite tri vijka koji uévrséuju prikljuéak za BioClip®
i uklonite priklju¢ak.

4. Skinite zaporni nosac pa skinite i okvir reznog
kucista.
5. Uklonite dva vijka s okvira reznog kucéista.

6. Uklonite vijke s poklopca reznog kucista. Podignite
okvir reznog kucista pa skinite poklopac reznog
kucista.

7. Odspojite zateznu oprugu za V-remen pa skinite V-
remen.

AN
elf

8. Pricvrstite novi V-remen obrnutim redoslijedom.
Uklanjanje i pri€vrSéivanje prikljucka za
BioClip®

1. Postavite rezno kuciste u servisni polozaj.

_

3. U otvore vijaka za priklju¢ak za BioClip® prigvrstite tri
vijka M8x15 mm kako biste sprijecili oSte¢enje
navoja.

4. Postavite rezno kuciste u polozaj za koSenje.

5. Postavite prikljuéak za BioClip® obrnutim
redoslijedom.

Pregled nozeva

A

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

OPREZ: osteceni ili neuravnotezeni
nozevi mogu ostetiti proizvod. Zamijenite
oSteéene nozeve. Za ostrenje tupih nozeva i
uravnotezenje zatrazite pomo¢ odobrenog
servisera.

2. Pregledajte ima li o$tecenja na nozevima te je li ih
potrebno ostriti.

3. Vijke noza pritegnite na zatezni moment od 80-85
Nm.

Zamjena nozeva

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
2. Blokirajte noz drvenim blokom (A).
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3. Otpustite i uklonite vijak noza (B), podloske (C) i noz
(D).

4. Novi noz ugradite s krajevima pod kutom
usmjerenima prema reznom kucistu.

c UPOZORENJE: Neodgovarajuéa

ozbiljne ozljede. Koristite samo nozeve
navedene u Tehnicki podaci na stranici
147.

vrsta noza moze uzrokovati izbacivanje
predmeta iz reznog kucista te uzrokovati
5. Pricvrstite noz, podlosku i vijak. Pritegnite vijak na
zatezni moment od 80-85 Nm.
Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte stroj na ravnu povrsinu i zaustavite motor.
2. Uklonite poklopac motora.

3. Otpustite i izvucite Sipku za mjerenje razine ulja.
. JLpds & Sy

4. Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

5. Ponovno umetnite Sipku za mjerenje razine ulja.
Nemojte je zategnuti.

6. lzvucite Sipku za mjerenje ulja i ocitajte razinu ulja.

7. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za
mjerenje razine ulja. Ako je razina blizu oznake ADD
(dodaj), nadolijte ulje do oznake FULL (puno).

( ADD -— FULL

\

8. Ulje nadolijte kroz otvor za Sipku za mjerenje ulja.
Odaberite ulje viskoznosti koja odgovara rasponima
temperatura na slici.

-20°C_-10°C_ 0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50
[ [ ~
SAE10W-40

I I I I~ v

SAE10W-30

SAE5W-20

4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

OPREZ: Nemojte mijeSati razliCite
vrste ulja.

A

9. Sipku za mjerenje razine ulja pravilno zategnite prije
pokretanja motora. Pokrenite i priblizno 30 s
pogonite motor u praznom hodu. Zaustavite motor.
Pri¢ekajte 30 s i ponovno provjerite razinu ulja.

Zamjena ulja u motoru i uljnog filtra

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 minute prije
ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olakSavate ispustanje.

UPOZORENUJE: Prije ispustanja
motornog ulja motor pogonite najdulje 1 - 2

minute. Motorno ulje jako se zagrije i moze
1. Uklonite poklopac motora.

uzrokovati opekline. Prije ispustanja
motornog ulja pri¢ekajte da se ohladi.

UPOZORENUJE: Ako motorno ulje

prolijete po kozi, o€istite ju sapunom i
vodom.

2. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.

3. Uklonite mjernu Sipku.
4. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja s motora.
5. Dopustite istjecanje ulja u spremnik.

242 -005 - 12.10.2021

137




6. Postavite ¢ep za ispustanje ulja i pritegnite ga do
kraja.

7. Kako biste ga izvadili, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

2. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za

mjerenje razine ulja.
L2
__IOX

3. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja

navedenu u Tehnicki podaci na stranici 147.
Provjera razine ulja u hidrauli¢kom
sistemu

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Suhom krpom ocistite podrucje oko ¢epa za ulje.

3. Uklonite ¢ep za ulje pa provjerite razinu hidraulickog
ulja. Ispravna razina je 40 — 60 mm od vrha sita.

8. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

9. Kako biste uévrstili novi filtar rukom ga okrecéite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok gumena
brtva ne nasjedne u polozaj, a potom zategnite za
joS pola okreta.

1

o

. Ulijte novo ulje prema uputama iz Provjera razine
motornog ulja na stranici 137.

1

-

. Pokrenite motor i 3 minute ga pogonite u praznom
hodu.

12. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.
1

w

. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje
zadrzava novi filtar ulja.

Napomena: Za sigurno zbrinjavanje istroSenog
motornog ulja pogledajte Odlaganje na stranici 146.

Provjera razine ulja u prijenosu

1. Za ocitavanje razine ulja u mjenjacu upotrijebite
Sipku za provjeru razine ulja.

4. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja
navedenu u Tehnicki podaci na stranici 147.
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Brzi vodi¢ za odrzavanje
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Simboli u kratkim uputama za odrzavanje

a i

A
©

o |

Zamijenite filtar

Zamijenite ulje

&

Vizualno pregledaijte ili provjerite razinu

ulja

Podmazite mazalicu masc¢u

Podmazite motornim uljem

remena

Zamijenite pogonski remen

Zamjena nozeva

Provjerite stanje i zategnutost pogonskog

242 - 005 - 12.10.2021

139



Pregled podmazivanja

Tf A

— '.M"f\‘

. Lezaj straznje osovine

. Spojna osovina

Zglobni lezaj

Lezaj prednje osovine
Cilindar upravljanja
Osovina lanca za podizanje

o ok wh =

Podmazivanje, opce informacije

»  Uklonite klju¢ paljenja kako biste sprijecili slu¢ajno
pomicanje tijekom podmazivanja.

» Pri podmazivanju limenkom s uljem upotrebljavajte
motorno ulje.

*  Pri podmazivanju maséu upotrebljavajte mast za
Sasiju ili kuglaste lezajeve koja sprie¢ava koroziju.
Nakon podmazivanja odstranite nezeljenu mast.

Ako proizvod radi svakodnevno, podmazujte ga
dvaput tjedno.

Ne prolijevajte mazivo na pogonsko remenje ili utore
kolotura remena. Ako ipak prolijete, odistite
alkoholom. Ako trenje izmedu pogonskog remena i
kolotura nije dovoljno nakon ¢ic¢enja alkoholom,
zamijenite pogonski remen.

OPREZ: Ne upotrebljavajte benzin ili
druge naftne proizvode za ¢iS¢enje

pogonskog remenja.

Podmazivanje sajli

Podmazite oba kraja sajli, a komande pomaknite u
krajnje polozaje.
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« Nakon podmazivanja na sajle pri¢vrstite gumene
pokrove.
* Sajle s kuc¢istem moraju se redovito podmazivati da
bi se sprijecio njihov kvar.
a) Skinite sajlu i objesite je da visi okomito.
b) Podmazuijte sajlu motornim uljem dok ulje ne
pocne otjecati na dnu. Zamijenite sajlu ako ulje
ne otjece na dnu.

Napomena: Mozete napuniti malu plastiénu vreéicu
uliem i zalijepiti je vrpcom na kuciste sajle. Neka sajla
visi okomito s vrecice do sljedec¢eg dana.

Podmazivanje reznog kucista
1. Skinite prednji poklopac.

2. Podmazite zglobove i leZajeve motornim uljem.

Podmazivanje sustava papudica

1. Uklonite 4 vijka i skinite plocu okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice pa motornim uljem
podmazite one dijelove koji se kreéu.

3. Motornim uljem podmazite sajle papucica za voznju
prema naprijed i natrag.

Podmazivanje sajle parkirne kocnice

1. Uklonite 4 vijka i skinite plo¢u okvira.

2. Uklonite poklopac s lijeve strane.

3. Uklonite gumeno kuciste sa sajle parkirne kocnice.
4

Motornim uljem podmazite krajeve sajle parkirne
kocnice.

(P AT

S
L \‘\o
N7

)

5. Podmazite sajlu parkirne ko¢nice motornim uljem.

6. Triput pritisnite papucicu koénice pa ponovno
podmazite sajlu parkirne kocnice.

7. Pricvrstite poklopac na lijevu stranu i plocu okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite vijke i skinite plo¢u okvira.
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2. Motornim uljem ili sprejem za podmazivanje lanaca
podmazite lanac u tunelu okvira.

4. Podmazite zglobove, grani¢nike i lezajeve komandi
za rezno kuciste motornim uljem.

Podmazivanje vodilica sjedala

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Motornim uljem podmazite vodilice sjedala.

Podmazivanje sajle gasa, sajle ¢oka i
lezaja rucice (P 524)
1. Skinite desni bo¢ni poklopac.

2. Podmazite slobodne krajeve saijli, uklju€ujuci i
krajeve u blizini motora, motornim uljem.

3. Pomaknite regulator gasa, regulator ¢oka i komande
za rezno kuciste u njihov krajnji polozaj pa ponovno
podmazite sajle.

5. Pricvrstite desni bo¢ni poklopac.

Podmazivanje sajle hidrostatskog

prijenosa

1. Podmazite zglobove i lezajeve sajle hidrostatskog
prijenosa motornim uljem.

2. Uklonite gumeni prsten pa motornim uljem
podmazite sajlu hidrostatskog prijenosa.

3. Pet puta pritisnite papucicu za voznju prema naprijed
pa ponovno podmazite sajlu hidrostatskog prijenosa.

4. Pri€vrstite gumeni prsten.

Podmazivanje cilindra upravljanja

Cilindar upravljanja ima dvije mazalice, po jednu na
svakoj strani.
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« Podmazuijte pistoliem za mazivo dok mast ne po¢ne Podmazivanje spojne osovine
istjecati.

1. Dvije su mazalice, po jedna na svakoj strani spojne
osovine. Podmazuijte pistoljem za mazivo dok mast
ne pocne istjecati.

Podmazivanje spojnog lezaja

1. Podmazuijte spojni lezaj u zglobu pistoliem za
mazivo sve dok mast ne pocne istjecati.

RjeSavanje problema

Ako rje$enje problema ne mozete pronaci u ovom
priru¢niku, obratite se ovlastenom serviseru tvrtke

Husqgvarna.
Problem Uzrok
Motor pokretaca ne okrec¢e motor Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i deaktiviranje parkir-

ne kocnice na stranici 123.

Poluga za podizanje reznog kucista je u poloZaju za koSenje. Pogledajte
Podizanje reznog kucista na stranici 119.

Pregorio je glavni osigura¢. Pogledajte Zamjena osiguraca na stranici 130.

Bravica paljenja je neispravna.

Spoj kabela i baterije je l0$. Pogledajte Sigurnost baterife na stranici 116.

Baterija je preslaba. Pogledajte Zamjena baterije na stranici 131.

Motor pokretaca je neispravan.
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Prablem

Uzrok

Motor se ne pokrece kada ga motor
pokretaca okrene

U spremniku goriva nema goriva. Pogledajte Uljevanje goriva na stranici
118.

Svjecica je neispravna.

Kabel paljenja je ostecen.

Prljavstina u rasplinjadu ili dovodu goriva (P 524).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524EFlI).

Pogon motora nije ugladen

Svjedica je neispravna.

Rasplinja¢ je nepravilno podesen (P 524).

Filtar zraka je zadeplien. Pogledajte Ciscenje i zamjena filtra zraka na strani-
ci 129.

Odusnik spremnika goriva je blokiran.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva (P 524).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524EFI).

Sajla ¢oka nepravilno je podesena (P 524).

Motor nema snage

Filtar zraka je zageplien. Pogledajte Ciscenje i zamjena filtra zraka na strani-
ci 129.

Svjecica je neispravna.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva (P 524).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524EFI).

Sajla gasa nepravilno je podesena.

Mjenja¢ nema dovoljno snage

Blokiran je usis hladnog zraka mjenjaca ili rashladna rebra.

U prijenosu nema ulja ili je razina ulja preniska. Pogledajte Provjera razine
ulja u prijenosu na stranici 138.

Baterija se ne puni

Baterija je neispravna. Pogledajte Sigurnost baterije na stranici 116.

Los spoj priklju¢aka kabela i polova baterije. Pogledajte Sigurnost baterije na
stranici 116.

Proizvod vibrira

Nozevi nisu priévrsc¢eni. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 136.

Jedan ili viSe noZeva nisu uravnotezeni. Pogledajte Pregled noZeva na stra-
nici 136.

Motor nije ucvrséen.
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Problem

Uzrok

Ishod koSenja nije zadovoljavajuci

Nozevi su tupi. Pogledajte Zamjena noZeva na stranici 136.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobar ishod kosenja na stranici 123.

Rezno kuciste je ukoSena.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na stra-
nici 126.

Razli¢it tlak u gumama na desnoj i lijevoj strani. Pogledajte Tlak u gumama
na stranici 132.

Proizvod se pogoni prevelikom brzinom. Pogledajte Za dobar ishod kosenja
na stranici 123.

Broj okretaja motora je prenizak. Pogledajte Za dobar ishod kosenja na stra-
nici 123.

Pogonski remen proklizuje.

upozorenje na P 524EFI

Problemi povezani s lampicama za

Problem

Simptom Uzrok

Broj okretaja motora smanijen je na
prazan hod, a upaljena je i lampica
kvara motora

Na unutarnjim povrS§inama kuéista
motora ima prljavstine.

Motor je prevrué.

U kvaru je senzor temperature ili
strujni krug.

Baterija je preslaba ili u kvaru. Pogle-
dajte Zamjena baterije na stranici
131.

Napon baterije nije ispravan.

U kvaru je strujno napajanje sistema
punjenja.

Ulazni senzor ruénog gasa ne radi
ispravno.

Ozi¢enje je neispravno ili je senzor u
kvaru.

Unutarnje ECU / tijelo gasa ne radi
ispravno.

Komanda za ventil gasa je u kvaru.

PolozZaj senzora gasa je neispravan.

Brzina motora veca je od maksimal-
ne brzine.

Motor osjec¢a prekomjernu brzinu.

Broj okretaja motora smanjen je na
prazan hod, a upaljena je i lampica
za prenizak tlak ulja

Razina ulja je preniska. Pogledajte
Provjera razine motornog ulja na
stranici 137

Tlak ulja je prenizak.

U kvaru je prekida¢ za ulje ili strujni
krug.

U kvaru je sistem podmazivanja.
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Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz

» Proizvod je teZak i uslijed prignje¢enja moze

uzrokovati ozljede. Budite pazljivi prilikom utovara na

ili istovara s vozila ili prikolice.

« Koristite prikolicu s odobrenjem za prijevoz
proizvoda.

» Prije prijevoza proizvoda u prikolici ili voznje po
prometnicama upoznajte se s lokalnim prometnim
propisima.

Sigurno pri¢vrscivanje proizvoda na prikolicu
za prijevoz

A

dovoljna za osiguranje proizvoda tijekom
prijevoza. Proizvod &vrsto pri€vrstite za
prikolicu.

UPOZORENUJE: Parkirna kognica nije

Oprema: 2 odobrena zatezna remena i 4 klinasta bloka

za kotace.
1. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

2. Pri¢vrstite zatezne remene oko okvira ili straznjih
kolica.

3. Zatezne remene zategnite prema prednjem i
straznjem dijelu prikolice kako biste ucvrstili
proizvod.

4. Blokove za kotace postavite ispred i iza straznjih
kotaca.

Vuca proizvoda

Proizvod ima hidrostatski prijenos. Kako ne biste ostetili

prijenos, proizvod vucite samo na kratke udaljenosti i
malom brzinom.

Prije vuce proizvoda isklju¢ite mjenja¢. Pogledajte
Iskijucenje hidrostatskog mjenjaca na stranici 119.

Skladistenje

Proizvod pripremite za skladistenje na kraju sezone i
prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana. Ako u
spremniku za gorivo drzite gorivo 30 dana ili dulje,
liepljive Cestice mogu uzrokovati zacepljenja u
rasplinjau. To negativno utjee na rad motora.

Za sprje¢avanje nastanka ljepljivih Cestica tijekom
skladiStenja dodajte stabilizator. Ako upotrebljavate
alkilatni benzin, stabilizator nije potreban. Ako

upotrebljavate standardni benzin, nemojte ga zamijeniti
alkilatnim benzinom. To mozZe uzrokovati otvrdnjavanje
osjetljivih gumenih dijelova. Stabilizator ulijte u gorivo u

spremniku goriva ili u spremnik za skladistenje.
Obavezno koristite omjere mijeSanja prema uputama
proizvodaca. Nakon dodavanja stabilizatora motor

pogonite najmanje 10 min kako bi stabilizator protekao

kroz rasplinjac.

A

UPOZORENUJE: Proizvod s gorivom

u spremniku nemojte drzati u zatvorenom
prostoru ili u prostorima s lo§im protokom
zraka. Ako gorivo dospije u blizinu
otvorenog plamena, iskri ili lampica poput
onih na bojlerima, spremnicima vruc¢e vode i
susilima za rublje, postoji opasnost od
pozara.

A

UPOZORENUJE: s proizvoda uklonite

travu, lis¢e i druge zapaljive materijale kako
biste smanijili opasnost od pozara. Prije
skladistenja pricekajte na hladenje
proizvoda.

Ocistite proizvod, pogledajte Za ciscenje proizvoda
na stranici 126. Popravite oste¢enja boje kako biste
sprijecili koroziju.

Pregledajte ima li na proizvodu istroSenih ili
ostecéenih dijelova i zategnite nepriévrsc¢ene vijke i
matice.

Uklonite bateriju. Ocistite ju, napunite i skladistite na
hladnom.

Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.
Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor i
pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz rasplinjaca.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator, nemojte
prazniti spremnik goriva i rasplinjac.

Izvadite svjecice i ulijte Zli¢icu motornog ulja u svaki
cilindar. Ruéno okrenite vratilo motora kako biste
nanijeli ulje te uvijte svjedice.

Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.
Proizvod spremite na Cisto i suho mjesto i pokrijte ga
radi dodatne zastite.

Kod ovlastenog zastupnika dostupna je cerada za
zastitu proizvoda tijekom skladistenja ili prijevoza.

Odlaganje

Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju odlagati
u tlo. Koritene kemikalije uvijek odlozite u
servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za
odlaganije.

Ako je proizvod istroSen i viSe ga ne koristite,
posaljite ga ovlastenom zastupniku ili na
odgovarajucu reciklaznu lokaciju.

Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoli$. Postujte lokalne
zahtjeve za reciklazu i vazece propise.

Akumulator nemojte odlagati s kuéanskim otpadom.
Akumulator poSaljite ovlastenom serviseru tvrtke
Husqvarna ili ga predajte prikladnom odlagalistu za
koristene akumulatore.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

| P 524 P 524EF
Dimenzije, pogledaijte josS i Dimenzife proizvoda na stranici 150
Duljina bez reznog kucista, mm 2058 2058
TezZina bez reznog kuéista i s praznim spremnici- | 427 432
ma, kg
Dimenzije guma 18 x 8,50 x 8 18 x 8,50 x 8

Tlak zraka u gumama, straznje — prednje, kPa /
bar / PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

Maksimalni nagib, stupnjevi °

10

10

Motor

Proizvodac / model

Kawasaki / V-Twin, FX691V-
KME09023

Kawasaki / V-Twin, FX730V
EFI-KMEO1609-C1

Nazivna izlazna snaga motora, kW 9 13,9 15,6
Zapremnina, cm3 726 726

Maks. broj okretaja motora, o/min 3000 +/-75 3000 +/- 75
Maksimalna brzina kretanja prema naprijed, km/h | 13 13

Gorivo, bezolovno min. oktanskog broja

95 (maks. metanola 5 %,
maks. etanola 10 %, maks.
MTBE 15 %)

95 (maks. metanola 5 %,
maks. etanola 10 %, maks.
MTBE 15 %)

Zapremnina spremnika, | 22 22
Ulje, razred API CD ili bolje SAE 10W/40 SAE 10W/40
Zapremnina ulja, uklj. filtar, | 2,1 2,1
Zapremnina ulja, bez filtra, | 1,8 1,8

Pokretac

Elektri¢no pokretanje od 12 V

Elektri¢no pokretanje od 12 V

Prijenos

Proizvoda¢ / model

Kanzaki / KTM 23

Kanzaki / KTM 23

Ulje, razred APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50, sinteticko

SAE 10W/50, sinteticko

Kapacitet ulja prednjeg mjenjaca, | 0,9 0,9
Kapacitet ulja straznjeg mjenjaca, | 0,9 0,9
Hidraulicki sistem

Maks. radni tlak, bar / psi 120/1740 120/ 1740

9 Navedena nazivna snaga motora prosje¢na je neto izlazna snaga (pri navedenom broju okretaja u minuti) ti-
piénog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE J1349/ISO1585. Vrijednost se moze
razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga motora ugradenog u krajnji proizvod
ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoliSu i drugim vrijednostima.
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P 524 P 524EFI
Zapremnina hidrauli¢kog spremnika, | 8 8
Kapacitet hidraulickog sistema, | 13 13

Ulje, razred API SM ili bolje

SAE 10W/50, sinteti¢ko

SAE 10W/50, sinteticko

Elektriéni sustav

Vrsta 12 V, negativna zemlja 12 V, negativna zemlja
Baterija 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svjecica NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Glavni osigurag, ploc¢asti, A 20 20

Osigurac za elektri€nu uti¢nicu, plocasti, A 5 5

Razmak izmedu elektroda, mm / in 0,75/0,030 0,75/0,030

Zarulje LED,2x12V4,6-6,5W, LED,2x12V4,6-6,5W,
GU5,3, MR16 GU5,3, MR16

Rezno kuciste

Vrsta Combi 103 Combi 122
Combi 112
Combi 122

Emisije buke® P 524 P 524EFI

Izmjerena jacina zvuka dB(A)

Combi 103 99 _

Combi 112 99 -

Combi 122 102 102

Razina jagine zvuka, zajam&ena, dB(A)

Combi 103 100 -

Combi 112 100 -

Combi 122 104 103

Razine buke'! | P 524 | P 524EFI

Razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB (A)

Combi 103 | 85 | -

10 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lwa) u skladu s EZ direktivom 2000/14/EZ.

11 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Podaci o razini zvuénog tlaka pokazuju tipiénu statistid-

ku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
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Razine buke!" P 524 P 524EFI|

Combi 112 85 -

Combi 122 87 87

Razine vibracije'2 P 524 P 524EFI
Razina vibracije na upravljadu, m/s? 1,7 1,7

Razina vibracije na sjedalu, m/s? 0,7 0,7

Rezno kuciste Combi 103 Combi 112 Combi 122
Sirina rezanja, mm 1030 1120 1220
Visine rezanja, 7 polozaja, mm 25-80 25-80 25-80
Sirina, mm 1120 1220 1330
Tezina, kg 49 56 64

Duzina, mm 383 420 454

Noz

Kataloski broj 5041904-10 5041878-10 5354294-10

UPOZORENJE: Koristenje reznog
kucéista bez odobrenja za proizvod moze

uzrokovati izbacivanje predmeta velikom

brzinom i nastanak ozbiljnih ozljeda.

Nemojte koristiti vrste reznih kucista koje

nisu navedene u ovom priru¢niku za
vlasnika.

11 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Podaci o razini zvuénog tlaka pokazuju tipiénu statistié-
ku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
12 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statistic-
ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijad) i 0,8 m/s? (sjedalo).
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Dimenzije proizvoda

Dimenzije koje ukljuCuju rezno kuciste izmjerene su s priévrsc¢enim reznim kucistem Combi 122.

A 1145 mm D 1000 mm G 30° K 977 mm
B 2514 mm E 137 mm H 1174 mm L 1275 mm
C 2675 mm F 370 mm J 765 mm M 1924 mm
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Dodaci

Upute za odrzavanje dodatne opreme ili pribora nisu
navedene u ovom korisnickom priruéniku. Upute
potrazite u korisnikom priru¢niku za pribor ili opremu.

Servisiranje

Godisnje provedite pregled u ovlaStenom servisnom Prilikom narudzbe rezervnih dijelova proslijedite

centru kako biste osigurali siguran rad i uspje$an rad informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski broj.
proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje vrijeme
za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda jest tijekom
sezone s malo posla.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.

Jamstvo

Jamstvo na mjenjaé

Jamstvo na mjenjac vrijedi samo ako su prema
rasporedu odrzavanja provedene provjere brzine
okretanja prednjih i straznjih kotaca. Kako biste sprijecili
ostecenje sustava mjenjaca, podeSavanje prepustite
ovlastenom serviseru.
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Izjava o sukladnosti EC

EZ izjava o sukladnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje pod iskljuc¢ivom odgovornoséu
kako samohodna kosilica Husqvarna P 524 i P 524EFI
sa serijskim brojevima iz 2018. i novijima (godina je
jasno navedena obi¢nim tekstom na nazivnoj plo¢ici uz
serijski broj u nastavku) udovoljava zahtjevima
DIREKTIVE VIJECA:

« od 17. svibnja 2006. ,0 strojevima“ 2006/42/EZ

+ od 26. veljate 2014. ,0 elektromagnetskoj
kompatibilnosti“ 2014/30/EU

* od 8. lipnja 2011.,0grani¢enje uporabe odredenih
opasnih tvari"2011/65/EU.

« od 8. svibnja 2000. ,0 emisijama buke u okoli§*
2000/14/EZ

Informacije o emisiji buke i Sirini koSenja potrazite u

tehni¢kim podacima.

Primijenjene su sljedec¢e uskladene norme:
EN ISO 12100, EN I1SO 5395-1, EN ISO 5395-3

Osim ako nije navedeno drugacije, prethodno navedene
norme zadnje su objavljene verzije.

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala
objavilo je izvjeS¢e koje se odnosi na procjenu
sukladnosti s aneksom VI DIREKTIVE VIJECA od 8.
svibnja 2000. "o emisijama buke u okoli§" 2000/14/EC.

Huskvarna, 2018-05-18

Claes Losdal, razvojni menadzer/vrtni proizvodi
(ovlasteni predstavnik tvrtke Husqvarna AB i nositelj
odgovornosti za tehni¢ku dokumentaciju)
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Uvod

Pregled pre isporuke i brojevi proizvoda

Napomena: Pre isporuke je izvr$en pregled ovog
proizvoda. Uverite se da ste dobili potpisanu kopiju
dokumenta o pregledu pre isporuke od prodavca.

Informacije za kontakt servis-
nog agenta:

Ovo korisni¢ko uputstvo pripada proizvodu Ciji je broj proizvoda / serijski broj:

/

Motor:

Menjac:

Opis proizvoda

Proizvod je rajder kosacica. Papucice za kretanje
unapred i unazad omogucavaju rukovaocu besprekorno
podeSavanije brzine. Brojac radnih sati prikazuje koliko
sati je rukovalac koristio proizvod. Proizvod ima prednja
svetla, pogon na svim to¢kovima (AWD) i koristi se sa
Combi reznom glavom sa funkcijom BioClip.

Namena

Proizvod je namenjen ko$enju trave na ravnim
otvorenim povrS§inama u naseljima i vrtovima. Koris¢enje

proizvoda za druge poslove moguce je uz postavljanje
opcionih dodataka. Obratite se Husqvarna dileru za vise
informacija o dostupnim dodacima.

Osigurajte svoj proizvod

Postarajte se da svoj novi proizvod obezbedite
osiguranjem. Obratite se svojoj osiguravajucéoj kuci ako
niste sigurni. Preporu¢ujemo kasko osiguranjem koje
obuhvata snosenje troskova usled dejstva trece strane,
pozara, oSteéenja, krade i odgovornosti.
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Pregled proizvoda P 524

1. Papucica za pogon unapred 11. Uti¢nica 12 V
2. Papucica za pogon unazad 12. Brava poklopca
3. Prekidac¢ za svetlo 13. Zaobilazni ventil za aktiviranje ili deaktiviranje
4. Zaobilazni ventil za aktiviranje ili deaktiviranje pogona na zadnjoj osovini
pogona na prednjoj osovini 14. Sigurnosni pojas
5. Rucica za visinu koSenja 15. Poklopac rezervoara za gorivo
6. Rucica podizanja rezne glave 16. Podesavanje sedista
7. Dugme prenosnog vratila, pokretanje i zaustavljanje 17. Plocica sa oznakom tipa
rezne glave 18. Broja¢ radnih sati
8. Kontrola gasa 19. Parkirna kognica
9. Kontrola ¢oka 20. Dugme za zakljuéavanje parkirne kocnice
10. Brava za paljenje
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Pregled proizvoda P 524EFI

Ao =

o o

7.

8.
9.

Papucica za pogon unapred

Papucica za pogon unazad

Prekida¢ za svetlo

Zaobilazni ventil za aktiviranje ili deaktiviranje
pogona na prednjoj osovini

Rugica za visinu koSenja

Rugica podizanja rezne glave

Dugme prenosnog vratila, pokretanje i zaustavljanje
rezne glave

Kontrola gasa
Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje uti¢nice

10. Brava za paljenje
11. Svetlo upozorenja za nizak pritisak ulja

12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Svetlo upozorenja za kvar motora
Uticnica 12 V

Brava poklopca

Zaobilazni ventil za aktiviranje ili deaktiviranje
pogona na zadnjoj osovini

Sigurnosni pojas

Poklopac rezervoara za gorivo
Podes$avanje sedista

Plocica sa oznakom tipa

Broja¢ radnih sati

Parkirna ko¢nica

Dugme za zaklju¢avanje parkirne ko¢nice
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Pregled elektricnog sistema P 524

@ 0k wh =

Akumulator

Glavni osigura¢, 20 A

Relej

Bezbednosni prekidac za sediste
Prekida¢ za svetlo

Prednja svetla

7. Brojac radnih sati

8. Mikroprekida¢ za hidrostati¢ku transmisiju

9. Drzac osiguraca
10. Brava za paljenje
11. Uticnica, 12 V
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Pregled elektricnog sistema, P 524EFI

Glavni osigura¢, 20 A
Akumulator

Relej

Bezbednosni prekidac¢ za sediste
Prekida¢ za svetlo

Prednja svetla

Brojac radnih sati

Mikroprekida€ za hidrostati¢ku transmisiju
Drza¢ osiguraca

10. Brava za paljenje

11. Uti¢nica, 12 V

©NoOrON =

©

Svetla upozorenja na kontrolnoj tabli,
P 524EFI
Motor kod modela P 524EF| ima elektronski sistem

ubrizgavanja goriva. 2 svetla na kontrolnoj tabli prikazuju
da li postoji problem sa motorom.

oooooeey
J

s

@)

OPREZ: Ako se ukljuci svetlo na
kontrolnoj tabli, zaustavite motor i pogledajte
Resavanje problema na stranici 192.

A

+ Kvar motora (A)
» Nizak pritisak ulja (B)

Broja¢ radnih sati

Brojac radnih sati prikazuje koliko sati je motor radio.
Vreme sa uklju¢enim paljenjem, ali sa iskljuéenim
motorom se ne registruje. Poslednja cifra prikazuje
desetinu sata (6 minuta).

Utiénica
Napon uti¢nice iznosi 12 V. Uti¢nica ima osigurac,
pogledajte Zamena osiguraca na stranici 179.

Mozete da ukljucite i iskljucite utinicu prekidacem na
komandnoj tabli.
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Prednja svetla

Prekida¢ prednjih svetala nalazi se na tabli upravljaca.

Papugice za kretanje unapred i unazad

Brzina se postepeno podesava preko 2 papucice. Leva
papucica (A) koristi se za kretanje unapred a desna (B)
za kretanje unazad. Proizvod se zaustavlja kada se
papucice otpuste.

Rudica podizanja rezne glave

Rucica podizanja se koristi za podizanje i spustanje
rezne glave. Proizvod koristi hidrauli¢ki pritisak za
podizanje rezne glave. Da biste koristili ru¢icu za
podizanje, pokrenite motor i pritisnite dugme prenosnog
vratila.

Rezna glava se podize kad pomaknete rucicu podizanja
u polozaj za transport.

Kada pomerite ruicu podizanja u polozaj za koSenje,
rezna glava se spusta.

Dugme prenosnog vratila

Taster prenosnog vratila aktivira i deaktivira prenosno
vratilo i reznu glavu, ili drugu opremu povezanu s njim.
Moraju se postovati tacni uslovi za pokretanje da bi se
ukljucio pogon nozeva. Odgovarajuée uslove za
pokretanje potrazite u odeljku Da biste proverili uslove
rada na stranici 163.

* lzvucite taster prenosnog vratila da biste ukljuili
pogon nozeva ili druge opreme.

i

» Pritisnite taster prenosnog vratila da biste iskljugili
pogon nozeva ili druge opreme.

Rezna glava

Rezne glave za ovaj proizvod su Combi rezne glave sa
funkcijom BioClip. Funkcija BioClip kosi travu u dubrivo.
Combi rezne glave se takode mogu koristiti bez funkcije
BioClip. Bez funkcije BioClip trava se izbacuje na zadnju
stranu.

Simboli na proizvodu

UPOZORENJE: Nemarna ili nepravilna
upotreba moze dovesti do teSke ili smrtne
povrede rukovaoca ili drugih osoba.

Pre kori§¢enja pazljivo procitajte
korisni¢ko uputstvo i uverite se da
razumete njegov sadrzaj.
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Proizvod je usaglasen sa vazeéim

Rotirajuéi nozevi. Drzite delove tela od direktivama EZ.

poklopca kada je motor ukljucen.

Emisije buke u Zivotnoj sredini prema
Direktivi Evropske zajednice. Emisije
proizvoda su navedene u poglavlju
Tehnicki podaci i na nalepnici.

F

el M\
M

Upozorenije: rotirajuéi delovi. Drzite delove
tela podalje.

X o Uvek koristite odobrenu zastitu za usi.
Vruéa povrsina.

Cok (P 524).
Ne dodirujte.

Povucite spojnicu da biste uklonili
poklopac motora.

Zaustavite motor.

Pokrenite motor.

Nikad ne koristite proizvod ako su u blizini

druge osobe, narocito deca, ili zivotinje. .
Svetlo upozorenja za kvar motora

) ) " ) (P 524EF]I).
Nikad nemojte kositi travu preko nagiba.

Nemojte kositi travu na terenu koji ima
nagib veci od 10°. Pogledajte Kosenje

trave na strminama na stranici 164. : ) " h
Svetlo upozorenja za nizak pritisak ulja

(P 524EFI).

Ne prevozite nikoga na proizvodu ili
opremi.
Brzina motora - brzo.

Radite sa proizvodom veoma sporo ako
rezna glava nije postavljena.

Brzina motora — sporo.

PR YD ED

Radite sa proizvodom pri punoj brzini kad Servisni polozaj za reznu glavu.

‘%_: je rezna glava postavljena.

AP HEA:©ZL@|

Radni polozaj za reznu glavu.
Kretanje unapred.

¥

1 Vem

N Neutralni stepen prenosa. Visina koSenja.

__* ?  Kretanje unazad.

&

Servisni polozaj.
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ﬁ ) Uvek koristite sigurnosni pojas
kad koristite ROPS.

Seciva su aktivirana.
'Y A

(v

Nozevi su deaktivirani.

odnose se na zahteve za sertifikaciju za odredene
komercijalne oblasti.

4

Zaustavite motor i uklonite kabl svecice
pre popravki ili odrzavanja.

Emisije Euro V.

UPOZORENUJE: Neovlaséene
prepravke motora ponistavaju EU tip

odobrenja za ovaj proizvod.

n& Nivo ulja. Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu

Proverite nivo motornog ulja.

Odgovornost za proizvod

Kako je izlozeno u zakonima o odgovornosti za
proizvode, mi nismo odgovorni za oSteéenja
prouzrokovana nasim proizvodom u slede¢im
slu€ajevima:

Proverite nivo motornog ulja.

Parkirna koénica. * proizvod je popravljen na pogreSan nacin
« proizvod je popravljen koris¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca

« proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca
Pritisnite dugme prenosnog vratila. «  proizvod nije popravljen u ovladéenom servisnom

centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka
Ne koristite sigurnosni pojas
ako ne koristite ROPS.
D)

Bezbednost

"R

Bezbednosne deﬁnlcue Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da koje su neophodne u datoj situaciji.
ukazu na narocito vazne delove korisnickog uputstva.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od C UPOZORENJE: Ovaj proizvod moZe

nakstanka tgllgsn_lh qu\:redablll smrti kod da odsecCe ruke i noge i da baca predmete
rukovaoca il prisutnih 0soba. oko sebe. Ako se ne pridrzavate
bezbednosnih uputstava, moze doéi do

OPREZ: Koristi se ako, usled teSke povrede ili smri.
nepostovanja uputstava, postoji rizik od

nastanka o$teéenja na proizvodu, drugim c UPOZORENJE: Ne koristite proizvod

Opsta bezbednosna uputstva

> B

materijalima ili susednim oblastima. S n .
) sa oStecenom opremom za koSenje.
Ostecena oprema za ko$enje moze da baca
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predmete i izazove teSke povrede ili smrt.
Odmah zamenite oSte¢ene nozeve.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod pri
radu stvara elektromagnetno polje. Ovo

polje u odredenim uslovima moze da
izazove smetnje na aktivnim i pasivnim
medicinskim implantima. U cilju smanjenja
rizika od uslova nastanka teskih ili smrtnih
telesnih povreda, preporucujemo osobama
koje imaju medicinske implante da se pre
upotrebe ovog proizvoda konsultuju sa
lekarom ili proizvodaéem implanta.

Ne koristite proizvod po loSem vremenu, npr. po
magli, ki$i, na vlaznim i mokrim mestima, pri jakom
vetru, jakoj zimi, grmljavini i sl.

Nadite i obelezite kamenove i druge nepomi¢ne
predmete da biste izbegli sudar.

1z oblasti rada uklonite kamenije, igracke, Zice i slicne
predmete, koji mogu da se upetljaju u nozeve ili da
budu izbaceni.

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

B

« Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu u
okviru vasih sposobnosti. Ako nakon ¢itanja ovog
uputstva i dalje imate nejasnoca, obratite se
struénjaku pre nastavka rada.

« Proditajte uputstvo za upotrebu i korisnicko uputstvo

proizvoda pre nego $to pocnete da koristite proizvod.

« Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite.

« Naucite da ¢itate bezbednosne nalepnice.

« Odrzavajte proizvod Cistim da biste mogli lako da
Citate znakove i nalepnice.

« Ne zaboravite da ¢e rukovalac biti odgovoran za
nezgode u kojima su u€estvovala druga lica i njihova
svojina.

* Ne vozite putnike. Proizvod sme da koristi samo
jedna osoba.

Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste proizvod niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

Uverite se da niko nije u blizini proizvoda pri
pokretanju motora, aktiviranju pogona i pocetka
kretanja proizvoda.

Pratite saobracaj kad kosite blizu puta ili prelazite
put.

Ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni, ako ste
pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo ¢ega
Sto bi moglo da negativno uti¢e na vas vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

Uvek parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i
iskljucite motor.

Bezbednosne mere u vezi sa decom

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

« Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite noZeve, aktivirajte parkirnu
koénicu i izvadite klju¢ za paljenje pre nego $to
ostavite proizvod bez nadzora.

« Koristite proizvod samo po dnevnom svetlu i drugim
uslovima dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na
bezbednom rastojanju od rupa i drugih nepravilnosti
na tlu. Vodite racuna i o drugim potencijalnim
rizicima.

Moze do¢i do teSkih nesre¢a ako ne nadzirete decu
u blizini proizvoda. Proizvod i postupak koSenja
Cesto privlace decu. Deca retko kad ostaju na mestu
na kojem ste ih prethodni put videli.

Drzite decu van prostora na kom se kosi.
Obezbedite da odrasla osoba vodi rauna o deci.
Pratite decu i zaustavite proizvod ako dete ude u
radni prostor. Budite posebno oprezni u blizini
uglova, grmova, stabala i drugih predmeta koji
blokiraju pogled.

Pre i tokom kretanja proizvoda unazad, gledajte iza
sebe i dole da biste bili sigurni da u blizini proizvoda
nema male dece.

Deca ne smeju da se voze sa vama. Mogu da padnu
i teSko se povrede, ili da ometaju bezbedno
manevrisanje proizvodom.

Ne dozvolite deci da rukuju proizvodom.
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slu¢aja. Neka vam vas prodavac pomogne u izboru
odgovarajuce opreme.

« Uvek nosite odobrenu zastitu za sluh. Dugotrajno
izlaganje buci moze prouzrokovati trajne povrede
sluha.

* Uvek nosite zastitnu obucu. Preporucuju se celi¢na
ojacanja na prstima. Ne koristite proizvod bosi.

Bezbednosna uputstva za rad

izduvni sistem tokom ili ubrzo posle rada.
Motor i izduvni sistem postaju vreli tokom
rada. Opasnost od opekotina, pozara i
osteéenja imovine i okolnog prostora. Kad
koristite proizvod, ne priblizavajte se
Zbunovima i drugim predmetima.

c UPOZORENUJE: Ne dodirujte motor i

AT

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

A

Uvek gledajte iza sebe i dole kad vozite unazad.
Pazite na velike i male prepreke.

* Smanjite brzinu pre skretanja.

Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.

OPREZ: Procitajte upozorenja u
nastavku pre kori§¢enja proizvoda.

A

* Pre rada proizvodom, o istite ostatke trave i
prljavstinu sa usisnika hladnog vazduha na motoru.
Ako je usisnik hladnog vazduha blokiran, postoji
opasnost od oSte¢enja motora.

» Pazljivo vozite oko kamenja i drugih vecih predmeta i
vodite racuna da nozevi ne udare u njih.

* Ne prelazite preko predmeta. Stanite i pregledajte
proizvod i platformu za koSenje ako ste proizvodom
presli preko predmeta ili ste udarili u njega. Ako je
potrebno, izvrsite popravke pre nastavka rada.

Liéna zastitna oprema

e UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

« Koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kad koristite
proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da u
potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona umanjuje
stepen telesne povrede ako dode do nesre¢nog

* Nosite rukavice po potrebi, na primer, kada
pricvr§éujete, pregledate ili Cistite opremu za
ko$enje.

* Ne nosite preSiroku odecu, nakit i predmete koji
mogu da budu uhvaéeni u pokretne delove.

« Drzite komplet za prvu pomoc¢ i protivpozarni aparat
pri ruci.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

e UPOZORENJE: Proditajte

upozoravaju¢a uputstva koja slede pre
kori§¢enja proizvoda.

« Nemojte koristiti proizvod na kojem su osteceni
bezbednosni uredaji. Redovno proveravajte
bezbednosne uredaje. Ako su bezbednosni uredaji
neispravni, obratite se svom Husqgvarna servisnom
agentu.

* Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.
Nemojte koristiti proizvod ako zastitne ploce, zastitni
poklopci, sigurnosni prekidaci ili drugi zastitni uredaiji
nisu postavljeni ili su oSteceni.

Struktura za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS)

ROPS je zastitni ram koji smanjuje opasnost od povrede
ako se proizvod prevrne. Kad koriste proizvod na
nagibima, koristite ROPS i sigurnosni pojas.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprec¢ava povrede ako dode do
nezgode ili preturanja proizvoda. Koristite sigurnosni
pojas samo kad koristite ROPS. Uverite se da je
sigurnosni pojas pravilno povezan i da nije oStecen.
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Postavljanje i uklanjanje strukture za zastitu u slucaju

prevrtanja (ROPS)

« Uklonite 2 Civije koje drze ROPS i preklopite je
unazad da biste je skinuli. Postavite strukturu za
zastitu u slucaju prevrtanja obrnutim redosledom.

UPOZORENUJE: Pratite sledeca

uputstva za ROPS i sigurnosni pojas.

A

« Ne koristite sigurnosni pojas ako ne koristite ROPS.

» Uverite se da je struktura za zastitu u slu¢aju
prevrtanja pravilno postavljena i da nije oSteé¢ena.

Provera brave paljenja

« Pokrenite i zaustavite motor da biste proverili bravu
za paljenje. Pogledajte Pokretanje motora, P 524 na
stranici 1691 Zaustavijanje motora na stranici 171.

» Proverite da li se motor pokrece kad prebacite klju¢
za paljenje u polozaj START.

» Proverite da li se motor zaustavlja kad prebacite
klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

Da biste proverili uslove rada

Radni uslovi su:

* Motor moze da se pokrene samo kada je pogon
nozeva deaktiviran.

* Motor moze da se pokrene samo kada je parkirna
koc¢nica aktivirana.

+ Pogon noZeva moze da radi samo kada rukovalac
sedi na sedistu.
Svakodnevno proveravajte uslove rada.

1. Pokus$ajte da pokrenete motor kada je pogon nozeva
aktiviran. Ako su uslovi rada u redu, motor ne moze
da se pokrene.

2. Pokusajte da pokrenete motor kada parkirna ko¢nica
nije aktivirana. Ako su uslovi rada u redu, motor ne
moze da se pokrene.

3. Pokrenite motor, aktivirajte pogon nozeva i ustanite
sa sedista. Ako su uslovi rada u redu, nozevi u
reznoj glavi se zaustavljaju.

Provera papucica kretanja unapred i unazad

1. Uverite se da papucice kretanja unapred i unazad
nisu blokirane i da se njima nesmetano barata.

Otpustite papucicu kretanja unapred da biste ukogili.

3. Uverite se da proizvod ko¢i kad otpustite papucicu
kretanja unapred.

4. Za jace kocCenje pritisnite papucicu kretanja unazad.
Uradite isto za papucicu kretanja unazad.

Parkirna ko¢nica

c UPOZORENUJE: Ako parkirna kocnica

ne radi, proizvod moze da se nezeljeno
Pogledajte Provera parkirne kocnice na stranici 177

pokrene i izazove $tetu i povrede. Redovno
pregledaijte i podeSavaijte parkirnu ko¢nicu.

Prigusivaé
Prigusiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i Salje
izduvne gasove od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako priguSiva¢ nedostaje ili je
osteéen. Osteceni prigusivac povecava nivo buke i rizik
od pozara.

A

UPOZORENJE: Prigusivac postaje

veoma vru¢ tokom i nakon kori§¢enja i kada
motor radi pri brzini praznog hoda. Budite
pazljivi u blizini zapaljivih materijala i/ili
isparenja kako biste spregili pozar.
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Zastitni poklopci

Nedostajuéi i oSteéeni zastitni poklopci poveéavaju
opasnost od povrede pokretnim delovima i vrelim
povr§inama. Proverite zastitne poklopce pre kori$éenja
proizvoda. Uverite se da su zastitni poklopci pravilno
pri¢vréceni, bez naprslina i drugih oSteéenja. Zamenite
ostec¢ene poklopce.

KoSenje trave na strminama

e UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

* Kosenje trave na strminama povecéava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze da
izazove povrede ili smrt. Travu na strminama je
potrebno kositi paZljivo. Ako ne mozZete da vozite
unazad uz strminu ili se ne osec¢ate bezbedno,
nemojte da kosite.

* Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Kosite uz i niz strminu, ne popreko.

* Ne idite niz strminu sa podignutom platformom za
koSenje.

» Ne koristite proizvod na tlu nagiba preko 10°.

4

= &
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» Ne pokredite i ne zaustavljajte proizvod na
strminama.

* Na striminama vozite polako.

* Ne vrsite nagle promene brzine i pravca kretanja.

» Ne skredite viSe nego $to je potrebno. Okrecite
polako i postepeno kad idete niz strminu. Pomerajte
se malom brzinom. Oprezno motajte volan.

» Pazite na rupe, dZombe i brazde i ne vozite preko
njih. Opasnost od preturanja proizvoda na neravnom
zemljistu je vecéa. Visoka trava moze da sakrije
prepreke.

* Ne kosite travu pored ivica, jarkova i obala. Proizvod
moze naglo da se preturi ako toCak prede preko ivice
jakog nagibai ili jarka, ili ako se ivica odroni. Ako
proizvod padne u vodu, postoji opasnost od
davljenja.

* Ne kosite mokru travu. Klizava je i tockovi mogu da
izgube prianjanje, tako da dode do proklizavanja
proizvoda.

* Ne spustajte stopalo na zemlju da biste stabilizovali
proizvod.

* Vozite veoma pazljivo ako koristite dodatak ili
predmet koji moze da ucini proizvod manje stabilnim.

« Za povecanje stabilnosti pricvrstite tegove za
tockove. Obratite se prodavcu za viSe informacija.

Bezbednosne mere u vezi sa gorivom

UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.

c UPOZORENUJE: Budite oprezni pri

radu sa gorivom. Veoma je zapaljivo i moze

da izazove povrede i o$tec¢enja svojine.

Ne punite rezervoar za gorivo u zatvorenom

prostoru.

« Benzin i njegova isparenja su otrovni i lako zapaljivi.
Oprezno rukujte benzinom, da biste spregili
nastanak povreda i pozara.

* Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo. dok motor radi.

* Neka se motor ohladi pre dosipanja goriva.

* Ne pusite tokom dosipanja goriva.

» Ne dosipajte gorivo u blizini varnica i otvorenog
plamena.

* Ako postoji curenje sistema za gorivo, ne pokrecite
motor dok ne resite taj problem.

* Ne punite gorivo viSe od preporu¢enog nivoa.
Toplota motora i sunca dovode do Sirenja goriva i
gorivo se preliva ako je rezervoar prepunjen.

« Ne prepunjavajte rezervoar. Ako prospete gorivo na
proizvod, o€istite prosuto gorivo i sacekajte da se
osusi pre pokretanja motora. Ako prospete gorivo na
odedu, promenite je.

»  Cuvaijte gorivo u samo odobrenim sudovima.

- Cuvaijte proizvod i gorivo tako da nema opasnosti od
nastanka Stete od curenja goriva i isparenja.

« Ispustite gorivo u odobren sud na otvorenom, dalje
od otvorenog plamena.

.
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Bezbedna upotreba akumulatora

UPOZORENUJE: 0stecen akumulator
moze da izazove eksploziju i povrede. Ako

je akumulator izobli¢en ili o$te¢en, obratite
se odobrenom Husqgvarna serviseru.

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravaju¢a uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

Koristite zastitne naocari kad ste u blizini
akumulatora.

Ne nosite satove, nakit i druge metalne predmete u
blizini akumulatora.

Drzite akumulator van domasSaja dece.

Punite akumulator na mestu sa dobrom cirkulacijom
vazduha.

Pri punjenju akumulatora, zapaljivi materijali moraju
da budu udaljeni bar 1 m.

Odbacite zamenjene akumulatore. Pogledajte
Odlaganje na stranici 195.

Akumulator moze da stvara eksplozivne gasove. Ne
pusite u blizini akumulatora. Drzite akumulator dalje
od varnica i otvorenog plamena.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

UPOZORENUJE: Proizvod je tezak i
moze da povredi nekog ili da osteti imovinu i

okolne predmete. Ne vrsite odrzavanje na
motoru ili platformi za ko$enje ako nisu
ispunjeni sledeéi uslovi:

* Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

» Parkirna ko¢nica je aktivirana.

* Kiju¢ za paljenje je uklonjen.

« Platforma za ko$enje je deaktivirana.

+ Kablovi za paljenje su skinuti sa svecica.

A UPOZORENUJE: izduvni gasovi iz
motora sadrze ugljen-monoksid, otrovan i

veoma opasan gas bez mirisa. Proizvod ne
sme da radi u zatvorenom prostoru i
prostoru sa nedovoljnom cirkulacijom
vazduha.

UPOZORENUJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori¢enja proizvoda.

* Zanajbolje radne karakteristike i bezbednost,
redovno odrzavajte proizvod po $emi odrzavanja.
Pogledajte Sema odrZavanja na stranici 172.

«  Strujni udari mogu da izazovu povrede. Ne dodirujte
kablove dok radi motor. Ne vrSite funkcionalni test
sistema za paljenje prstima.

* Ne startujte motor ako su zastitni poklopci uklonjeni.
Postoji opasnost od povrede pokretnim i vrelim
delovima.

* Neka se proizvod ohladi pre vr§enja odrzavanja u
blizini motora.

* Nozevi su ostri i mogu da poseku. Kad radite oko
nozeva, umotajte ih u zastitni materijal ili nosite
zastitne rukavice.

* Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite. Ne parkirajte proizvod blizu ivice jarka
ili nagiba da biste tako pristupili platformi za koSenje.

A OPREZ: Procitajte upozorenja u

nastavku pre kori§¢enja proizvoda.

* Ne verglajte motor ako su svecica ili kabl za paljenje
uklonjeni.

» Uverite se da su svi vijci i navrtke pravilno pritegnuti i
da je oprema u dobrom stanju.

* Ne menjajte podeSavanje upravljaca. Ako je brzina
motora prevelika, delovi motora mogu da se oStete.
Najveca dozvoljena brzina motora navedena je u
Tehnicki podaci na stranici 196.

* Masina je odobrena samo sa za kori$¢enje sa
opremom koju je obezbedio ili preporucio
proizvodac.

Sklapanje

UPOZORENJE: Opruga za zatezanje
pogonskog remena moze da pukne i

izazove povrede. Nosite zastitne naocari
kad postavljate i uklanjate platformu za
kosenje.

Procitajte uputstvo za sastavljanje u priru¢niku za
vlasnika. Postupak postavljanja i skidanja platforme za
kosenje prikazan je i na nalepnici na unutrasnjoj strani
prednjeg poklopca proizvoda.

Postavljanje rezne glave

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Primenite parkirnu kocnicu.

3. Postavite polugu visine koSenja u servisni polozaj.
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4. Pritisnite okvir opreme nadole. Podignite blokadu
okvira opreme u vertikalni polozaj.

UPOZORENJE: Mehanizam
blokade moze izazvati povrede prstiju
ako ne rukujete sa njim pazljivo. Drzite
prednju ivicu rezne glave sa dve ruke
kada predete na slededéi korak.

5. Pritisnite reznu glavu u okvir opreme. Uverite se da
priklju€ci prednje vodice ulaze u Zlebove okvira
opreme. Blokada okvira opreme se automatski
otpusta.

/@ N

6. Pritisnite reznu glavu dok priklju¢ci zadnje vodice ne
dodirnu dno zlebova okvira opreme.

8. Postavite rucicu opruge u drza¢ opruge.

9. Postavite prednji poklopac.

Uklanjanje rezne glave

Parkirajte proizvod na ravno tlo.

Primenite parkirnu ko¢nicu.

Postavite polugu visine ko$enja u servisni polozaj.

Pobd =

Povucite polugu za podizanje rezne glave unazad u
zaklju€ani polozaj da biste podigli reznu glavu.

(@

@

el

5. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomoc¢u
alata pri¢vrs¢enog na klju¢ za paljenje i uklonite
poklopac.

7. Postavite pogonski remen oko pogonskog tocka
rezne glave i pricvrstite kabl visine koSenja.

166

242 - 005 - 12.10.2021




6. Povucite ruicu opruge iz drza¢a opruge da biste
oslobodili zategnutost pogonskog kaisa.

7. Uklonite kabl visine ko$enja.
8. Uklonite pogonski kai$ i stavite ga u drzac kaisa.

9. Otvorite blokadu okvira opreme.

Rukovanje

Uvod

Podesavanje sedista

UPOZORENUJE: Pre rada sa

proizvodom, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti.

A

Dosipanje goriva

UPOZORENJE: Benzin je veoma
zapaljiv. Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom (pogledajte Bezbednosne mere u
vezi sa gorivom na stranici 164).

UPOZORENUJE: Ne koristite

A rezervoar za gorivo kao mesto za
podupiranje.

Motor koristi bezolovni benzin minimalnog oktanskog

broja 95 (nemesan sa uljem). Preporu¢ujemo

biorazgradiv alkilatni benzin (maks. 5% metanola, maks.

10% etanola, maks. 15% MTBE-a).

Proverite nivo goriva pre svake upotrebe i dopunite ako
je potrebno.

Jasno mozete da vidite nivo goriva u rezervoaru za
gorivo. Ne prepunjavajte rezervoar. Odrzavaijte
minimalno rastojanje od 2,5 cm.

UPOZORENUJE: Nemojte podesavati

sediste tokom rada proizvoda.

A

SediSte se moze nagnuti unapred. Takode se moze
podesiti unapred i unazad.

» Da biste podesili sediste unapred i unazad, pritisnite
polugu ispod prednje ivice sedista ulevo. Pomerite
sediste u zeljeni polozaj.

TR
1&((«((\@‘
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« Da biste podesili opruge sedista, pomerite gumene
grani¢nike ispod sedista kao Sto je prikazano na
ilustraciji. Postavite 2 grani¢nika napred, u sredinu ili
nazad.

Prednja osovina

« Za otpustanje hidrauli¢nog pritiska otvorite
blokirajuéu navrtku (A) ¥a—"2 kruga ulevo a zatim
navrtku ventila (B) 2 okreta ulevo.

Odvajanje hidrostati€kog menjaca

Da biste pomerali proizvod kad je motor iskljucen,
morate da otvorite elektricne vodove prednjeg i zadnjeg
menjaca. To obavljate otvaranjem zaobilaznih ventila u
motorima menjaca.

OPREZ: Proizvod nema kognice kad su
zaobilazni ventili otvoreni. Zaobilazni ventili
moraju da se zatvore pre kori§¢enja
proizvoda.

« Zadovod hidrauli¢nog pritiska potpuno zatvorite
navrtku ventila (B) pa zategnite blokirajuc¢u navrtku
(A).

Podizanje rezne glave

1. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste ukljucili
pogon nozeva na reznoj glavi.

OPREZ: Ne Slepuijte proizvod ve¢om
brzinom na duzim rastojanjima. To moze da
osteti menjace.

A
A

Zadnja osovina

» Za otpustanje hidrauli¢nog pritiska otvorite
blokirajuéu navrtku (A) %-%2 kruga ulevo a zatim
navrtku ventila (B) 2 okreta ulevo.

2. Povucite polugu za podizanje unazad da biste
podigli reznu glavu u polozaj za transport.

» Zadovod hidrauli¢nog pritiska potpuno zatvorite
navrtku ventila (B) pa zategnite blokirajucu navrtku
(A).

Napomena: Mozete da malo podignete reznu
glavu dok je pogon noZeva aktivan. Koristite tu
funkciju za veoma dugu travu i neravne povrsine.
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Spu§tanje rezne g|ave u poloiaj zarad 5. Ako je motor hladan, pomerite kontrolu ¢oka u
potpunosti unazad.

1. Pomerite polugu za podizanje unapred da biste
spustili reznu glavu.

6. Okrenite klju¢ za paljenje u polozZaj za pokretanje.

4 @D
2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste ukljugili ‘
pogon nozeva na reznoj glavi. gy

7. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

Pokretanje motora, P 524

1. Uverite se da su zaobilazni ventili zatvoreni. m m
Pogledajte Odvajanje hidrostatickog menjaca na ‘
stranici 168. -,
2. Primenite parkirnu ko¢nicu. ' - ] 'é
I “ o

3. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon reznoj glavi.

OPREZ: Nemojte dozvoliti da starter
radi duze od 5 sekundi. Ako se motor ne

pokrene, sacekajte 15 sekundi pre nego
Sto ponovo pokusate.

8. Postepeno pritiskajte kontrolu ¢oka unapred do
krajnjeg polozaja.

9. Neka motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre punog
opterecenja.
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10. Gurnite komandu gasa u polozaj punog gasa.

OPREZ: Aktiviranje nozeva kad je motor
u punoj brzini izaziva naprezanje pogonskih
remenova. Ne dodajte pun gas dok se rezna
glava ne spusti u polozaj za koSenje.

Pokretanje motora, P 524EFI

1. Uverite se da su zaobilazni ventili zatvoreni.
Pogledajte Odvajanje hidrostatickog menjaca na
stranici 168.

Primenite parkirnu ko¢nicu.

Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon reznoj glavi.

4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za pokretanje.

"\ll‘

5. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

s

OPREZ: Nemojte dozvoliti da starter
radi duze od 5 sekundi. Ako se motor ne
pokrene, sacekajte 15 sekundi pre nego
Sto ponovo pokusate.

A

6. Neka motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre punog
opterecenja.

e OPREZ: Ako se ukljuci svetlo za

pogledajte Resavanje problema na
stranici 192.

pritisak ulja, odmah zaustavite motor i
7. Gurnite komandu gasa u polozaj punog gasa.

OPREZ: Aktiviranje nozeva kad je motor
u punoj brzini izaziva naprezanje pogonskih
remenova. Ne dodajte pun gas dok se rezna
glava ne spusti u polozaj za ko$enje.

Da biste zapoceli rukovanje
proizvodom u uslovima hladnog
vremena

« Ako pokretanje motora pri hladnom vremenu bude
teSko, nastavite da okrecete klju¢ za paljenje dok se
motor ne pokrene. Za P 524, uverite se da je
kontrola €oka pomerena skroz unazad.

»  Pritemperaturama nizim od 0 °C sacekajte da se
proizvod zagreje pre punog optereéenja. Rukujte
proizvodom, ali nemojte da aktivirate opremu makar
10 minuta.

OPREZ: Ako proizvod nije zagrejan
kada pocnete da rukujete njime, moze
do¢i do oSte¢enja menjaca.

A

Rad sa proizvodom

1. Pokrenite motor.
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2. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice nadole a zatim

6. Pomerite polugu za podizanje unapred da biste
je otpustite da biste deaktivirali parkirnu koénicu.

spustili reznu glavu.

N

3. Pazljivo pritisnite nadole jednu od papucica brzine.
Brzina se povecava $to se viSe papucica pritiska
nadole. Koristite papucicu (A) za kretanje unapred, a
papucicu (B) za kretanje unazad.

7. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste ukljucili
pogon nozeva na reznoj glavi.

ReZim smanjene snage, P 524EFI

4. Otpustite papugicu da biste kodili. Ako Zelite da jace KO Postoji kvar motora, brzina motora se automatski
kodite, pritisnite drugu pedalu gasa. smanjuje na brzinu niskog praznog hgdva i svetlo )
. L | - upozorenja za kvar motora (A) se ukljuéuje. Pogledajte
5. Izaberite visinu koSenja (1-6) pomocu poluge visine Resavanje problema na stranici 192 za moguce uzroke
kosenja. kvara.

(A ‘o

w

Zaustavljanje motora

1. Otpustite papucice brzine.

RYs
O »[0000==3)

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon nozZeva na reznoj glavi.

3. Pustite motor da radi pri praznom hodu 1 minut da bi
se smanijila temperatura motora.
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4. Povucite polugu za podizanje rezne glave unazad da
biste podigli reznu glavu.

5. Pomerite komandu gasa unapred, u polozaj MIN.
6. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

4

7. Kad se proizvod zaustavi, aktivirajte parkirnu
kocnicu.

Aktiviranje i otpustanje parkirne koénice

1. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).
2. Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje (B).

3. Drzite dugme pritisnuto i pustite papucicu parkirne
kocnice.

4. Da biste pustili parkirnu ko€nicu, ponovo pritisnite
papucicu parkirne koc¢nice.

Za dobijanje dobrih rezultata koSenja

* Zanajbolje radne karakteristike redovno odrzavajte
proizvod po $emi odrzavanja. Pogledajte Sema
odrzavanja na stranici 172

« Nemojte kositi mokre travnjake. Mokra trava moze
da ima za rezultat loSe ko$enje.

* Pocnite sa velikom visinom koSenja i postepeno je
smanjujte.

« Kosite sec¢ivima koja se rotiraju velikom brzinom (za
najvecéu dozvoljenu brzinu motora pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 196). Pomerajte proizvod
unapred pri maloj brzini. Ako trava nije suvi$e visoka
i gusta, mozete dobiti dobar rezultat kosenja takode
na visoj brzini.

« Kosite travu u nepravilnom rasporedu.

« Da biste dobili najbolje rezultate koSenja, ¢esto
kosite travu i koristite funkciju .

Odrzavanje
Uvod Sema odrzavanja
. . . * = Opste odrzavanje koje vrsi rukovalac. Uputstva nisu
UPOZOVRENJE' Pre odrZavanja data u ovom korisnickom uputstvu.
morate procitati i razumeti poglavlje o
bezbednosti. X = Uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.
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O = Uputstva nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu.
Neka ovladceni servisni agent izvr§i odrzavanje.

Napomena: Ako se u tabeli nalazi vise od jednog
vremenskog intervala, najkraci vremenski interval je

samo za prvo odrzavanje.

Odrzavanje

Svakodnevno,
pre rada (u in-
tervalima od
10 sati)

Posle pr-
vih 25 sati

Nedeljno
(u interva-
lima od
40 sati)

Interval odrzava-
nja u satima

100

200

400

Uverite se da su navrtke i zavrtnji zategnuti

*

Uverite se da nema curenja goriva ili ulja

Otistite kako je navedeno u Ciséenje proizvoda na
stranici 175

Ogistite unutrasnju povrsinu rezne glave, oko seciva

Ocistite oblast oko motora i priguSivaca

Ocistite hladnjak hidrauli¢kog ulja

Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije bloki-
ran

Uverite se da su bezbednosni uredaji ispravni

Pregledajte i testirajte kocnice

Proverite nivo motornog ulja

Proverite nivo ulja u transmisiji

Pregledajte ima li o$te¢enja na reznoj glavi

Pregledajte seciva u reznoj glavi

Proverite parkirnu ko¢nicu

Ocistite unutrasnje povrsine tunela okvira

Podmazite klizace sedista

Podmazite zglobni lezaj

Podmazite prema pregledu podmazivanja

Ocistite reznu glavu, ispod poklopaca kai$a i ispod
rezne glave

Uverite se da je pritisak u pneumaticima odgovarajuéi

Zamenite motorno ulje

Zamenite filter ulja

Ocistite filter za vazduh

Nakon procedure ¢iSéenja vizuelno proverite zateg-
nutost remena prenosnog vratila

Nakon procedure ¢iSc¢enja vizuelno proverite zateg-
nutost remena pumpe

Nakon procedure ¢iS¢enja vizuelno proverite vijke
rezne glave za remenice remena i nozeve

242 -005 - 12.10.2021

173



Odrzavanje Svakodnevno, | Posle pr- | Nedeljno | Interval odrzava-
pre rada (u in- | vih 25 sati | (u interva- | nja u satima

tervalima od lima od
10 sati) 40sat) | 100 | 200 | 400

Nakon procedure ¢i$¢enja vizuelno proverite hidrau-
licka creva i spojnice da biste se uverili da su Cisti i
neosteceni

Nakon procedure ¢i§¢enja vizuelno proverite zglobni N
leZaj u zglobu

Nakon procedure ¢i¢enja vizuelno proverite zateg- .
nutost svih remenica

Zamenite unutrasniji filter za vazduh X X

Zamenite ulozak filtera za vazduh X

Zamenite filter goriva X X

Proverite prednja svetla, zamenite polomljena svetla X X X

Proverite paralelnost rezne glave

Podmazite podeSavac kaiSa X o O

Podmazite spojeve i lezajeve na reznoj glavi

Podmazite sistem papucica u tunelu okvira

Podmazite lance u tunelu okvira

Podmazite sajlu parkirne koc¢nice

Podmazite sajlu gasa (samo P 524)

Podmazite sajlu ¢oka (samo P 524)

X | X | X[ X| X| X]| X

Podmazite sajlu za hidrostati¢ku transmisiju

Zamenite pogonski remen rezne glave

Zamenite V-remen rezne glave

Pregledajte auspuh i preusmeravac toplote (0] O

Proverite da li ima o$te¢enja na svedici i uverite se da
je zazor izmedu elektroda tacan

Zamenite svecicu X

Pregledajte i podesite sajlu gasa (samo P 524)

Pregledajte i podesite sajlu ¢oka (samo P 524)

Ocistite peraja za hladenje na motoru i transmisiji

Ocistite motor i menja¢

Pregledajte/podesite brzinu prednjeg i zadnjeg tocka

O|O0|O| O

Pregledajte crevo za gorivo. Zamenite po potrebi

Zamenite ulje u transmisiji (0] (0]
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Ciséenje proizvoda

OPREZ: Ne koristite perac visokog
pritiska ni paro€ista¢. Voda moze da ude u
leZajeve i elektriCne spojeve i izazove
koroziju koja moze da osteti proizvod.

A

Ocistite proizvod odmah posle upotrebe.

* Ne distite vrele povrsine, kao $to su motor, auspuh i
izduvni sistem. Sacekajte da se povrsine ohlade pre
uklanjanja trave i prljavstine.

« Ocistite Cetkom pre CiS¢enja vodom. Uklonite viati
trave i prljavstinu sa i oko menjaca, usisnika za
vazduh na menjacu i motora.

«  Operite proizvod vodom iz creva. Ne koristite visok
pritisak.

« Ne usmeravajte mlaz vode na elektricne
komponente i leZzajeve. Deterdzenti obi¢no
povecavaju ostecenja.

« Da biste ocistili reznu glavu, stavite je u servisni
polozaj i operite je vodom iz creva.

« Kad je proizvod o€iS¢en, pokrenite nakratko reznu
glavu da otresete zaostalu vodu.

* Pregledajte tatke podmazivanja i podmazite ih ako
je potrebno. Uvek podmazite lezajeve pre ¢iSéenja
proizvoda.

Ciséenje motora i menjaca

Motor i auspuh Cistite od vlati trave i prljavstine. Vlati
trave natopljene uljem ili gorivom koje se nalaze na
motoru povecavaju rizik od pozara i pregrevanja motora.
Neka se motor ohladi pre ¢iscenja. Cistite vodom i
Cetkom.

Vlati trave oko auspuha se brzo suse i predstavljaju rizik
od pozara. Uklonite vlati trave ¢etkom ili vodom kad se
auspuh ohladi.

Ciséenje usisnik hladnog vazduha za
motor

UPOZORENUJE: zaustavite motor.

Ulaz hladnog vazduha se rotira i moze
izazvati povrede prstiju.

A

1. Uverite se da reSetka ulaza vazduha nije blokirana.
Uklonite travu i prljavstinu pomoéu cetke.

2. Uklonite poklopac motora.

3. Uverite se da ulaz hladnog vazduha nije blokiran.
Uklonite travu i prljavstinu pomocu Cetke.

}
D

4. Pregledajte vazdusni kanal na unutrasnjoj povrsini
poklopca motora. Pobrinite se da vazdu$ni kanal
bude ¢ist i da ne ¢eSe o ulaz hladnog vazduha.

Ciséenje hladnjaka hidrauli¢kog ulja

Uverite se da ventilator hladnjaka hidraulickog ulja nije
blokiran i da je oblast oko hladnjaka hidrauli¢kog ulja
¢ista. Uklonite travu i prljavstinu pomodu cetke.
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Uklanjanje poklopaca

Otvaranje poklopca motora

1. Pomerite sediste u potpunosti unapred. Pogledajte
Podesavanje sedista na stranici 167.

Nagnite sediste unapred.

Uklonite Splintove i klinove sa osiguracem iz $arki iza
sedista.

4. Povucite spojnice na poklopcu motora unazad.
Spojnice se nalaze na unutrasnjoj povrsini okvira

Uklanjanje boénog poklopca

« Uklonite 5 zavrtnja i uklonite bo¢ni poklopac.

&

&
\ ®
=

5. Podignite i uklonite poklopac motora.
Uklanjanje prednjeg poklopca

1. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomocu
alata pri¢vrséenog na klju¢ za paljenje.

Uklanjanje desne plo&e oslonca za noge

1. Okrenite i uklonite dugme na papucici za pogon
unazad (A).

2. Uklonite 2 zavrtnja (B i C) i uklonite plo¢u oslonca za
noge.

Ny

sk

/

® ®

2. Uklonite prednji poklopac. Zakacen je za okvir
opreme sa 2 kuke.

Uklanjanje leve ploce oslonca za noge

« Uklonite 2 zavrtnja i uklonite plo¢u oslonca za noge.
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Zamena polomljenog svetla 4. Gurnite neispravno svetlo ka unutraSnjem spoju za
svetlo (B).

1. Uklonite 2 zavrtnja, po jedan na svakoj strani, i
skinite poklopac.

o

. Podignite spoljnu ivicu (C) svetla da biste ga uklonili.

6. Zamenite neispravno svetlo. Koristite tip lampe kao
Sto je navedeno u Tehnicki podaci na stranici 196.

N

Povezite kablove na novo svetlo.

o

Povezite kablove na spoju (A).

9. Postavite poklopac i pritegnite 2 zavrtnja.

Provera parkirne kocnice

1. Parkirajte proizvod na tvrdu kosu povrsinu.

Napomena: Ne parkirajte proizvod na
zatravljenoj strmini kad proveravate parkirnu
koénicu.

2. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice (A).
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3. Pritisnite i drzite dugme za zaklju€avanje (B) i
otpustite papucicu parkirne koc¢nice dok je dugme
pritisnuto.

4. Ako proizvod poéne da se pomera, neka odobreni
serviser podesi parkirnu ko¢nicu.

5. Ponovo pritisnite papucicu parkirne ko¢nice da biste
otpustili parkirnu ko¢nicu.

Zamena filtera za gorivo

1. Uklonite poklopac motora da biste pristupili filteru za
gorivo. llustracija na desnoj strani prikazuje P 524.
llustracija na levoj strani prikazuje P 524EFI.

2. Skinite hvataljke creva sa filtera za gorivo pljosnatim
klestima za Zicu.

w

Svucite filter za gorivo sa krajeva creva.

»

Navucite krajeve creva na novi filter za gorivo.
Nanesite te¢ni deterdZzent na krajeve filtera za gorivo
da bi ovo bilo lakSe.

(&)

. Namaknite hvataljke creva na filter za gorivo.

Ciséenje i zamena filtera za vazduh

OPREZ: Ne pokrecite motor ako filter za
vazduh nije postavljen.

A

1. Uklonite poklopac motora.

2. Otpustite 2 tocki¢a koja drze poklopac filtera
vazduha.

3. Uklonite poklopac filtera za vazduh.
4. Uklonite ulozak filtera za vazduh iz kuéista filtera.

SRS

= oS

\“““‘::::‘\\ ~
SSSSSS
.y

5. Ocistite unutrasnju povrsinu kucista filtera za vazduh
suvom krpom.

6. Pazljivo udarite umetkom filtera za vazduh po tvrdoj
povrsini i produvajte ga iznutra komprimovanim
vazduhom. Zamenite filter za vazduh ako se ne
odisti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutrasniji filter za vazduh iza ulo$ka filtera
za vazduh.

NS
S
Sy
N
Sy

8. Udarite unutras$niji filter za vazduh o tvrdu povrsinu
da biste ga ocistili. Zamenite filter za vazduh ako se
ne odisti ili ako je oSteéen.

A

OPREZ: Ne koristite komprimovani
vazduh za ¢i$éenje unutrasnjeg filtera za
vazduh.
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9. Stavite unutrasnji filter za vazduh i ulozak filtera za
vazduh u originalne polozaje u kucistu filtera. Uverite
se da je umetak filtera za vazduh pravilno postavljen
na vrhu usisa vazduha.

10. Pri¢vrstite poklopac filtera za vazduh i uverite se da
je skuplja¢ ¢estica usmeren nadole.

Pregled i zamena svecice

1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite spojnicu kabla za paljenje i o€istite prostor
oko svecice.

3. Uklonite svecicu klju¢em za svecice.

4. Proverite sveéicu. Zamenite je ako su elektrode
izgorele ili izolacija ima oSteéenja ili naprsline. Ako
svecica nije oStecena, ocistite je Celicnom cetkom.

5. lzmerite zazor elektroda i uverite se da je tacan.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 196.

6. Savijte bo¢nu elektrodu da biste podesili zazor
elektroda.

7. Vratite svecicu na mesto i zavrcéite je rukom dok ne
dotakne leziSte svecice.

8. Zategnite svecicu klju¢em za svecice dok se
podloska ne sabije.

9. Pritegnite kori§¢enu svecicu jo§ % kruga, a novu jo$
Y kruga.

OPREZ: Nepravilno pritegnute

svecice mogu da dovedu do osteéenja
motora.

A

10. Zamenite spojnicu kabla za paljenje.

OPREZ: Ne pokrecite motor ako su
svecica ili kabl za paljenje uklonjeni.

A

Zamena osiguraéa

Neispravan osigura¢ se prepoznaje po pregorelom
konektoru.

1. Uklonite poklopac da biste imali pristup neispravnom
osiguracu.

a) Da biste zamenili glavni osigurag, uklonite
poklopac motora. Glavni osigurac se nalazi u
drzacu ispod akumulatora. llustracija na desnoj
strani prikazuje P 524. llustracija na levoj strani
prikazuje P 524EFI.

(‘II/%W gt
L s

b) Da biste zamenili osigura¢ za uti¢nicu, uklonite
bocni poklopac. Osigura¢ za uti¢nicu se nalazi
ispod kontrolne table.

Izvucite osigura¢ iz drzaca.

3. Zamenite izgoreli osigura¢ novim osiguraéem istog
tipa. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 196.

4. Vratite poklopce.

Napomena: Ako glavni osigura¢ ponovo pregori
ubrzo nakon zamene, postoji kratak spoj. Otklonite
uzrok kratkog spoja pre nego $to ponovo budete radili
sa proizvodom. Neka vam ovla$céeni servisni agent
pomogne.
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Punjenje akumulatora

* Zamenite akumulator ako je preslab za pokretanje
motora.

« Koristite standardni punja¢ za akumulatore.

OPREZ: Ne koristite pojacan punja¢
ili pojacan starter. Time cete ostetiti
elektriCni sistem proizvoda.

A

» Uvek odvojte punja¢ pre pokretanja motora.

Pokretanje motora u vanrednim
situacijama

Ako je akumulator preslab za pokretanje motora, mozete
da pokrenete motor kablovima za povezivanje dva
akumulatora. Ovaj proizvod koristi sistem od 12 V sa
negativnim uzemljenjem. | proizvod koji se koristi za
pokretanje u vanrednim situacijama mora da koristi
sistem od 12 V sa negativnim uzemljenjem.

Povezivanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

c UPOZORENUJE: Opasnost od

punog akumulatora na ili blizu negativnog
pola praznog akumulatora.

UPOZORENUJE: Nemojte da

A kratko spojite krajeve crvenog kabla na
Sasiju.
5. Povezite jedan kraj crnog kabla na NEGATIVNI pol
(+) punog akumulatora (C).
6. Povezitevdrugi kraj crnog kabla na UZEMLJENJE
PREKO SASIJE (D), dalje od rezervoara za gorivo i
akumulatora.

7. Vratite poklopce na mesto.

Uklanjanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

Napomena: Uklonite kablove za povezivanje dva
akumulatora obrnutim redosledom od navedenog.

1. Uklonite CRNI kabl sa $asije.

2. Uklonite CRNI kabl sa potpuno napunjenog
akumulatora.

3. Uklonite CRVENI kabl sa 2 akumulatora.

Pritisak u gumama

Preporuéujemo da pritisak u gumama bude 100 kPa (1,0
bara/ 14,5 PSI) u sve 4 gume.

OPREZ: Ne koristite akumulator

proizvoda za pokretanje drugih vozila.

eksplozije usled eksplozivnog gasa iz

akumulatora. Ne povezujte negativni pol
1. Skinite poklopac motora.

2. Skinite poklopac kucista akumulatora.

3. Povezite jedan kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) praznog akumulatora (A).

4. Povezite drugi kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) punog akumulatora (B).

Zamena pogonskog remena rezne
glave

1. Spustite reznu glavu.

2. Uklonite prednji poklopac.
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3. Povucite rucicu opruge ulevo iz drzaca opruge da 8. Uklonite remen iz remenice na okviru alata.

biste smanjili zategnutost zateznog to¢ka pogonskog
remena.

4. Uklonite poklopac sa leve strane rezne glave.

5. lzvucite drzac opruge iz lanca za podizanje.

7. Uklonite remen iz remenice, podignite drza¢ remena

(A) i uklonite remen sa zateznog tocka. 11. Skinite remen sa remenice motora.

12. Uklonite zastitu remena na desnoj strani masine.
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13. Izvucite prednji deo remena kroz desnu stranu
zgloba proizvoda.

Postavljanje rezne glave u servisni

poloZaj

1. Pogledajte korake 1-8 u Uklanjanje rezne glave na
stranici 166.

2. Drzite prednju ivicu rezne glave sa dve ruke i
povucite je unapred dok se ne zaustavi.

14. Uklonite remen sa kuke na centralnoj remenici.

15. Izvucite pogonski remen.

16. Pri¢vrstite nov pogonski remen obrnutim
redosledom.

Uverite se da je pogonski remen rezne glave pricvrséen
kao na ilustraciji. Uverite se da je pravilno postavljen u
remenicu za podeSavanje koju pokazuije strelica na
ilustraciji.

3. Podignite reznu glavu u vertikalni poloZaj dok se ne
Cuje ,klik" zvuk. Rezna glava je automatski
zaklju€ana u vertikalnom poloZzaju.

Postavljanje rezne glave u polozaj za
ko3enje

1. Drzite prednju ivicu rezne glave levom rukom.

2. Otpustite blokadu desnom rukom.

3. Spustite reznu glavu i pritisnite je dok se ne zaustavi.

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog tocka
rezne glave.

5. Pric¢vrstite kabl za pode$avanje visine.

182

242 - 005 - 12.10.2021




6. Postavite ruéicu opruge u drza¢ opruge.

7. Postavite prednji poklopac.
Pregled i podeSavanije pritiska na tlo sa
rezne glave

Odgovarajuci pritisak na tlo osigurava da se rezna glava
krece preko povrsine, ali ne vrsi preveliki pritisak na tlo.

1.

Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.
Pogledajte Pritisak u gumama na stranici 180.

. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.
. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.

4. Stavite ku¢nu vagu pod prednju ivicu rezne glave.

. Stavite drveni odstojnik izmedu okvira i vage. Drveni

odstojnik sluzi da bi se osiguralo da pomo¢ni to¢kovi
ne nose tezinu.

. Pravilan pritisak na tlo je izmedu 12i 15 kg (26,5-33

funte). Da biste podesili pritisak na tlo, okrecite
zavrtnje za podeSavanje iza prednjih to¢kova, sa
leve i desne strane.

PodeSavaijte pritisak zavrtnjima dok pritisak na tlo ne
bude izmedu 12 i 15 kg (26,5-33 funte). Uverite se
da su opruge na desnoj i levoj strani jednako
zategnute.

Provera paralelnosti rezne glave

1.

A

Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.
Pogledajte Pritisak u gumama na stranici 180.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.
Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.
Postavite polugu visine koSenja u srediSnji polozaj.

Izmerite rastojanje izmedu tla i prednjih i zadnjih
ivica rezne glave. Uverite se da je zadnja ivica 4-6
mm (1/5 in¢a) vi§a u odnosu na prednju ivicu.

PodeSavanje paralelnosti rezne glave

1.

Uklonite predniji poklopac.
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2. Olabavite navrtke na Sipci traga.

2. Otvorite blokadu vijka Sipke traga.

3. Okrenite Sipku traga da biste je produzili ili skratili.
Produzite Sipku traga da bi podigao zadnju ivicu
poklopca. Skratite Sipku traga da bi spustio zadnju
ivicu poklopca.

4. Pritegnite navrtke na Sipci traga kad zavrsite
podeSavanije.

5. Proverite paralelnost. Pogledajte Provera
paralelnosti rezne glave na stranici 183.

6. Postavite prednji poklopac.

Zamena V-remena rezne glave

UPOZORENJE: Opasnost od

A zastitne rukavice.

povrede usled prignje¢enja. Koristite

3. Uklonite 2 vijka koji drze nosa¢ blokade na okviru
rezne glave.

4. Uklonite nosa¢ blokade i uklonite okvir rezne glave.
5. Uklonite 2 vijka na okviru rezne glave.

6. Uklonite zavrtnje na poklopcu rezne glave. Podignite
okvir rezne glave i uklonite poklopac rezne glave.

1. Uklonite reznu glavu. Pogledajte Uklanjanje rezne
glave na stranici 166.
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7. Otkacite zateznu oprugu V-remena i uklonite ga.

8. Postavite nov V-remen obrnutim redosledom.

Uklanjanje i postavljanje prikljucka
funkcije BioClip®
1. Stavite reznu glavu u servisni polozaj.

2. Uklonite 3 zavrtnja koji drze priklju¢ak funkcije
BioClip® i uklonite prikljucak.

3. Postavite 3 M8x15 mm zavrtnja u otvore za zavrtnje
za prikljugak funkcije BioClip® da biste spregili
ostecenje navoja.

4. Postavite reznu glavu u polozaj za koSenje.

5. Postavite prikljuéak funkcije BioClip® obrnutim
redosledom.

Pregled nozeva

OPREZ: osteceni ili loge balansirani
nozevi mogu da ostete proizvod. Zamenite
ostecene nozeve. Neka vam ovlaséeni
serviser pomogne pri o$trenju i balansiranju
tupih nozeva.

A

1. Stavite reznu glavu u servisni polozaj.

2. Pregledajte noZeve da vidite jesu li osteceniida li je
potrebno ostriti ih.

3. Pritegnite vijke nozeva momentom pritezanja od 80—
85 Nm.
Zamena nozeva

1. Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je cistite.
2. Blokirajte secivo drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite zavrtanj seciva (B), podloske (C) i
secivo (D).

4. Postavite novi noz sa krajevima €iji su uglovi
usmereni u pravcu platforme za koSenje.

e UPOZORENJE: Neodgovarajuci

tip se¢iva moze da dovede do
izbacivanja predmeta iz platforme za
5. Postavite secivo, podlosku i vijak. Pritegnite vijak
momentom od 80-85 Nm.

koSenje i teSkih povreda. Koristite samo
seciva navedena u Tehnicki podaci na
stranici 196.

Provera nivoa motornog ulja

1. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i zaustavite
motor.
2. Uklonite poklopac motora.

3. Olabavite Sipku za merenje i izvucite je.

4. Obrisite ulje na Sipki za merenje.
5. Vratite Sipku za merenje. Nemojte je zatezati.
6. lzvucite Sipku za merenje i pogledajte nivo ulja.

242 -005 - 12.10.2021

185



7. Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za
merenje. Ako je nivo blizu oznake ADD, dolijte ulje
do oznake FULL.

~— FULL

(420
\

8. Polako sipajte ulje kroz otvor za Sipku. Koristite ulje
sa viskozitetom koji odgovara opsegu temperature
na slici.

-20°C -10°C 0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
IN
SAE20W-50
I I I .
SAE10W-40
I I I N v
SAE10W-30
Vv
SAE5W-20
-4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

OPREZ: Nemojte mesati razlicite
tipove ulja.

A

9. Pravilno zategnite Sipku za merenje pre pokretanja
motora. Pokrenite motor i pustite da radi pri brzini
praznog hoda tokom priblizno 30 sekundi. Zaustavite
motor. Sacekajte 30 sekundi i ponovo proverite nivo
ulja.

Promena motornog ulja i filtera za ulje

Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre
ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olak$ati
odlivanje.

UPOZORENUJE: Nemojte pustiti da

motor radi duze od 1-2 minuta pre odlivanja
motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

A

UPOZORENUJE: Ako prospete

motorno ulje na telo, operite taj deo tela
sapunom i vodom.

A

1. Uklonite poklopac motora.

2. Stavite sud ispod ¢epa za ispustanje ulja.

Uklonite Stap za proveru nivoa ulja.

Uklonite ¢ep za ispustanje ulja iz motora.

Pustite da ulje iscuri u posudu.

Postavite ¢ep za odlivanje ulja i dobro ga zategnite.

N oM

. Okrenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu
da biste ga uklonili.

8. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

9. Da biste postavili filter ulja, rukom ga okrenite u
pravcu kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne
bude na mestu, a zatim ga zategnite za jo$ pola
okreta.

10. Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Provera nivoa motornog ulja na stranici 185.

1

-

. Pokrenite motor i pustite ga da radi na brzini praznog
hoda tokom 3 minuta.

12. Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz
filtera ulja.

1

w

. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje je
ostalo u novom filteru ulja.

Napomena: Za bezbedno odlaganje kori§¢enog
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 195.
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Provera nivoa ulja u transmisiji

1. Upotrebite mera¢ nivoa ulja za ocitavanje nivoa ulja
u menjacu.

2. Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za

AR /
_IPOX

3. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
Tehnicki podaci na stranici 196.

Provera nivoa ulja hidrauliénog sistema

1. Nagnite sediste unapred.
2. Ocistite prostor oko poklopca za ulje suvom krpom.

3. Uklonite poklopac za ulje i proverite nivo
hidrauliénog ulja. Dobar nivo je 40-60 mm od vrha
taloznog sita.

4. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
Tehnicki podaci na stranici 196.

242 -005 - 12.10.2021

187



Brzi vodi¢ za odrzavanje

! QUICK MAINTENANCE GUIDE FOR P 524 A
— oY

()

Y

AR\ s
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100 h
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‘SAE 10W 50 APi SM= 8L

EYi:

O

FUEL CAPACITY =221

TIRE
PPRESSURE = Front & Rear 1,0bar

MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD

10W 50 API SM

LFIRSTOIL CHANGE AFTER ZShJ

Simboli u brzom vodicu za odrzavanje

o 1947

Zamenite filter

Zamenite ulje

l remena

Proverite nivo ulja vizuelno ili merenjem

Podmazite mazalicu mazivom

Podmazite motornim uljem

Proverite stanje i zategnutost pogonskog

Zamenite pogonski

Zamenite noZzeve

remen
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Pregled podmazivanja

o 0rwN =

. Lezaj zadnje osovine

Spona

. Zglobni lezaj

Lezaj prednje osovine
Cilindar upravljaca
Osovina lanca za podizanje

Podmazivanje, opste informacije

Uklonite klju¢ za paljenje da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje tokom podmazivanja.

Koristite motorno ulje kada podmazujete mazalicom.
Kada podmazujete mazivom, koristite mazivo za
Sasiju ili kugli¢ni leZaj koje spre€ava koroziju.
Uklonite visak maziva nakon podmazivanja.

* lzvrSite podmazivanje 2 puta nedeljno ako
svakodnevno radite sa proizvodom.

+ Nemojte prosuti mazivo na pogonske kaiseve ili
Zlebove remenice. Ako prospete, oistite alkoholom.
Ako trenje izmedu pogonskog kai$a i remenice nije
dovoljno nakon ¢i$éenja alkoholom, zamenite
pogonski kais.

OPREZ: Nemojte koristiti benzin niti
druge naftne proizvode za ¢iS¢enje

pogonskih kaiSeva.

Podmazivanje sajli

+ Podmazite 2 kraja sajli i pomerite kontrole u krajnji
polozaj.
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+ Postavite gumene poklopce na sajle nakon
podmazivanja.
+ Sajle sa navlakama moraju se redovno podmazivati
kako bi se spre¢ili kvarovi.
a) Uklonite sajlu i obesite je vertikalno.
b) Podmazite sajlu tankim slojem motornog ulja dok
ulje ne poéne da se odvaja sa dna. Zamenite
sajlu ako ulje ne po¢ne da se odvaja sa dna.

Napomena: Mozete napuniti malu plasti¢énu vreéicu
uljem i pricvrstiti plasti¢nu vreéicu o navlaku sajle
pomodu trake. Neka sajla visi vertikalno sa vrecice do
sledeceg dana.

Podmazivanje rezne glave
1. Uklonite predniji poklopac.

2. Podmazite spojeve i lezajeve motornim uljem.

Podmazivanje sistema papucica

1. Uklonite 4 zavrtnja i uklonite plo¢u okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice i podmazite pokretne
delove motornim uljem.

3. Podmazite sajle papucica za pogon unapred i
unazad motornim uljem.

Podmazivanje sajle parkirne kocnice
Uklonite 4 zavrtnja i uklonite plo¢u okvira.

Uklonite levi bo¢ni poklopac.

Uklonite gumenu navlaku sa sajle parkirne ko¢nice.

H>ownNn =

Podmazite krajeve sajle parkirne ko¢nice motornim
uljem.

5. Podmazite sajlu parkirne ko¢nice motornim uljem.

6. Pritisnite papucicu parkirne kocnice 3 puta i ponovo
podmazite sajlu parkirne kocnice.

7. Postavite levi bo¢ni poklopac i plo€u okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite zavrtnje i plocu okvira.
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2. Podmatzite lanac u tunelu okvira motornim uljem ili
sprejem za podmazivanje lanca.

4. Podmazite spojeve, priévrséivace i lezajeve kontrola

za reznu glavu motornim uljem.

Podmazivanje klizada sedista

1. Nagnite sediste unapred.
2. Podmazite klizace sediSta motornim uljem.

Podmazivanje sajle gasa, sajle ¢oka i
lezajeva poluge (P 524)
1. Uklonite desni bo¢ni poklopac.

2. Podmazite slobodne krajeve sajli, uklju€ujuci krajeve
blizu motora, motornim uljem.

3. Pomerite kontrolu gasa, kontrolu ¢oka i kontrole za
reznu glavu u njihove krajnje poloZaje i ponovo
podmazite sajle.

5. Postavite desni bo¢ni poklopac.

Podmazivanje sajle hidrostaticke
transmisije

1. Podmazite spojeve i leZajeve sajle hidrostaticke
transmisije motornim uljem.

2. Uklonite gumeni naglavak i podmazite sajlu
hidrostaticke transmisije motornim uljem.

3. Pritisnite papucicu za pogon unapred 5 puta i
ponovo podmazite sajlu hidrostati¢ke transmisije.

4. Postavite gumeni naglavak.
Podmazivanje cilindra upravljaa

Cilindar upravljaca ima 2 mazalice za podmazivanje, na
svakom kraju po jednu.
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* Podmazite pistoljem za podmazivanje dok mazivo ne Podmazivanje spone

pocne da curi.

1. Postoje 2 mazalice za podmazivanje, po jedna na
svakom kraju spone. Podmazite pistolijem za
podmazivanje dok mazivo ne po¢ne da curi.

Podmazivanje zglobnog lezaja

1. Podmazite zglobni lezaj pistoljem za podmazivanje
dok mazivo ne poc¢ne da curi.

ReSavanje problema

Ako u ovom priruéniku ne mozete da nadete resenje za
probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.

Problem

Uzrok

Motor startera ne vergla motor

Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne
kocnice na stranici 172.

Rugica podizanja rezne glave je u polozaju za koSenje. Pogledajte Podizanje
rezne glave na stranici 168.

Glavni osigurac je izgoreo. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 179.

Brava za paljenje je neispravna.

Veza izmedu kabla i akumulatora je lo$a. Pogledajte Bezbedna upotreba
akumulatora na stranici 165.

Akumulator je preslab. Pogledajte Punjenje akumulatora na stranici 180.

Motor startera je neispravan.
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Problem

Uzrok

Motor se ne pokreée kad ga starter
motora vergla

Nema goriva u rezervoaru. Pogledajte Dosipanje goriva na stranici 167.

Svedica je neispravna.

Kabl za paljenje je neispravan.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva. (P 524).

Prljavstina u vodu goriva (P 524EFI).

Motor ne radi mirno

Svecica je neispravna.

Karburator nije pravilno podesen (P 524).

Filter za vazduh je za¢eplijen. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 178.

Odus$ak rezervoara za gorivo je zapusen.

Prljavétina u karburatoru ili vodu goriva. (P 524).

Prljavstina u vodu goriva (P 524EF]I).

Sajla ¢oka nije pravilno podesena (P 524).

Izgleda da motor nema snage

Filter za vazduh je zadeplien. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 178.

Svecica je neispravna.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva. (P 524).

Prljavstina u vodu goriva (P 524EFI).

Sajla gasa nije pravilno pode$ena.

Menja¢ nema dovoljno snage

Zapu$en je usisnik hladnog vazduha ili rebra za hladenje.

Nema ulja u menjadu ili je nivo ulja prenizak. Pogledajte Provera nivoa ulja u
transmisifi na stranici 187.

Akumulator se ne puni

Akumulator je neispravan. Pogledajte Bezbedna upotreba akumulatora na
stranici 165.

Veza izmedu spojeva kabla i polova akumulatora je lo$a. Pogledajte Bez-
bedna upotreba akumulatora na stranici 165.

Proizvod vibrira

Nozevi su labavi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 185.

Jedan ili vise nozeva nije uravnotezen. Pogledajte Pregled noZeva na strani-
ci 185.

Motor je labav.
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Prablem

Uzrok

Kos$enje nije zadovoljavajuéeg kvali-
teta

NozZevi su tupi. Pogledajte Zamena noZeva na stranici 185.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata kosenja na

stranici 172.

Rezna glava je deaktivirana.

Trava blokira reznu glavu. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici 175.

Pritisak u gumama nije isti na levoj i desnoj strani. Pogledajte Pritisak u gu-

mama na stranici 180.

Proizvod radi na prevelikoj brzini. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata

kosenja na stranici 172.

Brzina motora je preniska. Pogledajte Za dobijjanje dobrih rezultata kosenja

na stranici 172.

Pogonski remen proklizava.

Problemi u vezi sa svetlima
na modelu P 524EFI

upozorenja

Praoblem

Simptom

Uzrok

Brzina motora je smanjena na nizak
prazan hod i ukljuéeno je svetlo za
kvar motora

Motor je prevrué.

Na unutradnjoj strani kucista motora
ima prljavstine.

Senzor temperature ili kolo su ne-
ispravni.

Napon akumulatora nije pravilan.

Akumulator je preslab ili neispravan.
Pogledajte Punjenje akumulatora na
stranici 180.

Napajanje sistema za punjenje je ne-
ispravno.

Ulazni senzor ruénog gasa ne radi
pravilno.

Ozi¢enje ili senzor su neispravni.

Interna kontrolna jedinica motora
(ECU) / kuciste gasa ne rade pravil-
no.

Kontrola ventila gasa je neispravna.

Polozaj senzora polozaja gasa je ne-
ispravan.

Motor detektuje preveliku brzinu.

Brzina motora je ve¢a od maksimal-
ne brzine.

Brzina motora je smanjena na nizak
prazan hod i ukljuéeno je svetlo za
nizak pritisak ulja

Pritisak ulja je prenizak.

Nivo ulja je prenizak. Pogledajte Pro-
vera nivoa motornog ulja na stranici
185

Prekida¢ ulja ili kolo su neispravni.

Sistem podmazivanja je neispravan.
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Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignje¢enjem.
Pazljivo utovaruijte i istovarujte proizvod sa prikolice.

« Koristite odobrenu prikolicu za transport proizvoda.

« Uverite se da poznajete lokalne saobraéajne propise
pre transportovanja proizvoda prikolicom i po javnom
putu.

Da biste bezbedno pri€vrstili proizvod na
prikolicu radi transporta

c UPOZORENUJE: Parkirna koénica nije

prikolicom.

dovoljna za fiksiranje proizvoda tokom
transporta. Dobro povezite proizvod sa

Pribor: 2 odobrena remena za zatezanje i 4 klina za

tockove.

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Postavite remenove za zatezanje preko rama ili
zadnjeg dela.

3. Pritegnite remenove za zatezanje ka prednjem i
zadnjem kraju prikolice da biste priévrstili proizvod.

4. Stavite blokade to¢kova ispred i iza zadnjih tockova.

Vuca proizvoda

Proizvod je opremljen hidrostatickim menjacem. Da
biste spregili oStecenje menjaca, vuca proizvoda
dozvoljena je samo na kraéim rastojanjima i malom
brzinom.

Deaktivirajte menjac pre vuce proizvoda. Pogledajte
Oadvajanje hidrostatickog menjaca na stranici 168.

Skladistenje

Spremite proizvod za skladistenje na kraju sezone i pre
skladistenja koje ¢e trajati duze od 30 dana. Ako drzite
gorivo u rezervoaru 30 i viSe dana, lepljive Cestice mogu
da zapus$e karburator. Ovo loSe uti¢e na rad motora.

Sprecite nastanak lepljivin Eestica tokom skladistenja
dodavanjem stabilizatora. Ako koristite alkilatni benzin,
stabilizator nije potreban. Ako koristite standardni
benzin, ne prelazite na alkilatni benzin. Ovo moze da
dovede do stvrdnjavanja osetljivih gumenih delova.
Dodaijte stabilizator gorivu u rezervoaru ili sudu za
skladiStenje. Uvek koristite odnos smese koji
preporucuje proizvoda¢. Pustite da motor radi najmanje
10 minuta po dodavaniju stabilizatora, da bi dospeo u
karburator.

UPOZORENUJE: Ne drzite proizvod
sa gorivom u rezervoaru u zatvorenom ili
loSe provetrenom prostoru. Opasnost od
pozara ako isparenja goriva dospeju u

A

blizinu otvorenog plamena, varnica i
signalnih svetala npr. u bojlerima,
rezervoarima vruce vode i suSacima odece.

A

UPOZORENUJE: Ukionite travu, ligée i

druge zapaljive predmete iz proizvoda da
biste smanijili opasnost od pozara. Sacekajte
da se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

Ogistite proizvod, pogledaijte Ciscenje proizvoda na
stranici 175. Popravite oStec¢enu boju da biste
sprecili koroziju.

Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
oSteéenih delova i pritegnite otpuStene zavrtnje i
navrtke.

Uklonite akumulator. Ogistite ga i napunite i drzite ga
na hladnom tokom odlaganja.

Zamenite motorno ulje i odbacite staro ulje.
Ispraznite rezervoar za gorivo. Pokrenite motor i
pustite ga da radi dok se karburator ne isprazni.

Napomena: Ne praznite rezervoar za gorivo i
karburator ako ste dodali stabilizator.

Uklonite svedice i dospite supenu kasiku motornog
ulja u svaki cilindar. Rukom okrenite radilicu da bi se
ulje razmazalo i vratite svecice na mesto.
Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.
Cuvaijte proizvod na suvom i &istom mestu i pokrijte
ga radi vece zastite.

Presvlaka za zastitu tokom skladi$tenja i transporta
dostupna je kod prodavca.

Odlaganje

Hemikalije mogu da budu opasne i ne smeju se
prosipati po tlu. Uvek odbacujte upotrebljene
hemikalije u servisnom centru ili na odgovarajuéem
mestu za odbacivanje.

Kad proizvod dotraje, poSaljite ga prodavcu ili na
odgovaraju¢e mesto za reciklazu.

Ulje, filteri za ulje, gorivo i akumulator mogu da budu
Stetni po okolinu. Pratite lokalne zakone i propise o
reciklazi.

Ne odbacujte akumulator sa ku¢nim otpadom.
Posaljite akumulator Husqvarna serviseru ili ga
odbacite na mestu predvidenom za istroSene
akumulatore.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

| P 524 P 524EFI
Dimenzije, takode pogledajte Dimenzije proizvoda na stranici 199
Duzina bez rezne glave, mm 2058 2058
Tezina bez rezne glave, sa praznim rezervoarima, | 427 432
kg
Dimenzije pneumatika 18 x 8,50 x 8 18 x 8,50 x 8

Pritisak u pneumaticima, zadnji — prednji,
kPa/bar/PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

Maks. nagib, stepeni ° 10 10
Motor
Marka/model Kawasaki / V-Twin, FX691V- | Kawasaki / V-Twin, FX730V

KME09023 EFI-KME01609-C1
Nominalna izlazna snaga motora, kW 13 13,9 15,6
Zapremina cilindra, cm3 726 726
Maksimalna brzina motora, obrtaji u minutu 3000 +/- 75 3000 +/- 75
Maks. brzina unapred, km/h 13 13

Gorivo, bezolovno min. oktanski broj

95 (maks. 5% metanola,

15% MTBE-a)

maks. 10% etanola, maks.

95 (maks. 5% metanola,
maks. 10% etanola, maks.
15% MTBE-a)

Zapremina rezervoara, | 22 22
Ulje , API klasa CD ili bolja SAE 10W/40 SAE 10W/40
Zapremina ulja ukljuujudi filter, | 21 2,1
Zapremina ulja bez filtera, | 1,8 1,8

Motor pokretanja

Elektri¢no pokretanje 12 V

Elektricno pokretanje 12 V

Transmisija

Marka/model

Kanzaki / KTM 23

Kanzaki / KTM 23

Ulje, klasa APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 sinteticko

SAE 10W/50 sinteticko

Kapacitet ulja u menjacu napred, | 0,9 0,9
Kapacitet ulja u menjacu nazad, | 0,9 0,9
Hidrauliéni sistem

Maksimalni radni pritisak, bar/psi 120/1740 120/1740

13 Naznagena snaga motora je prosecna neto izlazna snaga (pri navedenim obrtajima u minutu) tipiénog proiz-
vodnog motora za model motora izmerena prema SAE standardu J1349/ISO1585. Vrednost motora iz masov-
ne proizvodnje moze da se razlikuje. Stvarna izlazna snaga postavljenog motora na proizvodu ¢e zavisiti od
radne brzine, uslova u okruzenju i drugih vrednosti.
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P 524 P 524EF]I
Kapacitet rezervoara za hidrauliénu te¢nost, | 8 8
Kapacitet hidrauli¢nog sistema, | 13 13

Ulje , API klasa SM ili bolja

SAE 10W/50 sinteti¢ko

SAE 10W/50 sinteticko

Elektri€ni sistem

Tip 12 V, negativno uzemljeno 12V, negativno uzemljeno
Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svedica NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Glavni osigurag, tip sa ravnom iglom, A 20 20

Osigurac za uticnicu, tip sa ravnom iglom, A 5 5

Zazor elektroda, mm/in 0,75/0,030 0,75/0,030

Svetla LED,2 x 12V 4,6-6,5W, LED,2x 12V 4,6-6,5W,
GU5.3, MR16 GU5.3, MR16

Rezna glava

Tip Combi 103 Combi 122
Combi 112
Combi 122

Emisija buke4 P 524 P 524EFI

Nivo zvuéne snage, mereno dB (A)

Combi 103 Q99 -

Combi 112 99 -

Combi 122 102 102

Nivo zvuéne snage, garantovano dB (A)

Combi 103 100 -

Combi 112 100 -

Combi 122 104 103

Nivoi zvuka's | P 524 | P 524EFI

Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB (A)

Combi 103 | 85 | -

14 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvuéna snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.
15 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN I1SO 5395. Prijavijeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu
statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
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Nivoi zvuka'® P 524 P 524EFI

Combi 112 85 -

Combi 122 87 87

Nivoi vibracije® P 524 P 524EFI

Nivo vibracija na upravljaéu, m/s?2 1,7 1,7

Nivo vibracija na sedi$tu, m/s? 0,7 0,7

Rezna glava Combi 103 Combi 112 Combi 122

Sirina kogenja, mm 1030 1120 1220

Visina koSenja, 7 polozaja, mm 25-80 25-80 25-80

Sirina, mm 1120 1220 1330

Tezina, kg 49 56 64

Duzina, mm 383 420 454

Secivo

Broj artikla 5041904-10 5041878-10 5354294-10
A UPOZORENJE: Koriscerje ezre o4 o Ko su navesene o KorenEkom

glave koja nije odobrena za proizvod moze uputstvu.

prouzrokovati izbacivanje predmeta pri

velikoj brzini i izazvati teSke povrede.

15 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN I1SO 5395. Prijavijeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu
statistiCku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
16 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisti¢ku di-
sperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijag) i 0,8 m/s? (sediste).
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Dimenzije proizvoda

Dimenzije koje uklju€uju reznu glavu izmerene su sa povezanom reznom glavom Combi 122.

A 1145 mm D 1000 mm G 30° K 977 mm
B 2514 mm E 137 mm H 1174 mm 1275 mm
Cc 2675 mm F 370 mm J 765 mm M 1924 mm
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Oprema

Uputstva za odrzavanje opcione opreme ili dodataka
nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu. Pogledajte
korisni¢ko uputstvo za dodatke ili opremu za uputstva.

Servis
Vrsite godisnji pregled u ovla§¢enom servisnom centru Kad narucujete rezervne delove, dostavite informacije o
da biste bili sigurni da proizvod funkcioniSe bezbedno i godini kupovine, modelu, tipu i serijskom broju.

da je u najboljem stanju u punoj sezoni. Najbolje vreme
za servisiranje i remont proizvoda je pocetak ili kraj
sezone.

Uvek Koristite samo originalne rezervne delove.

Garancija

Garancija na transmisiju

Garancija na transmisiju je samo primenljiva ako se
obavljaju provere brzine prednijih i zadnjih to¢kova kako
je naznaceno u $emi odrzavanja. Kako bi se izbeglo
ostecenje sistema transmisije, neka ovlaséeni servisni
agent podesi sistem.
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EZ deklaracija o usaglasenosti

EZ deklaracija o usaglaSenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:

+46-36-146500, ovim izjavljuje da su kosilica za travu sa

rukovaocem koji sedi na masini Husqvarna P 524 i

P 524EF]| sa serijskim brojevima iz 2018 i kasnije

(godina je jasno navedena u tekstualnom obliku na

plocici tipa, iza koje sledi serijski broj), usaglaseni sa

zahtevima DIREKTIVE VECA

* od 17. maja 2006., ,u vezi sa masinerijom*
2006/42/EZ

« od 26. februara 2014., ,koja se odnosi na
elektromagnetnu kompatibilnost* 2014/30/EU

« od 8. juna 2011, ,ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih supstanci 2011/65/EU.

« od 8. maja 2000, ,koja se odnosi na emisije buke u
okruzenju“ 2000/14/EZ

Informacije koje se ti€u emisija buke i Sirine koSenja naci

¢ete u tehni¢kim podacima.

Primenjeni su sledeéi uskladeni standardi:
EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3

Ako nije drugacije naznaceno, navedeni standardi
predstavljaju najnovije objavljene verzije.

Ovlaséeno telo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala je
objavio izvestaje o proceni uskladenosti sa aneksom VI
DIREKTIVE SAVETA od 8. maja 2000. ,koja se odnosi
na emisije buke u okruzenju® 2000/14/EZ.

Huskvarna, 2018-05-18

Claes Losdal, menadzer razvoja/bastenski proizvodi
(ovlasceni predstavnik kompanije Husqvarna AB i
odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju)
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